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ONSOZ

Roman ve tarih ayni kékte boy vermistir. Tarihin ilk
donemlerinde tarihsel yapitlar:n énérnekieri, sdylenceler
(efsaneler), sarki bigiminde tarihsel destanlar, halk ve kah-
remanik destanlandir. Ilk tarihciler halk ve kahramanhk
destanlarinda anlatilan her seyi salt tarihsel gergek olarak
kabul etmislerdir. ilk vakayinamelerimizde destan kékenli
cok sayida olaya rastlariz ve bunlarin ¢ogu birkag yiizyil
sonra ilk formlarina dénis yapmistir. “Oleg Olayr Destani™
buna érnekdr. Ama bu, kugkusuz gok erken dénemlere ait
poetik bir yapittir.

Daha sonraki dénemlerde farkltagmalar bas gostermig-
or. Kahramanhk destanm sévalye romanlarina dénusmiis,
Don Kisot bu tiirde buyuk bagari kazanmustir. Destanlarda
ise tarihe iligkin olarak yalmzca bazi adlar kalmistir: Roiland
Destan), adi diginda Britanya'daki Vali Biiyak Karl ile hicbir
ortak yon tagtmamaktadir, Romanlarda ise artik tarihsel
hi¢bir unsur kalmamistir.

XIX. yiizyilda 6nce romantikler daha sonra da natira-
listler, hepsi de kendine gére olmak kosuluyla, tarihsel ro-
manda ge¢misin yeniden dofus hayalini ortaya koymuslar-
dir. Ama bu, sonugta bir hayaldir. Gergekte ise bunlarda
da adlarin ve giysilerin disinda, tarihten bir iz kalmamigtir.
Walter Scott’un “Ilvanhoe"sunu XI\. ytizyil sévalye yagami-
ni ortaya koyan gergekgi dir yapit, ya da Tolstoy'un “Savag
ve Barig”in1 XIX. yiizylldaki Rus toplumunun gercekgi bir
betimlemesi olarak kabul eden kisi ¢ok saf demektir. Tols-
toy'un kahramanlar 1860l yillarinin bakis agisiyla betimle-



nen Speranski ve Pestel'in gagdasi degildirler: Bunlar yal-
nizca Tolstoy'un yasadigi o dénem toplumunun insani, Bi-
rinci Imparatorluk dénemi giysilerine biriinmiig bayan ya
da erkek komsgulari, dostlari ve akrabalaridirfar. Ustelik bu
kostimlii balonun organizatéri, ayrintilarin noksansizhg
konusunda da pek titiz sayilmaz: Balo bir miize degilair. Hig
olmazsa “biraz benzeseydi”! Tarihsel gerceldige uygunluk
igin bazi —ikincil- sahislara warihsel adlar verilmistir. Ayni bi-
cimde, Tolstoy’'un betimledigi Napoléon ve Kutuzov'un
1812'de warih sahnesinde boy gdsteren Napoléon ve Kutu-
zov ile ayns kigiler olduklarini diigiinen kisi de safur.

Roman, tarihten uzaklastigi &lglide, tarihin kendisi de
giderek kurulagmaktadir. Tarihsel betimlemenin son usta-
lari olan Makoley ve Misle, Ranke ve Kostcmarov X[X
yizyilda éldiler. Onlarin gelenegi bazi iilkelerde kutsal sa-
yilarak karunmakradir; tarihgilerin son evrensel kengresin-
de gecen yiizylin tim Rus tarihgilerinin “blyik duaye-
ni”nin soziniin sikca gectigi bildiriler duymak oldukga duy-
gulandinici bir olaydi. Ranke, ben birinci sinif 6grencisi iken,
doksan yaginda bir ihtiyar olarak 6ldi. Universitedeki, ken-
dileri bagka bir kusaga ait olan hocalarimiz bizi Ranke &g-
retisi Gzerine egitmisierdi. Kim gencligini icinde bir seving
duymadan animsamaz ki! Ama genelde, bizim gibi Alman
tarihgiler gelenegini kutsal bir bigimde koruyan tarihgi ku-
sad icin Ranke artik bir bilim degildir. Artik ne tarihsel ro-
manlarda ne de kalin tarih kitaplarinda gegmisin canh bir
betimi yer almiyor.

Bu durum, kelimenin tam anlanmwyla, tarih icin bir kayip
degildir. Tarihin bir tir sanat oldugu disincesinden vaz-
gegmenin aruk zamani geldi. Bu bir bilimdir, kimya ya da
biyoloji gibi bir bilim. Bir kimyagerden séz ustasi olmasin



hangi akhevvel talep edebilir ki? Ama popiiler bir kimya ki-
tab ilging olmalidir, aksi durumda gengligin ilgisini cekmez.
Popiiler tarih kitapiari yalnizca diigiince ve sonuglars degil,
tipleri de vermelidir. Bu olmadigi durumda, diisiince ve so-
nuglarin yerine yalmizca sdzciiklerin hattrda kalmast riski
biiyiiktiir, Bunlar da hicbir semut diisiinceyle baglantiss bu-
lunmayan sézciikler olacakur.

Tarih bilimi tarafindan diglanan, ge¢misin yeniden can-
landiriimast sorunu bize pedagoglarca iade edilmektedir.
Tarihse! roman 'sorunsalinin giinimiizde, tstelik gok kar-
magik bigimde karsimiza gtkmasi pek akillica olmasa gerek.
Bir zamanlar Walter Scott tarafindan yaratilan eski, klasik
romanin ¢ok sayida yandasi bufunmakeadir. Bu tirin XIX.
ylizyll sonunda Alman romancilar tarafindan (G. Ebers, F.
Cai) agik¢a yozlagtirilmazsi —sanatsal yoz!astirma— bu kisile-
ri irkitmemektedir. Kim bilir, belki de yeni bir Walter
Scott ortaya ¢ikar da onu okurlar! Ama bagka tarzda giri-
gimler de var. —Bunlar Bati edebiyatinda ¢ok sayida ve biz-
de de yeni yeni belirmeye baslhycrlar.— 3unlar, giinimiz
insantna tarihsel giysiler giydirmek yerine, gegmisin gergek
dznelerini tim ayrintilariyla canlandirma girisimleridir. Bu
tiirde Rusgadaki ilk girisimlere Yoldas Serebryakova’nin ki-
tabi da dahildir.

Bu, bir restorasyoncunun galigmasim ammsatan, degi-
sik parcalarin olusturdugu, gegmisi canlandirmaya ydnelik
¢ok gii¢ ve karmagik bir ¢ahgmadir. Taribsel bir 6zne hak-
kinda her seyi bilmeyiz. Bazen de birgoklan hakkinda
énemli seyleri de bilemeyiz. Yaratici kiginin bireysel hayal
ditnyasinin katilimi olmaksizin bu is basaritamaz; ayni bigim-
de ayr:ntilarin segiminde bir yanilgi pay1 olmadan da. An-
cak canlandirma isinde basariya ulagilip parlak ve canli bir



figir ortaya gikuginda tarihsel bir romanin yapabilecegin-
den daha fazla etkilidir.

Ger¢egin egitici nemi kugkusuz buyiiktir. Biz Mark-
sistlerin salt gergefi, hicbir seyi gizlemeden ve siisleyip
puslemeden elden gegirebiimesi elimizde biiyuk bir silahtr.
Rakiplerimiz, Firavun Amenhotep hakkinda bile tim gerge-
g sdylemeye cesaret edemezler. —Iste onlarin zayifug bu-
radan gelmektedir— Biz kendimiz hakkinda bite tim gerce-
§i soyleriz. (Bu, genelde hig kimsenin yapmadsgt bir seydir.)
Bize yalinlik duyan yabancilar, gazetelerimizin bagyazilarini
okuyarak dehsete dugiyor ve “"Ama siz mahvoluyorsu-
nuz!” diye haykinyorlar. On yildir hili “mahvoluyoruz”
ama bir gey oldugumuz da yok. Neredeyse ¢iplak bir top-
rakta, ¢iplak insanlar olarak basladik ve diinyanin en giigli
devlerinden biri haline geldik. Ancak okuyucu, benim *“ob-
jektf” tarih yanlisi ya da buna benzer birisi oldugumu san-
masin. Kimse benim kadar sinif gikarlarinin tarihsel edebi-
yata olan etkisi lizerine yazmamigur. Ve kuskusuz bizim
“tarihsel portrelerimiz” dzima sinifsal portreler olarak ka-
lacaktir: Bundan utang duymaya da gerek yok. Tarihi, be-
lirli bir sinifin gikarfar igin saptirmakfa, onu bu sinifin bakig
agisina gére betimlemek farkl geylerdir. llkini biz burjuva-
ziye mal ediyoruz. (gergi onlar da yavas yavag bu tur dav-
raniglarin yararsizligini anlamaya bagliyorlar) [kincisi ile
burjuvazi devrim yapug yillarda ilgilenmistir; simdi de biz
ilgileniyoruz ve yasayan hicbir insanin bununla ilgilen-
mekten kaginamaz. Bu kitap sinifsal bir gérisg agisina sahip-
tir. Bu, diinya arihini bagkalan igin bicimlendiren ve niha-
yet gimdi @rihi kendi adina ve kendisi igin yapan bir sini-
fin gbris agisidir. Tarihin dogal efendisi, bu konuda kendi
bakig agisina sahip olma hakkini elde etmigtir.

Sinifsal bakis acisinin, kelimenin en dar anlamiyla, tarih-
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sel portrelere nasil yansidigim izlemek ilging olsa gerek. Ji-
rondenci taringiler igin Charlotte Corday {Sarlot Korde)
giizel bir kadm. jakobenler icin ise neredeyse bir gudubet-
tir. Bu arada, belki de ¢agdag betimlemeler de mevcutwur
ama ressamin firgasini genellikle sinifsal biling yénetir... Re-
pin‘in tuhaf bir rastlant sonucu Leningrad Devrim Miize-
si'ne geler “1905 Ekim Manifestosu” teblosunu kusku du-
yarak amimsatalim; sisii bayaniar, kiirkli beyler, beyaz as-
tarlikl 6grenciler ve dncelikle de Nikolay'in poriresi... Biz
sizinle, yoldas okuyucu, 1905 yimda boyle bir manifesto
animsiyor muyuz? Ve iste Repin is¢i manifestosunu gérme-
mig, ama &zellikle bdyle bir manifesto resmezmisgtir.

Yoidag Serebryakova tarafindan yazianlara benzeyen
bu tiir kitaplar, okuyucunun, burjuvazi ve ressamlan degil,
iggi sinfi agisindan tarihin nasil oldugunu gdrebilmesi
bakimindan gereklidir. Ve bu ayni zamanda gergege daha
yakm bir tarih olacaktir... Okuyucumuz bu gercegi gérdii-
glinde onu daha iyi anlayacaktir. Bu tarihten ¢ikacak sonug
ve yargiar onun igin siradan sézciikler olmaktan ¢ikacak-
ur. Bu sonug ve yargilar onda belirli tiplemelerle siki siki-
ya baglantil olacak ve tiim safca sadeligine kargin, Engels’in
su formiilind daba iyi xavrayacakur: Tarihi, insanlar, yaga-
yan kisiler, belirli somut ve objektif ortamda olustururlar;
tarih kendiliginden olugsmaz.

Yoldas Serebryakova, §ykisii igin tiplemeleri cok baga-
ril bigimde se¢mistir. Kadin, diinyadaki tim devrimlerde
biiyiik ro} oynamigtir. Ancak burjuva toplumunda kadinim
esit durumda olmayis bu alana da yansimig, devrimci ka-
dinlar tzerine, devrimci erkeklere kiyastz gok daha az sey
yazilmistir. Bu agidan kitap, birgok okuyucuya yeni seyler
verebilecektir. Fransiz Devrimi {izerine bir seyler ckumug
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clan herkes Théorigne de Meéricourt (Teruany dé
Merikur), Matmazel Roland (Rolan), Lucile Desmoulins
(Lisit Demulen) hakkinda bir geyler de duymustur. Ama
gergekte bu kadinlar neyin nesiydi? Onlarin noksansiz ola-
rak gercekgi bigimde betimlenmelerinin tam siras:dir. Bu-
rada devrimci kadinlarin diginda, kargidevrimci kadinlar
Charlotte Corday ve genelde devrim ddnemi kadinlan
Kontes Du Barry (di Bari), Jozéphrine Bonaparte da yer ai-
makta, bu da yalnizca tabloyu genigletmekte ve daha da so-
mutlagtirmaktadir. Kadinlar devrim strasinda barikattarin
her iki yaninda da yer almiglardir ve Du Barry ile Joséphine
devrim agisindan, Théorigne ve Roland'a luyasla daha ka-
rakeeristik sayilamazlar. Sonugta biz, iggi devleti topiumun-
da kadinmin, bugiine kadar olana layasla, cok daha énemli bir
yere sahip olmasi gerektigini animsayiverdik. Kadinun tarih-
te, gercekee sahip oldugu yeri alma zaman gelmistir. Yol-
dag Serebryakova tarafindan ortaya aulan konu son dere-
ce glinceldir. Yazarin kadin portreleriyle simirh kalmayaca-
g1 umuduyfa yazimi bitiriyorum: Aksi takdirde denge aksi
ydnde bozulmus olacakur.

M. N. Pokrovski



YAZARIN iKiNCi BASIMA ONSOZU

Okuyucularin du dikkatini cekecegi gibi; bu kitapta Bi-
yiik Fransiz Devrimi dénemindeki kadinlarin en énemlile-
rinin biyografileri yer aliyor. Bu segimde, kitabin yazarinin
diigtinceleri belirleyici oImadi. Ve yazar, bu dénemin ka-
din tiplerini yalnizca gliniimiiz agisindan ele almadi.

Kitabin amaci, farkh siniffara mensup kadiniarn port-
relerini ¢ikarmak, onlarin yasam cizgilerini canlandirmak
ve devrim déneminin atmosferini yansitmaktir. Eger ya-
zar, sorugtaki Uriini burjuva devleti olzn Biiylik Devrimi
tim ayrintilariyla verip, tarinhj gercekleri dolaysiz olarak
aktarma amacina ulasabildiyse, Fransiz Devriminde Kadin
Portreleri bizim icin, yani proleter devrimin kaulmeilari
ve gagcaslari igin ¢ok ilging olzcak.

Yazar, kitaptaki portreler igin gereken kaynaklann
blyiik bir bsliimiinii saglayan Marx-Engels Enstitisii'ne
minnettarhgini ifade eder.

Not: Bu basima “Cicire Lacombe” ve “Madam Tallien”
portreleri eklenmigtir.






THEROIGNE DE MERICOURT

Yiz on y1l 6nce, devrimin ilk yillarinda Saipétriére’de aksl
hastalanmin kaldig bir binada, Paris’te adi agizlarda dolagan
bir kadin 6ldii. Yasamimn yirmi yildan daha fazlasini, “sal-
dirgan” oldupu igin demir bir kafeste gegirmisti. Son yillarin-
da hastalig1 cok agirlasmisti; gece giindiiz ¢ilgin bir halde sa-
mandan yapilma siltesinde oturur; ge¢misin kanh hatiralanm
zihninde birbirinder: baglantisiz halkalar halinde kovalardi.
Pislik ve utanmazlig: tiksinti uyacdiriyordu.

8 Hacziran 1817’de kalin bir hastane defterinin icindeki
adinun kargisina kisaca, ‘6ldi’ yazildi. Bu saf kadinin, yil-
larca iginde kogusturdugu, parlakligim yitirmis diigiinceler-
le dolu bu tag levhali oda tenhalagmuisgti. Elli beg yaginda ak-
lin1 kagirdiginda psikologunun dikkatim hevesle ¢cekmeye
galigirken de, kralin Versailles Sarayina korkusuz ag kala-
baliklaria saldinirken de Théroigne de Méricourt (Teruany
do Merikur) ‘Kizil Amazon’du.

Anna Josephine Théroigne, sonralari, adim1 Théroigne
de Meéricourt diye degistirdi. 1756 yiiinda, Marcourt adin
tagiyan kigik bir Belgika kdyinde dogmustu. Babasi ¢o-
cuklarim diigiinen, vergilerden ezilmis topraksiz bir koyliy-
di. Her bogaz aile i¢in ¢ok agir bir yiiktii. Bu yuzden An-
na’yr hizmetci olarak bir eve vermek zorunda kaldiginda
kuguk kiza ailesinden ayrnilmak ¢ok apir geldi. Théroig-
ne’nin, ailesine duydugu giiglii sevgi 6lene dek azalmads.

Bulunan ig koye yakin bir yerdeydi. Fakat Anna orada
fazla ¢alismadi. Marcourt’lii geng Théroigne, yanlarina gir-
digi zengin Ingilizier'den hoglaiyordu. Ingilizler, Ingilte-
re’ye giderlerken geng kizi da beraberlerinde gotiirdiiler. In-
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giltere’ye gidisi, itrkek, ailesi tarafindan sevilmeyena geng
Anna Josephine’i maceta pesinde kosan kadin kakraman
Théroigne de Méricourt’e déniistiirdii.

Boluk porguk biigilere gore (Théroigne’in yagsaminda bir
cok karanlik nokta kalmistir.) Théroigne diizensiz yasami-
m Ingiltere’de siirdiirdii. Kavrayishihgs ve yetenegi, zengin
ve soylu asiklar elde etmesine yardimer oldu. Cok sey 0gre-
niyordu. Kendisine gerekli olan her seyi; ciive yapmayi, sos-
yete manevralarimi, muzigr kolayca benimsedi. Aristokrat-
larin kirli igler cevirdigi Londra’da bir ka¢ yu kaldikras
sonra, artik, celigkilerin tamamen keskinlestigi Paris’e don-
dit. Devrimin belirtilerini sezmeden, kaygisiz ve avare yasa-
muw siirdiirdii. Ovle ki diisiincesizee, daha diine kadar koy-
lilerin dogrudan demokrasi istegine bile supheyle bak:yor-
du. Ancak cocuklugunda, toprak agasinin ondan bir parga
ekmegi esirgedigini unutmamisti. Théroigne, kdyiinden ve
ailesinden kopmadt, oziinit hig gizlemedi. Kardeglerinden
birinin resme yetenedi oldugunu farkedince, yardim igin
dostlarina bagvurarak 6grenimini surdiirmesi i¢in oru ital-
ya'ya gonderdi. Théroigne, aruk kayitsizliklarina son veren
zengin hayranlan sayesinde eve, elmaslara, para ve hizmet-
cilere sahip olmugtu. Parlak yolcutuklara ¢ikti. Giizelliginin
ve zekdswun farkindaydi ve her ikisini de cok iyi kullaniyor-
du. Akl bagina geldiginde kendisine diizenli bir gelir sagla-
maya karar verdi. Dostlarindan birine, gelecegini garant:
aluna alan bir aniasma imzalarmay: bagardi.

“Soylu Nicolas Doublet de Persan, Markiz de Persan,
Kont de Pan ve de Pateau keniiz resit olmamig Anna Thé-
roigne’a vilda iki kez, havatinin sonuna dek bes bin livre
Odemek zorundaydilar. Bu anlasmaya gore Markiz de Per-
san, Bayan Théroigne’dan 50 bin livre aldi. Bu tutarin ta-
mamint 6derse stirekli para ddemekten kurtulacakn.”

Yasamn: boyle iyi bir gelirle garanti aldiktan sonrz, ha-



yatina geki ¢iizen vermeye karar verdi. Son derece yctenek-
li ve zeki, hicbir seyden memnun olmayan bir “kapatma”
roliinii oynamaya devam etti. Théroigne usanmgti, sefahat
alemlerinin sonuglarinia ve rua ¢okkiinliigiiniin farkinday-
di. Gelecegin devrimcisi, kendisine buyik bir sahne ve goh-
ret ariyordu. Bir zamanlar Irgiltere’de, Iralyan sarkicilar
onun ¢ok guzel bir sesi oidugunu sdylemislerdi. Bunu hatir-
ladr ve Iralva’ya sark:i sSylemeyi 6grenmeve gitti. Sarkici
olarak parlak kariyeri bir goriiniip bir kayholuyordu. Ital-
vz'dan bankeri ve arkadas: Perregaux’a sesiyle ilgili umut-
lari ve hayallerini yaziyordu.

Bu mektuplarda, yakiniari hakkindaki siradan huzur-
suzluklar: ve en karmasik para sorunlarim bayuk bir maha-
retle kavrayiy insami hayrete diisiiriiyordu. Théroigne’in
stili ve imaj1 duygusal aklin1 yansitivordu.

1789°da Fransa’daki olaylan égrenince, dgrenimini ve
sarkicihile calismalannr bir kenara birakarak, aceleyle artik,
devrimin kogullarinin tamamen hazir oldugu Paris’e gitti.
Devrim heniiz bu dénemde kansiz ve “nazik”ti. Paris’e gel-
dikten sonra Théroigre tam anlamuyla bir degisime girdi;
onun kararsiz ve isyanci karakteri, kitleleriz evlemlerini ve
protestolanint benimsemesini kolaylast:irdi. Artik gegmiste
oldugu gibi bog bir yasam! olmayacakt.. Tiim cogkunlugu-
nu, parasin: onu tamamen mutlu eden bu ise verecekti.
Théroigne sokaklarda insaniarla devrim sarkilar soyluyor,
Bourbon’a lanet ediyor, devrimin ick yildizhian Mirabcau
ve La Fayettc’ye scvgi gosterilerinde bulunuyordu. Baglan-
gicta kitleden ayrilmadan kalabalikta kayboluyor, fakat he-
men ileri ¢ikarak ezilmis kitleleri pesinden striklilyordu.
Toplulukta sen derece geri kalmas, sindirilmis stkinti cek-
mis bir kadmn olarak farkedilivordu. Théroigne de Mérico-
urt; bu duygusal, hi¢ de az act cekmemis, hakir gorillmus
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bu kadin, tum: hemcinslerinin drgutleyicisi ve lideri olmugtu.
Gergi ilk gazetecilik ve konugma denemelerinde heniiz kadin-
larin farkinda degildi Théorigne; hi¢bic zaman ne bir eg, ne bir
anne olmugtu. Onlarin diigiincelerini, isteklerini, acdarmi ig-
giidiileriyle seziyordu. Kadinlar onun kargt konulmaz etkisine
seve seve girdiler ve Théroigne’in popiilaritesi hizla artmaya
baglad:. Sanki kadinlarin kurtulusunun simgesi olmustu.

Yillar sonra bile, kadinlarin ozgirligiine karg savasan
19. yiizyil Rus gericileri, Théroigne de Méricourt isminin
i¢ini bosalur.

Théroigne de Méricourt
Kizlar okulu agid).

Bizim aptallar oraya gidip
Nihifist yetigsinler diye.

Boyle yazar ellili yillarda Rus entelektiiellerinin devrim-
ci bareketini alaya alan sair Serbin.

Bir zamanlar satafath konaginda yasayan Théroigne
devrimin ilk giinlerinde her sevin altin: iistiine getirdi. Tum
devrimci partilerin temsilcilerinin yer aldig gesithi kuliipler
kuruyor ve o giinlerin heyecan dolu olaylarini tartisiyorlar-
di. Kugku dolu ve heniiz giiven vermeyen Robespierre; kisa
ve kalkik burunlu, agir Danton; kirgin ifadeli kiviimlt bir
agz1 olan Desmoulins {Lusil Demulen); yumusak elleri, yap-
macik sesi ve riyakdr giilimsemesiyle Mirabeau; sipsevdi
Chenier; melankolik rahip Sieyés; Jakobenlerle aras) iyi Rus
kontu Straganov; Saint Johns ve bircok politikac, gazeteci,
sair, Théroigne’in diizensiz dairesini ziyaret ediyordu. Bu,
devrim sabahinda oluyordu.

14 Temmuz 1789°de, Théroigne tehlikeye aldirmayarak
Bastille képrisiindeki cesur adamlarin arasmda, kiliciyla
kendine yol acarak kaleye hiicum etti. Kalabalik onu hay-
ranlikla alkisliyordu.
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Birka¢ ay sonra Théroigne, elinde tabancalar, tstinde
erkek kiyafeti, ensesinde dalgalanan egarbiyla, atimin iize-
rinde Versailles’a kraldan taleplerinin yamitini almaya gi-
den hirpani goriiniisli bir kadindt.

Saganak yapis altinda bir ordu kentin varoglarindan
Versailles’a dogru hareket etti. Théroigne yOnetimindeki
kadinlar, ‘erkekleri ¢aginyordu. 6 Ekim 1789°daki aglarnin
isyant XVI. Louis’ye ilk tehlike mesajini goaderdi. Théroig-
ne'in ategli konugmalari, ona duyduklan sarsilmaz guven,
isyancilari saldinya hazirlamigti. Onu kendi kahramanlan
yapan ag, fakir varoglar i¢in bu gerekliydi.

Théroigne’in monarsiye bagkaldiran kitleler arasindaki
popiilaritesi, kralcilar arasinda miithis bir nefret uyandir-
mugt1. Aristokratlanin gazeteleri ve mizah dergileri onu ‘Se-
til Kadin’ diye tanimhyordu. Korkung iftiralarla dolu say:-
s1z yazi, karikatiir ve makalede, Théroigne’in sahsinda dev-
rim kotileniyordu. Ona yénelik iftiralar kralcilarin bozgu-
na ugradigt 10 Apustos tarihine kadar kesilmedi. Ona,
uzun siiredir ugrasiyla kefaretini 6dedigi diiskiin ge¢misini
hatirlatiyorlardi. Birgok zengin hayrani ona yazdiklari
mektuplarda, sevgililerini evine davet etmesini ahlak bo-
zuklugu olarak nitelendirip onu sugluyortardi. Ozellikle hi-
civ yazarlan Suleau, Rivarol ve Sanse’nin gayretli ¢abalari-
nin yansidigs gerici gazete ‘Peygamberin Hareketi’, ‘Varog-
larin Xahramani'na karg: saldinlarim giddetlendirmigti. Bu
arada Théroigne, giinden giine fakirlesiyordu. Tim mal
varligim satmugty, geriye kalan pil: pirtisim rehin sandifina
yerlestirdi, son miicevherini de kulibe birakti. Onu 6rnek
almalan igin, kadinlan gagirarak, yakilip yikilmig Bastille’e
Ulusal Meclis Saray1 kurulmas: igin bagig kampanyas: orga-
nize etmigti.

1790 yiinin baginda Théroigne, kralcilarin takibinden
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kurtulmak i¢in, Liege’den fazla uzakta olmayan, dogdugu
Belgika koyune, Marcourt’a gitti. Savas¢t ruhunu o sessiz
koy kogesine de tagimisti. Nesesi, islek zekasi,sade dili ve
zaptedilmez heyecani sayesinde itk once koyun genglerini
kendine bagladi. Marcourt’lularla Paris'in devrim sarkilari-
nt séyliiyor, monargistlerle savag: hayal ediyordu. Théroig-
ne de Méricourt, bir kdy sokaginda, aksamun alaca karan-
gy altnda, giyinmis kuganmis, siislenmis kéyliilere, kendi-
nin de iginde bulundugu 5-6 Ekim olaylarinin aynintisim en
az onuncu kez anlacmigu. K6y agzini ve deyimlerini mii-
kemmel kullanan Théroigne, Versailles olaylarizin ayrinti-
laniyla dinleyicilerini etkiliyordu. A¢ kadin kalabaliklarini
yonetirken, Avusturyalt kadinlarin odasma ansizin nasil
girdiklerini, nedimelerinin arasindaki kralicenin giiliing te-
lasini gururla anlatiyordu. Prenses Lamballe, abajura ben-
zeyen apir etegini kaldirdiktan sonra, sisko Madam Elisa-
beth, dagilmig saglarindan etrafa beyaz pudralar sagarak
kralicenin arkasindan kogmustu. Théroigne hain krali¢enin
yolunu kesmek icin arkasindan ficlamis, gosterigli altin
kaplama rokoko koltugu devirerek, Marie Antoinette’in
bulundugu kral odasimn egiginde kraligeye yetigmigti. Thé-
roigne Bourbonlar’dan nefret ediyor, monarsinin devrilme-
sini istiyordu.

Marcourt koyliileri tarafindan ¢ok sevilen Théroigne,
aktif ¢caligmalariny, araliksiz siirdiirdii. Daha sonra devrim-
ci bir dergi cikarmak igin Liége’e gitti. Liége’de, yogun bir
enerji ve 1srarla dergi i¢in para anyordu. O sirada yasamin-
da koklu bir degisiklik oldu. Théroigne, Liége’de aniden
ortadan kayboldu. Korkuya kapilan kardesi onu bos yere
aradi. Issiz odasinda Théroigne’a dair hicbir iz bulunama-
must:. Pierre, Paris’e banker Perregaux’a yazdigi mektupta,
kiz kardesinin kaybolmasinin nedeninin, bir géniil isi oldu-
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gunu yazar. Fakat sonradan Théroigne’in kayboimasi bag-
ka tirla agklandi. Kiicik sehirde, Théroigne’in Frausiz
kralina ve Avusturya prenseslerine duydugu nefret, herkes
tarafindan bilinivordu. 1721 Nisanti’nda Avusturya ordula-
r1 Ligge’e girdi ve Théroigne soylu Fransiz gbogmeni Lava-
let’in ihbar lizerine tutuklandy; 6zel bir konvoyla Avustur-
ya’daki Kufstein Kalesi’'ne gonderildi. Esirlik ona ¢ok azap
veriyordu, Fransa'y: gok 6zlemisti; sorgularda 6zgirltigiine
kavusmak icin bilingli olarak yalan soyliiyordu. Kaleden
arkadaglarina ve kardesine ara sira da olsa mektup gonder-
meyi basariyordu. Mektuplarinda her seyden ¢ok kiitiipha-
nesini korumalarini rica ediyordu. Tutuklulugu déneminde
Seneca ve Mably yazilar: elinden zorla alinda.

Sorgu yargicinin rzporunda Théroigne soyle tanimlani-
yordu: “Onun fanatizm diizeyindeki heyecant, herkesce bi-
linen demokrasi disiincesinden kaynaklanmaktadir.”
Avusturyablar, Fransiz devrimcisini 6miir boyu hapisle teh-
dit ederek “devleti degistirme” amaci itiraf ettirmeye ¢a-
baladilar. Olup bitenlerin etkisiyle Théroigne ¢ok agir has-
talandi. Onu kaleden, bir sure evde hapis tuttuklar1 Viya-
na’ya gotirmek zorur.da kaldilar. Sorusturma kapanmasts;
fakat soylu gé¢menin Théroigne’a yonelik ihbarlarinin bir
gecerlitigi kalmamasina ragmen, sorgu yargici davay bitir-
miyordu. Bu arada Théroigne, bu olagandisi esire ilgi du-
yan Avusturya imparztoru Leopold’la goriismeyi kabul et-
t.. Goriigmeleri sirasinda Théroigne sogukkanklikla ve ke-
sin bir dille, ozgiirliik ve esitlik igin, diinyanin biitiin mo-
nargistleriyle savagmaya hazirlandigimi sdyledi ve kendi
devrimei fikirlerini agikladi. Leopold, Théroignen sovalye-
ce bir jestle serbest birakti. Théroigne Avusturya’dan ayri-
lip Briiksel’e geri dondi. 1791 yilinda Fransa’da monarsist
devlet, devrime katlanlar i¢in agilan tim davalari iptal
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eden bir yasay yirurlige soktu. Théroigne bu aftan yarar-
lanmak igin acele etti. 1792 yih basinda sabirsizlikla ve bii-
yiik bir istekle savasa katildi ve Paris’te yeniden boy gos-
terdi. Jakobenler Kulibii’nde alkislarla karsilandy; konug-
macilar bu yigit kadim selamhyor, politik hizmetlerini sa-
y1p dokiiyor ve erkeksi cesareti karsisinda saygiyla egiliyor
laedi. Avusturyalilarin ve gdgmenlerin onu tikmak istedik-
leri kale duvarlarindan kurtulan bu cefakar kadini, Avrupa
monarsistlerinin kurban: olarak goriiyorlards. 1 Subat’ta
Théroigne, Jakobenler’e Kufstein’deki tutuklulugunun oy-
kiisiinui anlatti. Surikleyici bir dille, dinleyicilere, Fran-
sa’daki 6zgurltigi korumanin tek yolunun Avrupah despot-
larla ve gogmen isyancilarla savagmak oldugunu anlatiyor-
du. Théroigne, Avusturyallar’dan intikam almak i¢in ya-
nip tutusarak, Hollanda’da, Almanya’da, imparatorluk sa-
rayina vauncaya dek her yerde Fransiz Devriminin bir¢cok
yandagi oldugunu ileri siiriiyordu. Théroigne’in savas gag-
oilan, Brissot’nun gikardigy “Fransiz Yurtseveri” gazetesin-
de yankisim buldu.

Bu arada zekice konugmalarinmn giicii, etkisini gosterme-
ve baglamisti. Giinlerini Palais Royal’de, Tuileri-
es’de(Tyuileri), gazetede, varoglarda yasayan kadmlarin
arasinda, klibun kirsiisinde gegiriyordu. Desmoulins,
Danton ve digerleri Théroigne’in ihtirasl ve esprili konus-
malarindan hayranlikla bahsediyorlardi. Théroigne de Mé-
ricourt, erkeklerle esirligin, deveimin sloganlanindan biri
olarak, lafta degil, her giinkii politik yasamda, bilimde, is-
te gergeklegmesi gerektigini alenen soyliyordu. Hazirlan-
madan yapilmis konugmalar1 ve soylevleri, dinleyicilerini
karsi konulmaz bir inan¢la dolduruyordu. Biiyiik soylevini
bitirdikten sonra Amazonlar taburunu kurmaya giristi.
Théroigne, Saint Antoine varoslarinda yasayan kadinlara
bayragt geri vererek “toplumun kardegligi”nden 59z etti:
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“Kendimizi vatamimiza adamayi unutmamaliyiz. Silah-
lanacapiz: Doga bile bu hakk: bize veriyor. Onlardan daha
az yigit, daha az cesur olmadigimizi gosterecegiz erkeklere;
Avrupa’ya, Fransiz kadinimin kendi haklarinm bilincinde
oldugunu gosterecegiz; onlar anlamsiz ve ahlaksiz batil
inanglara aldirmayarak 18. Yiizy1’in esitlik diigiincesinin
tizerinde yiikseliyorlar. Demek ki erdemli cimak sug.

Fransiz Kadinlar!

Haklarimizi ve sorumluluklanmizi 6grenmek icin top-
lumsal bir ditzen kurmamiz gerekiyordu; halki yonetirken
akhn szgduyusuna bagvurarak hakliys haksizdan ayirt et-
meliyiz. Fransiz kadinlari! Bir kez daha tekrar ediyorum;
gOrevimiz biyiktir; yillardir cahil ve kole durumunda ka-
lan kadinin, zincirlerini kirmasinin tam zamanidir. Harieli-
yalim, annelerimiz zamaninda, Galli ve gururlu Alman ka-
dinlan, halk toplantilara katilir, dusman puskirtiirken, er-
kegiyle birlikte doviigirdii. Gonlii yuce kardeslerim, hepi-
niz dinleyin beni; Taarruza ge¢mek igin silahlanacagiz.
Fransiz amazonlanimn bir listesint hazirliyoruz, vatanini se-
ven herkes goniilli yazilsm...”

Théroigne, Saint Antoine varogtarinda bir kadin kulibi
kurdu. Kadinlar haftada tg kez aksamlarini burada gegiri-
yorlar; kitap okuyor, tartisiyor ve toplumsal islerle meggul
oluyorlardi. Bu, ¢abucak erkeklerde memnuniyetsizlik do-
gurduy; ¢ocuklar bakimsiz kalmisti, yemekler pigirilmiyor,
elbiseler onanilmiyordu. Erkeklerin ‘Toplantilarda siirten’
kadinlara kargi hosnutsuzlugu, onlari biiyitk onlemler al-
maya yoneltti; dyle ki artik, Jakoberler Kuliibiinde, kadin-
lar kulubiiniin kapatilmas: tartigihyordu. Kigiik burjuva-
nin egi ve anast olan kadin, zanaatg: ve emekgi olarak aile
yasamunin temelini olugturur. Kadin umumi yemekhaneler-
de tabak canak toplayan bir garson degildir; kadmlar olma-
dan ev igleri kaginilmaz olarak dururdu.



Jakobenler Kulibii’'nde Théroigne’in son derece giicli
feminist keveslerinin goriigiilmesi, toplantinin gercek ama-
cim ortaya gikararak, tartigmalan kizistirdi. Birgoklannin
“erkek haklari”ni beyan etmesi gibi, “insan hakjan” da bo-
su bosuna konusuluyordu. Robespierre soguk bir edayla,
Théroigne’in yaptig1 islere sempati duymadigini sdyliiyor-
du. Konugmacilardan biri, kadinlarin platonik bir duyguy-
la Théroigne’la beraber olduklarini, fakat ¢ogunlugunun
kesinlikle, aile ocagina donmek icin can attgin ileri siiedii.
Kadin Kuliibii oybirligiyle kapanldi. Tki y1l 6nce Théroigne,
Cordelierler Kulitbi'niin tiim haklara sahip bolge ivesi ol-
ma tegebbusiinde bulunmus, ama bu istegi olumlu kargilan-
mamugts. Kuliip, dyelik talebini reddetmisti; ¢iinku Ma-
con’daki kilise konseyi kadinin bir ruha ve akla sahip oldu-
gunu kabul etmesine kargin, yeteneklerini daha fazla gelis-
tirmesini yasaklammigti. Devrimin ikinci yilinda kadinlar pek
az ey elde etmigti belki ama halkin isyan ettigl anlarda, ka-
dinlarin 6nemi ve Théroigre’in rolu biiyiiyordu.

10 Agustos’ta, kralin kesin olarak tahttan indirildigi
gin, halk Tuileries’ye viiriidis. Her zamanki gibi Théroigne
en dndeydi. [ntikam ¢agrist yapmaktan sesi kisslmisti. Thé-
roigne monarsistlerin zehirli kalemini biiyiik bir gayretle ta-
siyan geng krala) yazar Suleauw’nun hakkindan gelmek icin,
bu acimasiz ve kagmilmaz savaga dogrudan kauldi.

10 Agustos sabahi koruyucu mufreze, Théroigne’la bir-
likte Feuillants terasinda bulunuyordu. Buraya, iizerinde
devrimci devriyelerin kiyafetiyle yakalanmis monarcsistler:
getirdiler. Tutuklananlar arasinda Suleau da vardi. Théro-
igne, gerici Paris basininda onunla araliksiz alay eden Sule-
au’dan nefret ediyordu. Tutuklanan Suleau ve on arkadasi-
nin halkin oniinde hemen mahkiim edilmesini sagladi. Mer-
hametsiz kalabalik onlarin hakkindan geldi. Suleau, Théro-
igne’in ayaklan alunda can verdi.



Eyliil ay: geldi. Monarsistlere sempeti duydugundan kug-
kulanilan hapishanedeki aristokratlarin katledilmesi, “Eylil
katliam:” olarak adlardiriidi. Bunun ardindan Jirondenlerle
Dagllar arasinda ig savas siddetlendi. 1792 yilinda Théroig-
ne artik parti savagina striklenmisti. Coilot d’Herbois o yi-
lin baginda, Théroigne’in Robespierre hakkindaki kot soz-
ler! yiiziinden onunla zlay etti. Théroigne’y, Jirondenler’in ta-
rafina gegmeye ne zor:amusti? Monarsistler izerindeki kesin
zafer, gelecekte sosyal ¢alkantilar istemeyen orta burjuvazi-
nin karsisinda Jakober. miicadelesinin yeni bir sayfasini agar-
ken, cengaver devrimci, feminist demagog Théroigne gerili-
yordu. Dostu Brissot’nun giizel konugmasi ve zekasiyla, onu
etkiledigi herkes tarafindan bilinen bir gergekti. Brissot ve Ji-
rondenierin dig politika konpusundzki savasa susamighig,
onu, Robespierre ve Daglilar’in ihtiyath pasifizminden daha
fazta cekiyordu. Jakobenlerin terorist diktatorlGginiin dig
diismanlanin gézii 6piinde yol agtsgr i¢ savagin yalniz 6¢lim
getirdigini dislintiyordu. Théroigne sinuf savaglan kargisinda
barigin propagandacssi oldu.

1793 ilkbaharinda, Jirondenler’in idam edilmelerinden
ve Ulusal Meclis’ten ¢ikanlmalarindan kisa bir siire once,
Théroigne barig cagriiari yaparak Paris’ia tum seksiyonlari-
na bagvurdu. “Yurttag! Nereye gittigimizin farkinda muyiz?
Ustalikla koritklenen ihtirasimiz bizi bastan ¢ikariyor. He-
pimiz mahvolusun kiyisindayiz. Yurttas dur! Kendini to-
parlamanin zamani1” sozleriyle baglayan ve tium sehirlerde
oraya buraya vapigtirilan afigleri “Tiim 48 seksiyona’ diye
adlandinilmisti. Théroigne baslayan i¢ savasin gelecekreki
halini resmedivordu: “Birka¢ boigede sokak carigmalar
bagladi bile. Bunlar i¢ savasin belirtileri; sitk(inetle ve dik-
katle, provokatérleri kimin ¢agirdigini, digsmanumizin kim
oldugunu arasairmak zorundayiz. Vatandas dur ve diisiin,
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yoksa mahvolacagiz... Toplumun iyiligi i¢in tutkularmiz-
dan ve nefretimizden arinip birlesmemiz gereken an geldi.”
Théroigne, eski diizeni diriltmeye can atan gogmenlerle bir-
lik olan dugman ordularimin zafer kazanacagini gostermeve
¢aligiyor, partiden ayrilmadan devrimin kargisina gegenleri
mahvetmekle tehdit ediyor ve i¢ bangin saflanmas icin ka-
dinlarin miidabalesini 6neriyordu. “Anavatam tehdit eden
tehlikeleri animsayan yurttaglar: baristirmak ve birlegtirmek
igin ciddi ve namuslu® her bélgeden 6 yurttas segmek gereki-
yordu. Bu yurttaglar ‘Dostluk ve kardeslik’ yazih egacplar ta-
styacaklar ve toplantilarda diizeni koruyacaklard.

Théroigne™n 6nerisi hayat bulamadi. Ogiitler faydasiz-
di. Jirondenlerin ve Daghlarin savast kanlt sonugland:.
Théroignein ¢agris: elbette Jirondenlereydi. Alt tabakanin
hareketiyle dogrudan ve yakin iliskisini kaybetmisti. Ba
onun yikimna neden oldu. Jironden liderlerin Ulusal Mec-
lis’ten kovuldugu giin olan 31 Mayis 1793’ten hemen Once,
Théroigne, Tuileries’de bulunuyordu. Hirqin yoksullar or-
dusunun varoslu kadinlar, a¢ igsizler haykiriyordu: ‘Kah-
rolsun Brisocular!” ‘Brissot’ya Oliim!’ diye, Jirondenlere
tehditler savurarak saldirniyorlardi. Sarsilous Théroigne,
ayaklanmay tas sarayin esiginden izliyordu. Uzaktan sirt1
hafifce kamburlagmig Brissot goriindi. Cilgin kalabahga
bakarak kararsiz ve ¢ekingen adimlarla yiriyordu. Théro-
1gne ona dogru kogmaya bagladi. Brissot’yu olast bir sald:-
ridan kendisinin koruyabilecegini umuyordu; ama yamldi.
Jakoben kadinlar menfur ‘Brisocular’in karargiha gecme-
sine 1zin vermediler. Théroigne, kalabaligin thanetin ve do-
nekligin simgesi olarak gordiigii Brissot’yu izlerken, kala-
balik kuduruyordu. 10 kadar kadin Théroigne’ ellerinden
yakaladi. Yalvarislarina kulak asmaksizin elbiselerini par-
galayarak, acimasizca kirbagladilar.



Ertesi giin Paris gazeteleri ‘Bolge muhabiri’ mahreciyle
sunlan yazdi:

“Diin Feuillants terasinda devrim kahramanlarindan biri,
ziich bir saldiriya ugrads. Théroigne, Rolandcilardan yana
tavir aldigi igin, maalesef, Brissot’nun partisinin biyiimesini
istemeyen Robespierre ve Marat taraftarlarinin hiicumuna
ugradi. Onu yakalayip kirbagladilar. Nobetgiler, kurbant,
basina ligiismiis girret karlarin elinden zor kurtardi.”

Sagduyulu Théroigne de Méricourt, varoslardaki halki
kim bilir kag kez ¢ilginca, arkasinda silahi, elinde kiliciyla
siiriikledigi Tuileries Saraymin tag siitunlarinda, gururu
onarilamaz bi¢imde kirilmisti. Bu olaydan sonra politik fa-
aliyetleri scna erdi. Ruhsal bir hastalik gecirdikten sonra
bir daha kendini toparlayamadi ve bir sene sonra ttimiiyle
akli yitirdi.






CHARLOTTE CORDAY

Jironden liderler 1793 yazinda Ulusal Meclis’ten siiriil-
diigiinde Jironden vekiller Pétion, Barbaroux ve Buzot,
Dagllar’n takibinden kacarzk, Fransa’nin difer tasra kent-
lerinden tek farki elma kahgeler! ve bolluk olan Normandi-
ya kenti Caen’a geldiler. Alcak pencereleri, kirli avlulariyla
gri, asik vuzlii eski evlerin giizellestirdigi, dar sokaklarinda
otlarin yegerdigi kentin sessizligini inek ¢ingiraklary, dort
rekerlekli arabalarin giirultisii, cocuk aglamasi bozmazd:.

Bu sokaklardan birinde bulunan levazim dairesinde,
Ulusal Meclis’c karst savasa hazirlanan kag¢ak Parisliler var-
di. Burada canli, endisels, pek de hayra alamet olmayan bir
faaliyet yiiriitiliyordu. Caen halkina Daghlar’in despotlu-
gu ve terori hakkindaki korkung dedikodularin gergek ol-
dugu bir o¢ alma duygusuyla ve seve seve anlatiliyordu. De-
dikoducu kadinlar birbirlerinin kulaklarina cgilerek kor-
kung olaylari tekrar tekrar anlatiyordu.

“Samrim” diyordu birj digerine, “artik yiiz bin hatta da-
ha fazla insan giyotine gonderilmek igin tiim departmanlar-
dan ¢ikaridi. Bizim sehrimiz de unutulmadi.”

“Kutsal Bakire! Dogru mu tiim bunlat. Insanlann kani-
m icen ianet Marar’yr xim durduracak?”

Diigmanlar, ahmaklar, hognutsuzlar korkunc iftiralar
kentte bir kolera salgini gibi yayiyorlardi.

Kutsai Joan Sokaginin, scssiz, yesil, eski evlerinden bi-
rinde Bavan Bretteville otururdu. Sehirdeki dedikodulanin
onun adresini gostcrmesi hakli olarak, ender kargilagilan
olaylardandi. Yasl asilzade ctmert ve iyi yiirekl: biri olarak
taninnuyordu. Bu kibirli kadinin yagsam 6fke ve yalmzlikla
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dolu gecmigsti. Cok garesiz kalmamigsa kimse onun dairesi-
ne ¢ikmazd.

Charlotte Corday (Sarlot Korde) D’Armont’un segme
_sanst yokru. Caen’e geldiginde, teyzesi Bayan Brettevile bu
kentte kalmasini rica etmigti. Yash kadin yegenini hognut-
suzlugunu gizlemeden pencereleri dairenin arkasina bakan
bakimsiz, sikic1 odaya gotiirdii. Geng kiz, valizini yerlesti-
rirken kederli ve acilarla dolu yagamim dusiindi. Caen, ona
giizel gecen ilk genglik yularimi haurlatiyordu. Charlotte bu
kentin yakinlarindaki bir manastirda 6grenim gormistii.

Charlotte’un babasi, kiictik bir malikane sahibi, tasasiz,
fakir bir soyluydu. Giizel bir kadin olarak animsadig1 anne-
si 6ldiigiinde Charlotte heniiz kiiciik bir kizdi. Eski yakin-
lart soylu bir aileden dogan bayan Corday D’Armont’un
Fransa’daki aristokratlarin manastirlarindan birine girmesi
igin yardimcs oldular. Soyla ailelerin kizlar1 manastir kapi-
larinin ardinda gerektigi gibi yetigtiriliyorlazdi.

Burada sirayla sosyete ve saray adabi, miizik, edebiyat,
resim ve tarith 6grenmeye ¢aligan cilveli hanimlar goniil eg-
lendirir; nazik rahibeler de bu hamimlarin manastur: ziyaret
eden unvan sahibi beylerie flort etmelerine seve seve izin ve-
rirlerdi. Ama Charlotte bu pariak topluluktan kagty; cocuk-
lugunden beri gektigi yoksulluk onu bu ¢evrenin digmna it-
misti. O dogdugu yere aitti. Akrabasi buyiik drama yazar:
Corneille’le gururlanan bu kiz, onuru yiiziinden hep sikint
cekti. Zengin izdivaglann ve miithig ihtisamin bekledigi as-
kadaslariyla arasindaki egitsizlik onlarla birlikte yagamasi-
n zorlagunyordu. Charlotte agagilanmak istemediginden,
yalmizhgi anyor, tozlu kitiphane raflarimi karigtinyordu.
Onemsiz edebiyat 8grenimini tamamlarken ¢ok kitap oku-
musg, klasik eserlerin etkisinde kalmigti. Kendisine Antik¢ag
kahramanlanni 6rnek almgti.



Icin icin, san seref diigkiinliigintn acisim ¢ekiyor, ama
siradan bir kader icin degil, kahramanlik ve yiiksek geref
icin secildigini dagiiniyordu. Geng kiz bu ruh haliyle ma-
nastir1 terk edip, onurlu ve magrur, ailesinin yanina, baba-
stna déndu.

Bu siralarda tuhaf yankilar vaparak kéylere kadar gelen
devrim, gen¢ aristokratlani silkinmeye zorladi. Charlotte
sevgili kahramanlarinin canlanmasini bekliyordu, ama su
hirpani Sans-Culotte’lar eski Roma Patrisilerine hig benze-
miyordu. Pislikten igrenip titken Charlotte’a bu yeni kahra-
manlar pislikten ve giibreden yapitmug gibi gériinayordu.
Kutsal geleneklere, batl inanglara, armalara, unvanlara el
uzatan bu “igrenc avakrakimi”ndan uzak durdu Charlotte.

Savag ve kan ortaminda yagarken devrim ona igreng go-
riinityordu. Ahiskanhiklar ve szygl paramparga olmugtu. Bu
giiciin kaynagini anlamayzn Charlotte ¢areyi “Korkung
Daglilar’a duydugu ncirete baglanmakta buldu.

Sevgili arkadaglan yurtdigina kagmek zorunda kalinca
manastir da kapandi. Evde de igler yolurda gitmiyordu. Cok
gecmeden babasiyla kavga edip ailesini terk etti ve kendini
Caen’da Bayan Bretteviile’in kedili dairesinde buldu.

‘Vahsi Jakobenler’in éntne atilan zavalli Paristilerle ilgi-
li dedikodular: geng Corday hirslanarak dinliyordu. Cok
poptler bir insan olan Marat, hem ciiginca sevilen hem de
ayni dlciide nefret edilen biriydi. Charlotte, digmanlarinin
onun hakkinda uydoréugu her geye inanyordu. Marat’yla
kahramanca diiello yapma diigiincesi kafasinda bir belirip
bir kayboluyordu.

Kraler Charlotte Corday, Caen’da, diimeni sola kiran
Robespierre ve Dagllar tarzfindan kovulan, hemen hemen
ayn fikirde oldugu asi Jironden vekillerle kargilast:.



Ancak Pétion ne de Barbaroux bu saglikl ve diresken
tagralima saplantih séhret tutkusuau ve fanatizmini fark et-
misti. Charlotte kendi diigiincelerini ele vermeden Daglilar
tiakkinda ortaya atlan iftiralan dinlivor, konugmalarin bir
tek kelimesini bile kagirmiyordu. Tagrali kiigiilk malikadne
sahibi soylularla birlikte, sinirlandinlmis monarsinin caf-
cafli anayasasina raz: olmustu. Gazetede, kralcilarin bayil-
digr ‘Krahin dostu’ sayfasini diizenli izlemesi de bir rastlan-
o degildi. Saf yurekli liberalizmin yiksek idealleri karsisin-
da demokratik diktatorliigiin cinayet iglemesi, gercek 0z-
girrlitk gibi gelmiyordu Charlotte’a.

Jirondenler’in i¢ten konusmalari onun duygulanm pe-
kistiriyor, “istilaci” egemenlere ve “despotlar”a karg: nef-
retini korukliilvordu. 7 Nisan 1793’de Jironden génulliiler
basarisiz bir gegit toreni diizenlediter. Merakli bir kalabali-
gin oniinde resmi gegide sadece otuza yakin kisi kaulmgte.
O zaman Charlotte boyle bir miicadele tarzinin basarisin-
dan siiphe etnizve basladi. Hayal kinkhg) yiuziinii girkinles-
tirmisti. Yaninda duran Pétion Charlotte’a doniip yar: saka
yart ciddi sorular soruvordu. O anda Charlotte, Jeanne
d’Arc gibi, onu seven ya da onun i¢in gozyass doken birile-
rinin olabilecegini sdyleyen kaderinin sesini duydu. Heye-
canli seyircilere goz gezdirdi. Bir tiirli, kendisini kugiik, za-
yif kadinlar gibi bisbiitiin renksiz, alelade biri gibi gérme-
lerine ahsamamigti. Charlotte’un, goniillulerin acinacak de-
recede bagansiz gosterisinden sonra Jirondenier’in korkak-
hgina kanaat getirip kendi roliiniin kesin olarak belirlendi-
gine inandigimi ve terorist bir eylemde bulunmaya karar
verdigini tzhmin etmek hi¢ de zor degil. Charlotte, Ma-
rat’y: 8ldiirdiigii takdirde devrimin ve “ayaktakim:”nin so-
nunun gelecegini saf¢ca umuyordu. Caen’de konaklayan ve
Bayan Bretteville’in evinde sik sik gorigtigii, savas pozis-



yonu almig monarsist 68retmeanierin ve subaylarn gézleriy-
ie, bakivordu biiyiik tarihi catigmaya. Sumf ¢atigmalanmn
giiclii darbeleri onu bu ukala, hayalperest kibirli insanlarla
birlestirmigti. Ama ashinda onu kendi gelenekleri, ilgileri,
disiinceleri baghiyordu. Marat’ya kars: kort koriine bir 6f-
ke, Dagllar’a karg kinle doldurulmustu. Simfinm kars: ko-
nulmaz etkisine boyun egerek korkung planini gergeklegtir-
meye giristi.

Levazim dairesinde calisan yakigik!i Barbaroux’nun ka-
dinlar uzerinde buyuk bir etkisi vardt. Ziyaretine gelen ka-
dinlari gevresine topluyor onlarla alayl: bir iislipla konugu-
yordu. Her zamanki gibi 6zenli giyinmis Charlotte, levazim
dairesinin kabul odasinda Barbaroux’yu bekliyordu. Yok-
sul ditgmiis bir kez arkadagina yardim talebinde bulunabil-
mek igin Paris’e, Ulusal Maclss iiyelerice gonderilmek iize-
re bir tavsiye mektubu vermesi i¢in onz basvurmustu. Bar-
baroux, tavsiye mektubunu verecegine sz verdi. Charlotte
geng kizlarin dért dondiigi tikhm tiklim dolu bir kuruma
geldi. Pétion Charlotte’u uzaktan fark erti, yamina gelip ar-
siz bir ifadeyle gdyle dedi:

“Iste cumhuriyetcileri zivaret eden giizel aristokratiomz-
la yeniden beraberiz.”

Kizginhkran yiizii kizaran Charlotte goyle yamt verdi:

“Bay Pétion, hi¢bir sey bilmeden hukiim veriyorsunuz,
ama benim kim oldugumu ¢ok yakinda duyacaksiniz.”
Charlotte, daba fazla tereddiit géstermedi, tim diinya onu
tanimak zorundaydi. Azametle, kurbanina gitmesi acil bir
ihtiya¢ haline gelmisti.

Gidisine bir bahane bulduktan sonra ona engel olmaya
cesaret edemeyen Bayan Bretteville’le soguk¢a vedalagt. Ti-
vatro notlariyla resim defrerlerini komsu ¢ocuklara dagitti,
Kiigiik valizini ahip, Paris’e giden, kirli, soluk renkli araba-



yva bindi. Temmuz giinesinden kavrulmus tozlu yollarda ya-
vag yavas, sarsilarak ilerleyen arabay) cilhiz atlar siiruklii-
yordu. Terlemis yolculardan bir kismi uyuklarken, digerle-
ri yiiksek sesle yollarda baslarina gelen saldirilar: anlatiyor-
lardi. Sohbet inandiricthgin yitirirken girilen ormian yolun-
da duyulan hisirtilar ve digen bir dal kadinlarie ¢iglik at-
masina, ¢ocuklarin aglamasina, erkeklerin gagkin bakislar:-
na yol act1. Tehlike atlatildiktan sonra sohbet yeniden can-
landi ve tanisma fash basladi. Iki-ii¢ geng Charlotte’un dik-
katini ¢cekmigti. Iglerinden biri ertesi giin, gezinin sonunda
ona evienme tekhif etti. '

Bu gezinin avrintilarimi Charlotte daha sonra bir mektu-
bunda ironik bir dille anlatti. 11 Temmuz Persembe giinii
Paris’e geldiginde, kendisine tavsiye edilen Vye-Augustine
Sokagindaki ‘Tanrimin Hikmeti® oteline giden Charlotte’n
hizmetci, kalacag: 7 numaralt odaya gotiirdii.

EIE O 3

12 Temmuz ¢ok sicak bunaluci bir giindi. Kigitk dar
yemekhanedeki kadinlarin tartigmasi insamn uykusunu ge-
tictyordu. Son zamanlarda herkes Marat’nin hastaligimin
nasil tedavi edilecegini konuguyordu.

Jean Paul Marat’'mn kara gézlii, endamli, sevimli esi Si-
mone Evrard, kocasinin banyo boliimiiniin al¢ak kapisin-
dan gittikge artan tehditkir sesini duyar duymaz, bagirip
cagiran kadinlara susmalarin: emretti. Yiiksek sesle konus-
maya devam eden iki kad:n havanda, Maratin pek de iti-
bar etmedigi bir ilaci déviivordu. Hlacin Marat’ya higbir ya-
rar1 olmuyordu. Bekginin karisi Marie-Barbe Aubain sayfa-
fan eksirusi bir koku yayan ‘Halkin Dostu’ gazetelerini top-
larken herseye homurdanirdi. Hastalikli solgun bir kadindi
ama gozleri keskindi; oynak yiiziinin yarisim 6ldiiren cam
gozi seyrek kirpiklerinin alundan firlamigti. Marie-Barbe



hi¢ durmadan homurdanird:. Her kadin gibi, hayatinin bii-
yiik boliimunt dogal olarak avluda gecirirdi; ukala bir bos-
bogaz cldugu fark ediliyordu.

Sevimli Jeannette Marechal da, Simone Evrard, Ma-
rat’'min hizmetgileri ve Marie-Barbe gibi, onlarla arkadasca
konugan ‘Halkin Dostu’na korkuyla, tapinmayla ve hayret-
le bakiyordu. Son zamanlarda kazandig: zaferler, Marat’y1
valniz Jeannette’in goziinde degil, tim mahallenin goéziinde
énemli biri kilmistL

Cok dikkat edilmesine, iizerinde kaygiyla titrenmesine
ragmen Marat, tedavisi imkansiz bir hastaliga yakalanmug-
t1. Hastalik, bu heyecanl tagrali lideri, hi¢bir is yapamayan
bir maliile dontstiirdi. Odasindan disar1 ¢ikip, Ulusal
Meclis’e bile gidemivordu. Marat ategli hummadan 6liyor-
du. Son yazilarini armusti.

Ilac1 hazirlayan Simone yumusak, pufuduk terlikleriyle
‘Halkin Dostu’nun, kilerden doniisturiilmig, iginde bir
banyo bulunan odasina girdi. Hasta ¢ocuguna yardima ge-
len bir anne gibi liziintiili ve telaglt goriiniivordu. Simone,
¢ok iyi bir insandi. Marat’nin 6zel yasami onun sayesinde
diizene girmisti.

1790 yilinda Simone Evrard, bir miktar servetini ‘Hal-
kin Dostu’ gazetesinin basimi i¢in Marat’ya verdi. Sikt bir
Jakoben olan Simone, ‘Halkin Dostu’nun yardimiyla Ma-
rat’'nin propagandasin: viirutiirken, hi¢bir zorlugun 6niinde
egilmiyordu. Marat'nin gazetesinde redaktor olarak galisir-
ken para kazanmak igin kirli iglere de bulasti. Jean Paul
Marat, 26 yasindaki Simone ile eviendiginde 46’sim1 dol-
durmugtu. Simone evlilik islemlerini yaptirmadi. Sonralarr
bu 6nyarginin ayaklar altina alinmasi, Marat’nin ‘met-
res’ine bilyiik acilara malolacakti. Marat sanki dedikodula-
r1 6nceden sezerek, tstlendigi yukumluligi. yazost:

“Giizel, nitelikli Bayan Simone Evrard benim kalbimi
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caldi ve agkimi kabul etti. Bazi iligkiler kurmak zorunda ol-
dugum Londra gezisinden dondiigiim zaman kendisiyle ev-
lenmek iizere ona sadakatimi birakiyorum. Baghihigimin ga-
rantisi olarak sevgim ona yeterli gelmiyorsa bu soze ihanet
beni tiim rezilligiyle drrsiin,

Jean Paul Marat ‘Halkin Dostu.’

Paris 1 Ocak 1792

Fakat Simone, kendisinin ve Marat’in duygularinin sag-
lamligina inanarak ‘yasal evliligi’ daima reddetmisti.

Simone, endigesini gizleyerek Marat’nin yanina geldi.
Kararsiz, kil renkli hir g1k, gevreyi aydinlatarak kigiik
odanin sonuna digiiyordu. Duvar haritasi iizerindeki yen:
cizilmig zigzaglar, Fransiz parlamento temsilcilerini ayiri-
yordu. Marat’nin oturdugu banyonun iizeri dégenmigti. Be-
yaz garsaf, vilcudunu kemiren yaranin ve zayifliginin iizeri-
ni éremiigtii. Banyo, parlatilmig dev bir siyah ayakkabiyi
andinyordu. Sicak, bogucu bir havasi vardi; hastayi rahat-
latan kiikirtli sicak su hizla buharlasiyordu. Buhar, terle-
mis viicutla kaynagirken, lekeli, nemli duvarlara yapigiyor
ve odayt dolduruyordu. Marat, salyaya bulanmi§ agziyla
agic havay: yutuyor, banyodaki tahtann tizerine koydugu
kagitlara yaziyordu. Simone yavagga esinin tslak, sigmis,
solgun yiiziine dondi. Yesil minesinden aycilmis siyah goz-
bebekler: act doluydu; kafas: serinlesin diye konulan beyaz
havlunun altindan siyah saglan firlamigti. Simone, kocas:-
nin yanindaki sandalyeye oturdu. Marat her zamanki gibi
ondan gazetenin redaksiyonunu yapmasini rica etri. Cephe-
deki durumu, pahaliligs heyecanl bir ses tonuyla sordu.
Miithis bir kinle Jirondenler’e ve karsidevrimcilere kiifretti.
Marat’min hastaligt 6zellikle kargidevrimciler ona kars: ye-
ni ve tehlikeli bir manevraya giristiginde agirlagirdi. Ama
onlar gimdi solcu numarasina yatmiglard:. Fakat Marat her



seyin farkindaydi. ‘Kudurmusglar’in {(Asir1 solcular) liderleri
Jacques Roux, Varlet, Leclerc, Claire Lacombe, (Kler
Lakomb) onun goziinde kralin ve kilisenin tehlikeli casus-
taniydi. Sabirsiz kitlelerle oynadiklar: igin onlar1 sugluyor-
du; ‘Halkin Dostlarins’ devirmek istiyorlardi. Gergekten de
‘Kudurmuglar’, ‘kutsal’ 6zel miitkiyet hakkimi savunan
vurguncularin, bankerlerin, girisimcilerin, zengin tiiccarla-
rnn ekonomik egemenliklerini saglamlagtirmalarina ve ko-
rumalarina kargt miithis sikinti ¢eken Parisli yoksullarla
protesto gosterileri yapiyorlardi. Jacques Roux, vzun za-
mandir Gravillier ig¢i seksiyonunu yénetiyordu; Leclerc’in
kizkardesgi Claire Lacombe ise, burjuvazinin bitmez tiiken-
mez sorugturmalarina maruz kalan devrimci cumhuriyetgi-
lerin kurdugu kadin derneginin basindaydi. Fakat, ‘Kudur-
muglar’in 6zel miilkiyet prensibine karg: ¢ikigi devrime kas-
tetmek olarak yorumlamiyordu. Jakobenler, ‘Kudurmug-
lar’in, ditkkdn sahiplerini, kéyliileri, kiigitk zanaatkarlart
devrime kargt kigkirtmay: basaracaklarindan korkuyordu.
Robespierre ‘Kudurmuglar’a savas ilan etmigti. Marat da
becerikli, ince taktikle silahlarini bu isyancilara yoneltti;
simdi de gercek devrimcileri yeni diizeni kurmaya ¢aguri-
yordu.

® %%

Charlotte, yorucu bir yolculuktan sonra vardigs otelinde
biitiin giin dinlendikten sonra dedikodulann fokur fokur
kaynadig: kente ¢ikt1. Otelin sahibi Bayan Grollier geng ki-
z1 merakl bakiglarla gegirdi. Artik 25 yapini dolduran
Charlotte pek uzun boylu olmayan, tiknaz bir kadindi. Te-
miz, sade giysileri icinde kendinden emin yavdsga yiiriiyu-
sii, bagini magrurca arkaya atist ona ategli bir goriiniim ve-
rivordu. Tembel, Caen sehrine gore burasini olduk¢a canli
bulmugtu. O zamanlar Paris’in 700 bin nifusu vard:.



Hicbir sokakta vahset ya da kan izi yoktu. Insanlar
korkmug veya bitap goriinmiiyordu. Fransa'nin iistine he-
niiz terérun karanhk golgesi digmemisti. Ama Charlotte
kugkulu ve diigmanca davramglarini siirdiiriiyordu. Cevre-
sindeki huzurlu yuzler sanki ona, kurtulmak icin yalvari-
yorlarmus gibi geliyordu. Ancak hi¢ kimseden Jirondenler
hakkinda tek bir mechamet s6zii duymamusti. Protestolarin
baslamas: soyle kalsin halk onlars unutmus gériniyordu.

Vergniaud ve Brissot hapishanedeyken, digerleri kagmus
veya saklanmisti. Yalnizca goriiniiste rejime bagl olanlar,
Ulusal Meclis siralarinda orurmaya devam ediyordu. Char-
lotte, kurtulaniardan biri olan Laurez du Perret’nin bir top-
lantiya katlabilecegi umuduyla Ulusal Meclis’e gitti. Ma-
rat’'nin saghig hakkinda hicbir sey bilmediginden onu Ulu-
sal Meclis’te oldurmeyi planliyordu. -

Laurez du Perret, saf goriniimlii bu tagrali kiz1 biiyiik
bir dikkatle dinledi. Charlotie’un getirdigi Barbaroux’nun
mektubundan Isvi¢gre’de bulunan kiz kardesinin aa ¢ektigi
yalanim okuduktan sonra, ona yardim sézii verdi. Geng ka-
din ondan laf arasinda Marat’nin, odasindan gikmadigini
ogrendi. Boylece Charlotte’un, ‘Halkin Dostu’nu Ulusal
Meclis’te ldiirme plant suya diigmiiy oluyordu. Kibar tem-
silciyle vedalasirken Charlotte, planindan, yani devrimcile-
rin Ulusal Meclis’e saldirmasinin yolunu agmak icin Ma-
rat’mn ortadan kaldirilmasi tasarisindan séz etmedi. Ama
Laurez du Perret’nin sebebini anlamadig:, heyecanli hayki-
ngint tutamad:: “Yarin aksama kadar kacin. Tavsiyeme
uyun. Ulusal Meclis’te giigsiizsiiniiz, kagin ve Caen’daki ar-
kadaglarla birclesin.”

Cumartesi giinii Charlotte otelinden ¢ikarak Palais Ro-
yal’e yoneldi. Sabah saat altida uzakraki Caen kenti uyan-
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mts olurdu ama Paris henuz huzur icinde uyuyordu. Diik-
kanlar kapaliyds. Charlotte bir képri kemerinin altindaki
tas siraya oturarak kentin uyanmasini bekledi. Saatler iler-
leyince bigak satan bir ditkkdna ugradi. Kagittan kilifi olan
siyah saplt bir mutfak bicag: satia aldi. Bigadi, buluzunun
altina saklayip, arabaciya kendisini Marat’ya gotirmesini
emretti. Arabaci, Cordelier Sokagina dogru hareket etti.
Marat’nin evi, sefil ve ic karartic:, daractk bir sokakta, bir
kemerin altindaydi. Charlotte sogukkanliligin: koruyarak
birinci kata ¢ikt1 ve zile basti. Mutfaktan yiikselen hog ko-
ku digariya kadar geliyordu.

Kapiy1 acan Simone Evrard Charlotte’u kugkulu bakis-
larla dikkatle siizdii. Ziyaretci 1srarla Marat'yr gdrmek isti-
yordu. Ama tiim ¢abasina ragmen Simone ikna olmuyordu.
Onceden, ustzalikla hazirlanan bir mektubu Simone’ye uza-
tarak Marat’ya iletilmesini istedi. Mektupta, “Ben Ca-
en’den geldim. Siz halki sevgiyle yonetirken, orada hazirla-
nan komplolar hakkinda size bilgi vermek isteyenleri bulu-
nuz. Yamtimz beklivorum.” Charlotte Marat’ya sokulmak
isterken roluni biyiitk bir sogukkarlilikia ve ¢ok iyi oyna-
mugtr. Yalan ve sinsiltk onun dogalliginu bozmuyordu, kug-
ku uyandirmayan bir serbestlikle hareket ediyordu.

Charlotte, dldiirme igini aksama erteleyip oteline dondii.
Kigiik stkici odasina kapanip vasiyetnamesini yazdi. $oyle
bir baglik att: “Soyuma Gagn” Bu mektupta, Charlotte Cor-
day, kendi zavalli politik felsefesini dile getiriyor, ¢atirdiyan
donemi tumturakl bir difle anlatiyordu. Daha sonra, Jiron-
den ve kralci basin bu aciklamalar: her hafta basacakt.

“Daha ne kadar siirecek sizin bu kaosunuz ve ¢ekigme-
leriniz? Asilerin ve canilerin tum ¢ikarciliklari ve san soh-
ret digkinligi artik yetri. Ne liizumu var, zavalli kurban-
lara, ne lizumu var, ¢ckmiis Fransa'nin enkazlan alun-

41



da despotlarin tocelerine izin vermeye, kendimizi 6ldiurme-
ye ve mahvetmeye.

Partililerin dalaveresi her yerde bozuldu: Daghlar cina-
yet ve zorbalik sayesinde zafer kazanwyor. Birkag¢ canavar
kanimzi sonuna kadar i¢ti. Bizi uguruma gotiirecek binler-
ce yol var.

Ozgiirliigiimiizii kazanmak yerine biiyiik bir enerjiyle,
mahvolmak igin ¢alisiyoruz. Fransizlar acele edin, yoksa
hatiralaninizdan bagka higbir seyiniz kalmayacak.

Kizgin temsilciler artik, Paris’e saldiriyor. Ihtilaf atesi,
bu genis devletin hemen hemen yacsimi alevlerle sardi. Bu
atesi heniiz séndiirme imkan var ama acele etmek gereki-
yor. Artk simdi kétiilerin en giinahkarinin, Marat’nin ismi
bize cinayetleri ¢agristiriyor. Intikam bigagiyla kurban edi-
len Marat, Daghlar’in titremssine sebep olacak. Bu kanlt
tzhtta gururla oturan Danton, Robespierre ve diger eskiya-
larin yiizii sararmak zorunda. Iste, gék giiriiltiisiiniin ve yil-
cinmn fizerinde oturuyorlar; aldatilmis halkin, kendi mut-
lulugunu enkaz alundan inga etme diisiincesi herkesi tirkii-
tiiyor. Diigits daha ¢abuk olsun diye Tanrinin gazabi, vuru-
sunu insanlik icin erteliyor.

Fransizlar, diigmanlarimz: tamyorsunuz. Jleri Marg!
Dostlarimizin ve kardeglerimizin yagamasi icin Daglilar
mahvolmali. Cumhuriyet¢i hitkiimetin bize gokyiiziinii ve-
rip vermeyecegini bilmiyorum; ancak Daglilar daha fazla
intikam almak isteyebilir.

Evet Fransa, senin huzurun, yasalarin yerine getitiimesi-
ne bagli; tim diinyanin mahkim ettigi Marat’y1 6ldiirmek-
le ben yasalan hig de thlal etmedim.

Beni hangi mahkeme mahkam edecek! Eger ben sugluy-
sam, o zaman Herkiil de su¢lu. O canavan éldirdiigiinde
igrenmemigler miydi? Insanhgin dostlan, sizin kanmizla



beslenen bu vahgi hayvaniara {iziilecex misiniz? Size, hii-
ziinlil aristokratlara, devrim acimad, siz de onlara acima-
yacaksimz. Onlarla ortak hicbir seyiniz yok.

Ah Vatanim! Kalbimi kemiriyor mutsuzlugun. Haya-
timdan baska sana higbir sey veremiyorum ve 6zgiirce kul-
lanabildigim gokyiiziine tesekkiir ediyorum. Son nefesimin
yurttaglarima yararn oldu. Sarsilmig Daglilar kendi oliimle-
rini benim kanimda okudular diye, onlann son kurbam ol-
dum diye, insanhga hizmet ettigimi intikamci diinyaya
agtkladilar diye, eger basimu Paris’te uguracaklarsa, bu
dostlarima kanunun bir uyarisi olsun diyedir. Bununla bir-
likte cesedime bagka gozlerle bakacak olmalar, zerre kadar
umrumda degil.

Akrabalarim ve dostlarim endiselenmesinler, planlarim
kimse bilmiyordu. Eger benim bu girisimim bagarniya ulag-
mazsa, Fransizlar, ben size yolu gosterdim. Siz diigmanlarini-
z1 taniyorsunuz. Disgmani yenmek icin ayaga kalkin. Ileri!”

Charlotte mektubu bitirdikten sonra yeniden giyindi. Bi-
cagl, o zamanlar moda olan (i¢ kosel esarbinin altina, gog-
siine sakladi ve Marat’mir onu yine kabui etmeme ihtimali-
ne kars1 bir not daha yazdu:

“Bu sabah size yazmistim. Eger mektubumu aldiysaniz,
sizden yalmizca dikkatinizi bana vermenizi fica ediyorum. Si-
zt korumak hakkina sahip oldugum icin ¢ok caresizim. Bu
davaya ilgi gostererek beni reddermeyeceginize inantyorum.”

Aksam, kupa arabasi onu tekrar Cordelier Sokagindaki
20 numarah eve gotiirdii. Jeannette Marechal kesik kesik
calan zili duyup elinde yagh kagikia kapiy1 agmaya kostu.
Kapida uzun, siyah sapkal, kestane rengi zarif elbisest i¢in-
de geng bir kiz duruyordu. Jeannette, hastanin liizamsuz zi-
yaretgilerle ilgili emrini haurlayarak, telaslanmadan Char-
lotte’un yolunu kesti. Marie-Barbe Aubain de gelmig ve g6-
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rigsmenin miimkiin olmadigin soyliiyvordu. Fakat Charlot-
te gérusmek icin diretiyordu. Giriiltiiyu ve tartigmayi du-
yan Simone Evrard kapiya geldi. Ziyaretciyi tanimigti, Ona,
Marat’min yaniint yemek odasinda beklemesini séyled.
Odada kadinlar diginda ‘Halkin Dostu'nun matbaas: icin
kagit getiren Marat’in gazetesinin simsari Laurentbas da
bulunuyordu.

Cok gegmeden olumlu yaniti getiren Simone Charlotte™n
Marat’nin yanina gotiirdu. Kapry: kapatoktan sonra antre-
ye ¢iku, fakar bir sey hatirlayip, elinde hasta icin su dolu
suirahiyle tekrar banyoya dondi. Cikarken kocasma birkag
dnemsiz soru sordu ve penceredeki et tabagim aldi. Marat
Charlotte’la bagbasa kalmigti. Charlotte siiphe uyandirma-
dan banyonun yanindaki saglam bir sandalyeve oturdu.
Nefes alip veren kurbantimi dikkatle izliyordu. Marat’y1 has-
talik ve zayifligin 6ldiirmesi daha kolaydi. Riyakdr gézyas-
lart egliginde titreyen bir sesle Ulusal Meclis iiyesi 18 Jiron-
den’in Calvados’daki karsidevrimci ¢ahgmalarim anlattr.
Yalanlarivla Marat’'min ilgisini cekerek, Paris’i ‘anargist-
ler’den kurtarmak igin baskente gelen miifrezeler hakkinda
aynnul bilgiler verdi. Marat’nin 6fkesini bagarih bir sekil-
de koriikleyen ziyaretci igi hizla biiyiittii. Marat defterine
not almak icin kalemine uzand: ve “Bana komplocularin
adlarim séyleyiniz” dedi. Charlotte, onun krzginhigimn art-
masindan memnunluk duyarak Gnlii isimleri s6ylemeksizin
saymaya basladi. Charlotte, heyecanla ofkelenerek kars:
devrimcilere lanet okuyordu. Marat onu yatgtirma jhtiyact
hissederek, “Hepsinin bagini giyotinle kesecekler.” dedi. O
anda Corday, artik gereksiz hileleri bir yana birakarak fir-
lad, bigagi ustalikla eline aldi ve Marat’nin agik gogsiine
sapladi. Kan bogazina yiikselirken Marar haykirdr: “Dos-
turn, bana ha!..” Gézleri soldu ve kapandi. Banyonun suyu



kirmuzilagmaya baslamisti. Katil, hemen hemen iggudiiyle,
kurbana bakmadan kapiya firladi. Kocasimn hinltil hayks-
rgina kosan Simone, Marie-Barbe Aubain ve Jeannette Ma-
rechal kizin yolunu kesti. Olat biteni hemen anlamiglardi,
Charlotte’un yanindan igleri aciyla dolu bir umutla kostular.
Marat kan kaybederek dlmiigtii. U¢ kadin, onu kurtarmak
i¢in bogu boguna ugragryordu. Charlotte, sogukkanhiligini bir
an kaybederek kosmaya basladi ve antreye daldi. O anda La-
urcntbas onu yakalayip odaya itti. Charlotte dengesini kay-
bederek yere diigtu. Insanlar belli belirsiz bir sezgiyle, oyna-
nan trajediyi hissetmis merdivenlere akin ediyordu.

Paris'te Marat’dan daha iinli, daha tehlikeli ve daha se-
vilen bir insan yoktu. Marat keskin gozleriyle, devrimci da-
yanikhiigm ve miicadelenin simgesi oimustu. Mahalle sa-
kinleri kiigiik biiyiik dertlerini liderlerine anlatmaya gelirdi.

Paris’in  yoksul Daghlar'imin kolu kanadi kirilmigti.
Dostlarinin zafer alayryla ugurlayip celenkle taglandirdigs
Marat’ya halk agliyordu.

Marat dlduriildiikten bir saat sonra evinde binlerce kisi
toplanmigii. O anda, Marat’nin gogsiindeki kalin bir kila
erigen son kan damlas; siiziiliyordu. Kalbin durmasiyla be-
raber kanama da aniden durdu. Marie-Barbe Aubain-soru-
lara yamit vermeden cesedi getirdikleri yatak odasina girdi.
Aglamaktan sisen slak tek cam gézu sanki canlanmugt.

Bir kdsede kalakalan Jeannette Marechal, ayakkabilari-
na bulasan temiz kami her tarafa bulagtirarak bir odadan
digerine anlamsizca kogusturan insanlara gsaskinlikla baki-
yordu. Kollarini sivamis erkek ve kadmnlar, mum ve lamba-
Jarin soniik 15181 altinda gozyaslarini siliyorlardi. Charlotte
Corday™ getiren arabaci, sokakta meraklilarin sorgusuna
maruz kalmisti. Arabaci yolcusunu yalnizca bir kez gérmiig
olmasina kargin, kizg:n kalabaliga seve seve ayrintil tarif-
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ler yapsyordu. Katilin geng bir kadin olmas: saskinlik uyan-
dirmist1. Insanlarin infiali, bu aristokrat kadinin tahminini
dogru ¢ikarmigt1.

Gece olmugtu. Polis komiseri Jacques Philiper Guellard
sorguya bagladr. Katili hapishaneye goriirmeler hic de ko-
lay olmamugti, kizgin kalabalik yargilamay: kendisi yapmak
istiyordu. Buayik bir kisiyi o6ldiirdiigiinin bilincinde olan
Charlotte halkin intikam duygularindan giigliikle koruna-
rak gotiiriiliirken ona lanet savuran kalabaliga kibir dolu
bir nefretle soyle dedi: “Zavallilar, sizi bir canavardan kur-
tardigim igin cesedimi istiyorsunuz.” Buna karsir kimseye
¢aktirmadan sdylenmis kendisine aciyan, onu tasvip eden
sozier de duymayi umuyordu. Ama umutlari bosa ¢ikmisti.
Magrurca, bu “dar kafalillan” disiinmeyi birakmasi gerek-
tigini dusiindyor, tarihin ona ger¢ek degerini verecegine
inanyordu.

Charlotte kendini Conciergerie Hapishanasinde buldu-
gunda tam da bu diigiinceler i¢cindeydi. Tarihin, bir giin 1s-
mini yiiceltecegni, in kazanacagini hesaplayarak davranig-
larins, hareketlerini, sézlerini kafasinda ézenle tartiyordu.,
Adresine ulagamadig1 Barbaroux’ya bir not yazarak gele-
cekte hatirlarmas igin, ilgi ¢ekici materyallerin korunmas:-
ni istedi. S6z arasinda soyle yazdi: “Canli fantaziler, hassas
bir kalp, son derece firtinali bir yasami haber verir.” Char-
lotte “Yurtsever’ diisiincelerini geligigiizel ifade ediyordu:
“Allaha siikiir ki Marat Fransiz degil” (Marat Fransa dec-
gumludur.) ‘Halkin Dostw’nun 6lisii bile onda nefret uyar-
dinyordu. Hareketinin sonucu ona énemli ve kesin goriin-
miisti: “O ag g6zl vahsi bir hayvandi. I¢ savagin yardimuy-
la Fransa’da kalabildi. Simdi Yasasin Barig!”

Daha sonralari Charlotte, Barbaroux’dan akrabalarina
Ozen gostermesini istedi: “Benim sevgili aristokrat dostla-
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rm hakkinda higbir ey sdyilemiyorum. Cnlann hatiralari-
n1 kalbimde tagtyorum.”

Charlotte, tarihin onu ‘Kahraman’ gostermesine yaraya-
cak tiim ayrintilari muhafaza edemeyeceginden endigeleni-
yordu: “Sizden sorgu belgelerini ele gecirmenizi rica ediyo-
rum. Tutuklulugum sirasinda diinya dostlarina bir ¢agrida
bulundum. Bunu size gonderemedim. Yayinlanmasini talep
edecegim.”

Sonra da sogukkanhhkla babasina yazdi:

“Kendi yagarmuma sizden izinsiz yon verdigim igin beni af-
fediniz sevgili babacigim. Birgok masum insanin intikamuu
aldim, diger felaketlerin oniine gectim. Halk gozlerini agar
agmaz bu despottan kurtulduguna memnun olacak. Eger In-
giltere’ye gidisim hakkinda sizinle Xonugmays deneyebilsey-
dim, korunmak icin kimligirai agiklamazdim. Fakat bunun
olanaks:z oldugunu anladim. Size eziyet ¢ektirmeyecekierini
umuyorum. Sanirim Caen’de her haliikidrda koruyucularim-
z1 bulacaksiniz. Ben koruyucu sifatiyla Gustave Doulcet’yi
segtim ama bu sadece goriiniigte. Kendinize iyi bakin babacr-
gim, sizden beni unutmaman:z: ya da daha dogrusu bu hari-
kulade aliriyazisindan memnun olmanizi rica ediyorum. Her-
kesten ¢ok sevdigim kizkardesimi kucakiiyorum, ayrica tiim
dostlarim Corneille’in su dizesini unutmasinlar:

Yiiz karas hir cinayet, daragac degil.’

Yarin saat sekizde yargilanacagim.

Cordzy.”

Charlotte Corday, 17 Temmuz 1793’te Devrim Mahke-
mesi huzuruna gikti. Uzerinde mahkeme icin 6zel olarak 1s-
marlanmus zarif kurdelali bir baglik vardi. Suglu ne istedigi-
ni bildirmedigi icin bunlarnn segilmesinde koruyucusu Do-
ulcet de Pontécoulant bulunmarmgt:.
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Makkeme oturumun baginda avukat olarak tesadiifen
Jakobenler’in salonunda bulunan Chavaut Logard’i atadi.
Savunmanin igi kolay degildi. Samgin 6ldariilmesini isteyven
kalabahgin ugultusu arahksiz olarak salona kadar ulagiyor-
du. ‘Halkin Dostw’, §limiuiyle daha popiiler olmugtu. Gan-
lerdir portresini matem fiyonklariyla, broslarla siisliiyorlar,
yeni dogan gocuklara onun ismini veriyorlardis. Liderlerine
dua etmek isteyen insanlar gece giindiiz demeden David ta-
rafindan dekore edilmis, ikonalarla dolu 1ss1z ve eski bina-
ya geliyordu akin.akin. Halk, katilin kellesini isteyerek Ma-
rat’min mezarindan mahkeme binasina gidiyordu.

Chavaut Logard nasi! :bir savunma yapacagim diisiine-
rek, kendine son derece giivenen Charlotte’un yanina otus-
du. Mahkeme baglad.. Ik tanik olarak Simone Evrard gel-
di. Aasmi bastiran Simone, halkin merhametiyle karsilag-
mugt1. “Marat’'nin dul esi’ gozyaslarini yutarak, donmus se-
siyle olaymn aynintilarim anlatti.

Marat’nin éiiimiinii ayrinulaniyla anlatan Bayan Ev-
rard’in, dinleyicileri hayrete diigiiren tumturakh s&zlerini
Charlotte da kesmiyordu.

Savci sert bir sesle sordu: “Marat’y1 6ldiirmeye sizi kim
tegvik etti?” “Cinayetleri” dedi samk yiiksek sesle “devrim
zamaninda o igledi.”

Charlotte’un tiim yanitlari yapmacik bir ihtirasla doluy-
du. Sanki sahnedeymis gibi, kendine hakim, rol yapiyordu.
Biiyiik bir gerilim, isteri, yapmacik tawvirlar zay:fhgint gizli-
yor, insanligindan da mahrum birakiyordu. Saveimin soru-
larint sanki klasik trajedilerden replikler okuyormus gibi
yanithyordu. “Sanik ilk is olarak bigakla darbe indirmeyi
nereden 6grendi?”

“Heey, bu canavar beni katil saniyor.”

Mahkeme sirasinda Charlotte geng bir askerin onun



portresini yaptigim fark ecti. Cekici bir ifade kazanmak 1¢in
guliimseyerek, basini ona doéndu. Savunmasini yaparken
son derece canliydi. “Samk sogukkanlt bir sekilde yaptikia-
rini itiraf ediyor, o her seyi kabul ediyor ve kendini mazur
gostermeye ¢alismiyor. Burada, sayin jiirt dyeleri, her gey
onu miidafaa ediyor. Bu degismeyen huzurlu bir ruhtur; bu,
6liim korkusurun bulunmamasidir, bu dogada mevcut ol-
mayan bir sikiinet ve kendi kendini feda etmedir. Bu nite-
likler sadece, politik fapatizmin neden oldugu bir cogkuniu-
gun ifadesidir. Sayin jiiri iiyeleri karar vermek gerek, bu di-
stincelerin adalette nasil bir 6nemi vardir.”

Charlotte Corday, pohpohlandig: bu konusmays tama-
men onaylar gozikiivordu.

Oliim kararn okirwrken samgin gosterdigi kayisizlik
mahkemeye katilanlan etkilememigti.

Karar soyle agiklandi: “Jiiri uyeleri oybirligiyle kararn
acikliyor. Ilk olarak Ulusal Meclis tiyesi Jean Paul Ma-
rat,13 Temmuz glinu aksam €-7 siralarinda, banyoda oru-
rurken gogsiinden bigaklanmis, aldifi yarayla olmiistiir;
Ikincisi, bu cinayetin suclusu Marie Anne Charlotte Cor-
day’dir; Giclinciisti, cinayet onun tarafindan énceden plan-
lanmustir ve karsidevrimei bir didsincenin urtinudiir. Bu se-
beplerden dolayr Marie Anne Charlotte Corday ‘6liim ceza-
srna carptinlmigtir. Kirmizi bir gémlek giydirilerek idam
verine gotiiriilecek, tiim mali miilk@ devlete kalacaktir; sug-
lunun istegi tzerine karar ‘Devrim Meydani’'nda yerine ge-
tirilecektir.” '

Charlotte, karar aciklandiktan sonra mahkeme sirasin-
da onun portresini yapmaya baslayan ressami sordu.
Onunla, portreyi hapishanede bitirmeye karar verdiler.

Gilivenilir yurtsever Bay Heauer, Marat'nin katilinin
portresini tamamlama iznini kolayca ald:i. Idama kadar



olan birkag saat sureyi Heauer, mahkurnun hiicresinde ge-
cirdi. Charlotte Marat’mn katili olmakla $viinerek, igi hu-
zur dolu poz verivordu,

lki saat sonra portre hemen hemen hazirdi. Charlotte
kendini sanat¢1 yerine koyarak, Heauer’e istedigi degisik-
likleri anlatiyordu. Kapinin ¢alinmasi canli sohbete ara ver-
di. Egikte, her zamanki kayitsiz ve isgiizar ifadesiyle cellat
duruyordu. Mahk@mun saglarinm kesmek igin bir makas ve
kirmizi gomlegi getirmisti. “Zaman doldu.” diye fisildad:
Charlotte. Korkusunu yenip celladin elinden makasi aldi ve
omuzlarina inen kumral kisa saglarini kesmeye bagladi. Bir
tutam sagini cilveli bir giilimsemeyle, emeginin kargihigt
olarak ressama uzatti. Heauer'in yaptig1 portrenin bir kop-
yasimn Caen’daki ailesine gonderilmesini istiyordu.

Fayton, bardaktan bosanircasina yagan bic yaz yagmu-
ru altinda, sarstla sarsila infaz yerine yoneldi. Saganak yag-
mura ragmen sokaklar arabaya lanetler savuran ofkeli in-
sanlarla doluydu. Kizgin halk Marat’nin katilini giyotine
kadar kiifrederek gegirdi.

Charlotte’un idami, Sans-Culotte ‘Fransizlar arasinda
memnunluk varaticken, Aristokratlarin ve Jirondenlerin
goziinde onu bir kahraman yapti. Jironden liderlerden biri
hapishanede Charlotte’'un “kendi kendisini feda etrigini”
ogrenince hayranlikla ve can sikintisiyla haykirdi “O bizi
yok ediyor; ama bize 6lmeyi Ggretiyor.” Pétion, Barbaroux,
Buzot ve Salles, Marat’nin 6liim haberini alir almaz, Caen’a
giderek daha onceden farkina varmuglar gibi biiyitk “inti-
kamc1”nin mektuplarindaki ifadeleri ve konugmalarim 6v-
meye basladilar.

Devrimin ge¢ kalmis vurusu, Marat’am katiline istedigi
biiyiik sohrett getirmisti. Daglilara ve Marat’ya kara ¢alan
kargi devrimciler, Charlotte’u meshur ettiler ve onun poli-



tik roliinii sisirdiler.

Gergekte, 13 Nisan giini, Marat'mn kalbini durduran
monargist terdristin bicagy, Daghlarin partisine oldiiriicii
darbeyi indirememigti: Halkin liderinin bosalan yerine dii-
zenli adimlaria ilerleyen bir bagka kisi Robespierre, gegi-
yordu.






MANON ROLAND

Gatien Phlipon fena bir graviircl sayilmazds; fakat bu
meslek ona fazla para kazandirmiyordu. Paris’te Quai de
PHorloge’daki kuyumcu ditkkdnim ber sabah zengin olma-
y1 diisleyerek aciyor ve tiitiin kutulary, bilezikler, yiiziikler,
parlak tokalar, agir madalyonlar, degerli taslar sattyordu.
[flas eden saray asilzadelerinin malin1 miilkéni ustalikla
kendine baglavan, teslimatlarda vurgunculuk yapan igiin-
ci siuf aristokratlarin temsilcilerinden nefret eden tefeci
arkadaglarindan farkhiydi Gatien. Igmeyvi ve kagit oynama-
y1 seven Gatien Phlipon, bir kuyumcu ustasi olarak miite-
vazi kaderine razi olmak zorundaydi. Paris’e sohret olmak
icin gelen taminmayan sanatgilarin ve fakir tiiccarlarin otur-
dugu bélgede yasiyordu. Kiicikk bir servet biriktirip evlen-
meyi diigiiniiyorde. Aristokrat kadinlarin davraniglanim
basanyla taklit eden geng Marguerite Bimont, Gatien’e uy-
gun biri gibi gozitkmiistit. Evlendiler. Bimont, al¢ak gonul-
lii ve uysal bir kizdy; evlendikten sonra, bizyik bir zerafer ve
nezaketle, hizmetgilerinin Quai de PHorloge’daki (Ke do
L’orloj) kuyumcu ditkkinina, altin kaplama siisleme ve oy-
malar getirdigi, kaprisli miisterilerini memnun etmekle ug-
ragtyordu. Gorevi, kocasinin kalfas: olarak igi takip etmek,
muhasebe tutmak ve ev iglerini yapmakti Phlipon ¢iftinin
gocuklarindan sadece 1754 yilinda Paris’te dogan Marie Je-
anne sag kaldi.

Phlipon, siitninesiyle birlikte yasadigi koyden iki yagin-
dayken donen kizi Marie’yi, usta elleriyle yaptug degisik
suslemelere benzeterek dverdi. Glizel Manon (gercekten de
zeki ve yetenekli bir ¢ocuktu. Daha bes yaginda bile degil-
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ken, evin tavan arasinda, unutulmusg bir sandikta, eski, kiif-
lenmig, sararmis bir kitap buldu ve hemen hemen hi¢ kim-
senin yardim: olmaksizin okumay séktii. Manon’un kendi
yasimda hig arkadast yoktu. Babasinin narsizmi ve annesi-
nin ¢ekingenligi ytiziinden ¢ocuklarin ortamindan mahrum
kalmisti. Mahallede hi¢ kimse kizlarina, sanki degerli bir
dostlariymig gibi davranmiyordu. Evdeki yaghlardan birt
ara sira Manon’u sokaktaki havasiz evlerinden ¢ikarip Se-
ine Nehrine gonderirdi. O asla, yagmurlu yaz giinlerinde,
komgu cocuklarla birlikre etegini kaldinp ciplak ayakla ilik
sulara girmezdi. Asla, kendi halinde yayalara kestane at-
mak icin yasls agaglara tirmanmaz; sonbaharda, vicik vicik
¢amura bulandig igin ayaklanm bir balikg! gibi yukarn
kaldiran ipek ayakkabi giymig, siisla piislii aristokratlarla
alay etmez; evsiz barksiz képekler gibi oraya buraya takil-
mazdi. Cocuklugundan beri Manon’un, mahallesindeki co-
cuklarla iligkisi neiret ve alavla kurulmustu. Kuyumcunun
kizy, igrendigini hi¢ saklamadig kendi gibi geng aristokrat-
lan zarif ve kivnmh saglanyla cezbediyordu. Ne nezaketi,
ne heniiz dokuz yagindavken kahramanlarina hayran oldu-
gu Torquato Tasso’yu, dehasina agladipi Plutarkos’n oku-
mast; hicbir sey Manon’u onlara yaklagtiramadi. Volta-
ire’in Candide’inden pargalar okumasi komgularim sagirtir-
di. Manon’un biiyiik annesi, Creque Markizinin hizmetci-
siydi; babasiminsa kiigiik bir diikkan: vardi. Peki gizli acisi-
nin ve 1stirabimn kaynag) olan kaderini belirleyen neydi?
Manon dargmligim bos yere gizlemeye ¢alisiyordu; an-
nesiyle birlikte Fontaine Sarayi’ndaki hizmet¢i odasinda
kaldiklarinda, biifeden beslenir ve bayram zamamnda bah-
¢enin parmakhklarindan degisik renklerdeki alacali bulaca-
I havai figekleri seyrederlerdi. Fakat Quai de I'Horloge’da,
kendisini, yanliglikla kirli pasakli elbiseler giymis bir pren-



ses gibi hissediyordu. Dar pencereleri mazgala benzeyen ba-
sik odasinda, gokyuzunii yansitan Seine Nehrini hayran hay-
ran seyrederdi. O, bu “egsiz dogamn” yansiticis: oldugunu
dugiindugt kiraplarda tasvir edilen dogayi seviyordu. Gatien
ise onu kendi yardimcisi yapmak igin bogu boguna ugragiyor,
kizina graviir ustah@im Sgretmeye ¢abaliyordu. Manon igin
inceligini kavramisti fakar kuyumcu ditkkaninin sahibi ola-
rak ileride de yalmiz bu isi yapacagindan korkarak meslegini
birakn. Kendini begenmisligi giin gegtikge aruyordu. Anne-
siyle birlikte, sebze ya da dilimlenmig et almak i¢in pazara
gitmek, hele yemek pisiritken ona yardim etmek Manon’a
katlamlmaz, hatta agagilayic gelivordu. Manon kaderine al-
cakgoniillulikle boyun egdi; fakat hemen hemen 30 yagin-
dayken anlatti®1 anilarinda, doydugu acimay: gizlemiyordu:
“Bu yavrucak, cini murekkepli kalemiyle cizdigi gokyiizii
istklarimin hareketlerini miikernmel bir sekilde agiklayabilir,
sekiz yaginda yetiskin geng kizlarin oldugu partilerde herkes-
ten daha iyi dans eder, six sik mutfaga gidip yumurta hagla-
mak ya da gorba pisirmek zorunda kalird1.”

Manon 11 vasindayken kendi istegiyle Saint Marcel’in
varoglarindaki Saint-Etienne Manastirina girdi. Manastir,
yiizyillik sik agaclarin bulundugu bir parkin icindeydi. Kizla-
r: buraya, uysallagt:rmakiicin gonderiyorlardi. Manon orada
kend: deyimiyle sonsuzluk ve Tann hakkinda diigiincelere
dalmugti. Manastirda 34 6grenci vards; fakat onlar Oylesine
siradan ve ilginglikten uzaklards ki, kendisine giiclitkle arka-
das bulabilmisti. Bayan Roland yagarm boyunca kibirinden
vazgegmemisti. Bunu anilarinda canlh bir ifadeyle soyle anla-
tir: “Sosyetik davranigiar, akl: ve bilgisi, cevresindekileri ona
baglardi. Amiens’li Cannet kardesler Manon’un dostlugunu
kazanan ender kisilerdi, itiraz etmneden ona baglanmiglar ve
tilm yagamina saygi gostermiglerdi.”



Ogrencilerin ebeveynleri her pazartesi manastira gelirdi.
Aileler, rahibelerin asik yiizleri nedeniyle mahcuplagms
kizlartm beklerken, manastirin beyaz, sade, ahgap mobilya-
larinda otururlardi. Gururlu baba Gatien Phlipon, kizini
goriic gérmez haykirarak beceriksizce kucaklar ve operdi.
Manon ziyaret giinlerinden pek hoglanmazdyi, ailesinin sos-
yetedeki konumundan, demokratik goriislerinden, korus-
malarindan, yapmacik nezaketinden utanur, celigkili duygu-
larina hakim olamazdi. O zaman dunya ona acimasiz ve
adaletsiz gelirdi.

Yd sonunda Manon, manastirdan aynldi. Vedalagma
¢ok dokunakl oldu; biitiin kiz arkadaglar1 ama 6zellikle
Cannet kardesler cok iiziildii. Ayrildiktan sonra arkadagla-
rina, onemsiz gevezeliklerle, kederli ya da alayh i¢ dékme-
lerle, komik itiraflarla dolu iki tomar mektup yazdi.

Birkag yil yasht ve fel¢li ninesinin evinde kaldi. Daha
sonra geng Phlipon, ailesini 6diillendirerek, anne babas:nmin
stkigtk dairesiyle mesgul oldu. Onun ilkel dinsel duygular-
m orraya ¢tkarmis manasurdan edindigi digsiinceler, oku-
dugu Rousseau’nun, Voltaire’in, Raynal’in, Mably’nin sa-
ticlarindaki fikirlerle miicadele ediyordu. Aydin bir kiz, sey-
tanin yilana déniigmesi ve cehennem azabi gibi hikayelere
kolay kolay inanmazdi: Metafizikte ve felsefede, tarih ve
ahlak problemleriyle ilgili kuskularimn da yanitini arsyor-
du. Manon, anilarinda, kendisini, yani kendini begenmig
bu geng kiicuik burjuvanin dig goriiniisiinii, tarafsiz kalma-
ya calisarak soyle tammliyordu: “Yumusak bir ifade ve
korpe ten disinda, yiizde hayranlik uyandiracak bir sey
yoktur. Yiiz cizgilerine tek tek bakuginizda, giizellik bunun
neresinde diye kendinize sorarsiniz; dogru diiriist tek bir
cizgi yoktur, fakat o, onlardan hosnuttur. Agiz birazeik bii-
yiiktiir, ondan daha giizelini rahathikla bulabilirsiniz; ama



onunki kadar sevecen ve cekici bir giilimsemeye rastlaya-
mazsiniz. Buna karsihik mavi gozler 6zeltikle bityiik degildir.
Gozlerde acgik, ozgiir, canh ve yumusak bir ifade vardir; gii-
zel cizilmis kestane rengi kaslar, saglarin rengiyle uyum sag-
lar. Gozlerdeki ifade sevgi dolu bir ruhun hareketini yansita-
rak degisir; bazen ciddi ve magrur bir ifade verir ama sik stk
gitliimser ve sevecenlik yayar... Burnum benim icin eskiden
bir izinti kaynagiydsy; ucunu kaba buluyordum; fakat 6zel-
likle profilden bigimlidir, uyumu bozmaz. Genis agik almim-
da, arasina kiigiik heyecanli damarlar gizlenmis derin bir goz
¢ukuru vardir. Bu kivrimlar ve damarlar alnim: énemsiz ol-
maktan kurtarir. Cene derisinin rengi de tam beyaz degil, fa-
kat canli ve g6z kamastiricidir. Cok kiigitk olmamasina rag-
men giizel, yuvarlak hos eller; saglikli, ayni biiyuklikte dig-
ler; iste annemden bana gegen tum servetim.”

Manon kendi isminin telaffuz edilis bi¢imini duydugunda
bundan gelecegi dusunerek endiseleniyordu. Ona gore bu
onemli bir sorundu: “Evet, Manon! Beni boyle ¢caginyorlar,
roman okuyucular: bunu goéz 6niinde bulunduracaklar. Ben
buna Gziiliiyorum, bu kahramanlara yaragir parlak bir isim
degil. Fakat yine de eninde sonunda bu benim ismim ve ben
kendi hikdyemi yaziyorum. Bundan bagka eger ismimi anne-
min telafuz ertigi gibi duysalardy, en duygusal insanlar bile is-
mimle barisgir, onu nasil tasidigimu goriirlerdi.”

Buna inapan Manon herkesi buyilemisti. Quai de
I'Horloge sakinleri onun giizelliine ve yetencgine kayitsiz
kalmadi. Dort bir yandan evlenme teklifi yagiyordu. Ku-
yumcunun kizt, herhangi bir tiiccar, namuslu bir zanaatkir
ya da miiteahhite en azindan tenezzil edebilseydi akilli ve
zarif Manon’u tezgahin basina gegirebilirdi. Manon, anne
ve babasimi kizdirarak tim adaylani reddediyordu. Kendi
tstiinliiginiin altni cizerek gizlice hor gérdugii babasina
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benzer bir kocayi, akil almaz buluyordu. Gatien Phlipon
genis yataginda yiiksek sesle horlar, biiytk bira bardagim
birden kafasina dikip, higkirarak, kipkirmizi olmus suratsy-
la yere tiikiiriir, edepsiz fikralar anlatir, kiifrederdi.

Bir giin Manon, i¢inde bir buket ¢icek bulunan eski bir
sepetle pazara giderken, bir parga et almak i¢in buyik bir
kasabin éniinde durdu. Siirekli tezgah arkasinda durdugu
icin evlenemeyen kasap, kanli énliigiini sivamss, sevgisini
gizlemeksizin bu guzel kiza bakiyordu. 50 bin livre serma-
vesi vardl ve Gatien Phlipon’un kizi, bunu kazangh bir ev-
lilik olarak gorebilirdi. Manon, kaygan, kanh bir pargay:
oldukea kaba bir sekilde eliyle yoklarken, kasap bunu di-
siiniyordu. Ve Manon’a dananm goégiis kismindan iyi bir
pargay1 vok pahasina verirken her hafta ugrayabilecegini
soyledi. Bu, kendine dzgu kur yapma bir siire devam etti ve
sabirsiz asik, kafranmin uzerini pudralayip sislenmis ola-
rak, alun zincirl bir szatie hemen Gatien Phlipon’un cvine
damladi. Bu kez Manon’a iy1 bir parga et yerine bir giil ve-
rip evlenme teklif etti. Mapop o anda, sanki evienecekinis
gibi, hiddetini bastird:. Kasaba, ince ciimlelerle ifade edil-
mis olumsuz cevabini, daha sonra, kiiciik, yalinayak bir
¢ocugun eline tutusturdugn notla bildirdi.

Manon’un bu titizligi babasim endiselendiriyordu. Bir
gin kalfasint 6gle yemegine gonderip, kizini sertge sorgula-
di. Manon konusurken lafini esirgemiyor, asla ‘basit, halk-
tan biri’yle evlenmeyecegini séyliyordu; ona, diigunceler:-
ni, duygularmi paylasabilecegi bir koca gerekliydi. Tim
ticcarlanin kendisine saygi duydugu Gatien, onlarin tyi
davraniglara ve egitime sahip olduklarinip altini énemle
gizdi. Manon zengin saticilar alayla taklit ederck, “selam-
lagmay: becermek ivi davrams ve egitim demek degildir.”
dive cevap verdi. Geng Phlipon, bu siniftan insanlarin onun
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zevkine uymadigin: kesin bir dille ifade etti: “Onlar yalmz-
ca nasil para kazanacaklarini, satin alinmig mallart daha
pahali yeniden nasil satacaklarin: dustnurler.” O, tiiccar
bir kocayla ugragmak icin dogmamugt:. Gatien bunu bir
tirrli anlammiyordu, kalbi kirdmigt.

Sicak yaz giinierinde Manon, sik sik, Paris'ten 10 fersah
uzakliktaki Meudon’a giderdi. Efsane bir kent gibi, duman-
li daglarin arkasinda bir an kaybolan Paris, sik yapraklarnn
arasindan yeniden goruniirdii. Manon buradan kente bakip
Notre Dame Kubbesini, Tuileries Sarayimn catisini ve uy-
kuya dalmig 1kl baliklara benzeyen Seine Nehrini takip
ederek Quai de ’Horloge’s bulmaktan ¢ok hoglanirds Or-
mamnun igindeki ufak bir mevhanede her zaman, kdyiin bal
szlii agaglari gibi saglikly, bol ve ucuz 6gle yemegi bulunur-
du. Meyhaneci Manon’u mahcup eden icaba soz oyunlan
ve peseli gakalar yapardl. Anncsi babas: va da teyzesi, ogle
yemegini hazmetmek icin otlara uzandiklarinda Manon ne-
zaketle egilmeyl unutmadar, ormamn tenha yerlerine ¢igek
toplamaya gider, gol kiyisinda oturarak saydam sudaki
yansimasint arardi. Meudon, san sohret diiskiinlerini riiya-
dan uyandiran bakimsiz bir saray bahcesine benziyordu.
Bayan Roland, anilarinda Meudon’u siirsel birkag satirla
anar: “Harikulade Meudon; kiigiik hog kokulu havani se-
nin golgende ne kadar sk igime cekerdim. Seni yaradana
siikreder, ne kadar miikemmel oldugunu diisiiniir, gelece-
gin altin sa¢an umut isiklarini diiglerdim”

Marguerite Phlipon, kimse farkina varmadan. sessizce
6ldi. Onun olimiiyle aile yasammnin duzeni bozuldu. Gati-
en Phlipon, bir sure eginin yasi tuttu. Dul kaldiktan son-
ra kendini 0zgiirlesmis ve genclesmis hissediyordu. Dadan-
dig1 iskambil oyunlan onu hiz!a yikima gotiriyordu. Yok-
sulluun yaklagmakta oldugunu goren Manon istemeyerek
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de olsa diikkanla ve babasiyla ugragmak zorunda kald:. Bu
zorunluluk ister istemez onu Quai de ’Horloge’da yasayan
kemsulariyla ilgilenmeye, ihtiyaglarini gozetmeye sevketti.

Adaletsizligin yayginlagmasi, haksizliklarin ¢ogalmas:
ve kendi sinifiin hakarete ugrayip engellemelere maruz
kalmasi iizerine Manon itk kez, Fransa i¢in cumhurivyet is-
temeye bagladi. “Suphesiz ki bu durum egitimimiz:, karak-
terimizi ve diisiincemizi derinden etkiliyor, fakat denilebilir
ki; cevremden ve kitaplarimdan elde ettigim dusinceler ve
gordiigiim egitim, cumhuriyet diisincesini olugturmak i¢in
birlesiyor. Bana sinif farkliliklarinin ve ayncaliklarin olma-
s1 komik ve adaletsiz geliyor. Okudugum kitaplardaki esit-
sizlige kars1 savaglar beni ozellikle etkilemigtir. Kraligenin
ve prensesin bir yere ugurlaniginda bulundugum zaman ya
da kraligenin yiizlinde, tanriya duydugu minnetin ifadesini
gordigumade, bu gatafat: en gerekli sevlerden feragat ederek
ddedikten sonra diigiincesizce alkiglayan ve goz kamagtiran
bu idolii gorebilmek igin acele eden fakir ve agagilanmis
halk ile bu Asya likksti ve bu utanmaz ihtisam arasindaki
tiim geligkileri aciyla bissediyordum.”

Kigisel gelecegi Manon’u endiselendirmiyordu. Ve bir
glin bir falci ona, sevilen ve ¢viilen bir kadin yazar olacag:-
n1 fakat bu isten hemen vazgececegini soyledi: “Erkekler
kadin yazarlardan hoslanmazlar, ciinkii kadinlar onlan
elestirir” diye diisinuyordu Manon. “Eger bir kadin yete-
nekli degilse, onunla alay ederler, eger yetenekliyse, bunu
bagka bir geye yorarlar.”

Kuyumcunun kizi 1775 yili Kasiminda bir giin firinda
ekmek pigiren hizmetgiye yardim ederken onligiini geligi-
glzel ¢ikararak isi birakti ve magazaya kogtu. Insani hayre-
te diigiirecek bir gillimsemeyle saticinin malim 6verken,
igeri yash bir adam girdi. Manon ona selam vermeye niyet-



lenmisti ki adam bir mektup uzatti. Mcktup Manon’un kiz
arkadas: Sophie Cannct'den geliyor ve zivaretciyle ilgili bir
tavsiyede bulunuyordu. “Bu mektup sana sik sik bahsetti-
gim filozof Roland de la Platiére tarafindan verilecek. O,
kiiltiirlu ve asil bir adamdir. Ona sadece, deger vermedigi
eski ise yaramaz ¢agdaglar1 éniinde egildigi igin sitem etmek
miimkiin. Bundan baska, o bu zayifligini sana seve seve an-
latacaktir.” Manon, dikkatle siizdiikten sonra Roland de la
Platiére’t evine davet ettl. Bay Roland artik kirkini ¢oktan
asmig bir adamdi. Cevresindekilerde saygiya 6nem vermi-
vor duygusu uyandizivor, oturmusg bir kisiligi yansitiyordu:
Koyu ¢uha kaftani, kalin keten goraplari, kocaman fiyonk-
lar1 yiirirken sallanan ayakkabilar, kafasinin kellegmis kis-
mint gizleyemeyen diizeltilmig saclary, inat¢i ve darkafal: bir
goriiniigii vardi. Muhataplarini dinlemeden dalgm daigin
susan, can sikici bir rarzda yavasca konusgan, giirultiiyle
kalikaha atan, iyi yurekli biriydi. Manon, onun zekisinmn
sinichiliginin, dstin bilgisinin ve can sikict prensiplerinin
farkina varmakta zorlanmadi. Ona diisincelerini soyle-
mekte 6zgiirdii. Karsisindakinin komik ve zayif taraflarinin
farkina varabilme yetenegine de sakip olan Manon, demok-
ratik diiguinme aligkanhgina karsin hayal kirikligina ugra-
mugt1. Platiere’in aristokratligy, bir asilzade oldugu anlamu-
na gelmiyordu. Ama yine de bu tasra sanayi sehrinde Ma-
non’un yeni tanstir ivi bir malikdne gelirine sehip fabrika
miifettigi iyi bir kismetti. Geng Manon kendi kendine, filo-
zof, bilgin Roland’in kendisi i¢in ivi bir koca aday: oldugu-
nu diigiiniiyordu. Fakat bay Roland, sik sik onlara gelip
uzun siire kalmasina ragmen, planlarini agiklamakta acele
etmiyordu. Almanya’yy, gitmeyi planladig italya’y: anlati-
yor, onu anlamayan hognutsuz insanlardan bahsediyor,
Manon’u kendi diisiincelerinden ve saghgindan diizenli ola-
rak haberdar ediyordu.



Son derece nkala ve sevecen bir rahatlikta olan Roland,
diistincelerinde agikti. Kendinden hig siiphesi yoktu, hizmet
ettigi sinifin haklarindan endige ediyordu, saray ve kralige-
nin adamlarinu iflab olmaz buluyor; Ingileere’deki piirira-
nizmi ve yasalari 6viyordu.

Roland birka¢ ay Manon’a ugramadu. Italya’ya gitmigti.
Fabrika mufettigi, dondiikten sonra kuyumcunun evini yi-
ne eskisi gibi diizenli olarak ziyaret etti. Onun konugmala-
rina katlanamayan Gatien Phiipon’un sabrini zorlayarak,
alul hocalig1 yapmayi siirdiirdii.

Geng Phlipon’un yasam: monotonlukla akip gidiyordan.
Bos zamanlaninda masasinda agik duran tarih, kimya, mate-
matik, fizik, astronomi kitaplariyla oyalanmayi ¢ok seviyor
ve ¢ok okuyordu. Manon ve Rolandin tanigmalarimn tize-
rinden bes scne gegmigti ve yash bekdr ancak simdi ondan
karisi olmasini istemeye cesaret etti. Manon &nce bu teklifi
kesin bir dille reddetti. Ama gelecex kaygis1 agir basinca, red-
dedisini, vokeulluguyla kocasina yitk olmak istemeyigiyle ge-
rek¢elendirdi. Roland, nazik bir sogukkanlhlik ve insam cile-
den c¢ikaran bir kayitsizhkla, hi¢ 1srar etmeden Quai de
’'Hosloge’s terk etti. Dusiincesizce yaptigi bu harekerten pis-
man olan Manon, onun dénmesini bosuna bekledi.

Roland onu istemeye bir daha gelmedi, goruniise baki-
lirsa ortadan kaybolmustu. Roland’in karisi olmay: isteyen
Manon, derin bir uziintiye kapildt ve yasarninda bir degi-
§lkllk yapmaya karar vererek, ¢ocuklugunda mutlu giinler
ya§ad1g1 manastira yerlesti. Orada iradesini terbiye etmek-
ten, isteklerini sinirlamaktan ve kendini mahrum ederek ya-
1 a¢ kalmaktan hoslantyordn.

Alti ay gecmisti ki Roland aniden manastira geldi. Fab-
rika miifettisi onceki ifadesini degisticmeden evienme tekli-
fini yineledi ve kabul yanitini da hemen aldi, Manon anila-
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rinda gdyle yazdi: “Eger evlilik, iki insanin mutlulugunu,
dogal olarak kadinin iizerine aldif: ciddi bir beraberlikse
yeteneklecimi ve cesaretimi bdylesine saygideger bir amaca
ayirmam daha ivi olmaz mi?”

1780 yilinda, 26 yasindaki Manon Phlipon, Roland’la
evlendi.

Evli cift, bir yil sonra Roland’in gorevi geregi arkadasla-
r1 Henrietre ve Sophie Cannet’nin bulundugu Amiens’e git-
tiler. Roland’in Amiens’deki aile yagamu tarif ediimez bir
monotonluktaydi, faziletli ve 6rnek bir es olan Manon’un
isteklerint zorlukla yerine getiriyordu. Roland gunde birkag
saat, uyutucu diiz bir ses tonuya Italya notlanim dikte etti-
riyordu esine. Bayan Roland ayrica, miisveddeleri kopya
‘etmek ve diizeltmekle ugragiyordu. Bu igi itirazsiz yerine ge-
tiriyordu, giinkii yalmz diizeltme yapmakla ugrasmiyor ay-
n1 zamanda kendi kitabini hazirliyordu. Kaleminin mitkem-
melliginden emindi, Reland’dan tstiin olduguna hi¢ kugku-
su yoktu, ama olaganiistii yetenekli kocasimn dniinde egi-
len cahil, ¢cekingen bir kadin rolii takinmayi seviyordu. Ger-
cekte ¢evrelerinde olup biten her seyi izliyordu. Manon, ek-
mek fiyatlatinin arttigini, manifatura fabrikasinda ise iic-
retlerin diistiigiini, iggilerin bu yiizden sikayet ettiklerini bi-
liyordu. Fakat igciler Bayan Roland’la pek az ilgileniyor,
onu, kendilerini ¢aligtiran Roland gibi gériiyorlardi. Fakat
Manon, para harcama olgiilerini yitirmis kiistah aristokrat-
fari, kral erkdnini ve kraligeyi galigtirmak istiyordu. “Sarsil-
maz egemenlik nereden gelecek, giiglenen hakli hosnutsuz-
luga kim son verecek.” diye disgiiniiyordu Bayan Roland.
Pisbogaz kralin, devlet iglerinden hi¢ anlamadigini ve bi-
yik bir ciddiyetle, sagayin gilingir ustast Gamin’in refaka-
tinde ¢ilingirlikle ugragtiginy biliyordu. Her seye kadir kra-
lige, esinin anahtar yaparak goniil eglendirmesine ses ¢ikar-
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muyordu. Saraya, kraligeyle birlikte, zevk ve eglenceye diig-
kiin bayan Polina, frengili prenses Lamballe, Lozen’in so-
vundan ige yaramaz gbzdeleri, dizenbaz Esterghdzy ve kar-
dinal Rohan egemendi. Gelir diizeyi diisuk insanlarin olus-
turdugu iigiincti sinuif vergi ve borg altinda cziliyor ve bu,
siirekli olarak ofke doguruyordu. Hizla zenginlesen biiyitk
burjuvazi, artik bukuksuz bir diizenle uzlasmak istemiyor-
du. Madam Roland, tiim bu gelismelerden, Fransa’ya re-
fah diizenini halkin getirebilecegi diisiincesine vardi. Fzkat
bu gorisun hayat bulmas: gerekiyordu. Manon sorunu ay-
rintil: olarak diigiinmese de, Paris’te hognutsuziukiarin art-
1181 yolundaki haberler: gizli diislerinin gergeklegebileceg;-
nin isareti olarak memnpunlukla dinlivordu.

Bayan Roland, Amiens’de bit kiz cocugu diinyaya getiz-
di. “‘Annelik gorevleri’ ve ‘eg sorumlulug’ Manon’u, hisle-
riyle degil, akliyla hareket etruek zorunda birakuo.

Ev isleri, aunelik, ¢ok sevdigi kabuller, zamamnin biyiik
bir bélimiinia aliyordu. Bu arada botanik ve dogayla da ug-
ragmayi ihmal etmiyordu.

1789 Devriminin baglarinda, Roland, Lyon’daki fabri-
kanin genel miifettisi oldu. Bayan Roland kocasinm yiiksel-
mesinden memnundu. Artik tiim “zengin insanlar” gioi,
giizel dosenmis bir eve, hizmetgilere, kaliteli egyalara sahip
olmuglardi. Fakat devrim, Manon ve esini derinden etkile-
di. Bayan Roland eski devrimlerin siiriikleyici ayrnintilarim
hatirlamigti. Yeniden Plutarkhos’n okuyor, Voltaire ve Ro-
usseau’dan alintilar yapiyor, hizmetgilere kendisine ‘yurt-
tag’ diye seslenmelerini emrediyordu. Halk fazla gelismis
degildi, zenginler, fabrikatorler, ticcarclar ve eglerinin bu-
yiik ¢ogunlugunu okuma yazmay hi¢ bilmeyvenler veya ¢ok
az bilenler olusturuyordu. Bayan Rolandin ciiretkar ko-
nugmalar: biiyitk hayranlik uyandirmaya baglamisti. Ro-



land eski teorileri dile getiriyordu, ama bir yandan da sim-
di Ingiltere’den Amerika’va gegen vasalar ve ézgiirliikler,
ona Fransa i¢in faydali olacakmig gibi gelivordu. Onun bu-
lanik digiinceleri, heniiz kendi talepierinin ve isteklerinin
farkina varamamis Lyon burjuvalar: arasinda sayisi hig de
az olmayan digman kazandirmugt.. Bayan Roland, cevre-
sindeki diismanlannin farkina vararak, Paris’teki bir dok-
tor arkadasina goyle vazdi: “Biz bu inanilmaz 6fkenin kar-
sisindaki siirgiinleriz. Blot, gitmeden 6nce diizenlenen son
toplantida Bay Lepeletier’in yanina oturmamak icin ¢ok ¢a-
balad. Karisi bile, sanki kocasi iintini benim kocamla yap-
ug goriigmeler yiizinden yitirmig gibi davrand:. Ilk anda
ofkeden tirtir titredim, ama hemen sonra ona aciyarak
alayli alayli giilmeye basladim... Korkung bir tehdit olugtu-
ran bu gigliktan korkan zavalli hayvanlarn birazcik gizlen-
meye, tlerlemek icin veterli cesarete sahip tek bagina bir in-
sani inkdr etmeye ihtiyaglan var... Ama biz yontemlerimiz-
den vazgegmeyecegiz. Disimdaki gevrelerin homurdanma-
lar bana ulagmiyor. Dostumu yalniz biraksinlar, o tek ba-
sina kalmayacak, bet: hep onunla olacagim, neye mal olur-
sa olsun...”

Bayan Roland’in hareketleri Lyon burjuvazisini gercek-
ten de kizdiriyordu. Erkekler, Manon’un Gteden beri bili-
nen iistan sesini ve ihtirasini kiniyor, kadinlar ise, dig gori-
niigiine ¢ok onem veren, sevimli, cok bilmis Bayan Roland’
affetmiyorlardi. Bayan Roland nazik, algakgoniillu, sade
hatta 6zellikle demokratmig gibi davransa da kimseye yara-
namiyordu.

Lyon cevresi, konusurken karisinin diisiincelerini seslen-
dirdigini anlayarak Bay Roland’la alay etmeye bagladilar.
Halbuki Manon kocasim1 agikga etkilemeye kalkmamugti.
Birkag yil sonra bu konuda goyle yazar: “Aman Allahim,
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altinda kalmayi tercih ertigim hangi pis ig bana yarar getir-
di. Yagamumn 12 yilim1 kocamla beraber yemek yedigim gi-
bi, onunla ¢ahsarak gecirdim. Her iki sey de bana son de-
rece dogal geliyor. Ulkemi seviyorum, ozgiirliige tapiyo-
rum. Higbir gikar, hicbir tutku, onunla karsilagtirilamaz.
Benim konusmalarim agik ve tutkuludur, ¢iinkii sozler kal-
bimin derinliklerinden gelir. Oyle ki beni teslim alan bu
duygu bana kendimi unutturuyor.” lleri goriisleri ve Lyon
burjuvazisinin ¢ikarlan dogrultusundaki hizmetleri, fabrika
miifettiginin kurucu meclise secilmesini sagladi. Roland,
Paris’ten geldikten hemen sonra Lyon Kurucu Meclisi,
onun genel miifettiglik gérevine son verdi. Roland igsiz go-
riniyordu, ama uzun yillar siiren hizmetlerinin kargthg
olarak ona oldukga iyi bir emeklilik hakk: verdiler. Manon,
Rolandn “rahata erdira” diiglincesine kapilmasina izin
vermeden ona Ulusal Meclis’te saygideger bir gorev bulma-
y1 basardi. Araba sarsilarak Paris’e giderken, Roland’in g6-
ziinde, yashh@in: sakin sakin yagadig: scssiz malikdnesi go-
zinde tatiiyordu; yalmiz Manon’u degil, onu pineklemekten
koparip, Paris’e, hareketin merkezine génderen enerjix sesi
de dugiiniiyordu. Devrim, onun san gohret arzularini gergek-
lestirebilir ve tum enerji ve rutkular bu ugurda harekete gegi-
rilebilirdi. Roland, Manon’un bu sézlerini dinlerken, onun,
umutlarinn yikilmasina i1zin vermeyecegini anliyordu. 1791
kisinda Rolandlar Paris’e geldiler ve Britannique oteline yer-
lestiler. Manon hemen, planlarim gergeklestirmeye girigri.
Tarihe kend: ismini verebilecegi, olaylarin akisim yonlendire-
bilecegi, ‘biiyiik politika’ya katilabilecegi Paris’te ebediyyen
kalmaya kararlyd:. Kigisel olarak ranimasa da, bir zamanlar
mektuplastigi Brissot’dan yayilan 1511 fark ederek memnun
oluyor, olaylar: dikkatle takip ediyordu.

Bayan Roland esash bir sekilde gtyinerek, Brissot’ya bir



ricada bulunmak igin Ulusal Meclis’in bir toplantisina git-
ti. Brissot, arkadasinin esini, cikardigs “Fransiz Yurtseveri”
gazetesinin ‘6enek yurtsever’ bolimindeki mektuplarnindan
tanidi. Brissot onun ¢ekingen davetini kabul etti ve hig te-
reddit etmeden dostlarini getirecegine soz verdi.

Manon, Palais Royal’deki siipheli ajitatorlere benzemek
istemiyordu. Bayan Roland o yiliarda Théroigne de Méri-
court, Claire Lacombe ve Olympe de ile gurur duyan Paris
Pleblerinden nefret ed:yordu. Bayan Théroigne iyi bir hatip-
ti. Clatire Lacombe kadm hzklan i¢in sevkle savasiyordu;
Olympe de fena bir gazeteci degildi. Ama tim bunlar Ma-
non’a gore gegmiste kalmugti Evlilik digt dogmus Olym-
pe’nin, okuma yazma bilmedigi i¢in, atesli makalelerini bir
sekretere dikte ettirdigini titm Paris biliyordu. Manon ‘varos-
larin kahramanlarr'na gitmek istemed. Onlar tarafindan tag-
landinimaya ihtiyact yokt:. Ama agiri sol ittifaklardan olu-
san kadin kuliiplerivle arasini hos tutuvordu. Cevresine, filo-
zoflar, bilginleri, yoneticileri toplad:. Bayan Roland, giizel
meziyetlere sahip Perikles’in esi ve arkadasi Aspasya’yl, 6z-
gurlugiine dugkiin ve iradesi gilii biri olarak taniyordu. Da-
ha ¢ok kudretli devrimcilerin toplandiz1 salonun yaratia et-
kisi, zarif, giizel konusan, yaginu gostermeyen Roland’in egi-
ni bityitlemigti. Burada Brissct ona yardimci oldu. Salon, ge-
Jecegin Jirondenlerine gereklivdi; o da tikanan uzlagmay ko-
laylastirmak, birlesmeye yardimer olmak istiyordu.

Jean Pierre Brissot, Manon’un davetini kabul ertikten
sonra Roland’in dairesine, kadin gizelliginden ve tiyatro-
dan iyi anlayan geveze Vergniaud’yu, ¢ekingen solgun Bu-
zot’yu, kendine ¢ok giivenen bakimli Pétion’u ve ayrica za-
rif biblolarla kitaplan ve topladig: cicekleri getirdi. Sonra-
lan en sadik dostlarindan biri olan Bosquet, Claviere, Vol-
fins ve Antoine da zivaretlerini siklagtirmugti.



Bu adamlann esleri ¢aliskan, politikaya ilgisiz, ¢ocukla-
nyla, ev isleriyle, evlerinin dertleriyle ugrasan kadinlards; ko-
calari onlarin bu hallerine iiziilityor ve dogal olarak, konuk-
sever Bayan Rolandin salonu onlan ¢ekivordu. Ziyaretler
sadece Roland’1 ilgilendirir goriinmesine kargin Manon kii-
citk kabullerinin kesilir goriinmesinin ona neler kazandiraca-
gint gok iyi anlammgti. Artik agzi laf yapan politkacilardan
hicbiri, daha fazla, Britannique oteline gelmeyecekti.

Manon uzun siire inatla, Roland’dan pek hoslanmayan
Robespierre’le kargilasmaya ugrasti. Urkek, kadinlara kars:
kagitsiz Robespierre’i gelmeye ikna ezmek kolay olmamugti
ama snnralari Roland’in 6zel konugu haline geldi. 1791 yi1-
limn sonuyla, 1792 yiimn basinda Fransa’nin kaderinde
Brissot taraftarlaninin agirhgi artmigni. Segim sonuglari onla-
ra Ulusal Meclis’in biiyiik ¢ogunlupunn kazandirmigti. Bris-
sot- Roland yandaglar:, ¢n énemli departrnanlarda, en iyi
mevkileri tuttular. Roland’in aresli taraftarn Pétion 14 Ka-
sim 1791 yilinda popiilaritesi azalan La Fayette’nin yeriue,
Paris belediye baskani segildi. Jirandenler, kendilerini Jako-
benler Kulibunde bile ev sahibi gibi hissediyorlardi.

Manon 1791 sonbaharinda kendi malikdnesine gitti.
Oradan Maximilen Robespierre’e su dvgit dolu satirlar
yazdig) mektubu gonderdi: “Yurtseverliginizin tutkulu oca-
g1 ilkenizde dyle zor, dyle serefli bir yola girdiniz ki siz se-
vimli hiikiimdar, eminiz ki, diigiincelerini degistirmeyi de-
neyen namuslu insanlarin saygi ve memnuniyet hislerini
acikladigy, 6zgur elleriyle yazilrmg bu mektup, sizi derin
valmzhgimzdan kurtaracaktr. Eger devrim vyitriiyusiiyle,
yasama kurallarimin adimlariyla hig degilse gazetelerde olsa
bile tanisabilseydim entrikaya, despotizme, hileye enerjik
bir bi¢irnde ve araliksiz olarak karsi gikmus olan sizi, dogru
prensiplerini higbir zaman terk etmemis az sayidaki cesaret-
[i kocanin arasindan ayirirdim.



Kendi yalnizligimda, basarilanimizin devamini memnun-
lukla izleyecegim. Ben sizi adaictin gerceklestirilmesi icin
caligmaya davet ediyorum; ¢iinkii halkin ¢tkariyla ilgili ger-
ceklerin agiklanmasi daima bagarn getirir. Eger size yalniz-
ca bunu bildirmeyi tasarlasaydun, bu diigiinceler ortaya
¢tkmazdi, fakar ozellikle size bir gey bildirmedim. Bazi in-
sanlarin sundugu sayg: dileklerini ve sizi anlamak igin yara-
t1lmus iki insanin ruhunu dinlediginizi dusuniiyordum. Kim
adaletli ve hassas olmayi sohretin tzerine koyabilir.”

Manon Paris’e dondiikten sonra hem arkadaglarini, hem
de politika oyununda onlan1 yendigini soyleyen dikkatli
Brissot’yu iktidar sarhoslugu i¢inde buldu. Bayan Roland
gelecege dopru bu etkiyle yiriiyordu. Onu salt Quai de
I’'Horloge’da degil, tiim Paris’te tanidig: insanlar hakkinda-
ki dedikoduiar diisiindiiriyordu. Bayan Roland Britanni-
que otelinde siklagan “kabuller”le ilgili ayrintilan goyle ya-
zar: “Ben litks bir binada, iyi bir dairede oturuyorum. Ja-
kobenler Kulibiindeki topiantidan 6nce, Ulusal Meclis’in
toplantisindan sonra, vekillerin haftada iki kez, degisik so-
runlari tartigmak i¢in bana gelmeleri aligkanlik halini ald:.
Onlar konusurlarken ben ya galisiyordum ya da yazi yazs-
yordum. Daha ¢ok, yazmayi tercih ediyordum, ciinkii o za-
man onlarin sohbetlerinden: uzak kalmis gibi goruniyor-
dum ama ayn: zam:nda kulagim onlarda oluyordu. Bunun-
la birlikte bir¢ok is de yapabiliyordum, bdylece mektup
yazma aligkanhigi edindim. Benim konugmalan dinlemem,
mitkemmel mektuplar yazmama engel olmuyordu. Sanirim
icimde iki kisilik var. Dikkatimi ikiye ayirabilir, sanki onla-
r1 ayirmarmgim gibi her iki yariy1 da kullanabilirim. Hatir-
ltyorum, bir giin gene bu baylar bir konuyu giiriiltiyle tar-
tisirlarken, Claviere hizli bir sekilde bir seyler yazdigum
fark etti ve sagirmig goriinerek, espriyle buna yalnizca ka-
dinlarin vetenegi oldugunu soyledi. “Eger sizin getirdiginiz
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kanitlan kelimesi kelimesine tekrarlasaydim, ¢ zaman ne
sOyleyebilirdiniz?” diye sordum gitlimseyerek. Bu baylar
gitmeden once, kendimi tutmak igin sik sik dudaklarimi 1s1-
rarak geleneksel selamlagma sézleri diginda tek kelime bile
konugmadim. EZer biri benimle konusmaya basladiysa, ar-
ik herkes dagilmaya baglamg, tim sorunlar ¢62ilmiis de-
mektir. Toplantilarda Robespierre’in hareketleri dikkate
degerdi; az konugur, sik sik, alayli alayh birka¢ ciimle sdy-
ler, kendi diistincesini asla agiklamazdi.”

21 Mart 1792 Manon’un yasamindaki en mutlu giindi.
Aksam istii keskin bir zil sesi duyuldu. Roland’la esi, kapi-
da Dumouriez ve Brissot’yu kargiladilar.

“Bakanhiga atandiniz.” dedi bir solukta Dumouriez.
Brissot, onun memnuniyet ifadesini beklemeden, genis sap-
kasindan giiliimseyerek ¢ekti. Roland bu atanmayla ilgili
herhangi bir bilgiye sahip olmamasina ragmen olur yanitr
n1 verdi ama coskuyla haykirmamak igin kendini zor tutan
esine beceriksizce ve soru dolu bir ifadeyle bakii. Saray ta-
rafindan sarin ahnmug iki yuzlii, hain, kurnaz I>umouriez o
an Manon’a iyi bir dostmug gibi goriinmiigtii, ki bagariy:
miijdeliyordu. Bununla beraber yalniz Manon degil, Brissot
ve tim Jironden basin da Duranthon, Claviere ve Ro-
land’dan birkag giin 6énce kralin bakanligina atanan Dumo-
uriez’yi 6ve Ove bitiremiyordu.

Mutluluktan ugan Manon, gizli gizli hayal ettigi atama-
y1 Roland’in reddedecegini hi¢ disiinmemisti.

Bu olay hakkinda Bayan Roland anilarinda $6yle yazar:
“Roland ilk kez saraya gittiginde, iizerinde her zaman giy-
digi rahat seyler vardi; taranmig seyrek saglariyla, basinda
yuvarlak sapka, iple baglanmis ayakkabilar. Onu ¢ok
onemli bir etiket sahibi olarak karsilamaya hazirlanan sa-
ray hizmetgileri, -ki, bu etiketin tiim anlami onlarin varhg-
na bagliydi,- ile bazi akrabalari ona dfke ve dehsetle baki-



yordu. Bunlardan biri Dumouriez’ye yaklasti ve saskinlikia
isaret ederek gostererek ‘gozdenizin ayakkabilari tokasiz’
dedi. Dumouriez giiliing bir ciddiyetle haykirds, ‘gozdenizin
her seyi perisan.” Bu kelimeler sonradan meshur oldu ve bu-
na birgok kisi giildii. Roland, XVI. Louis’nin kurallarina
uymayan bir tarzi olmasina ragmen, yeni bakanligmi ol-
dukca gileryizlii kabul ermigti.”

Cok ge¢meden Manon, sarayin ihtigamh Igisleri Bakan-
11 konutuna ge¢meye hazirlaniyordu. Mermer merdivenle-
ri mutlu ve gururlu, aceleyle gikt; bos, son derece biiyiik ve
1551z bir salona geldi; tavan ve duvarlarin izerindeki ka-
bartma ask tanns: fresklerice bakty soguk kolonlara doku-
nup oksady; altin gergeveli aynalarda kendini hayran hay-
ran seyretti. Aksamlart mum :s1§inda rengarenk olan kris-
tal sagakls avizenin sesini duydu. Bayar Roiand anilarinda
ne olaganiistii guzellikteki saray1 ne de ‘demokrasi zevki’ne
ragmen memnuniyetini anlatir. Komik goériimnemek igin
olgiliz davraniyordu, gunkii Quai de ’Horloge ¢ok geride
kalmamigti. Bu taninmig kadin, konumuyla alay edilmek
i¢in izleniyordu. Manon Roland cumhuriyet diizeninin yo-
rulmak bilmez savenucusu ‘Roiand’in soyiu, erdemli est’
sarayda kalma egilimindeydi. 1791 Haziraninda, Brissot
kralin kagmasindan sonra ilk kez ‘Fransiz Yurtseveri’ gaze-
tesinde agikga cumhuriyet talep ettigini ilan etti. Her hafta
Brissot’nun gazetesini okuyan Manon kendi salonunda
cumhuriyetct dostlart icin kadeh kaldiriyordu. Esinin etkist
altinda kalan Roland, Condorcet ile birlikte, cumhuriyet
propagaindast yapan ‘Cumhuriyet¢i veva katilimer yéneti-
min korunmasy’ isimli bir gazete gikarmaya razi oldu. Ma-
non anilarinin 6liitminden kisa bir stire 6nce yazdigi bo-
liimlerinde, cumhuriyetgiligi ile Ovinerek, monarginin yikil-
masini istemeyen kral kactiktan sonra Varennes’de Pétion
ve Brissot’ya alayh alayli “Cumhuriyet de neyin nesi?” di-



ye soran Robespierre’s suglar. Manon Roland, Robespierre
hakkinda “gizli hesaplar yiiziinden” cumhuriyete karg1 be-
yanlar verdigi kuskularini tasiyan Brissot’ya karihyordu.
1791 yilinda egemenligini pekistiren bilyiik burjuvazinin
temsilcisi Jirondenles, Robespierre’i ciddi bir tehlike olarak
goriiyorlards, heniiz iktidar tam anlamiyla burjuvazinin
elinde degildi. Brissot'nun eski Amerikanc diigii federanf
Fransa ve senato Paris i¢in kesin bir gekilde 6nemini kay-
betmis; keskin devrimciletle demokratlay arasinda savasglar
baglamigti. Robespierre’in diisiindiiga gibi, cumhuriyeti
ilan etmenin zamam heniiz gelmemisti. O demagojilerin-
den ve bog korugmalarindan Jiroudenler’in gergek egilimle-
rini gormis ve yamlgiya dilgmemigti. Brissot taraftarlar; or-
taya ¢ikan tabloyu hemen gozden gegirdiler, Cumhuriyetin
yalntzca onlara yararh olmadigini anladiklarinda krali de-
virme igini agirdan aldilar.

Hafada iki kez 6gle yemeklerinde konuk agtrlayan Ba-
yan Roland, bu toptantilarin kimilerinde yalmzca kadinlan
kabul ederdi. O zaman lafa yerli yersiz kanigan Bayan Péti-
on, ¢ok cocuklu hamarat anne Bayan Brissot gelirdi. Bayan
Pétion ve Bayan Brissot, keskin kadin sezgileriyle sempatik
Manon’un seckin Jironden vekil Buzot’dan hoglandigini
anladilar. Sinitli, cevik, duygusal ve demagog Buzot, ¢ehis-
kilerle dolu Roland’i cezbetmisti. Buzot’nun, kendi diinya
goriigini kanitlamaya gabaladigt otobiyografisindeki ka-
rakteristik bir bolimde sunlar yazihdir:

“Hi¢ kimseye boyun egmeyen bagimsiz karakterimi ve
cesaretimi yalmzca dogaya borgluyum; kusursuz insan ve
kral soyu hakkindaki diigsiincelerle nasil uyusabilirim? Be-
nim akbim ve kalbim Roma ve Yunan tarihiyle dolu, bu eski
cumhuriyetlerde yasayanlar insanhg daha gok seviyordu.
Onlarin ilkelerini ¢ocuklugumdan bert biliyorum. Erdemleri-
ni benimsedim... Sefahat, kirli soluguyla ruhumu asla kirlet-



meds; daima bende nefret hissi uyandirdi ve agzimu olgunluk
¢agima gelinceye kadar hkigbir zaman utanmaz kelimelerle
kirletmedim.... Derin bir heyecanla hatrhiyorum: Hayatinun
o bir daha geri gelmeyecek mutlu giinlerinde, dogdugum seh-
rin yakinlaninda bulunan daglara ve ormana sessizce soku-
lur, heyecanla Plutarkhos’a ya da Rousseau’vu okumaya ga-
lisir veya bellegimdeki ahlak ve felsefe konularimi gézden ge-
cirirdim. Insanlik 1stirabiyla sarsiimig olan ben, devrime ve
Kurucu Meclis’e boyle bir karakterie katildim.

...Ki, orada gériiglerimin degismesinin miimkiin olmadi-
g gordiim. Avrupa saraylaninin en ahlaksiz din adamlan
ve asilzadeleri oradayd:. Orada kendimi insan haklarinin
yilmaz savunucusu ve halkin dostu olarak tanitim. Ben ge-
nel sayg: ve hiirmetten yararlaniyordam, fakat hemen hig
kimsenin, sahsi ¢ikarlarindan vazgegmedigini anladim. Ye-
niden kendi igime kapandim. Gercek yurtseverlerin azaldi-
g1 farkettigimde -belki de hild azaliyor- ¢ zaman tekrar,
sonuna kadar ilerlemeye karar verdim. Czellikle kral kag-
tiktan sonra, onun iktidarimn ategli dagmam oldum. Kuru-
cu Meclis toplantilarinin sonuna gelindiginde, her seyi ya-
pabildigim evre’ye geri donlityordum.”

Buzot’ya duydugu gecikmis ask, azap ve lziintii getire-
rek Madam Roland’in diizenli yagamina ansizin girdi. Ma-
non bu karmastk durumun getirdigi sorunian kafasinda
tarttt ve bayag1 bir es aldatma diigiincesine izin vermedi.
Duygularini 6zenle tartip analiz ederek eginin istediginden
bagka hicbin seye yer vermedigi Roland’l yillan diigiinerek
yuregini yumusatti. Manon’un itiraflan eglerin birbirine
olan giivenini sarsmisty; Buzot gencti, seviyvor ve seviliyor-
du. Uygun bir bosanmayla aradaki tiim engeller ortadan
kolayca kaldirilabilirdi. Fakat Manon ‘kolay yolu’ segmedi,
Buzot’ya olan sevgisinin ‘temiz’ kalacagina s6z vererek Ro-
land’la kaldi. Bayan Manon ‘sevgili Buzot’suyla kargilag-
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maya ve mektuplagmaya devam etti, boylece Ulusal Mecli-
sin kararlar:ni izleyebiliyor ve etkili olabiliyordu. Kendini
Manon’un ¢elik iradesine birakan tembel Buzot, Ulusal
Meclis’in calismalarina katiliyor, 6fkeli Brissot taraftarlar:-
nt toplayarak, onlan birer politik savag topu haline getiri-
yordu. Manon salonda ona ustalikli methiyeler diizerek bu
mantik agkina yanit veriyordu. Bayan Roland, Buzot’yu
§oyle anlatiyordu:

“Doga ona sevgi dolu bir ruh, magrur bir zek3, soylu bir
karakter vermis. Onun hassashig sakin, yalniz, namuslu bir
hayat: tercih etmesine neden oldu; buna aci sonuglar dogu-
rao melankoli egilimi eklendi. Durum ve kogullar onu poli-
tik yagamin akintisina siiciikledi. O, politikaya ategli bir ce-
saret, dayaniklilik ve diiriistliik getirdi.

Eskiden mikemmel bir bi¢imde inga edilmis Roma’yr ér-
nek alarak ulus i¢in bu 6zgiirlitk déneminin benzerini yarat-
may1 umuyordu. Ama yozlagmis Fransa buna lavik degildi.”

Buzot’'nun ve kocastnin iglerine karigan Manon™n za-
rarls etkilert Parishiler’in géziinden kagmamigti. Parti savag-
lar1 baglamadan 6nce buna yalmzca guluniip geciliyordu,
fakat i¢ savas siddetlendiginde, Manon’un adi, rejimin eski
aristokratlarininki gibi kufiirlerle amlmaya baslandi. Ka-
dinlann, Fransiz deviet islerinde sik sik ve son derece tehli-
keli etkileri olmugtur; acimasiz Pompadour, misrif —‘halkin
kizy’~ Du Barry, ‘Avusturyal’’ ve kiz arkadaglan halk tara-
findan hali yurek acisiyla hatitlanir.

Manon kendi fikirlerini higbir yerde acik¢a savunma-
must1 ama bu perde arkasindaki kadina yonelik entrikalar
diizenleyen devrimci varoslarin dismanlari ona yash Ro-
land’dan daha fazla kin duyuyordu.

‘Boynuzlu Roland'in egi hakkinda sorugturma baslatil-
di. Dogal olarak bu sorusturma, Jakobenler Kuliibiinde sa-
vag propagandasi yapan kudurmus Jirondenlerin adresini



gosterivordu. Robespierre’in muhtesem konugmalari, Fran-
s2’nin ticari politik etkisini genigletmek, igsizleri orduda top-
lamayi engellemek, voksul kesimi asirt devrimcilerin etkisin-
den koparmak ve kendi egemenliklerini saglamlagt:rmak igin
savag agmaya can atan Jirondenlerin karmagik heveslerini giz-
leyen ortiyi ¢ekip gikariyordu. Robespietre soyle diyordu:

“Ben de savag istiyorum, ama beili sartlar altinda biz
sitphesiz her seve hazinz, zirz savag taraftarlarinin bizi al-
datma niyeti oldugunu diigiinmek istemiyorum. Ben bir
oliim kalim savagi, kahramanlik savagi istiyorum, béyle sa-
vaglarda Ozgiirliik nasil despotizm ilan eder, boyle savaglar
devrimct halk: liderivle birlikte gotiirebilir, boyle savaglar
istemiyorurr, kim komplo ister...

Fakat sarayin zehirli solugunu asla igine ¢cckmemis, des-
potlarin dogugtan diigmani halkin haklarinin sarsilmaz ko-
ruyucusi, bizim generalimiz nerede?.. Ya da biz tahu devir-
meye hazir oldugumuzda, savas bakanlig1 ne zaman emre-
decek, saray bize igareti ne zaman verecek? Ne zamana ka-
dar beklememiz gerek? Krala ve aristokratlara kargt yonel-
tilmig sava§:, despotizmin ebed! dgiklar Patrisiler mi bize
getirecek? Hayir! Biz bir tek savaga girmek istiyoruz, ama
savag taraftariar1 buna raz1 olmuyor. Iste Bay Brissot, bir
sefere girismesi miimkiin Bay Marki de La Fayette, tim is-
leri, komutas: alunda Kont de Narbonne’'un yonetmesi ge-
rektigini, ulusu zafere ve 6zgurliige tagima hakkinm iktida-
r1 yuriitene ait oldugunu séyliiyor...

Bay Brissot ve arkadaslar1 bize, iktidarlarina giivenme-
miz i¢in propaganda yapiyor. Ama generallerle iyi toplumsal
iligkilere girme cabalari yalmzca tek bir seyi kanitliyor: Dev-
rim onlarmm elinden giveni, uyanikhig ve enerjiyi almigtie.”

Savas tartismasiri Brissocular kazandi ve 20 Nisan
1792’de Jironden hiikiimet bunu kendi baganisiymis gibi
ilan etti.



Avusturya savasi, simt savasimim son sinira kadar ulas-
tirmig, pahahiiga, partiye digmanhga, yoksullarin hosnuz-
suzluguna yol agmugti. O zaman azinlikta olan Collot
d’Herbois, Chabot, Robespierre, kuliibin tribiiniinde Ji-
rondenlerin komplolarim anlatiyor, ilerde onlarla hesapla-
sacaklarini soylilyorlardi. ‘Dugen Baba’ (Le Pere Duchesne)
gazetesi, abartarak ve karalayarak yilmadan Roland ciftipe
saldirryordu.

“Birkag glin 6nce bir temsilciler heyeti, yasli ve yikiirms bir
adamj (Boymuzlu Roland™) ziyarete gittiler; ne yazik ki 6glen
yemegi saatiydi. Kapia onlarin yolunu keserek ‘Ne istiyorsu-
nuz?’ diye sordu. Ziyaretgiler, ‘Namuslu Roland’la konugrak
istiyoruz.” deyince, ‘Burada namusiu hi¢ kimse yok.’ diye va-
rutlady, iyi trag olmus sigman bekgi elini uzatarak.

Bizim Sans-Culotte’lar koridoru gegip, diiriist Roland’in
odasina girdiler. Hizmetgi bollugundan bir tiirlt kendileri-
ne yol agamadilar.

Yirmi agc1 avaz) gtkng kadar bagiiyordu: “lzin verin,
izin verin, yol a¢in: bu sos diirist Roland’in.’

Bir baskast: “lzir verin diiriist Roland’in mezeleri...’

Bir digeri: ‘Iste diiriist Roland’in pastalary.’

‘Siz ne aramgtimz?’ diye sordu diiriist Roland in usak-
larindan biri.

‘Biz diirust Roland’a gériigmek istiyoruz.’

Usaklar elinde pegete, agz1 dolu, surati astk Roland’a bu
yeni haberi bildirmeye gittiler. ‘Beni yemek yerken rahatsiz
ettiginize gore her halde cumhuriyet tehlikede’ dedi Roland.
Binlerce tabagin bulundugu yemek masasinda delirmisti.

Bu onurlu yerde, diisiist Roland’in saginda Bassatier, so-
lunda ise Casus Robespierre oturuyordu. Guzel yizli ki-
ciik Lovet, ¢cokmiis gézleriyle sehvetle, Diiriist Roland’in
esine bakiyordu. Temsilciler heyetinden biri, karanlikta
usaklardan birini gegmek isterken Diiriist Roland’in taths:-
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m diigurdii. Diiriist Roland’in egi tathnin mahvoldugunu
anlayinca éfkeyle kafasindaki takma saglari yoldu.”

Paris’in “avam tabakasinin” kulagina kadar gelen bu
kotii sozler nasil Manon'la ilgili olurdu? Roland’in sadik
hizmetgisi, hanimiyla alay ettikleri pazardan donerken hig
aglamadi. Manon, hakkindaki dedikodular1 dinledikten
sonra, “Ozgirlige” laytk olmayan bu “ayaktakimi”na kar-
s1 nefretinden kupkuru dudaklarini biizdii.

1732 vazinda kocasimn bakanlik faaliyetlerine katlan
Manon, ‘saray’in ve kralin hareketlerinin yoninia ve Ro-
landin gocevden alinacagmi sezmisti. Gorevden alinmayt
onlemek ya da alinacaksa bunun ‘serefivle’ olmasimi sagla-
mak i¢cin Manon, I¢igleri Bakanlig1 adina, krala retorm ta-
lebi igeren ayrintih bir rapor yazdi. Roland tarafindan ya-
zilan bu mektup gonderildigi yere ulagsmadi. Haziranda iig
Jironden bakan XVI. Louis tarafindan gorevden aiindr.

Bu yenilgiden sonra Manon, biiytk bir kizginlikla, kisa bir
siire Once ziyaretlerini kendisi icin seref saydigy, ‘Buldog’ Du-
mouriez’yi Jironden bakanlarin siirilmesinden sorumlu tuta-
rak hakkmda konusmaya bagladi. Roland, kralin bakanlig
gorevini biraktiktan sonra, kisa bir siire politikayla ugragma-
di, ama olaylar kendi sevrinde ilerlemekte israrliydi. 10 Agus-
tos’ta monarsi ortadan kaldinldi, sonra Yasama Meclisi ku-
ruldu ve Lebrun, Servant, Monge, Claviere, Danton, Roland
bakan oldular. Egemenligin ikinci pastas: Manon’a eski mut-
lulugunu getirmedi; sol kanadin hedef tahtasi haline gelmisti.
Manon, Danton’'un Roland hakkindaki sézlerini duyunca,
kendini aciz bissederek agladi: “Fransa’mn, olaylara karisinin
gozleriyle bakmayan bakanlara ihtivaci var.” Bundan daha
biiyitk bir hakareti duymamigt.. Fransa’'da boyle coskulu,
gozlemct, akill, gozler cok muydu! Elbette bu kibirli baylar
onu anlayacak durumda degildi! Manon cevresindekilerin bir
hi¢ oldugunu diginerek avunuyordu.
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“Dar kafalilik,” diye bircok .kez nefretle haykirmusty;
“kendini gosterdigi her yerde iistiin geliyor. Toplumun her
kademesinde tezgahtarliktan baslayarak, bakanlkta, ordu
komutanhginda ve ticarette bu boyle.” Manon sadece g
kisi tarafindan sayiliyordu: Kocasy, sevgilisi Buzot ve Bris-
sot, Fakat bu ii¢liinin giici, Manon’u saldirilardan, alay-
lardan koruyarmiyordu. Bayan Roland, i¢i iktidardakilere
kin dolu, harekete ge¢meye karar verdi. Artik o, erkekler
yemek masasinda tarugicken “kadin igleri®yle ugrasarzk
daha fazla suskun kalmak istemiyordu. Bundan boyle soh-
betlere kesinlikle katiliyor, partinin tutkularin atesiiyor,
Ulusal Meclis’in her adimim takip ediyor, Buzot’nun ko-
nugmalarini hazirhyor, ‘Fransiz Yurtseverr’ gazetesinde ya-
yumlanmast i¢in Brissot’ya veriyordu. Bayan Roland Jiron-
denler’in etki ve giiciinii miimkiin oldugunca artirmaya ca-
listyordu. Monarsistler heniiz cna yabanciydi.

1792 Eylillinde hapishanelerde “katliamlar” olmaya
baglamigti, ama kanh giinler, soriradan aksini iddia etse de,
Manon’u dogrudan dogruya etkilememisti. O zamanki Ji-
ronden basin Bayan Roland'in ruh halini tamamen yansiti-
yordu. Bu basin, monarsist koalisyon ordusunun, miittef:gi
aristokratlaria din adamlarinin da zararl ¢ikngi saldinisty-
la ortaya ¢itkan hapishanelerdeki kanli olaylara zerre kadar
ofke duymamisti.

3 Eylil’de St. Germain de Pres Manastirinda gardiyan-
lar k4h oflayip puhlayarzak, kih kiifrederek, yerdeki kanla-
ri temizliyor, cenaze arabasina gotirmek icin son cesetleri
topluyorlardi. Manon, biiyitkk aynada son kez tuvaletine
bakt. Basgortusiinii ustalikla baglamms, parlak bir elbise
giymis, kulaginin tizerinde sac liileleri diigiirerek etegini du-
zeltmis, dudaklarina hafif bir ruj, alnma ve cenesine de bi-
raz allik siirmiistii. Artk 38 yagindaydi, ama yillar onun ne
yliziinii ne de esnek dolgun viicudunu bozamamist.. Her ta-
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rafini kontrol ettikten sonra bir sarki minildanarak kizi Eu-
dore’'nin yanina ugradi. Elbisesi bozulmasin diye egilme-
den, onun saglarmm oksadi Saskmn dadiya birkag kelime
soyleyip, hizla, biiyik yemek odasina girdi. Masa, miiteva-
z1 ama giizel kurulmustu. O giin Rolandlar biiyiik bir Ggle
yemegi vereceklerdi. Gece yarisi misafirler gittikten sonra
Manon, memnuniukla, canlt sohbetleri, sakalari, bu ‘basa-
rir’ kabulii andi. Uzun zamandir boylesine endigesiz bir ak-
sam gecirmemisti. Aristokratlarla halkin kavgasiin arife-
sinde, Manon, dostlarinin ‘algaklar’in kaninin aktigini séy-
ledigint belki bir an hatirlayacakti. Ancak ‘Eylil katli-
ami’'ndan sonra Jironden!er, Daghlarla savagsmaya baglad:.

Roland’in acik¢a sevdigi krala karsi duyulan nefret, yarg:-
lanmasi sirasindaki zayifhig: ve 6lamii, en ¢ilgin cumhuriyetgi-
leri bile uzmistii. Tesadiifen onunla ayn1 duygulan: paylagan
arkadasianindan karsidevrimci La Fayette, 1793 yili baginda,
saklandig Isvigre’den Manon’a bir mektup gonderdi:

“Mektubunuzu heniiz aldim, benim ivi yirekli Ro-
lapd’im. Biyografinizi ve basilmig birgok eseri vakit bulur
bulmaz okuyacagim. Diiriist insanlarin, tinlii kocaniza hay-
ran oldugunu, onlarin entrika ve sinsilixlerinden tiksindik-
lerini size hemen bildirivorum. Kralin ¢limii ruhumu derin-

en yaralads. Acumi ve endisemi ifade etmeye korkuyorum.
Sevgili dostum, en soguk ve en siisli piislii despotizm yoluy-
la elde etmek istediginiz zgiirlik, ellerinizden: kayip gidiyor.
Gerek kendine hakim olamayan halkin gerekse batil inangla-
11 istismar edenlerin baglarina yiizlerce felaket geldi.

Eger size layik olmayan Fransa, sizi reddederse, bize ge-
liniz.”

Karigik 1793 yilinin Ocaginda Roland istifa etti. Ulusal
Meclis’te, Jirondenlerle Daglilar arasindaki savas kizigmus-
t1: Ulusal Meclis oturumlar tehdit altindaydi. Coktan beri-
dir Fransiz yoksullarinin gézinde Brissocular sugluydu.
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Ozellikle hirslar1 hatrlaniyordu. Mars Meydam’ndaki kur-
suna dizme sirasinda korkak davrandiklari, sarayla goris-
melerde ikili oynadiklan ve kralin entrikalarina kauldikla-
r1, bu siire igerisinde Louis’nin kararsiz oldugu iddia edili-
yordu. Jirondenler, gazete ve kuliiplerde Daglilar’a agir if-
tiralar atarak, gorevi birakular.

Paris'te sayginhklarini yitirmis Jirondenler’in, Ulusal
Meclis ¢evresindeki her adimi sonugsuz kaliyordu. Bilgig
Roland, dort ay boyunca sekiz kez hesaplari gézden gegiz-
me talebiyle bagvurdu. Ona tek bir rakam bile vermediler.

Manon, sarayin gekici bakanlik binasini birakarak, ona
Britannique oteiini hatirlatan, miitevaz: dairesine d6ndii.
Fakat simdi gevresinde eski rahatlik yoktu. Bayan Roland
rehavete kapilmad; partisini korkung ve kesin bir kavganin
bekledigini anliyordu. Artik onun bu tenha salonu Jironden
yoneticilerin karargahina déniigmiigtii. Sonradan yenilgi ve
bozgunun agikca ortaya ¢ikmast iizerine Bayan Roland ye-
raity orgitiine katildr. Yorulmak nedir bilmeden, gerekti-
ginde dostlan icin siginma, kocas: ve kizi igin ¢ikig izni al-
maya ugrastyordu. Ani bir hastalik ¢alismalanm durdu.

1793 yilinun ilkbahannda Ulusal Meclis’te, parti savas-
lar artik sonuclanmak {izereydi. Gelir vergisinin artirilma-
sinin Jirondenler tarafindan reddedilmesi, kiigiik burjuvazi-
nin ve igcilerin saflarinda galkant: ve 6fke uyandirdi. Fakat
Jirondenler kitlelerin iradesini hesaba katmadan, Daglh-
lar'in 6nderligindeki a¢ Paris halkinin pesinden kostugu
‘pahal’ ekmegin karsisinda ilerlemeye devam etti. Devri-
min yaraticilari, kanlt ayaklanmanin kaunlimcist yoksullar,
Avuswurya-Prusya Savasina ¢ocuklarimi vermislerdi. Halkin
sabri1 artik tagmigts. Actik ‘Brissocular’ sozcugii ‘hain’le es-
degerdi. Fakat halkin bu ugultusunu duymayan popiilarite-
si kalmamug Jirondenler, 2 Mayis 1793’te, ktrsal kesimin
destegini almay1 umarak Vendée'deki savag i¢in kargidev-



rimcilerden borg aldigi kanitlanan Ulusal Meclis’in biyik
¢ogunluguna kargi tekrar muhalefete gecmeyi denedi. Bor-
cun, 1000 livreden daha fazla geliri olan Parisliler arasinda
paylastirilmasi, varhk!i niifusa karsi bu “adaletsizligi” orta-
ya ¢ikartan Jirondenleri kizdirds. Bu son “hata”, yani Jiron-
denler’in, hizmet ettikleri sinifa giivenmeleri onlarin sonu
oldu. Bu par¢alanma esnasinda Manon, olaylari, hasta ya-
tagindan dikkatle izliyordu. Buzot basta olmak iizere ya-
kinlart ve sevenleri onu ziyaret ediyordu. Bu dalgalanmala-
ra ve yaklagan felaketin sezilmesine ragmen, Manon sevgi-
lileri tarafindan kugatilmigri. “Olgunluk yagimda tutku fir-
tinasindan korunmak i¢in, ginden gine giicimii kullan-
mak ve kalbime sahip olmak giiclesiyordu” dive yazar Ma-
non. 38 yapinda, irade zayiflifina karsi uysallikla bosu bo-
suna savagiyordu. Yasadigl ¢ag onun hayatina aniden gir-
mis ve gelecegini belirlemisti. 31 Mays’ta Jirondenler ve
“onlarin krali¢esi” tarih sahnesinden ¢ekildi. Cok gecme-
den de Bayan Roland’in yasama sevinci bitiverdi.

Parisli yoksullarin Brissoculara karsi ayakland:g gin,
Manon uzun zamandir kendini ilk kez iyi hissederek uyan-
di. Esas kaygisi, ailesini, mutlu olacaklar 1ss1z bir yere gon-
dermekri. Ancak Manon zorlukia giyindi, kahvesini igti,
misafir odasindaki ve yatagindaki biblolari ve kagitlar: di-
zenledi, israrla “Boynuzlu Roland”in adresini gosteren agik
tehditlerin ve sokak dedikodularinin &niine gecmek igin
hizmetgiler gibi kosmaya basladi. Kagimilmaz son, hizla
yaklagiyordu. Uzaklarda bir yerlerden tehlike canlari duyu-
luyordu, sonra top sesleri geldi. Onceleri Manon’un da he-
yecanla katildigi devrim bayramlari simdi adeta kanla bag-
lamigtr. Her iki eliyle etegini toplayip pencereye firlady; ya-
kinda ne olacagim tahmin ediyordu. Evlerinin ve dikkan-
larimin kapilarindan aniden gikan insanlarin dar sokaktan
rengdrenk bir kurdele gibi, riizgar gibi gectiklerini gordii.



Tuccarlar, meyve saticilar: ellerini kaldinp, sepetlerini sal-
layacak; erkekler, kadinlar ve gocuklar karmakangik kii-
furler savurup tezgahlan devirerek karsidan gelenlere; Paris
Komiinii’ne, Ulusal Meciis'teki taraftarlarina kosacak, dis-
manla savasa her an hazir, birbirlerine hirsla kinlerini ag1-
layacakiardi. Korkung tahminleri kafasindan kovarak, ka-
labaligin tehditkdr haykinslarini urpertiyle dinleyen Ma-
non, dostlarinin ismini duydugunda, son umudunu da kay-
bedip pencereden uzaklasu. Halk Jirondenier'den kargilik
bekliyordu. Sokak dindiginde arkadaslarindan biri Ma-
non’a kotii haberieri bildirmeye geldi. Ertesi giin saat 5’de
Devrim Komitesi’nin emri dogrultusunda Roland’: tutukla-
mak iizere kilici ve bigagiyla bir devrive Manon’un dairesi-
ne geldi. Emir okunduktan sonra Roland, bunun yasalara
aykiri oldugunu ve hapishaneye gitmeyecegini bildirdi. Zor
kullanma yetkisi olmayan silahli Sans-Culotte’lar yeni emri
almak i¢in konseye yollandilar. Ancak adim sesleri kesilin-
ce Manon, Roland’r tutuiklanmaktan kurtarmak umuduyla
sag kalmig tanidiklarina giivenerek Ulusal Meaclis’e gitmeye
karar verdi. Tuileries Saray: silahl insaniarla doluydu. Ulu-
sal Meclis salonundan yukselen ugultular koridorda Ma-
non’un kulagina kadar gelivordu. Manon aiavere dalavere
cevirerek bir toplantiya giris davetiyesi edindi. Jironden ko-
nugmaci, kendini dinlemeyeceklerini bahane ederek, Ulusal
Meclis’te Roland’in tutuklanma muzakeresini aciklamaya
vanagmadi. Kurtarmanin mimkin olmadigi belli olunca,
Manon kocasinin kagmasina yardim etmek icin eve déndu.

Gece varisi, Roland’i tutuklamak i¢in yeniden geldiler.
Ama artik evde degildi, bu kez de Manon’u tutukladilar.
Sabah yediye kadar esyalarin mithiirlenmesi ve can sikici
prosedur devam etti. Sehir uzun siiredir giiriiltiiliydii, Ma-
non, kizi ve hizmetgileriyle vedalastiktan sonra konvoyla
evden gikti. Kapidan arabaya kadar dizilen askerler aylak
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aylak bakan scyircileri yaklastirmiyordu. Manon’u taniyan
bir ka¢ kadin arabaya dogru bagirdr:” Giyotine!”

Goririildiigi Abbaye Hapishanesinde bos oda olmad:g1
igin nazik bir gardiyan Marnion’a bir ginit kendi dairelerin-
deki bir odada gecirebilecegini soyledi. Gardiyanin kibar ve
hassas esi, tutukluya kahvaltida ne istedigini sordu. Devlet
tutuklulara giinde bir porsiyon bakla ve 200 gram ekmek
veriyordu. Fakat bunun dignda kendi hesaplarindan iste-
diklerini yemelerine izin vardi, bu yuzden tutuklularin ve-
mekleri tamamen gelir durumlarina ve aligkanliklarina bag-
liydi. Yorgun ve endiseli Marion, hapishanede kaldig: ilk
gin sadece sulu surup rica etti.

Gece yarisina dogru garciyan, Manon'u penceresinin al-
tinda saatler bulunan kiicuk odasina goturdii. Artik, safak-
tan 6nce ruyasindan “kim 0?” “devriye ateg!” sesleriyle
uyamyordu. Bu cighklar siklagmigti, hukiimet halkin ayak-
lanmasindan korkmaya basladigindan beri, karakollarda
geceler endigeyle ge¢iyordu.

Manon, los ve soguk hapishanede eziliyordu. Ruhunun
canliligin: yitirmemek icin kendi evindckine benzer, yaga-
nabilir bir oda yaratmaya cabaliyordu. Asik surath soguk
duvarlary, biiyiik parlak cigeklerle stislemek gerekiyordu;
masanin izerine eski bir masa ortiis: yaymus, iskemlenin
iizerine ve pencere kenarina kitaplar; biblolar ve tuvaler ta-
kimlarini koymustu. Gardiyan ve egi sayesinde Manon sik
sik dostlariyla gorisepiliyor, akrabelanyla rahatga mek-
tuplasabiliyordu. En biiyiik ilgi, Kiz: Eudore ve ailesiyle
baglant: kuran sadik dostu Bosquet’dan geldi. Manon ga-
zetelerden 22 Jironden’in tutuklandigini 6grenmisti. Bitmez
tiilkenmez bir umutsuzlukla haykiriyordu: “Vatarumi mah-
vettiler.” Roland, Buzot ve diger Jirondenler’in Paris’ten
giivenli bir gekilde kagtiktan sonra disanida tehlike altinda
olmalari, Manon’a sertligini geri getirdi. Onceleri kendisi



icin endiselenmediginden ‘huzurlu bir masum’ gibi meydan
okuyor rol yapiyordu. Manon oézgurligiine kavusmak icin
Adalet Bakaniigr'ndan, ‘yasalarin uygulanmasiay’ talep erti ve
sonunda 12 Haziran giinii polis komiseri tarafindan sorgu-
{andi. Komiser, Manon’un itirazlacini ve ofkeli konugmalar-
ni tutuklama sebebini agiklamadan, dalgin dalgin dinledi. Er-
tesi glinki sorguda, bu kadinin gevezeliklerinden bikan komi-
ser ondan cevaplarini “evet”, ya da “hayir” seklinde vermesi-
ni istedi ve “Hapishane, aklinla bébiirlenecegin bakanlhk da-
iresi degildir” diye agikladi. Sorusturma birkag saartir sert bir
tonda devam ederken, Manon birden onu neyle sugladiklari-
m anladi. Sorgudan cikarken 6fkevle soyle dedi: “Ne kada
acmacak haldesiniz. Kabaliginiz1 bile affediyorum.”

Siz beni daragacina gonderebilirsiniz ama rahat bir vic-
dana sahip olmaktan duydugum mutluiuk ve inangran
mahrum edemezsiniz. Neslim, bu namussuziugu mahkum
edip benim ve Roland’in éciinii alacaktir.” Manon Roland,
Abbaye Hapishanesinde, dort citt tutacak aniiarini yazmaya
bagladr. Bu amlar liimiinden hemen sonra, sag kalms yan-
daslan tarafindan yayinlandi. Notlarinda devrim etkinligini,
salonuna gelen ziyaretgileri ve gegmis yillarin olaylarini tas-
vir eemeye ¢alismisti. Eskiden ‘saltanat’ siirmis bir tutuklu
icin tarafsiz kalmak kolay degildi. Manon, Daglilar alay
edercesine mahlitm etmis ve kendi dostlarim Gvmiisti.

Manon, tutuklandiktan dért hafta sonra 27 Haziran’da
serbest birakildi, ama iki giin sonra yeniden tutukland: ve
Sainte Pélagin Hapishanesine koyuldu. Bayan Roland’in
Sainte Pélagin Hapishanesindeki yagami hemen hemen Ab-
baye Hapishanesindekiyle ayniydi. Anilarins yazmak digin-
da Buzot ve dostlariyia mektuplasiyor, resim yapiyor ve ki-
tap okuyordu; masasimn ilizerinde siirekli, Plurarkhos’un
“Kahramanlar” dururdu. “Namuslu Roland”n esi Sainte
Pélagin Hapishanesinde, siziintiisiinden kahrolarak, fahise-



lerle, hirsizlaria kalpazanlaria bir arada kaliyordu. Sabah-
lar1 kopuslar agildigi zaman bekgiler, erkek tutuklularin da
¢ikug: ana koridorda kadsnlann ciyak ciyak baginp kiifiir-
lii konugmalarina ses g¢ikarmiyordu. Manon, her yerde
edepsiz kelunelerle konugan “bu halk”a kirllarak odasina
gizlendi. Kendini 6ldirmeyi bir¢ok kez etraflica diigiinmiig
ama “kocasina iftira aranlarin eline yeni bir silah verme-
mek i¢cin” bundan vazge¢misti. Ani defterine gdyle yaziyor-
du: “Eger beni yalmz ojarak Devrim Mahkemesine ¢agirir-
larsa, onu, Bay Roland’s yiiceltecegim.” Igren¢ komsular,
icinden geldigi gibi sinirlenmesine bile izin vermiyordu.
Kendilerinde hayret uyandiran bu “bilgili yurtas”a, zoraki
sayg1 duyulmasimi saglayan yararll sohbetler yapmalan
Manon’v memnun etmeye baglamigti.

Sadik dostlari -Bosquet, Grandpré, Champagnier- ha-
pishaneye, botanik bahgesinden gicekler, mektup ve gazete-
ler getirivordu. Abbaye Hapishanesinde iyi gecindigi gardi-
yamn iyi huylu esi, Manon’n sik sik, evine davet ediyor,or-
da, Manoa'un manastirda 6grendigi kolay bir melodiyi es-
ki bir piyanoda ¢almasina izin veriyordu.

Brissot’nun idam edildigi giin, Bayan Roland’in hayat-
nin en korkung giintydii, tim umutlan kirilmigti. “Tabut-
luk”uyla iinlii, Conciergerie Hapishanesine gegti. Concier-
gerie’deki hiicresi olim gibi karanlik ve pis kokuluydu.
Olitm yaklastyordu ve Manon burada komsularinin 1zdira-
bina tamk oluyordu. Artik daha fazia gozyas: dokmek, kor-
ku ve keder yersizdi. Gardiyan, 6lim 6ncesi umutsuzlugun
ve titremenin tam@) olan, glinlerdir aglamaktan zayif dis-
miis kadinin hicresinin kapisini her aksam aym kayitsizlik-
la kapatirdi. Devrim Mahkemesinin ¢agristnin gelmesi yak-
lasirken, sorusturmalar da hizlanmigt:. Bayan Roland ka-
cak Jironden vekillerle iliskide olmakla suglaniyordu. Ma-
non, sarsimis iradesini saglam tutmaya calisarak diigman-
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lannin dniinde eskisi gibi giiglii goriinmek istiyordu. Kizi-
na ve dostlarina yazdig: mektuplarda agikca goriiliiyordu
ki, kendini israrla zorlayarak, merhamet dilemeksizin ve
mercge Oliimii kargilamayr 6greniyordu. Fiziki korku ve
tizlintl ortaya gtkmadan 6nce Manou’un tek tasasi mahke-
mede giizelligini ve becerikliligini korumakti. Bu kadinin
yasamumn son anina kadar soyledigi sozler ve anlaml: du-
rusu onemlidir. Iste mahkeme i¢in hazirlanmig konugmala-
rindan bir bélim:

“Korkung yalanlara dayandinilarak komplocu ilan edi-
len insanlarin faaliyetlerine katildigim ileri siiriiliyor. On-
lardan bircoguyla kurdugum dostluk iliskileri simdi sug sa-
yilsa da, hicbir politik olayla baglantili degildir.

Mahkiimlarin bagvurdugu araglari kullanmayacagim,
bu ara¢larin ne oldugunu da bilmiyorum, ama ne diye ko-
til niyetlilere inanayim. Ben kimin diirist ve merr bir yurt-
tag kimin vatanina sadik ylice gonulli bir insan oldugunu
kendi gozlerur.le goriyorum. Eger onlar yanls bir yola sap-
muslarsa, bunu icten bir inangla yapmislardir, fakat algal-
mamuglardir, benim géziimde onlar ralihsiz, fakat su¢lu de-
gildir. Eger dostlarimun iyi hislerini korumakla suglu duru-
muna diigmiigsem tiim diinyanin dniinde suglu oldugumu
ilan ediyorum. Ben onlarin gerefleri i¢in endigelenmiyorum,
onlarin diiriistliigiinii paylagmaya ve diismanlar tarafindan
czilmeye seve seve raziyim. Bu insanlarin vatanlarina kars:
komplo duzenlemekle suclandiklarini gorisyorum. Ama
inanch Cumbhuriyetcilerin, Cumhuriyetin yagama kabiliye-
tinden siiphesi olanlart ikna etmek ve ona gergek degerini
vermek icin iyi yasalar yapmasi gerekiyor. Herhalde bu, on-
lar1 asmaktan daha zor. Tarih tiim zamanlarda, iyi yasalar-
la insanlan dogru yola getirmek igin bilyiik yetenek gerek-
tigim kamitlamustir. Oysa ki, insanlar idam etmek ya da te-
rorle bastirmak icin gii¢ kullanmak yeterli. Onlarin da ka-



bul ettigi gibi refah ve bolluk, yurttagimi koruyan devletin
adaletinden dogar; stinguniin kudreti yalmizca korku verir,
ama ekmek vermez. Onlarmn, haik i¢in ategli, yiice kaygilar
duydugunu gérityordum, halki pohpohlamaktan nefret
ederlerdi. Halki aldatacak yerde, hatalarimin kurbam olma-
ya hazirlandilar. Itiraf ediyorum, bu prensipler ve davranig-
lar, kendine galismak igin halkini sevmey: deneyen san s6h-
ret diigkiinleri ve despotlarin prensip ve davraniglarina hig
benzemiyor.

Ozgiirliikler bir dost gibi bana diisiinceye deger verme-
yi ogrettl. Devrimi cogkuyla selamladim. Egemenligin keyfi
kullanilmasi doneminin sona crdigine inaniyordum. Ben
suistimal edilen yikim donemlerinden nefret ediyorum,
boylece ¢ok sikinti gekmis simiflarin kaderine sik sik iizala-
yvordum. Devrimin basanlanm ilgiyle takip ettim. Atesli
toplantilara katildim, ama asja belirlenmis sinirlarin digina
¢kmadim. Cok nadir kargilagilan biraz yetenck, yeterli fel-
sefi egitim ve cesaret, tehlike sirasinda egimin cesaretini
kaybetmesine izin vermedi. Galiba tamyanlarmn gizlice beni
Ovmesi, diismanlariinin beni tanimamasina yol agti.

Devrim esnasinda yasalarin ve adaletin sik sik unntuldu-
gunu biliyorum, burada bulunmam bunun kaniti. Davama,
goze carpan ya da herhangi bir avantaja sahip biri kargisin-
da onyargil, bityiik bir hareket sonucu gelisen atesli nefret
hakim. Cesaretim varken onceden sezinledigim sorugtur-
madan kolayca kagabilirdim, ama sorusturmaya maruz
kalmay daha dogru buldum. Béyle bir 6rnegi vatammin
oniinde vermeyi zorunluluk saydim. Eger mahkGm olur-
sam, tek suqu, hicbir zaman gururlanmadig bazi yetenekle-
re sahip olmak, buyiik bir istekle halkimn yarar: igin gahs-
mak, dirUstliigi yiiziinden hayatin: riske ararak dostlarini
inkar etmemekten ibaret olan bu kadini, onu idama gotii-
ren boyle nefret verici davayr agan despotlardan ayirmak
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gerektigini diisuniiyorum. Ruh yiiceligi insana kendini
unutturuyor; onlar insanliga mecbur olduklarin: hissetmis-
ler aynada gelecek kugaklari gormiiglerdi.

Adil gokyiizii! Ozgiirliige kavusmast igin canumu ortayva
koydugum bu zavalli halk: aydinlat... Ozgiirlik... Yerine go-
re olimden nefret etmeyi de 6liime kogmayi da bilen gurur-
Iu bir ruh igin 6zgiirliik. Ama daragacina vapisan kendi ka-
myla sarhos olmak igin pislik ve fesatliga batmug insanlara
degil. Gergege bagli, gergek dostlarimi anlayan, dalkavuklar-
dan nefr:t eden, adil bir y6netime sahip, hitmanizmi seven
bilge halklar i¢in 6zgiirliik; simdilik boyle bir halkiniz olma-
yacak, yurttaglanm nakkinda, 6zgiirlik hakkinda bogu bo-
suna konusacaksimz. Sirasi geldigi zaman her birinizin kur-
ban gidecefi tek bir avantaja sahip olacaksimiz; ekmek istedi-
ginizde size cesetler verecekler, sonunda kole olacaksiniz.”

Manon mahkeme ve idam arifesinde Buzot’ya sbyle yazar:

“Eger onur igin siptnak varsa, bu diinyada kal, acele et-
me; seni kovan adaletsizligin maskesini ¢ikarmak icin kal.
Fakar eger 1srarla bela besinci diigmanini iizerine gekerse,
sana kargi kalkan satilik ele sabretme, 6zgiir yasadig:n gibi
ozgiir ol, beni hakli ¢ikaran bu soylu cesaret, senin bu dav-
raugindan sonra seni hakli ¢ikarsin.”

8 Kasim 1793%un soguk, giinessiz sabahinda, rutuklular
Conciergeri Hapishanesinin kapisindaki parmakliklasin ya-
nina yigimislardi. Her hafta, tutukiular ¢cagiran mibagir hi-
rieis birsesle bagirdi: “Bayan Roland.” Siranun kendisine ge-
lecegini biliyordu, gergin ve kendini zorlayarak parmakhgmn
yanina dikildi. Sanki bakanliga 6gle yemegine gidiyormus gi-
bi, zarif, beyaz, ince bir elbise giymisti. Hafiften kivnlmig
saglar, omuzlarina diszensiz bir sekilde dokiilmiigtii; yiizii
geng gosteriyordu. Baginda, cumhuriyetin ikinci yilinda mo-
da olan siislerle bezeli kiigiik bir sapka vardi.

Manon kendi adim duyduktan sonra, yavasca egilip el-



bisesinin kuyrugunu tuttu ve basini, sinirsiz bir korkuyla
cevresini kusatanlara cevirip son derece yiiksek sesle birkag
hos kelime soyledi. Oradaki tutuklularin her biri vagsamia-
nn1 bir gin daha uzatuklart i¢in gizliden gizliye seving du-
yuyordu. Hapishane kapisindan giilerek cikti. Devrim
Makkemesinde yaninda ihanetten suglu bulunmus yar: 6lii
vaziyette Lamarck vard:. Aym zamanda giyotine gidecekti.

Manon’un 6liim cezasi birkag saat sonra onaylandi.
Mahkeme onun savunma yapmasina izin vermedi ve hazir-
ladig1 konusma yapilamadi. Devrim Mahkemesi, orta bur-
juvazinin politik savasini yonetmeyi bagaran bu kadinin s-
tin yeterekli ve acimasiz oldugunu bilivordu. Kargilarinda
tehlikeli ve uzlagmaz bir diisman vardi. Oliim karariny igit-
meden Once Bayan Roland haykirdi: “Mahkiim ettiginiz
yiice kocamla aymi kaderi paylagmanu engelliyorsunuz, on-
lar yerine 6lme hakkini veriyorsunuz bana. Size tegekkiir
ediyorum, bununla beraber daragacinda onlarin cesaretini
gosterecegime inamyorum.” Manon Marsilya’da oldiirulen
22 sogukkanl Jironden’i hatirlamust

Saat 5’te, cellat arabast Lamarck’la hirlikte onu Devrim
Meydant’na gériirdii. Bir zamanlar, giyotint XVI. Louis’nin
ensesine indirirken gozyaslarini tutamayan cellat, simdi tit-
reyerek aglayan Lamarck’la kaymsizlikla alay ediyordn.
Manon tegvik edici ve cesaretlendirici sbzlerle Lamarck’a
giicipi toplamas) i¢in yardim etmeye caligiyordu. Giyortin
yolunda sdzciikler faydasizdy; araba, sallanarak Seine Neh-
ri tzerindeki kopriden gecerken uzaklardan dar pencerele-
ri mazgala benzeyen evi ve Quai de 'Horloge goriinityor-
du. Bir ara ¢ocuklugu canlandi gozlerinde, aciyla amimsadi:
Giyotinin bulundugn Devrim Meydani’'ndaki 6zgiirliik hey-
keline iyice yakiagmiglard.

Saint Honoré Sokaginda arabanin pesine merakli halk
takilmigti. Ama idam sahnesi ayn: ilgiyle izlenmiyordu ar-



tik. Ordan gecenler idam mahkimiarmin adlarim kayitsiz-
likla dinliyordu. Manon kalabalikta israrla, bir aziz gibi,
1slak gozlerini ondan ayiramayan Bosquet’u anyordu. Bos-
quet, Paris’in yakinlarindaki gizlendigi orman kuliibesini
birakip hayatini riske atarak kente gelmigti.

Giyotinin yamnda <ellat atin tutuyordu, mahkfimlarin
inmesine yardum ettiler. Manon, Lamarck’: cesaretlendire-
rek ona soyle dedi: “Ilk dnce siz ¢ikin, benim dliimiime da-
yanamayabilirsiniz.” Sirasint beklerken bir kalem ve kagit
istedi; Manon kendi soyu igin son duygularini kaydetmek
istiyordu. Son ricasi reddedildi. Bayan Roland tek bir keli-
me bile kenusmadan sehpaya ¢kt Sonradan bazilari san-
ki idamn sehpasinin yaninda bulunmuglarmig gibi onun soz-
lerini efsanelestirdiler: “Ey 6zgiirliik, senin arkana si3inila-
rak dahg ne kadar sug islenecek.”

ldamlar gergeklestikten sonra meydan issizlasti. Aym
glin gece yarwsy, Paris’ten Montmorency Ormanina giden
sonbahar yagmuriarimn asindirdi) ¢ukurlu yolda, beli bi-
kiilmiis Bosquet zorlukla viiriityordu. Tehlikesiz orman evi-
ne dénmek icin acele ediyordu. Botanik ve zoolojiye ilgisi,
beyaz kiigitkk hayvanlarin, kuslanin, cigeklerin, agaclarin
arasinda mutlu olmasimi saghyordu. Bosquet, Bayan Ro-
land’1n elyazmalarini ormanin bir kégesindeki bir kaya ya-
rigmun iginde sakliyordu.

Onun orman i¢indeki evinde Roland iki hafta saklan-
mis, daha sonra iki eski dostunun bulundugu Rouen’a git-
misti. I[dam kararim Rouen’da duyan Roland uzun siire
bayginhk gecirdi. Ayildiktan sonra da kendini 6ldiirmeye
karar verdi. Dostlan onu kararindan bosu bosuna vazge-
cirmeye ¢ahigtilar. Roland bir an bile tereddut etmedi. Bir
sonbahar gecest ii¢li birlikte nasil intihar edecegini tartisti-
lar. Cok yaglanmus, yorulmus olan Roland, Manon gibi gi-
yotinle 6lmek istiyordu. Bunun i¢in Paris’e geri donmek,



Ulusal Meclis’e gitmek, onun ortaya cikmastyla olusacak
kangik}iktan vararlaparak “tiim gercegi” anlatmak gereki-
yordu. Roland’in dostlar:ndan yagh olani bu plan: kabul et-
medi. Rouen’da yasayan k:z1 Eudora’ya kalmasi i¢in malla-
rim ele gecirmek gerekiyordu. Bir bagka alternatifi sectiler:
Eski bakan, 15 Kasim’da gozleri yagh dostunu birakip, Pa-
ris’i dort kilometre gegtikten sonra iki yolu agagli zengin
malikinenin yoluna sapti.

Roland orada, sik yaprakl: agaglardan birinin altinda,
bastonuna sakladig kiligla kendini ¢ldiirdi.

Cebinde bir not buldular:

“Bent bulan kim olursa olsun naasimi saygiyla tagisin:
O, namuslu ve diriist yagamig bir insana aittir.

Giin baghyor -ve o artik uzakta degil- Sana hikmii oku-
yacaklar: zaman- bu giinii bekle, o zaman dopdolu bir bil-
giyle harekete gegecek, bu 1gigin adaletini yakalayacaksin.”

Bir bagka kagitta s0yle yaziyordu:

“Korku degil, éfke...

Esimi oldiirmeyi planladiklarin anladigim an sigmagim
terk ettim; cinayetlerle lekelenmis bayle bir dinyada yasga-
mak istemiyorum.”

Buzot Ingiltere’de gizleniyordu. Zayif diismiis; korkung
tehlikeyi yanminda tagivarak, o sehirden bu sehire dolasiyor-
du. Pétion’la karsilagtiktan sonra kendini, kagaklara yar-
dim etmek icin Paris’i terkeden fanatik, goziipek Jironden-
lerin sigindig1 Bayan Bouquet'nin evinde buldu.

Bordeaux yakinlarindaki Saint Emilion’da bir evde ise
hiikiim giymis yedi vekil; Salles, Guadet, Louvet, Barbaro-
ux, Valladi, Pétion ve Buzot kaliyordu. Hepsi, nemden ve
havasizliktan bunalmig olarak bu magaraya benzeyen yer-
de saklaniyordu. Gece yarisi bayan Bouquert onlara yiyecek
ve sarap getiriyordu. Komsular: suphelenmesin diye, satin
aldig1 seyleri onlara azar azar veriyordu. Bir ay sonra Ba-

9l



yan Bouquet arama yapiacagim sezinleyince, Jirondenler
onun ¢ifthginden ayrnldi. Bayan Bouquet; Barbaroux, Bu-
zor ve Pétion™u, devrimin can ditsmam berber Frocardi
¢an katina nakletmeyi basard:. Buzot siginagindan ¢ikma-
dan berberin ¢atisinin altinda aylarca yasadi. Ofkeli ve ¢a-
resiz Buzot, yandaglan iktidar ele gecirince, Daglilar’la he-
sabimi gorecegini hayal ederek avunuyordu. Ama bir ruh
halinden digerine kolaylikla gecebiliyordu; 6yle ki cesareti-
ni sik stk kaybedip suglu bir gocuk gibi Manon’a, basarisiz-
ligina ve ge¢misine aghyordu. Bayan Bouquet sag kalmus Ji-
rondenier’i Isvigre’ye gecirme girisiminde bagarisiz oldu.
Aruk amac anlag:lmigti. Yapilan aramalarda Jirondenlerle
iligkileri a¢iga qikti. 17 Haziran 1794 yilinda tutukland: ve
hemen Bordeaux’ya, giyotine génderildi.

Bayan Bouquet’ye olanlan 6grendikten sonra Barbaro-
ux, Pétion ve Buzot; Frocard’in tehlikeli tavan arasini bira-
kip Castillon vadisine gittiler. Oliimii bekleyerek vasiyetna-
mnelerini yazdilar: “Ozgiirliik bir daha geri donmemek iize-
re kaybedildikten sonra, ahlak kurallari ¢ignends; talihsiz
degerli vatanimizin kolelestirilmesine tanik olmamak igin
hayata veda etmeye karar verdik.”

Kagzklar 18 Haziran 1794’te St. Manyana yak:nlarin-
daki arazide tesadiifen, bir grup askerle kargilagtilar. Barba-
roux kendine kursun sikmay: denedi, ama bagaramadi. Onu
Bordeaux’ya gotiiriip yargilayip idam ettiler. Buzot ve Pétion
bir ¢cam agacina saklanip askerlerden kurtuldular, ama kur-
tulugtan umutlarm kesip zehir ictiler. Onlarin cesetler;,
Fransiz Devriminin kritik tarihinden topu topu sekiz giin 6n-
ce, 9 Thermidor®, 19 Haziran 1794 y:linda bulundu.

Jirondenler’in 6ciinii Thermidorda kendi seyu ald:.

* Theymidor: Fransiz Devrim takviminin 20 Temmuz'dan 18 Agustos'a
kadar siiren on birinci ays, 3 Thermidor II. yilda (27 Temmuz 1794) te-

rér dénemine damgasu vuran Robespierre iktidardan ditstiriildii, ertesi
giin de giyotine génderildi. (cev.)
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Devrimin uzlagmaz lideri Robespierre’i giyotine génde-
ren Ulusal Meclis’te, bir¢ok Jironden taraftar “bataklik”
saflarinda toplantilara katiliyordu. Brissot ve arkadaglars-
mn_yenilgisinin kacinilmaz oldugunu anlaranlamaz, onlar-
dan vazgegmiglerdi ama kendilerinden vazgegmediler. Ulu-
sal Meclis’te Robespierre’in kaderine karar verdiler.

Roland, Buzot ve Manon Roland’s trajik sona gétiiren,
Jirondenleri bagsiz birakan teror, onlarin arkasindaki smi-
fin giiclit tepkisini yenemedi. Jakobenler’in devrimei dikta-
torligii yikild1. Liberal yalanlar, gerici diizeni diriltme faali-
yetlerinin iistint drtmistit.

Buzot’yla birlikte uzun siire saklanan Jironden Lowet,
sag salim Paris’e doridu ve Madam Roland’'n anilanni
Thermidor’dan sonra “Bayan Roland’in nesline ¢agri; -Sa-
it Pélagin ve Abbaye hapishanelerinde tutukluyken onun
tarafindan yazilmis derlemeler” bashigi altinda ilk kez ya-
yimladi. Kitap,”ailesinin mal varh@ina el konulmus, Bayan
Roland’in tek kizi yararina” basilmugt.






MADAM DU BARRY

11k yil, Devrim Mahkemesinin caligmalar1 asag1 yukart so-
nuclanmig, bu arada bickac kadimn kafas; givotin sebpasindan
yuvarlanmist. Marie Antoinette, Corday, Roland isimleri dev-
rim tarihine suclu dive yazilmisti. Onlar:n arkasindan Devrim
Mahkemesi’nin énime 1793 Kastounda, devrim igin ¢zel hesap-
lart olan bir kadm ¢iktt.

Aradan gecen dokuz sene iginde unutulmug bu suclu, Pa-
ris'in dikkatini yeniden distiinde toplad. Devrim Mahkemesi
onur hayatim gozler 9niine serdi, —bu, 5lim karar: igin yeter-
liydi- Du Barry {dii Bari) 9liimiin kollarina distii.

Yaklagik 50 yasindayd.. Siyah clbisesi muntazam viicudunu

armusg, hafifce kaymug ve dagilmig beyaz perugu golgelenmist,

yitzinde ahgilmig bir makyaj yoktu ve sanki asin vurgulanmg
bir yumusakhk vardi. Biraz patlakca duran gozleri, 6liim kisa
keskin bigagin1 iizerine biraktiginda, bir inegin bogazlanmadan
wonceki, korkudan an!amsizlagmig yuz ifadesine burindii.

Mahkeme bagkan: yitksek sesle sordu: “Bayan, siz eski Kon-
tes Du Barry oldugunuzu kabu! ediyor musunuz?” Bayan Du
Barry’nin yamm, Sans-Culotte erkeklerin, varoglardan gelmis
sislii pisli kadmlarin, ellerinde Grgiileriyle biiylikannelerin
oturdugu bélmeden gelen seslerle bastinldi: “Oliam! Oliim! Gi-
youne!” Mahkemenin diizenli ziyaret¢ileri vagh kadinlar, mah-
kemede hazir bulunanlara kendi kétiliiklerini bulagtirarak,
yumruklar: havada, isterik bir bicimde alcak duvardaki delikten
bagiriyorlardi,

Siirec baglamigt1 ~ve eski, inanilmaz yillar yeniden ortaya se-
rilmigti. Sanki gozle goriilmez bir ¢iban patlarus, yapigkan, ze-
hirli bir irin yayilmug; bunlar ge¢miste hiikiim siiren XV. Lo-
uis’nin ifadelerinde dirilmisd.
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Dolandincy, diizenbaz Jean Du Barry’nin ailesi, suglunun
‘kariyer’inin bagladigr Toulouse’da oturuyordu. Anne ne korii
ne de akudli bir kadindy, 6yle aman aman bir ozelligi de yoktu.
Baba aileye soylu bir invan ve sikinti birakarak dlmugti. Je-
an’in iki-kiz kardesinin de ¢eyizi yoktu, yetigkinlik yagini kiri
bir evlilik nmarak ge¢mislerdi. Soylu kizlar icin bekar kalmak o
dénemde felaket sayiliyordu; en iyisi manastirda beklemekti, Je-
an'in luz kardeslerinden bagka bir de agabeyi vardi. Guillome
talihsiz, cahil, safdil biriydi. Ailenin bagindaki Jean, XV. Lo-
uis’nin tipik sarayhlarindan biriydi. Hilebaz bir kumarbazds,
ama buradan pek fazla geliri yoktu, kaba, gaddar, sehvet dug-
kiinii biriydi, higbir geyden irenmezdi. Jean Du Barry, Bour-
bon zamanindaki hicbir aristokratin o yiizden zengin olmadi:
karl bir is secti: 15, krala kadin temin etmekten ibaretti.

Kralin kudretli sevgilisi Madam Pompadour, ipleri uzun yil-
lar boyunca kendi elinde tutmus ve ulkeyi yonetmisti; Fran-
s2’run i¢ ve dis iglerinde atama ve azletme ona baghydi Fakat
40 yagina yaklagh:ginda sigmanlaimaya basladi. Mutluiugu elle-
rinden kayiyordu. X V. Louis onun varhgindan sikildi. Anlayis-
li ve thtiyath kadin, onu bagindan atmamasi icin biitiin yollara
bagvuruyordu. Bir zamanlar kral bahgesinde, Kral XIV. Lo-
uis’nin yanina Pompadour’un emriyle secilen kizlar yerlegtirilir-
di. Aristokrat kadinlannin gretim gordigi kurumlann gele-
neklerine uygun olarak Pampadour Enstitiisii kurulmustu. Kiz-
lar ‘kralin zevkine gore’ giyinmeyi ve davranmay: 6greniyordu.
Genellikle bir rakibe sahip olmamak i¢in, Pompadour, deneyi-
minin iirinlerini elinde tutmazd, onlar ya iz birakmadan kay-
bolur ya da manasnra gonderilirlerds, istisnai olarak da geldigi
yere gonderilirlerdi. Pampadour, bu kurulusun yardimiyla bir-
kag yil daha dayand), ama etkisi giderek azahyordu; kizlarin si-
rekli degistifini sezen saray, ondan yiiz gevirdi. Islak bir sonba-
har sabahi 6ldiigiinde tabutu kralin penceresinin éniine getirii-
di. Louis melankolik bir ifadeyle konugtu: “Ah Madam, boyle
uzun bir gezinti igin ne kadar pis bir giin segtiniz.” Pampado-



ur'un gucinii akiindan ¢ikarmayan saraydaki birgok kisi, kra-
lin g6zdelerinin de yardimiyla iktidar ve parayi ele gegirmeyi de-
nedi. Simarik ve bezgin XV. Louis ayakkabisimin tokasini degis-
tirir gibi kadin degistiriyordu.

Ayni yillarda eski Paris’in diginda, birastyla iinli, halktan in-
sanlarin sik sik gelip iki tek barbur atug kiigiik bir meyhane
vardi. Giiglii aristokratlar, profesyonel suglular, bogu bosuna
kap1 agindiran comert ve saf tagrali davacilar, kesigler, zanaat-
karlar -tiim bu insanlar, bas:k tahta tavamin altinda roplanmis-
lardi. Orada bir casus, gergegi hicbir emek harcamadan hileyle
itiraf ettiriyordu, uzun sohbetler Hviinme ve kidfirlerle birbiri-
ni kovaliyordu. Ug bes kiz birkag kurus igin, kucaktan kucaga
gecerek insanlan eglendiriycrdu. Aralarinda, ‘melek’ diye gagri-
lan, 1yi yiirekli, saf bir 2z olan Jeanne Bécu dikkat gekiyordu.
Kesisin hizmetgisi Jeanne sarhog bedenlerin arasinda saraplarmn
i¢inde bityiimiista.

Annesi onu bilgili bir kad:n terzinin yanina vermisti, ama
mizaci ve hafifligi bu meslegi grenmesinde ona yardimci olma-
di. Daima sevgiye hazir, neseli, hognut goriindiigi bu meyhane-
ye bir¢ok romantik maceradan sonra geldi. Meyhanede Jean
Du Barry onu fark etti ve imrendi. Jeanne calinti degerli ipekler
giyerek, Du Barry’yi ziyaret eden kumarbazlan beslerdi. Mey-
haneden bir fahiseyi; Jeanne Du Barry’v: Pampadour Markizi-
nin yerine gecirme plant olguntagmugts. Jean, kirl ¢ikacagini an-
ladigr bu meseleyi halletmek icin bityiik bir gayretle ige koyul-
du. Jeannc’min karanlik soyu engel teskil ediyordu, ama bece-
rikli Jean Du Barry, unvanin nasil ahnacagm, onlar nasil de-
gerlendirecegini bitiyordu. O, sadece Jeanne Bécu adini Jeanne
Du Barry olarak degistirdi. Onunla evlenmesi miimkiin degildi,
glinkii bir ege ve birgok gocuga sahipti. Katolikler i¢in boganma
olanaksizd, bir skandala yol agardi.

Jeanne ile kralin kargilasmas: 1769 yilinda ustaca gergekles-
tirildi. Jeanne Bécu agik yiirekh edepsizligi ve cehaletiyle, saf,
kaba krah bitytiledi. Onun hayatinda higbir gey sasiruc degildi.

27



Insanlar onda bir damla bile sayg1 hissi uyandiramarmiglard.
Cocuklugundan beri ondan istenenleri tam olarak anlamusty,
havatin, pek fazla akla sahip olmaksizin, tutumlu ve sade ge-
cirmigti. Ve iste krala, meyhanedeki herhang; bir ziyaretciymis
gibi davrandi ve ona boyun egdirdi. Jeanne sert, denenmemis
bir yemek gibi ortaya cikmusti. Bir ay bile gegmemisti ki Jeanne
kralin, dolayisiyla Fransa’mn izerinde artik biiyiik bir etkiye
sahipti. Fakat hiikimdar: nognut tutan Jeanne Du Barryyi ge-
kemeyenler ve diismanlari, matmazc! ‘melek’ Jeanne’nin vasami
hakkinda acik sacik hikayeler yaytyorlardi. Kralin unvanl eski
gozdelerinin itirazlarint Onlemek igin simdi ona acilen uygun bir
‘gecmis’ yaraimak gerekiyvordu. Kral, sevgiiisinin sansasyonel
gegmusinin Gzerini kendi aciyla drunek icin milyoniarca s6z ver-
di. Jean Du Barry nasil kurtulacagim 6yle uzun uzun dusiinmxe-
di, aikist kolayca bulcu. Sessiz vesil Toulouse’da Du Barry’nin,
aptal agabeyi de dahil -bereket vessin ki bekardi- unutulmug ai-
lesi oturuyordu. Du Barry, Fransa’nin tozlu yollarinda Pa-
ris’ten Toulousc’a, armal altn valdizls bir kupa arabastyla hiz-
la hareker etti. Onu saskin haciannesi, yaslan geekin kiz kar-
desleri, ks kis gitlen aptal agabeyi kargtladi. Jean bosuna vakit
kaybetmeden isi acik¢a aniatti. Evin sandigi yoksulluk viizin-
den bombostu, fakat bir anda her sey diizeitilebilir, alunla ay-
dinlatiabilirdi. Du Barry’nin ‘annecigr’ halkin ne diisitnecegin-
den endigeleniyordu, ama Jean onu, cenesini kapatmaya ikna
ett. Anlastilar. Hayatlannda tek bir kez biie goriigmemis Guil-
lome Du Barry ve Jeanne Bécu'nun evliligi, geciktiriimeden kut-
land:. Binlerce hediyeyle koca, esi yaminda olmaksizin kove yo!-
landi, Du Barry ismiyle kurtulan ‘esi’ ise Versailies’a gitti. Jean
evlilik tutanaginda agabeyini kont olarak gésterdi, boyiece je-
anne Du Barry'nin konteslik unvam onaylanmis oidu. Du Barry
ailesinde huzur tam anlamiyla saglanmam:sti. Jean saygideger
Louis’ye ogle yemeg: verdi, fantastik bir kosk insa ediverdu.
Ondan korkuyor, dniinde ¢l etek opliyorlardi Jear'in kapzisle-
ti kianamyor, hic kimse ona itiraz etmeye cesaret edemiyor-



du. Sikintidan bunalmis ulkeminn parasin diisiincesizce soyarak,
yiz binleri sagip savuruyordu. Kardesi Guillome ise Toulo-
use’da aniden zenginiegmis, bir ev yapticmus ve sehrim yakinla-
rinda litks bir malikine satie almigti. Du Barry ¢ilginlik yapma-
larina ve iilkeyi harap etmelerine engel olmuyordu. Kral, Jean-
ne Du Barry igin 33 miiyon rubleye malolan bir saray inga ettir-
di. Krahin nikahsiz karisinin sigko, kirmuzi burunlu kegis babas:
biie ortaya ctkoug, “kraliz merhametine” wfmarak babalik
hakki talep ederek, majestelerinin papazi oimak istemigti.

Kontes Jeannc du Barry miissiflikte kend: seleflerini geride
biraket. Yetkisi simirsizdi. Cezalandunyor, bagisliyor, Bastille’e
hapsediyor, saray erkdnini ruh haline gére siirgiin ediyor, bir
yere atiyor ya da istedigini zengin edivor, isteciini mahvediyor-
du. Un'ii bilginler tarafindan egitilmesine kargin eskisi gibi ca-
hil ve bog inanglarla doluycu.

Bir giin, her biri on bin ruble tutarindaki kralin hediyeleri-
nin, gerdanliklarn, mendiilerin arasinda kiigitk bir zenci cocugu
buldu. Bugiine kadar kral ona oyuncak kopekles, maymuniar,
kediler hediye etmisti. Kontes zenci ¢ocugu begendi. Ipek yatak
odasinda bonbon sekerleriyle oynayarak saga sola bakinan bu 7
vagindaki siyah cocugun vaftiz cdilmesine karar verild:. Degerli
taglarla stslit ipek bir kostim giydirilmis Zamore'un vaftizini,
kontesle Bourbon'un evindeki prenseslerden biri yapt.

Cocuk, uzaktaki esir vatamina aglayarak, korkung bir liks
ve sefahat icinde buyunisti. Kontesin oda hizmetgisi Zamore,
erken yaslardan itibaren monarsiye kars: nefret ve kinle yetisti.

Jeanne’nin sanst gériinise bakilirsa her yerde yaver gidiyor-
du; fakat mutiulugu fazla uzun sirmedi. Szrayda hig durmadan
siiren eglenceler, kralin kendini kctil hissetmesine neden oldu.
Onu yatak odasina getirdiler, atesi vardi ve bilinci kapaliyc
Korkulu bekleyis stirerken hastalik teshis ediidi. Saraydan kaca-
bilen kagti, 0 zaman hentiz as1 bilinmediginden ¢igek, verem gi-
bi karst konulamaz bir hastalik olarak tanmiyordy. XV. Lo-
uis’'nin dlecegi anlagildi@inda saray hizmetgileri halefinin 6niin-
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de egildiler. Jeanne Bécu uyanmust, basit bir kiz minnettarlik
hislerinden mahrum degildir. llerde onu bekleyecek hicbir seyin
olmadiginin farkindaydi: Kralin 6liimii giiciin ve iktidarin sonu
demekti. Bir tek Jeanne krah terkeumedi, koskocaman odada
kosusturup duruyor, hic igrenmeden onu bir ¢ocuk gibi uyutu-
yordu. Yasly, sefih, Fransa’un sahte goz kamastirici krab, dev-
rim hizla yaklagirken, muazzam iktidan elinde tutan bu kapris-
li fahisenin ellerinde 6ldii. Jeanne Du Barry onun dliimiine, faz-
la uzun olmasa da igtenikle agladi.

Onbesinci Louis 6ldii ve tahta, 1774 yilinda, onu uzun si-
re beklemis olan onaltinci Louis ¢ikti. Hizla giirityen ceset tabu-
ta yerlegrrildy, teatra! bir gorkemle yatak odasindan gikanlde.
Bes yu hiikiim siiren Du Barry saltanan yikilmists,. Ona agik
acik gitmesini emrettiler.

Pu Barry kralin 6limiinden sonra iki yil baskentte goriin-
medi. Hursli, sefih ve gaddar kontes, yeniden Paris’te goriildii-
giinde, durmadan sevgili degistirerek, gilginhiklar yaparak eski
diigiincesizee yagarmum sirdiirtyordu. Fransa'ys titreten 1789
yihna kadar bu boyle devam etti.. Jeanne Du Barry, yasanuna
apir bir darbe indiren devrim hakkinda asla hicbir sey duyma-
mugty; topraklanni ve malikédnelerini kaybetti, ama alunlann
saklayarak 1792 yihinda Ingiltere’ve gog etmeyi bagardh,

Kars1 konulmaz aggézliiliigiiniin diirtisiine uyarak iyl sak-
lanmug degerli esyalarint biraknig Fransa’ya geri déndi. Arok
herkesin unuttugu Du Barry, bahgivan ve hizmetcilerinin kendi-
sini astk suratla karsitadign Paris’teki evine donmiistii, Monar-
sistlere agik¢a para yardimi yapan devrimin can diigman: kon-
tesin gelisi, hizmetcilere siipheli goriinmiistii. Du Barry onlarda
acuma ve sempati tussi uyandirmak istiyordu.

Kontesin bahgtvam, sevgili kopegiyle birlikre dante! sepette
biiyiiyen zenci Zamore’a onun geldigini haber verdi. Zenci Za-
more devrimden once uzun yiliar boyunca, geceleri komsu sa-
londa sefahat alemleri yapilicken ortadan kaybolur, kontesin
bos kiitiiphanesine diizenli olarak ve biiyiik bir istekle kitap



okumaya giderdi. Parlak, altin cilderin arasinda alaya bilgin
Voltaire ve atesli fikirlere sahip Rousseau yagiyordu. Kontesin
sacayindaki kutdphane, o zamanlar aristokratlar arasinda mo-
da oldugu izere evin bir parcastydi. Kontes Du Barry kitaplar
igin asla zaman harcamasmisti, ama Zamore’a da okumayi ya-
saklamadt. Bu durum bilgin oda hizmergisinin, terbiyell bir pa-
paZan ya da usta bir agg1 olmas: gibi onu hegnut bile ediyordu.

Zamore, aristokrasinin korkun¢ yasarmmnin digerlerinden
daha iyi oldugunu biliyordu; buna ragmen tiim giicina hig re-
reddiit etmeden, heyecanla devrime verdi ve fanatik bir tutkuy-
la Manon ve Robespierre’in dniinde egildi. O zamandan beri
Du Barry'nin sarayin: terkedip, kenar mahallelerde fakir bir
halde yasamaya bagladi. Zamore Sans-Culotte’larla yakinlasip,
]akobenler Kuliibiine mektup yazdi

Zamore, Du Barry’nin, Fransa’nin temellerine giivenmedigi-
ni anlayinca, bunu Devrim Mahkemesi'ne bildirdi. Kontesin
Bourbonlar’la iliskiler: konusundaki suglamalar agik kamitlarlia
dogruland: ve igte Dz Barry yarg1 6nindeydi. Mahkeme onun
hi¢bir hosgoruye degmez karmagik yagamim sayfa sayfa gozden
gecirivordu. Halk kontesin 6lim karanni bityik bir coskuyla
kargiladi. Giinesli bir sabak, celladin arabas) Jeanne Du Barry’yi
giyotine gidecegi Grev Mevdanina gotirdu. Fakirlerin arasinda
dogmustu, ama onlar:n fahisesi unutulmus ve thanete ugrams-
t1. Oliirken son yilardaki tiim gorkemini kaybetmisti Du
Barry, celladin kefene benzeyen citppesine sarilarak haykird::
“Birkac dakikacik daha vasamama izin verin bay ceflat!” Za-
vally, olum korkusundan ¢lgina donmiis bir halde haykirds,
ama ona biyiik nefret duyan halkta acima hissi uyandiramadi.

Zenci Zamore yalniz bir devrimin mahvolusunu degil, ayni
zamanda bir goktagt gibi gorinip kaybolan Napolyon impara-
torlugunu da yagadi. 1820 yilinda fakir ve unurulmus bir du-
rumda oldii. Oliimiinden sonra bos odasinda, topu topu iic
frank, Roussseau’nun bir eseri ve sanki kutsalms gibi sakladig
Robespierre ve Marat’nin bir portresi bulundu.
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CLAIRE LACOMBE

“Erkekler, kaderimizi belirleyen sana-
timzl elimizden almasin istiyoruz.
Yiyecegimizi kazanmak i¢in ignemizi
ipligiimizi birzkin bize.”
{1789 vihnda Ugtincii sinif kadmiarin
kraia yazdig: dilekgeden)

Biiviik Fransiz Devriminin harikulade 6zelliklerinden bi-
ri de bu devrimde kadinlarin oynadig: roldi. Onlar, silahlt
halkin arasinda sokaklara, politikava daldilar. Kuliiplerin
bagina gegtiler, kendi salonlarint kurdular, edebiyat ve gu-
2el konugma yeteneklerivie, tarih ve felsefe bilgileriyle siv-
rildiler. Demokratik harekerin katiiimecisy kadinlar kendi
demokratik sloganlarin: da gelistirdiler: Politik esitlik ka-
dinlar igin de politik haklar demeitir. Bu prensiplerin er-
kekler tarafindan da taninmasint talep etmek gerekiyordu.
Feminist hareket hizla varlikli burjuva ve kiigiikk burjuva si-
nifin kadinlanm sard:. Yalniz Paris’te degil, kirsal alanlar-
da da kadin 6rgatlenmeleri yayginlast:.

Gegmisin mechul devrimcilerinden Etta Palm d’Aelders,
1789 yihindan itibaren kadin yurtseverlerle faaliyete geg-
migts. “Hemen hemen erkekler kadar zeki” olarak tanimla-
myordu. Onun, “Toplumda gergegin dostlar1”, “Fran-
sa’nin i¢ ve dig diigmanlarinin faaliyetleri”, “Cahilligi yen-
me zorunlulugu ve pahallik” gibi baglklar tagiyan karma
(yani kadin ve erkek tyelerin iginde bulundugu) raporlan
hér zaman bilyikk basani kazanmisti. Derneklerinin kirsal
kesimlerde a¢ti1g1 subeler bile ¢cok popiilerdi.

Ama ‘yurtseverler’in timii feminist siirt ayni bigimde
onaylamiyordu. Genel rabloda Manon Roland’in ihtiyath
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akli 6zellikle ayn bir yerde duruyordu. O esitligi zorunh:
gormiivordu. Her ayaklanmada kadinianin nasil bir rol oy-
nadigin gostererek onlari ¢ekici demagoglardan ko-umayi
tercih ediyordu. {giglers Bakam olan uysal kocasini ve Bu-
zot’yu yoneterek Ulusal Meclis’in kararlarinda etkili o:u-
yordu. Bakanin esi, erkekleri pohpohlamay: biliyordu. “Ba-
rigla yonetiniz... Biz (kadinlar) sadece sizin kalbinizde hii-
kiim siirmek istiyoruz.” dive yazmist1i Manon.

Thérésa Cabarrus, eski Markiz Fontenay, giizel kafasin:
kurrarmak igin kizgin Jakobenlere ustalikla soyle hitap et-
misti: “Kadinlarin erkeklerle rekabet ermesi gereksizdir.”
Her iki kadin da gevrelerindeki erkeklere boyun egivor, az
risk alip devrim 6ncesinden kalmis eski yontemi kullana-
rak “erkeklerin kalpleri” aracilifiyla “yonetmeyi” tcrcih
ediyorlard:.

Burjuvazinin kadinlart Ulusal Meclis’e cesaretle su dilek-
gevi vazdiar: “Siz riim ayricaliklan kaldirdinuz, erkek cinsi-
nin de tum ayncahklarini kaldirmz... Despotlarin zincire
vurdugu 13 milyon kole sefalet gekiyor.” Fakar zengin ka-
dinlarin demokrasi atcsi ¢ok hizli séndi. Olympe de
Gouges (Olimp do Guij), devrimin ilk yillarinda feminist dev-
rimcilerin arasinda yer almistt ama XVI. Louis’nin idam cdil-
mesine Karg cikarak Robespierre’le sert tarugmalara girdi.
Mahkemede krala kendini savunmasina izin verilmesini talep
ediyordu. Baz: tarihgiler onun bu ani dénigiini psikolojisi-
nin anormal olusuyla a¢iklamay1 denediler. Aslinda bu dav-
raniginda anlagilmayacak bir seyv yoktu; o ilk anda, ayaklan-
ma sirasinda, ezilmis kadiniarin talepleriyle tiim diizeni yik-
maya hazirdi ama bu “yikict” ¢aligmanin hedefe ulagmasinin
bugiin icin imkansiz oldugunu gérunce, bir kadin burjuva gi-
bi durdu. Birkac beceriksiz davranig, birkag hayalperest
adimdan sonra, demokratik hatip, yetenekli dramaturg, ve
hiciv yazan Olympe de daragacinda 3ldii.
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Fakat devrimde diger kadinlar kendi s6zlerini séylemeyi
siirdiirdiiier. Kent yoksullarimin esleri, caligan ve zanaatkar
kadinlar, hizmetciler, kendi simflarindan kopmus ayaktaki-
mindan kadinlar; yalrizca kralin sarayindan degil zengin bur-
juvaziden, savag ve kitlikta koseyi donmiis vurgunculardan da
nefret ediyorlardi. Ve onlarin hareketi zaman iginde femi-
nizmden ayrildi. Karsidevrimcilere karsi. koymanin zamamn
geldiginde Parisii ve tagral devrimci kadinlar hemen diisma-
na karg silahlanmaya ve savagmaya hazir olduklarim ilan et
tiler. Ulkenin her késesinde “Amazon Taburlan” kuruldu. Ja-
kobenler, bahgelerde, kent disindaki bos alanlarda giindiizle-
1i ateg etmeyi, muzrak, hancer ve kilig kullanmay1 ogreniyor-
du. Aksamlars varoglardan gecenler, evierin algak pencerele-
rinden baktiklarinda, igeride, baglarim egmis goniillii askerler
igin iiniforma diken kadinlari goriirlerdi. Geng kadin yurtse-
verler arkadaglarini savasi anlatmayva zorlayarak yara sarma-
v1 ogreniyorlardr. Cocuklar sokaklarda savaggilik oynarken,
kizlar oyuna markitan® stfatiyla kardiyordu. Dijon’da 8-10
yagindaki yavrular kulup kuruyordu. Onlardan biri, Henriet-
te Ecuyre adindaki bir kiz cocugu, bir tabureye tirmanarak
vatanlarim koruyamayan genclere aaidigim  anlatmisti. Ko-
nusmasmda “savagran sonra dénen yurtseverler icin defne
vapragmdan bir ¢elenk érmeye” soz veriyordu.

Paris’in varoslatinda binlerce kadin, devrim sarkilar
soyleyerck savas ceketleri dikivor, mizraklar: temizliyor,
¢ocuklarnm uyuturken, bildiri okuyorlardi.1793 yil, Fran-
siz Devrimi i¢in kargasayr haber veren bir basarisizlikla
bagladi. Cephelerde vurguncular tzrafindan sefil birakilmus
a¢, yvaliniyak insar siicileri, Paris’s dogru yaklasiyordu.
Aydin Jirondenler’in uzlagtiriciligi, bagkomutanlarin thane-
ti, zenginlesen vurguncularin yol actif enflasyon gibi kor-
kung baskilar i¢inde sikismist1 Frarisa. Devrim dordinci yi-

~Markitan: Askeri birlikleri pesi sira takip ederek yivecek satan kigi -cev.
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linda hala sehrin varoglarindaki fakiriere hissedilir bir fe-
rahlama getirmemisti,

Kigiik zanaatgifann, iscilerin, kalfalarin kadinlari, ek-
mek, sabun, seker ve tuz almak icin safak sokerken siraya gi-
riyorlardl. Bakimsiz evlerdeki a¢ ¢ocuklar umutsuzca ¢iglik
atarken, silahli devriyelerle korunan ekmek fimnimin kapisin-
da bekleyen anneler bu ¢ighklari iclerinde hissediyordu. Ha-
ziran giinesi, devrimci Paris’in sokaklarindan birini, birazak
ekmek almak igin gri sokaklanin dar kaldirim raglannin iize-
rine oturnp bir evin duvanina yaslanms kadinlan, vitrinleri,
yar1 uykulu askerleri, levhast yamuimusg ekmek firtnim ay-
dinlatirdr. Kadinlar 6flzelerini kitli camdan bakan, gr1 6nlik-
14, hafif slikla sarki séyleyen finnciya bosaltirda.

“Bu lanet olasi firinc1 nasi zengin oluyor, onun kar:st
sehir disinda bir mikiar daha toprak almis.” derdi, gece ya-
nsindan beri firimin kapisinda nébet bekleyen kadinlardan
biri, gizli bir kizginhkJa.

“Diin Roux {Ru) Ulusal Mecliste dogru konustu.” der-
di bir digeri de.

“Krala bagliyagamak daha iyiydi.” diyesinsi bir ses du-
vulurdu kuyruktan.

“Sus!” diye azarlardi birkag ofkeli ses. “Aristokratlarim
beneklierini ¢ikarmavya git.” diyerek sert kahkahalar atiyor-
du a¢ kadinlar.

Jacques Roux, “Kudurmusglar” diye antlan, “agir
sol”un yetenekli bir lideriydi. 25 Haziran 1793 yilinda Ulu-
sal Meclis’te konugmustu:

“Qgzgiirliik; efer bir simfin insanlan ceza gérmezken di-
gerleri igkencelerle aghga maruz kalabiliyorsa, bos bir hayal-
dir. Esitlik; eger biri zengin tekelleri kullanarak insanlarm ya-
samu ve Sliimi tizerindeki egemenligi kendi elinde tutuyorsa,
bog bir hayaldir. Cumhuriyet; eger karsidevrimciler vatan-
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daglarin igte birinin giiciini asan yiyecek fiyatlarina olanak
veriyorsa, bog bir hayaldir. Sans-Culotte’larin devrimini ve
anayasayl cekici hale getirmek igin yiyecek fiyatlarini diigtir-
mek ve elbette diiriist tiiccarlan bunlarin arasindan ayirmak
sarvyla soygun ticaretini yasaklamaliyiz.”

Roux’nun bu aciklamasindan kisa siire scnra varoglu
kadinlarin arasinda “Kudurmuslar”in etkisi hizla bityiidi.
“Halkin kanini emen” vurgunculara ve tekellere kargi pro-
testo mitingleri yapildi. Camagirc: kadinlar Ulusal Meclise
bir heyet gdnderdi. Sabun, kiiisuyy, kola, ¢ivit fiyatlarinda-
ki artig Sylesine asiriydi ki, hi¢ para kazanamuyorlardi. Di-
lekceyi yazan beyaz baglikli kadin, Ulusal Meclise, heyecan-
dan kizararak camasirc: kadinlanin yoksullugunu ayrintili
bir sekilde tasvir etti ve varguncularin oliim cezasina ¢arp-
tirlmasin istedi. Onun esmer, nasir tutmus elleri, aristok-
ratlarin lanet miittefiklerinin boyunlarin kavrar gibi 12ga-
ramn parmakliklarina yapigrmgri

“Yakinda bu en fakir sinif, size temiz camasir veremeye-
cek” dedi camasirci kadin. “Gerekii maddeler yok degil; fi-
yatlarin yukselmesi nedeniyle tiim bunlzra sahip olan vur-
guncular ve madrabazlar bolluk iginde yagiyor.”

1793 yili Nisan’nda “Amazon Taburu”nun propagan-
dacilarindan eski aktrist Claire Lacombe (Kler Lakomb) ve
cikolataci Pauline Léon, kadin kuliibiintin organizasyonuy-
la ugragryordu. Bu, gok zor degildi, ¢iinkii yoksul yurttas-
lar varlikli kadinlann 6rnek olusturan tuturnlarina kendili-
ginden kapiliyor, “halkin dostlarina yardim etmek, dis-
manlar alagagi etmek, kendi durumlarninin farkina varmak
icin birlesmek™ gerektigini dusiiniiyorlardi.

Moniteur gazetesi 10 Mayis’ta soyle yazdr:

“Birkag vatandag belediye sekreterligine gelerek kanuna
uygun olarak yalniz kadinlarin girebilecegi bir dernek kur-

107



maya ve toplanmaya karar verdiklerini bildirdi. Dernegin
amaci, cumhuriyet diismanlarinin fikirlerini felce ugracacak
araglar: tarigmakuir. Derriegin ismi, Devrimci Cumhuriyet-
ciler Dernegi olacaktir, toplanma yeri Saint-Honoré Soka-
ginda Jakobenler Kiitiphanesidir.”

Arada dernegin tiziigiine de deginilivordu:

“Dernek, iyi niyetlerle de olsa, genglerin diigiinmeden
vapacagi konugmalarla dernegi kugiik dusiirebilecegini goz
oniine alarak tiim iyelcre konusmayi yasaklamustir. Der-
nek, 18 yasmi doldurmus yurttaglar iyelige kabul eder.”

“Devrimci Yurttaglar Dernegi”nin aciligi torenle yapildi.
Kuliibiin birkag yiiz yeni iiyesi; konfeksiyoncular, bulagik¢i-
lar, camagircr kadinlar, eskici kadinlar, kiiciik esnafin, zana-
atgilarin, iscilerin analary canli, merakly, alaylh giliimsemele-
rini gizlerneyen babalar, kardesleri ve kocalaryia geldiler.

Acihisa katilanlar, coskuyla, Parislileri kisa strede bilyi-
leyen Rouget de Lisle’in (Ruje d6 Lil) dahiyane eseri Fran-
siz Ulusal Marsr’'mi ve devrim sarkdarini séyliyorlardi. Ku-
libiin baskanhgma Pauline Léon, sekreterlige ise, “Kirmizi
Gil” takma adiyla taninan kenar mahalleden Claire La-
combe segildi. Uzun tiiziik, sekreter tarafindan, toplum ku-
rallarindan ve diristlikten aynlanlarin dernekgen hemen
cikarilacaginin alti ¢izildikten sonra, ustalikla okundu. Ah-
laksizlik aristokratlarin ayibi sayiliyordu. Birkag saygideger
yurttas, gecenin sonunda kulitbe sembolik olarak “uyanik
gozler” (dzgiirlitkler) tasvirini ve bir bayrak armagan etti.

1793 yilinda Paris’te hi¢ de azimsanmayacak sayida ka-
din dernegi kurulmustu. Ama halkran kadinlar ilk kez bir
dernekte orgiitleniyordu. Bu, halkmn ofkesinden korkmak
gerektigini gosteriyordu. [lk Bnce Jirondenler’in etekleri tu-
tustu. Liberal bilgin Condorcet geng ve kiiltiirld karisinin
etkisiyle kendisini kadin haklarinin savunucusu saytyordu.

ios



Madam Condorcet ve Madam Roland gibi kadinlar koca-
lartyla esit saytlmak igin tiim niteliklere sahip gibi geliyor-
du ona. Eski tarih, Perikles’in yanina bilge Aspasia’min adi-
n1 koyar; fakat kiif kokan gorbalarin, ¢iirimiis ¢ocuk bez-
lerinin, sefaletin arasinda yasayan sade insanlar, cahiller
hesapta yokru.

“Devrimci Yurttaglar Dernegi”nin, yiyecek yoklugunu
ajitasyonunun odagina koyan “Kudurmuglar”la siki iligki-
ler i¢inde oldugu ¢ok ¢abuk ortaya ¢ikti. Sag Jironden ve-
killerin can sikict diismanlan umplmadik bir bigimde orta-
ya ¢tkmusti. Bunu anltayan Buzet, sinirleri zayif “sevgilisi”
Bayan Roland’a s6yle dedi: “Inanin, camurun igine bulan-
mig bu saskin kadinlar igrenc birer fahige. Bu mide bulan-
drricy bir goriintii.”

Jirondenler kralcilarla birlikte, Sans-Culotte’larin yaptt-
g1 her seyi gozden diisiirmeye cahgtilar.

“Deviimci yurttaglar denilen bu insaplarin timil ig-
reng,” diye yaziyorlardi. “Bu cadaloz karslarin devrimin
muhafizigini iistlenmelerine izin veren Jakobenler, kendi
¢ikarlarioin nerede oldugunu anlamuyerlar.”

Seine Nehrinde kigin sogugunda ve bunaltict sicakta ¢a-
mastr yikamak, bilyiik ateglerde yemek pigitmek, yerleri ve
bulagiklan yikamak; yoksul yagamin tiim kiilfetlesi kadinin
gﬁzelliginden eser birakmiyordu. Ama “DPevrimci Yurttas-
lar”, diigman dcrgllerm ve mizah sayfalannmn tasvir ettigi gi-
bi “korkung” ve “irkin” degildi. Ustelik Lacombe, “dilber”
diye amiliyordu. Pauline Léon’un da sevimli bir yizii vards

Claire Lacombe oval yiizlii bir giineyliydi. Saglari, kir-
pikleri ve cesur gozieri siyahti. Diizgiin burnw, biiyiik akt-
ris agzi, yumusak ¢enesi, orannuli viicudu, hareketlerindeki
teatral incelik, en koyu diismanlarini bile, deveimei kulii-
biin bu giizel kadin liderini kabul etmek zorunda birakiyor-
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du. Claire’ ilk kez, 1792 yilinin sicak temmuzunda Yasa-
ma Meclisi kiirsiisiinde fark ettiler. Bakan Veaublan, ona
sz hakk: verdikten sonra, bu taminmamss dilekge yazari,
profesyonel aktris, ozellikle ritreklestirdigi bir sesle hazr-
ladigr konusmay: okumaya bagladi. “Kanun vapiclar? «
Konusmac bu sozlerinden sonra bagin: kaldirdi ve sert ba-
kiglarla salonda goz gezdirdi. Kadinlarin Yasama Mecli-
s’nde konugmasi yeni bir olay olmamasina karsin genc
“Amazon”, kendini dinletmeyi bagarmusti. Konugmasinda
radikal cikiglar vardi. “Kanun yapicilar! Ben bir Fransix
akrristiyim ve gimdi kalacak yerim yok; ama umursuzluga
kapilip yikiimiyorum. Ruhum temiz bir sevingle doluyor.
Fakat, tehlikede oldugunu acikiadigimz anavatamima bagis
yaparak yardim edemiyorum, ona kend: kisiligimi vermek
istiyorum. Bir Romalt cesaretiyle ve duydugum nefretle des-
portlarin yok edilmesine yardumci olmaktan mutluluk duya-
cagim... Tek bir despotr dahi kalmayincaya kadar hepsini
yok edelim. Kanun yapewcilar! Siz anavatamii tehlikede ol-
dugunu soyluyorsunuz, ama bu yererli degii, Fransa'y:
mahvetmeye yemin etmis, bu tehlikeyi doguran suglularim
egemenligini elinden ahin. Bize guven veren lider)eri basa
gecirin, diigmanlarin ortadan kalkogin soéyleyin.”

Claire Lacombe, 4 Agustos 176 5°te kiigiik bir tagra ken-
ti olan Pamiers’de dogdu. Geng yaslarinda dram oyunculn-
guna bagladi. Devritnden hemen 6nce Marsilya ve Lyon’da-
ki nisbeten biytk tivatrolarda Racine ve Corneille’in tra-
jedilerinde basrol oynadi. Bununla birlikte 6nen:ii bir basa-
ris1 vokru. Tiyatro, kentten kente dolagan cesitli fuar ve pa-
naytrian hantlanyordu. Aktorler, tagrali aristokratlarin sa-
raylarina ve malikanelerine davet edilird:. Cekici Claire La-
combe, genellikle, kendisine agik acik asilan baylarin terbiye-
sizligine mariz kaiwrd:. Ama bu olaylan kolayca savusturur-
du. Tek repertuvar tikenip tiyatroya ilgi azalinca turneye
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gelmis grubu hi¢c sikilmadzn kovarlar, seyahatler yeniden
baslardr. Lyon gibi eski gehiclerde tivatroya, yontulmamis ve
kendini begenmis yeni burjuvalar gelirdi. Temsil sirasinda,
bityiik bir hazla gegirir, ara sira horlar, yiiksek sesle gevig ge-
tirir, aktorlere sover, kulaklar: patiatircasina alkislar]ardi.

Claire Lacombe’un ¢ahisug: grup, kirsal bolgelerde turne-
ve cikrgmda iiguncii simf otelierde kalirdl. Degismeden salla-
nan fener, “Kutsal bakirenin savag arkadaglan”, “Siyah ine-
gin kabag” ya da “Alnn ktittk altunda dostiar™ gibi saf orta-
gag isimleri yazih solgun tabelalar1 aydiniatirds. Kocaman §6-
minesi, alcak kemerli tavany, isli pencereleri olan, birgok insa-
un kaldigr boyle otellerde Claire Lacombe da kalmigti. Fran-
siz ayaktakiminin sefalet icindeki yaganuni, ona aktris olma-
dan onceki zorlu ¢ocukluk yilfarn: anunsatiyordu.

18. yiizyiin 8(¢°li yillarinda Bourbon’un ve soylularin oto-
ritesi halk nezdinde agur bir sarsinti gecirmisti. Claire Lacom-
be, otelin salonlarinda “namussuz Avusturyablarla, aptal
Louis'yle ve doland:iric1 dukicrle” alay etmeyi ve onlara bog
vermey! 6grenmisti. Fakat vergiler yiiziinden daha da yoksul-
lagan ballin hosnursuziuga artmus, alaya almalar tehdite d6-
nigmistii. 1789 yil, dfkeli halkin dramimm kokenindeki dii-
gumii ¢ozdii. Claire Lacombe, bastangigta bir trajedi gibi go-
riinen ama simdiye kadar hayal ettiginden daha zengin bir
giizellik ve kahramanlk getiemekte olan devrime kanld:.
Uzerinde atesli bir dogaclamayla ilerlemesi gereken biiyik
bir sahne gibi, Fransa onur hayalierini gergeklestiriyordu.
Laconibe, 1792 vilinda tarikin sahnesine ¢ikmak icin, zaval-
41, valdizi barzkasin: birakt Yari fakir dostlanm terkettik-
ten sonra hemen Paris’e gitti. Tiyatroda uzun sire kalmas,
ona unutulmaz bir damga vurmugty, fakat ezberlenmis dav-
ranglar ve cafcafly ciimlelerin altindaki iyi yiirekli, kisrah,
nat¢1 tagrals kiicik burjuvay: gérmemek elde degiidi.

Devrimin bagkentinde re bir siginacak yeri ne de bir ta-
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mdig1 vardi. Gogsiine 6zenle gizledifii islemeli para ¢antasi
dolgur degildi. Birka¢ yarn okumug arkadasinin tavsiye
mektubunun yardimim goéren Claire, Paris’in kenar boige-
lerine goturuldu. Ona gosterilen adresteki odayi kiraiads.
Valizini yatagin alunakoyup yerlesmeden, kente, “6zgiirlii-
gi solumaya” kostu. Meydanlarda marangozlar kiirsiiler
inga ediyor, kizlar bunlart yapraktan gelenklerle siisliyor-
du. Devrim Meydanina® algidan bir 6zgiirlitkk heykeli yapil-
mustt. 14 Temmuz Devrimi’nin yildénimit yaklagtikga, se-
hir uyaniyor, negeleniyordu. Ayn: gece Claire Ulusal Mec-
lis'te Jakobenler Kuliibiinde bulunmay: basardi. Ug renkli
kokartini takmig, Lope de vega piyesindeki ortagag kadir-
larinin ipekli giysilerini amazon kostiimiiyle degistirmisti.

14 Temmuz aksami, siislenmis bos meydanlarda Claire
cogkuyla yurtsever dansi yapryordu. 10 Agustos’ta da, gin-
diiz devrimin yorrusu yapildi. Saraymn yanindaki en tehlike-
li yerlerden biri olan Mars Meydaninda, koyu kirmiz1 kos-
titmiiyle yurttag Lacombe, bir goriiniip bir kayboluyordu.
Tuileries’ye hiicum sirasinda patlayan bir silah Lacombe’u
elinden yaraladi. Fakat o, yarayi fark etmeden carpigmaya
devam etti.

Ertesi giin “10 Agustos Kahramani”nin mahallesinde
yalnizca onun cesareti konuguluyordu. Claire genis bir dost
cevresi edinmisti; bu eski aktristin saf kabahg, canlihig ve
konusma yetenegi gevresindeki kadinlarin géniiinu fethet-
misti. Claire, kendine hakim olamayan kocalar ya da gekin-
gen ev hammlarinin babalarini ikna edebiliyordu. Yurtsever-
ler onun keskin dilinden ¢ekintyor, kadinlar ise koruyucula-
r. olarak gaoriiyorlardi. Claire, 25 Agustos’ta, 10 Agustostaki
kahramanligi icin ona verilen yurttag gelengini Yasama Mec-
lisine teslim ederken s6yle konustu: “Baylar! 83 departmanin
federeleri, bu sabah, 10 Agustos giinii ozgiirliik ve esitlik to-

* Concorde Mevdans-cev.
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reni icin climden geleni yzptifimi onaylayan bir belge olarak
yurttag gelengi ve bir ulusal esarp vererex bana saygilarim
sundular. Egarbi ve bu serefll takdiri kabul ediyorum ama
yurttas celengini bu biyuk tehlikentn crtasinda cesaret gos-
teren, yurtseverligi ve bilgeligi ile onu her bakimdan hak
eden Ulusal Meclis’e birakiyorum. Fransiz kanun yapicilara
karsi, aslinda kendi vatanina sadik tiim iyi Fransizlar’a dugen
gorevi yerme getirdigim icin ¢ok mutizyum.”

Glinden giine gegim s:kintisi artan Claire bir kenar ma-
hallede yasiyordu. Toplumsal faaliyetini, o déonem miim-
kin cldugu o6lcide kadinlar arasinda surdiiriyordu. La-
combe, 1793 yilinda, poiitik ve sosval goriiglerini benimse-
digi “asir1 solculara™ katiidi. Pansli “Kudurmuglar™in ara-
sinda yalmzca kugiik zanaatgilar, isciler, entelektiieller de-
#il ayn1 zamanda bohem havatin temsilcileri; yar ag yan
rok sanargilar, heyecaph sairler, ihtirasly aktorler de vardi
Tiim bu ayaktakimu siirtim stiriim sériinilyordu. Is, yalmiz-
ca Devrim torenleri oidugu zaman oluyordu, iicreti de ¢ok
dusukrii. Sadece arasira cepheye giden askerler, eglerine ya
da akrabalarina birakmak icin kendi portrelerini yaptiri-
vor, kizgm yurtseverler, ‘despotun doxuz bagh yianrm
ezen dolgun gogislt ozgiirligu tasvir eden sembolik resim-
leri satin aliyorlardi.

Sairler, cok az para eder siirierini atesli devrimcilere adi-
yor, biiyik bir bolimi ¢aligmak zorunda olan aktorler, za-
manlanm kih tezgihlarda kih devrim kurumlarinda gegi-
riyorlardi. Yazin bahgelerde, pazarlarda, sokaklarda yurt-
sever oyunlar orgarize ediyorlardi. Bu insanlarin copu ast-
r1 solculara aciyan atesgli Jakobenler’di.

Claire Lacombe, “Kudurmuslar®”in ¢evresinden,
Lyon'dan Ulusal Meclis’e secilen yirmi iki yagindaki fana-
tik devrimci geng gazeteci, Jean Theophile Leclerc ile tanig-
t1. Geng olmasina ragmen Leclerc, gormiig gecirmis biriydi.
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1789 yilindan sonra bulundugu, Martinik ve Guadeloupe
adalarinin vahgi teopik giizelligi hakkinda anlattigs oykiiler
Claire’s keyecanlandirtyordu. Martinik’te kolelerin ayak-
lanmasina katulmig, onian yénetmisti. Leclerc, Claire’e sa-
atlerce kole sahiplerinin acaletsizligini ve siddetini, Fransiz-
Jarin seker tarlasinda galistirdig1 kolelerin acih kaderlerini,
kolonilerde yasadigi hayau anlatiyordu. Claire Lacom-
be’un yenj arkadag:, doikuma kenti Lyon’da bulunan dev-
rimei Dag ordusunda da bulunmustu. Theophile, o yillaraa
zamar.uni uyuz hastaligiom yaygin oldugu bir askeri hasta-
nede gecirmisti. Canh Lyon kenti, Fransa’nin en biiyiik sa-
nayi sehirlerinden birivdi. Orast bityik burjuvazi igin hu-
zurlu bir basgkent, somiiriilen igciler i¢in de sicak bir sigi-
nakti. Bu sanayi seliri Fransiz Devrimine yalmz sag Jiron-
denleri degil, asinn sol “Kudurmuglar” da kazandiermst:.
Leclerc, fabrika koselerinde Lyon burjuvazisinin sadik
usakiari Roland ve Brissot’yu tanidig: gibi, iscilerin vasadii-
& verleri, kiiciik zaraatgilarin barakalarimi da biliyoray;
tim bunlar politik dinya gorisinu sekillendirmisti.

1793 yilinda Claire, Leclerc’i politik bakimdan ¢ok oi-
gun bulinugtu. Dostluklar hemen agka donigtu ve 1793
ilkbaharinda birlikte yagsamaya basladilar,

Leclerc, “Devrimci Kadinlar Dernegi” organizasyonun-
da Claire’e yardimc: ediyot, gazetelere kadin hareketlerini
olumlayan yazilar yaziyor, Kadin kuliiplerinin kiirsiilerinde
koaugmalar yapiyordu. Varlet, Jacques Roux, Dolivier ve
digerleri, Claire Lacombe ve Pauline Léon’un kuliibiiyle
yakindan ilgiieniyordu.

Nadit saatlerde, ‘Onemsiz kadinlar’dan ve her tiirki
oyuncaktan mahrum ‘Giillerin dairesinde ev sahibi evdey-
ken Leclerc disinda, bazen yaslt papaz Jacques Roux ve ge-
veze genc Jean Varlet bulunurdu. Claire’in ti¢ arkadag: da
birbirinden ¢ok farkliyd.. Ama kendini begenmis Variet ti-
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tizligiyle Claire’e yakindi, ¢ekingen Jacques Roux onda say-
gt hissi uyandinirdi; uzun sire susar, konugtugu zaman kar-
sisindakine kaslarimi gatarak bakar ve kisa ve ategli cimle-
ler kurardi. Dis goriiniisti ise inatgy, fanztik, san s6hret diss-
kiinii, akilsiz ve dar kafali bir Piiriten’i hatirlativordu; zanf
Leclerc, memleket memieket dolasicken ozellikle yapug
kabaliklaria, kendine gizven kazanms gozlem yetenegi olan
biriydi. Clairc Lacembe ayn: politik goriise sahip bu insan-
larla dostlugunu per¢iciemist:.

Lacombe, 3 Nisan 1793’te, Jakobenler Kuliibi’niin top-
lantisinda yaptig1 konugmada, aristokratlarin ve ailelerinin
tutuklanmasini talep etti. Onun yonettigi kadin kutiibu, Ji-
rondenlere kargi actk bir kampanya yiiriitityordu.

Jironden karsity ayasklanmada biiriin geceyi Ulusal Mec-
lis’in merdivenlerinde ge¢iren, hangerler kusanroig “devrim-
ci yurttaglar”, cephedeki venilginin ve achigin sorumlusu
Brissocular: dovmemek i¢in kendilerini zor tutnyorlacds.
Ulusal Meclis’in topianti salonundaki vogun guriiltii ve
haykinglara ragmen “Muhafiz kita neferi” Lacombe’a bo-
yiik bir dikkatle kulak kabartmiglard:.

“Sonunda halka hesap verecckler, vurttaslar, bugiin cum-
huriyeti kurtaniyoruz.” diye konusuyorlard: birbirleriyle.

“Bakin iste palavraci Vergniaud (Verno), gegmesi icin
yol verin, heniiz tok karmim desmenin zamami gelmedi.”

Vergniaud, aceleyle kiiciik adimiar ararak merdivenler-
den kactyor, kiifirier savuran kadinizr ise gecmesine izin
vermiyorlard:.

Kadinlar kuliibiinde, “devrim yiiriylisii”ne katldmann
disinda da rartigmalar dizenleniyor, Ulusal Meclisin alaca-
&1 tedbirler konuguluyordu. OQturumun gindeminde su so-
run vardi: “Cumburiyet rejiminde kadinlarin haklar: ve go-
revleri nelerdir.” Oturuma “Gil” baskanhk ediyordu. Cla-
ire, tarihten 6rnekler vererek ofkeyle soyle diyordu:
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“Eger kadmlarin savagsmaya yetenekleri varsa, devleti
yOnetmcye de var.” Fakat bu iddia valniz s6zde kalmigt.
Kadinlar:n, ‘Deveim Komitesi’ toplantilarina kaulmasi icin
ugrasan Claire’in tiim girisimleri erkeklerin kiistah direni-
siyle kargilagiyordu. Kuliipre toplanmak, ziyaretler diizenle-
mek, bzzen Utusal Meclise dilekge vermek, konusma yap-
mak, devrim icin sokaklarda dgviismek ve dlmekren baska
kadinlara higbir gergek hak taminmamugti. Dogal olarak,
kadin kuliaplerinin kiirsiilerinde erkekleri suclayan feminist
konugmalar yapihivordu. Kadinlar eski zamanlardaki kad:n
egemenligini, Jeanne d’Arc (Jan Dark), Dalila, Yudifa hak-
kindaki kahramaniik cfsanelerini hatirhyordu.

Partiler arasindaki savaslarin keskinlesmesi, “devrimci
kadinlar” arasindaki iligkileri de bozmustu: Hicbiri “Ku-
durmuglar”a acumiyor, bircogu Robespierre’in etkisinde
kaliyor; diine kadar Jirondenlere karsi itrifak halinde oldu-
gu “Kudurmuglar”a 6limiinden hemen &nce saldu sinyaii-
ni veren “Halkin Dostu™ gazeresinin sahibi Marat’ya kora
koriine inamivorlardi. 4 Temmuz sabahi Claire Lacombe
odasini bir ugtan bir uca adimlayip lanetler savurarak, kar-
st devrimcilerden daha tehlikeli olan, ategli yurtseverlerle
birlikte onlara “Kudurmuglar™ adint takan Marat’nin ma-
kalesini tekrar tekrar okuyordu. “Varlet” diye yazmisti
Marat, “belki yalnizca kug beyinli bir entrikact, ama kiiciik
Leclerc’in gok yetenekli bir diizenbaz oldugu kesin. Jacqu-
es Roux ise gozii doymaz bir ikbal avcisi.” Aym yiin Tem-
muz ayinda “devrimci kadinlar”dan biri, vurgunculara
karsi urnutsuz bir ajitasyon programi vuriiten Claire’in az-
kadag1 Jacques Roux’yu sahrekarhk ve kariyerizmle sugla-
van bir konugma yaptu.

13 Temmuz’da Charlotte Corday Marat’y: &ldiirdii.
“Halkin Dostu”nun 6liim haberi, kenar mahallelerde dezin
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bir umutsuziuga neden oldu. Marat’mn olumunden onceki
olumsuy tavrina ragmen “Kudurmugiar” kendilerini onun
halefleri olarak ilan edip, halkin bu buyuk hatibe agiamasi-
ny, bu felakete gosterdigi tepkiyi iyi kullandilar. Zaren zen-
ginlerin yeni bir aristokrat tabzka yaratma girigimlerine
karg: birlikte savagmarmmslar miydi> “Devrimci Kadinlar”
halkin lideri i¢in bir arit dikmeye karar vermisti. Komiin
tereddiit icindeydi. Kadinlar Kulibd, 30 Temmuz’da bu se-
beple bir kilisede atesli bir toplanti gergeklestirdi. Kilisenin
girig kapisiun karsisina digen los gotik salondaki dar, sade
masada bagkan Claire Lacombe ve sekreter oturuyordu. Sa-
lon tiklim ukhm doluydu, “misafirler” insanin yar1 boyuna
gelen parmakliklarin arkasinda toplanmisti. Hava ¢ok si-
cakt1 ve salonda giiriiitii vardi. Sans-Culotte’lar, kiliseye ya-
ksn agach yoldaki mezarhkra atesli tart:igmalar yaparak,
stimkiirerek, ellerini ve kollann sallayarak geziniyordu.
Claire Lacombe ayaga kalkti. Fedra’nip isareti iizerine, gi-
zel kalpagun diizeleri ve toplantimn basladigini ilan etti. Sa-
lon susmustu, ge¢ kalanlar gurilti yapmadan yerlering otu-
rup dinlemeye hazirlzndilar, Gnceden gelenlerse hop oturup
hop kalkiyordu. Sekreter, “Halkin Dostu’nun anisina saygt
gastermekte isteksiz davranan komiin™dn tavrina karg: ha-
zirlanan “proresto”yu okudu. “Hi¢ kimse amin dikmemize
engel olamaz; Biz kirnsenin yardimint istemiyoruz. Marat
gzellikle Sans-Culotte’larn desteklerdi; Sans-Culotte’lar onun
hatirasim ebedilestirmek istiyorlar.” “Devrimei Yurttaslar®”,
Komiize karst yapilan konugmay: onayiadiktan sonra, bi-
ziigmiis, yipranmus eteklerinin genis ceplerinden degersiz pa-
raciklarimi ¢ikanp, amt yapilmas: icin bagista bulundular.
“Devrimci Yurttaglar” aydinlik bir giinde, egred, ahsap bir
dikilitagla Carousel Meydanina hareket ettiler. Sertlesmig
yiizleri, duyduklar: son memnuniveti yansitiyordu: Ma-
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rat’'nin kanh kagrdinin, miirekkep hokkasinin, kaleminin,
masasimin, sandalyesinin bulindugu sedyeyi, ellerini gururla
uzatarak turuyorlardi. Ancak, “Devrimci Yurttaglar” kulii-
biiniin geleceg; parlak gorinmiiyordu, Claire Lacombe’un
kalelerinden biri olan “dernek”in “1himl” sayilmas: nedensiz
degildi. Maximilien Robespierre kizgin bir sekilde su agikla-
may: yaptt: “Bu dernegin kendini feshetmesinin zamani gel-
di... Cilinkil o, toplumda alay etme duygusu uyandirmaya,
korii sakalara sebep olmaya basladi.”

Bununla beraber Leclerc, Maratmin “Halkin Dos-
tu”nun devami olan gazetede, devrimci vatandaglar1 cos-
turmay: denedi: “Asil kadinlar, cesaretiniz ve enerjiniz, sizi
her tiirlii takdirin dstiinde tutuyor. Ciinki agagilik gikarlar,
sizin kalbinize dogal duygular vermiyor, cumhuriyet enerji-
sini kendi ciimlclerinizle uyzndirimiz. Artik tehdit altindaki
ozgiicliik i¢in sesinizi yitkseltmenizin zaman geldi.”

1793 yilimn sonbaharinda Theophile Leclerc, Claire’ terk
erti ve Pauline Léon’la eviendi. Claire Lacombe bu darbeyi ce-
saretle atlam. Leclerc’in etkisiyle, ¢ok kitap okumus, galigms-
1. Kendisini epey gelistirmisti. Ondan ayrildiktan sonra da fa-
aliyetlerinin yoniinii degigtirmedi. O siralarda Desmoulins
“Kudurmuglar”a karsi, adin1 vermeden zehir kusuyordu; bu
Robespicrre diigmani, Jakobenler Kuliibiiniin kiirsiisiinden
bircok kez sert bir gekilde Roux’yu elestirmisti. “Kudurmus”
Lacombe, ne zaman Ulusal Meclis’te kiirsiiye yaklagmay: de-
nese, Maksimilien, sabirsiz bir isaretle, baskandan ona soz
vermemesini talep edivordu. “Devrimci Yurttaglar”in kulis-
biine duydugu hosnutsuzlugu ve endiseyi alaylt ve kinayeli
cimlelerin arkasinda gizliyordu. “Kudurmuslac™in; fiyatlarin
firlamas: ve biiyiik sermaye birikimine engel olma, diikkan sa-
hiplerini ve burjuvaziyi vergilendirme, fakirler i¢in gerekli
iiritnleri nominal degerde tutma propagandasi Parisli yoksul-
lar arasinda destek gorityordu. Fakat Jakobenler, “Kudur-



muglar™ tehlikeli gériiyor; Lacombe’un, devrimei kadin kulii-
biinde dayandigi kitlelerin ‘Daglilar’a itibarini kirmaya yete-
nekli oldugunu dusiiniiyoriard..

Claire Lacolnbe, aristokratlara kzrs: terorist onlemlerden
yararlanilmasi ve anavasanin gerceklestirilmesi talebiyle Ulu-
sal Meclise verilen dilekgeyi okumayi zorlukla bagard:.

“... Anayasadaki kanunlarin yerine getirilmesini talep
etmek icin buradayiz” diyc okumava baglad: Lacombe.
“Aranizda soylulan koruyan kimsenin bulunmadiginy, hep-
sini defettiginizi kartlayin. Biiyiik masraflarla cumhuriye-
tin her tarafindan gelen halkin temsiicilerinin, Mars Mey-
danindakij heyecanl sahnede valrizca oynamak igin toplan-
madigini tilm Fransa’ya kanstlayin... Acilen mutluluga ka-
vugmak isteyen halkin 6niinde konugmak yetmez. Onun,
sonuglar1 hissetmesini saglamaniz gerekir. Halk, kendileri-
ni sabirli ve iliml olmaya ¢agrran, aitiniar i¢inde yuzen, go-
begi yag baglanus insanlara nefretle bakiyor...

... Biz artik, zamamm kendi kendini Svmekle geciren bu
insanlane diristliagine inanmiyorvz. Simdi bize kigik bir
sozciik lazim... Orduda bozgunculuk baglayacak diye kork-
mayin; ne kadar koti niyetli general varsa, o kadar da az-
letme olacaktir. Tiim siipheliler icin tutuklama emri ¢ikar-
tn, fakat supheli gérdiiginiiz kigiler: tutuklama garantisi
yalniz kagit tizerinde mi kalacak? Yurtdisina gitmig yurtse-
verleri, ‘Biz egimizin ve cocuklarimizin geleceginden endige
etmiyoruz, icerdeki tiim komplocularin yasalarin keskin ki-
lici altinda mahvolduklarim gériiyoruz® diyebilmeleri icin,
yeterli sayida olaganiistii mahkeme karmalisiniz.”

Ancak Lacombe dilekcenin son satirina zorlukla gele-
bildi, Ulusal Meclis’te ardr arkas: kesilmeyen ugultular 1yi-
ce yiikselmigti. “Devrimci Yurttaglar Dernegi”nde “Kudur-
muslar”la iligki kurmalan yiiziinden ilimh Jakobenlerin iti-
bari sarsilmigti. Bu olaydan hemen sonra Jacques Roux tu-
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tuklandi. Gravillierler’in kolu, liderlerinin rutuklanmasini
hemen protesto etti. Jirondenler’e ve krala gizlice gozyas
doken “ilunlilar™in sempatizanlar, vurguncu zenginler ve
kiicitk burjuvalar, “gaddar” Roux’nun hapishanede oldu-
gunu dgrenince memnun oldular ve ihbar mektuplan yag-
dirmaya bagladilar. Merhametsiz dismanlarinin, hirsizlik,
ahlaksizhik, karsi devrimcilik, riigvetcilik, israf, hatta pisbo-
gazlik gibi cesitli ayiplarini yazdilar. Jakobenler Kulabii oy
birligiyle Roux’nun aviplarini onayladi, fakat tutuklu delil
yetersizligmden serbest birakilds. “Giil”, “Devrimci Yurt-
taglar” Kuliibtiniin baskani sifatiyla, Roux’ya yardim et-
mek i¢in, Ulusal Meclis’e “suglularin cezalandirilmasi ve
sugsuzlarin serbest birakiimasi kaygisiyla tutuklularin liste-
lerinin gézden gecirilmesini 8nerdi.” “Kudurmuglar”in bu
istegl, Ulusal .leclisi daha fazla kigkirtmsti.

Eylil ortalarinda. “Devrimei Yurttaglar Dernegi”nin
parcalanmaya yiiz tuttugu siralarda, Jacques Roux’nun
suphelt oidugu actklandi. Kuliibiin thml Jakobenlerinden
kavgacy, isterik bir kadin olan Goben, Leclerc’e kotii eles-
ticiler yoneltti. “Kudurmuglar”in ¢aliskan raraftarlarinin
buna vanmit, “hain”i dernekeen gikarmak oldu. Yurreas Go-
ben ii¢ renkli parlak kokartini takt: ve alelacele Jakobenler
Kuliibtine sikayer euneye girti. Claire Lacombe’un “gocu-
guna” yoneltlen “supheli” suclamas: “thmlilar”in onayim
ald: ve 16 Eylil’de kuliip sekreterlerinden. biri, Aziz Jacob
Manasurinda, yalan yoluna sapan “Devrimc¢i Kadinlar
Dernegi”ni elegtirdi. Konugmacilar, o gun iftiralari kanitla-
ma konusunda kesin bir anlagmaya vardilar. llk olarak yas-
li kesis sisman Chabot konugtu.

“Bu s6zde devrimct kadinlar hakkindaki gergegi anlat-
manm zaman coktan geldi.” diye haykirdi. “Onlann entri-
kalarini ortaya ¢ikarip sizi saskinliktan hayretler icinde bi-
rakacagim. “



Sonra da Lacombe’un aristokrat erkeklere diigkiin odu-
gunu ima etti. Terbiyesizce yaptigi imalar tiim bayagihigina
ragmen seyircilerde agik bir memnuniyet uyandirmigti.

“Bayar. Lacorabe! Onu yurttas diye nitelemek miimkiin
degildir.” dedi ve devam: etti Chabot: “Bir defasinda bana
geldi ve Bay Ray’in degil yegeninin akibetinin onu ilgilendir-
digini itiraf ettt Beni, kadinlarin etkisine girerek degismekle
sucluyorlar, ben ona o zaman da sdyledim, ama ben sizin er-
keklerin etkisiyle yaptigimzi asla yapmayacagim ve diinyada-
ki hicbir kadin ben! bagka tlirli davranmaya zorlayamaz,
ben kendimi toplumun ihtiyaglzarina gore hareket etmeye zo-
runlu gorilyorum. Bunun Gzerine Lacombe bana saldird...
Bu devrimci kadinlar Robespierre’e saldirmayi, ona lakap
takmay: kendileri i¢in megru gortyorlar, Onlara karg: kesin
onlemler almamiz: talep ediyorum; dernegi entrikacilardan
temizleme dnerisiyle mektupla bagvurmayi talep ediyorum.

Chabot alkig sesleri arasinda kursiiyii terketti. Ondan
sonra, dzellikle Claire Lacombe, Pauline Léon ve diger
“Kudurmuslar”t suclayan zayif, ofkel: Basire konustu.

“Bence Devrimci Kadinlar Dernegi'nin iiyeleri masum-
dur ama onlari yonetenler entrikacidir, Dernegin faaliyetle-
rine zarar veren kadnarm dernekren uzaklastirilarak csas-
It bir temizlik yapilmasin: dneriyor, bu konuda yurttagiara
basvurulmasini tavsive ediyorum.”

Ondan soaraki konugmaalar da haksiz saldirilarda bulun-
may: siirdiirdiiler. Sonra ‘Cumhuriyetsi Yurttaslar Dernegi’nin
bagkanins sectiler, Lecierc’in “kucuk hirsiz'ina kiifrettiler. ‘Gil®
ortaya cikar gikmaz Tachreau (Tasro) kiirsitye ¢iktL

“Lacombe, her tarafta dért déniiyor: Once anayasa,tam
bir anayasa talep ettiy (onun bu ikiytzli diline dikkatinizi
gekmek istiyorum) sonra devrimei iktidarin, halkin iradesi-,
nin anayasasina karst dolap ¢evirmeye kalkti.”

Claire, Tachreau’yu dinledikten sonra sou istedi. Salon
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ona inandmaz bir giriltiiyle yamit verdi. O zaman ‘Lacombe
Dragonlari’ ad: verilen Claire’in birkag arkadagi, salonu ya-
rarak gecti ve yumruklarim sallayarak, sagirmis Jakoben-
ler’in iizerine yiiriidii. Misafirlere ayrilan parmaklikli boliim-
den kadinlar “Kudurmuslar”a diismanca bagiriyordu: “Kah-
rolsun yeni Corday, kabrolsun entrikaciar!” Toplantimn
baskan: Bourdon diizeni saglamak i¢in bosuna ¢aba harci-
yordy, sonunda sabn tilkenince, toplantnin sona erdigini
belirtek icin sapkasiu giydi. Ama ortalik hemen sakinles-
medi. Bourdon konugmaya baglads ve sert bir sekilde Lacom-
be’a yoneldi, eliyle onu isaret edip ‘Devrimci Yurttaslar® or-
taya c¢iktiktan sonra kargasa bagladigim, “yurtseverlere kar-
st islenen suglar ve halki ilgilendiren sorunlar tartigmak igin
yapilan huzurlu toplantimin diizenini bozduklar1” iddiasiyla
onlan sugladi. Claire Jakobenler Kuliibiinii terk etti. Tutuk-
lanmasin: talep edenlerin sesleri yikseliyordu, ama bu 6neri
kabul gérmedi. Toplantida herkes ‘Kudurmusglar’ hakkinda
onemli kararlar alinmasindan hognurtu:

“1-Dernek kadrosunu temizlemek ve siipheli kadin yo-
nericileri dernekten uzaklasurmak énerisivle ‘Devrimci
Yurtraglar’a mektupla bagvurmak.

2- Aristokratlanin yararma entrikalar ¢eviren Lacom-
be’un izlenmesi ve Leclerc’in tutuklanmas: istemiyle Komi-
teye bagvurmak.”

Ertesi giin Lacombe’un dairesinde arama yapildy, kentte
tutuklanacag: soylentileri dolasiyordu. Sansasyona diisktin
Fransiz gazetelerinde c¢ikan haberler, “limlilars memnun
ediyordu: “Kadin ya da kiz Lacombe sonunda hapishaneve
kovuldu, aruk kimseye zarar veremeyecek. Simdi devrimci
Bakiis sadece su igiyor. Dostlart Jacques Roux’nun, Lec-
lerc’in, K-o’nun gosterdigi, Lacombe’un garabi ve en az
onun kadar da erkekleri ve yemegi cok sevdigi gergegidir.”

‘Giil’, bu ustaca yazilmus iftiralar okuduktan sonra, 6f-
kesinden kendini kaybederek bunlar valanladi:



“Ellerimin, vicudum gibi 6zgiir oldugunu kanitlayaca-
gim. Eger yalanlarinizi gerive almazsaniz, ellerim, ruttugu
sopalarla sizi memnuniyetle dovecek.”

‘Devrimci Yurttaslar® hakkindaki igreng iftiralar, politik
savaglarip denenmis bu silahlan Paris’te hitkum siiriyordu.
Bir zamanlar aristokratlarin ve Jirondenlerin devrimci ka-
dinlara iftira atmas: gibi gimdi de ‘llimhiar’, ‘Kudurmug-
lar’a ve kultiplerine iftiralar atiyor, oniarla alay ediyorlar-
di. Gegmigsteki ornekler de giindeme getizilerek, kuliip ku-~
ran kadinlar siiphe altinda bsrakilds.

“Korkun digilerin,

emzilderi bitmez tiikenmez;
sokax musiuklar: gibi

gelib gegenlere icecek sunarior.”

‘Devrimci Yurttaglar’:in fire vermis ordusu, haklarinda-
ki, tiim tilkeye yavilan kokugmus iddialar etkisiz hale getir-
mek icin 18 Eyliil’de “erkek delisi kadinlarin ve aristokrat-
lanin. ahlaki bakimdan diizelebilmeieri igin, zorunlu calis-
maya maruz birakdmas: {evlerde hapis) ve yurtseverlerin
raporlars dogrultusurda tutuklanmasi” talebiyle Ulusal
Meclis’e bagvurdu.

Dogal olarak yoldaslardan sadece Roux dernege inanci-
n1 korudu. Hapishaneden, derneklerini “yeni ortaya gikan
despotiara korku salan devrimin muhafizlari ve 6zgiirlikler
kalesi” sozleriyle dvdiigi bir mektup yazd: devrimci kadin-
lara. Jacques Roux, oniara, Versailles seferindeki paha bi-
cilmez hizmetlerini; taraftarlarini bozguna ugratip tiim teh-
likelere gogus gererek Capet’yi tahttan indirdikleri giinleri
hanrlatyordu. Fakat komiin, Roux’nun ¢vdiigii poptiler
‘Devrimci Yurttaglar’dan hognut degildi. Hikmi isciler ve-
recekti. Robespierre, kralin ve Brissocularin ezilmesi siireci
arifesinde varoglari hirginlagtirmak istemediginden, ‘Ku-
durmuslar’ 6zgiiz birakiyor, baski uvygulamiyordu ama on-
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lasra da yavas yavag bir 6liim wzag éruyordu. Bu, Claire
igin agr ve can sikic1 bir durumdu. Roux, Leclerc, Varlet
giyotinin tehditi altundaydi, diger iiyeler ise “Devrimeci
Yurttaglar Dernegi”ne ihanet ediyor, kuliibii terk ediyorlar-
dy, kilisede olan olaylar hakkindaki dedikodular her tarafa
vaydmign. Aruk kendine hakimiyetini kaybeden sinirli
‘Gul’, suclu gordiigii Robespierre’e saldirmakla teselli bulu-
yordu. Ne zaman diiristliikten soz edilse Claire kizginlikia
soylenirdi: “Anlamiyorum neden kendinizi kaybetmis gibi
onu éviyorsunuz. Halbuki o siradan bir kigilik.” Sonralan
Maximilien hakkindaki bu disiinceleri ‘Kudurmuy La-
combe’u suglamak i¢in kullanilacaku.

Ekim basinda, feminizm karsitt olmakla &viimnen <10
Apustos Katihmelart Dernegi’ iyeleri Ulusal Meclis’te
‘Devrimci Kadinlarin sézde yurttaghk kargitr egilimleri
alevhine konugmalar yaptilar. Suclamalar 6zellikle Lacouns-
be’a yonelikti ve sézlerini ‘Devrimci Yurttaglar’ kuliibiiniin
dagiciimass raiebiyle tamamlamislardi.

Bagkan LLacombe, kuliibiin istegi iizerine muhbirlere ya-
nit verdi. “Din” dedi gergek sanik, “sizi yaniltmak igin bir
deneme yapum... Bizi Charlotte Corday’e, Antoinette’e,
Meédicis’ye benzetmeye cesarer eden entrikacilar ¢iktr. Ger-
¢ekten de doga ‘Halkin Dostu’nu ortadan kaldiran cana-
varlar yaratiyor, ama acaba Corday bizim dernekten miy-
di?.. Bizim cinsimiz sadece bir canavar verdi, fakat erkex
cinsi arasindan ¢ikan sayisiz canavarlar dort yildir bize iha-
net ediyor, bizi ezivor... Bizim ger¢egimiz halkin gercegidir.
Eger bizi ezmeye kalkarsaniz, bu baskiya kargi koyacagiz.”

Jakobenler, birka¢ giin sonra, onu givotinle tehdit eden
gighklara gururla yanit veren Claire Lacombe’u alkighyordu:
“Ben her zaman Marat'min ne diigiindiigind agikladim. Eger
beni onun gibi clumsiiziestirmek istiyorsamz, demek ki elini-
ze glizel bir firsat gecti. Eskiyalar ve hainlerle anlasacagima,
bir yurtseverin eliyle dldiiriilmeyi tercih ederim.” Fakar ekim
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sonlarina dogru ‘Devrima Kadinlar’ organjzasyonunun diis-
manlart sadece Jakobenler Kulibii ve Ulusal Meclis'te degil
Komiin’de de ¢ogunlugu ele gecirdiler. ‘Devrimci Yurttaslar
Dernegi’ can gekisiyordu. Onewmsiz bir olay, yan satr, vac da-
lavereci, politika diizer:baz: Dantonist Fabre d'Eglantines’nm,
kuliibe baski yapmasina oianak sagladi

‘Masum Cocuklar’ pazarindan tiiccarlar, kii¢iik ticarete
zarar veren devrimden hognutsuz olduklarin giziemiyorlardi.
Cahiller ve sarhoglar, ‘solcular’dan ve ézellikle de ¢aligkan 6z-
giirliik savagcilan ‘Devrimci Yurttagiar’dan nefret ediyordu.

Pazarolar, eskizamanlar, i¢ cekerek, yerlere titkiiriip du-
rarak, kifiirde teselli arayarak ammswyorlardi. O zamanlar
bogazmna diigkiin kibar aristokratlarin hizmetgileri pazardan
kakeiis gibi esnek, mat, iyi yetigtirilmis solgun kugkormazlar,
demokrat havuglar, crginarlar, nohut ve parates tagirlardi. O
zaman'ar, misteriler pazarcilarin ¢evresini sarar, bog sepetle-
rini tiirla tirld elmalarla, etli armutlaria, koloni muzlaryla,
ananaslar ve Paris iiziimleriyle doldururlard.

“Eger kecalarimiz cumhuriyeti kurdularsa™ diyordu ke-
derden cinleri basina toplanmus bir tiiccar kanisi, “biz de bu
cumhuriyetin kafasint mutlaka uguracagiz.”

Kral ve kraligenin idam edildigi giir, ‘Masum Cocuklar’ pa-
zanndakiler hiingiir hiingiir aglamigti. Kuf kokan diikkanlar-
dan, su kanlmug siit kaplanndan, bulanik gézyaslan akiyordu.

‘Devrimci ustura’min ¢alisma gininde pazara aligverige

gelen yurttaglar, Deviim Meydaninin genis g¢imenlerine ve
.Grev Meydamndaki bosluga yayilan ziyarergilerle birlikze ol-
mak zorunda kalirdi. Cengel burunlu, ¢ogu zaman sakally,
yag baglamus ve yilan gibi dayanikli adamlar Samson’un ara-
basinin pesinden gidivor; élume mahkiim olanlar eger dev-
rimciyseler haklarmda acimasiz laflar ediyorlardi. Pazarin
cadaloz karilar1 “Kah-rolasica Yurtseverler, yiyin birbirinizi.”
diverek kahkahalar atyordu. Bu girret kadinlardan biri 10.
Thermidor sabaht Robespierre’in yiiziine tiikiirenlerdendi.
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Tiiccarlarin “Devrimei Yurrtaglar”a ditgmanig: iflah ol-
maz bir hale gelmisti. 28 Ekim’de birgok kuliipgii sefere cik-
ma karant aldi: Gdzdagh vermek icin silahlarinzi kusandilar,
pantolonlarini ve kirmizi kalpaklarim giydiler ve ‘Masum Co-
cuklar’ pazarindaki yurtrtaglari Sans-Culotte yapmak, yan: ge-
lencksel kokartlarimi takmak igin harekete gegniler. Devrimci-
lerin 6nerisiyle Ulusal Meclisin bir ay 6nce aldigi karara gore
kokart takmaya bir hafralik hapis cezasi dngéralmisti.

Pazarcilar Sans-Culorte’larin saldwracagini 6nceden ha-
ber almiglardr. Eski diigmanlanini geregi gibi karsilamak
icin sabahin erken saatlarinden iribaren haziriandiar. Kal-
dirim tag1 gibi sert patatesler, salgamlar, bozuk yumurtaiar,
kurtlu erikler ve giizel kadinlarin pancar gibi yumruklarn
hazirdi. Her taraftan, “bu kokarcalara, bu beyinsiz may-
munlara, sefil serserilere, bosbogaz kopeklere gosterecegiz”
sesleri duyuluyordu. Sonunda uzun siiredir beklenen “miif-
reze” gorindii. Tiiccarlar, hemen saldiriya gecti. Cesitli
‘aletler’ havada uguyor, bozuk sebzelerin ardindan kizgin
yumruklar, yongalar, taslar harekete geciyordu. Devrimci-
lerin ¢ekildigi cephe gerisini, annelerint hayran hayran tak-
lit eden gocuklan tutmustu. Geri cekilmek olanaksizdi. Ka-
dinlarin kufurlerine, ¢ighklarina sokak aralarindan erkek-
ler kogtu. ‘Devrimei Karilar’la bu hesaplagma vzun siiredir
bekleniyordu. Ne vazik ki, kuliipgiilerin koruyucularinin az
oldugu anlasiiyordu. Pazar yeri bir anda birbirine girdi.
Biiyiik bir gayretle kendilerini savunan zayf diismig dev-
rimei kadinlar bir an donakaldiktan sonra yalmz kokartia-
rim ve kalpaklarim degil, sinicli ihmlilann muhtegem pan-
tolonlarini bile kaybetmiglerdi.

Yar: ciplak kizil kalpaklilari acimasizca déviiyorlards,
liderleri ise, kalabaligin da onayiyla enlart camura buluyor,
kirbagiryordu, Bu 6nemli basansizlik gelecekeeki tatsizhikla-
rin baglangiciydi. Ayni giin 6gle vakti Claire Lacombe, Ma-
rat’nin anifina gitmeyi planladiklar sirada kilisedeki miit-
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his ‘yabancr akinum endiseyle fark etti. Ovle ki ne Lacom-
be ne de onun istihbaratgiiari, kad:nlar korusunda oturan ve
agacli yolda gezincnier arasinda siipheli kimseye rastlamugiar-
di. Ruh halleri dingindi, sabahki olayi kimse konusmuyordu,
bir kavga oldugu sacece tirmalanmuig yiizicrden, boyuna asil-
mug kotlardan anlagilivordu. Aniden biri Montmartue'in pis
hendeklerinde un saklandigin 1ddia etti. “Hainlere ve bu la-
net istifgilere Ulusal Mecliste hila ne kadar hoggorii gdsteri-
lecek!” dive hayk:rdi zay:fliktan bitzp dusmus bir kadin.
“Ulusal Meclis’e satasma, sersem!” dive fisildadi yamndaki.
Fakat yoksulluktan, besinsizlikten cani ¢ikrmg kadmlar ayak-
landilar. “Bay Robesrierre, dikkin szhiplerinin kanimzi ic-
mesine izin veriyor.” diye bagird: kdseden zay:f bir ses. “Kah-
rolsun Jakobenler!” diye cevapladi korodan biri. Skandal pat-
lak vermisti. Saionda korkunc bir kavga bagladi Kiifiirler,
sizlarimalar birbirine kangiyor, cam Xiriklarimin giraltisi,
miithis cighklar, disen siralann sesini bastinyordu.
“Yurttaglar, susun ve birbirinizi birakin™ diye bagiran
bir bas ses duyuldu. Bu erkeic sesi, birbirini yumruklayan
kadinlar: kendine getirdi. Vaktinde yetisen Yurttas Sulh
Hakimi Lindet ve alt: yurrtag sikdneti sagladi. Herkes bir-
birine nefretle bakarzk, yirtilmug elbise ve basortiilerini top-
layrp dagilmus saglarim ditzeltmeye baglamigti. Fakat ates-
kes kisa surdi. ‘Masum Cocuklar’ pazarinda ozel clarak
bulenanlar ve “limblar’in gizlice gonderdigi kavgacilar, kuo-
libiin cevresindeki agaglt yolda belirince kavga yeniden
basladi. “Kahroisun kirmuz: kalpakliar!” diye bir ses du-
yuldu diger yandan. ‘Devrimci Yurttaslar’a diigman olan
hakim Lindet, baskan yardimcisindan kalpagini ¢ikarmasi-
m talep etti. Victoria Capitaine, diigmaninin ategini hafiflet-
meyi umarak, geleneksel baghgin: taktr. Isterik ¢ighklar, za-
fer alkiglan duyuiuyordu, ama bunlar fazla degildi. Kavga
tekrar baglayinca, Hakim Lindet ve emrine verilmig alti
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vurttag, bu kez aciz kalmist1. Cevresinin her taraftan kusa-
tildigini goren bayraktar, bayrag: korumas igin erkekler-
den birine verdi ve kesik kesik wyardi: “Bayrag koru...
Yoksa cezasim basinla 6dersin.” Sonra bir siray1 alarak
kavganin ortasina firladi. Kadinlari sadece davet edilmig bir
topsu eri zorlukla birbirinden ayirdi ve diizeni sagladi.
‘Meydan muharebesi’ kuliipgiilerin dayak yemesi ve yara-
lanmasiyla sonugland: Dernegin giizel konugar, istiin ye-
tenekli yoneticilerinden biri olan, Claire Lacombe’un en va-
kin arkadas: Victoria Capitaine’in imzaladigl, bu iizicii
olay: anlatan protokolde “Halk:n yolunu sagirmig bir kur-
bam olarak 6lmeyi tercih ederken, kendisinden degil, 6z-
giirlitk bayraginin korunmasindan endige eden kuliip uyes:
yurttaglardan biri §6yle haykirmisti: Eger isterseniz, bizi 6l-
dirdn ama hi¢ olmazsa Fransa’mn bu yegine simgesine
saygtyla davranin.” ifadesi yer aliyordu.

Dismanlarin pusuya yatip tuzak kurdugu skandaldan
sonra dernek acinacak haldeydi. Komiin makamlar, kuli-
bii uyarmak yerine kuliip toplantifarinin yasaklanmasindan
memnunluk duvacagim séyledi. Kilisedeki toplantilardan
rahatsiz olan “Devrimci Yurttaglar”a karsi olan bir grup
tagrali kadin Ulusal Meclis’e sikayette bulundu. Fabre d’Eg-
lantines ve diger vekiller, ‘zararl’’ dernegi kapatmak icin
bunu bir ihbar olarak degerlendirip harekere gegti. Yerinde
duramayan bu Dantoncu, tiim becerilerini kullanarak ‘ag1-
rt solcw’ kadinlara siddetle saldirdi: “Cok yakinda™ dive
konustu, ‘Devrimci Yurttaslar’ hakkinda, pudral perugunu
oksayarak, “onlar silah talep etmeye baglayacak ve bir sii-
re sonra siz birbiri ardina ekmek igin hiicum eden kadinlar
goreceksiniz.” Bu kanit, her tiirli halk isyanindan korkan
vekillere inandirici geldi. “Ben fark ettim ki”, diye devam
etti Fabres d’Eglantines, “bu dernekler yalmz evli kadinlar-
dan olusmuyor, iglerinde diizensiz ailelerle yasayan geng
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kizlar... Degisik maceralar yasamak isteyenler, Gzgiir kiz-
lar, etek giymis suvariler var.” D’Eglantincs’in konugmas:
alkislarla kesildi. Sikayetgilerden biri daha soz aldi: “Yurt-
taglar” diye haykirdi, “Biz kultp biciminde orgiitlenmis
tim kadin derncklerinin kapatimasuny istivoruz, ¢iinkd
Fransa’ya sanssizlik getiren asil kadinlar, 6rnegin Charlot-
te Corday oldu. Uluszl Meclis, “Devrimci Yurttaglar Der-
ncgi” sorununu Toplumsal Guvenlik Komitesi’ne teslim et-
me karan ald1 ve Yurttas Amard rumturakh bir konusmayla
sorusturmanin sonuclarini agiklad. Laf arasinda séyle dedi:
“Bu kadinlarin erkcklerle savasmalarma ve alenen konusma-
larina 1zin mi verccegiz? Genel dogrulara gore kadinlar, yik-
sek fikirlere ve ciddi disiincelere sahip degildir. Su halde biz,
kadinlarm devlet islerine karismasinin liizumsuz oldugunn
dusiiniiyoruz. Bu, sozde devrimci kadin derncklerinin ortadan
kaldinlmas: gereklidir.” Konugmasint bitiren Amard’in yeri-
ni, toplantidaki rmuriltiara bakmaksizir. kadin haklarim sa-
vanmay! deneyen Charles aldi. “Eger siz kadinlanin insanliga
ait oldugunu kabul cdiyorsaniz” dedi Charles, “dusiinen bir
varligin hakkim clindea alamezsimz.” Derreklerin ‘supheli-
ler’den temizlenmesini o da istiyordu ama kapatmayi disiin-
miyordu. Ulusal Meclis, Komite’nin raporunu dinledikten
sonra, tarihi kararnameyi imzaladi: “Madde 1. Kadmn kuliip
ve halk dernekleri yasaklanmiglardir ve hicbir isim altinda fa-
aliyet gosteremeyceceklerdir... Madde 5. Halk derneklerinin
tiim toplantilan agk yapilacakur.”

“Devrimci Yurttaglar” kuliibiinun kapatlmasi, tiim
“supheli derneklerin kapatiimas1” yoniindeki genel tepkiy-
le cakigti. Ulusal Meclis ise, 0 sonbahar Paris’te hosnutsuz-
lukla calkalanan derneklerin her turli. girigimlerine karst
onlem almaya c¢aligiyordu.

Claire Lacombe, devrimden sonra kadinlarin gelismesin-
de cok onemli rol oynayan kadin derneklerinin haklarini sa-
vunmaya karar verdi. § Kasim 1793’te “Devriraci Yurttag-
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lar”dan biri Ulusal Meclis kiirsiisiine gikti. Kahkabalariz, 1s-
liklarn, yuhalamalarin arasinda, kulibunii savunan birkag
soz soylemeyi bagardi: “Devrimci Cumhusiyetgiler Demegi...
Daha ¢ok evli kadinlar:n bulundugu bu dernek, daha fazia
ayakta duramayacak. Sahte bir belgeyle sonunda koparilan
bu yasa, ¢igliklanitmiza ad koymamizi yasaklhiyor.”

Amz son cumlesine basladiginda vekillerin biiyiik ¢o-
gunlugu yerlerinden firlayip bagirmaya bagladi. Bagkan,
polis komiserlerine kadin temsilcilerin hemen ¢tkartilmasi-
m emretti. Bir hafta sonra Brumaire’in® sonunda Ulusal
Meclis tarafindan reddedilen “sézde devrimciler’, Claire La-
combe bagkanliginda, kuliiplerin kapatiimasi hakkindaki
karan temyiz etmek amaciyla Paris Komiinii’niin toplaat:
salonuna baskin diizenlediler. Onlara karsi takinilan tavir,
Ulusal Meclis’tekinden daka az diigmanca degildi. Komtx
iiveleri, kadin hareketinin az sayidaki taraftarlarini sustura-
rak haykiriyordu: “Kahrolsun kirmizi kalpakhlar!” Sonra-
lart “Kudurmuglar”in  ajitasyonunu devam ettiren He-
bere’in miittefiki, Komuniin etkili iiyesi Savci Chaumctre
kad:alara zgu1 haklar tammanin yol actigum digiindiige
“ahlak dugukliigi”nizn uzlagmaz digsmamydi “Duchesne
Baba”nin, terbiyesiz editérii, modaya diiskin, kibar, agz:-
nin tadin: bilen Hebert, kadin sorunlarina aldirmayan bi-
riydi, Hayatta perhizi ve saglamligi savunan, yan ag, yari
tok gecinen Komiin saveist ise kadinlarin sadece ailelerine
hizmet etmesini ve ev islerivle ilgilenmesini Oneriyordu.
Chaumctte zevkle sunu tckrarlamay: ¢ok severdi: “Doga
kadina dedi ki: sefkatle cocuklarina bak, cvin wir ziviniyla
ilgilen, anneligin tath endigesini yasa —iste senin gorevle-
rin... Odil olarak sen kendi mabedinin tanzis1 olacaksini.”
“Dogal giizelliklerini bozan, kirmiz1 kalpak ve erkek yag-

*Brimatre: Fransiz biiyiik devrim takviminim 22 veya 23 Ekiminden, 20
veya 21 Kasima kadar siiren ikinci ayi-cev.
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murlugu giyen, utanmaz karilara” igtenlikle 6fkeleniyordu.
Ayni zamanda inat¢i bir ateist olan Chaumette, kadinlarin
cahilliginden yararlanan klerikalizmden™ nefret ediyerdu.

Paris Komiinii’nde Lacombe’a kaba alaylarla karsilads-
lar. Jaekoben yandas1 basin, Ulusal Meciis kararnamelerini
alkishyor; ‘Moniteur’ gazetesi ‘solcaiar’in ve kadin kullip-
lerinin bozguna ugradigs giinii ak:! veren tehditkar makale-
lerle anlatryordu.

“Devrim Mahkemesi kisa bir siire icinde kadiniara, siip-
hesiz onlarda hicbir iz birakmayan ibret Sroekleri verdt...
Marie Antoinette... Ustlin vetenekli hayalperest Olympe de
Gouges doganin telkiniyle hezeyana kapilmis, hainlerin
planlacini benimseyerek kendi sonlarini hazirlamiglard...
Akiil;, zengin filozof Bayan Roland biiviik planlaryla ken-
dini harcamigti... O bir anneydi, fakat yitkselmek isterken
doganin gazabina ugradi. Bilgili bir kadin olma istegi, ona
kendi cinsini urutturdu, ner tiiri rehiikeli sonuca gebe
olan bu ihmal er sorunda onu givctine gotiirdii.”

“Kadinlar! Siz cumhurivetgl olmak istiyor musunuz?
Kendi haklarimzdan yarzrlanmaniz icin, ocuklariniz, cgi-
nizi ¢agiran vasalar: seviniz ve onlara uyunuz. Konusma
vapmak istegiyle hzlk toplantilanina hicbir zaman gitmeyi-
niz, fakat bazen ¢ocuklariniza cesaret vermelisiniz; 0 zaman
anavatan, sizden beklenen her geyi tam olarak yaptigimiz
i¢in sizi kutsayacaktir,”

1794 Ocaginda Jacques Roux’nun kendini mahkemede
bigaklayarak oidiirmesi, dostlarimin gizlice izienmesi, Cla-
ire"r devrimden soguttu. Gergek devrimin ‘Kudurmuglar’la
birlikze 6ldiigiine inenmaya baslamisti. Roux’nun dliimiin-
den sonra, Robespierre, Couton, Saiat Just ona ‘Halkin Dos-
tw'nun cellatlanyras gibi davrandilar. Siddetlenen teror
‘Giil’ii dehgete diigirdu, fakat korkmamasina ragmen, hayal

* Klerikalim: Kilise savuruculugu, kilisenin polizikaya hitkmetmesini savunma



kirikbgivla dolu olarak idamlardan 6nce “Devrimci Yurzas-
lar”t ve mevkisini ebediyen terk etmek zorunda kald,

1794 yili bagindan itibaren kuliibiin eski bagkani, terk e-
deli cok olmasina karsin, meslegine geri dénmeye gaksn.
Tagra tiyatrosu, goccbe yasam, yaldizhh karnaval sahneleri,
hognut kaldig1 antik Yunan kivafetleri, bu, devrimden sogu-
mus devrimciyi cekiyordu.1754 Martinda uzaktaki Dunker-
que kasabasiyla baglanu kurdu. Claire hayatindan memnun-
du arvk, korkunc Paris geride kalmg; firtinahi gegen ki wil
hatiralarin arsivine kalkmusti. Belki gelecek ona bagariyy, san
ve sohreti getirecekti. Claire’in parlak baganlarimn tamg)
Victoria Capitaine, arkadagint ngurlamakta accle edivordu.
Iki kadin evin cski piiski odalarindan birinde *Kirni:za
GiiPiin sade esyalarini topiamakla ugrasiyordu. Victoria, yir-
ulmis pamuklu elbiseyi —efsanevi Iphigenia’nin ategli kostii-
mind-, zerini Fransiz halkinin “10 Agustos Kahramani”na
verdigi iic renkli esarpla Srtetigii sepete koydu. Bu degerli es-
va yasammin mutla giinlerine gotiiriiyordu onlan. Giclii
burjuva simf), kirgiik burjuva yasam tarzim kutsayarak kadi-
na, cv kadinhg: misyonunu bigti. Kadinlar politik yasamdan
dislanmist. ‘Kudurmuglar’in prensiplerinin basans, kad:rla-
ra farkl bir bakss acis: kazandirabilicdi, fakar dalganin kiril-
masiyia hareket kiiciik su damlalarina dontistii.

Dunkerque’e gitmeye hazirlanan Claire 2 Nisan’da ani-
den tutuklandl, uzun siire hapis yatmasi Claire’in hesaple-
rum bozdu. Claire 16 ay boyunca bir hapishaneden digeri-
ne dolasunldi. Victoria Capitaine arkadasini kurtarmak
i¢in bosuna ¢abaladi ama Claire’e “Lacombe yuttsever ol-
dugunu bir¢ok kez ifade eden bir yurttastir... Ve mevkisiiz-
dcn dolay: clde cteigi geliri disinda bir geliri yoksur.” diycn
“Ekmek pazari subesi”nin (bir zamanlar “Giil'a sevdigi bi-
linir) gagrist bile fayda etmedi. Bir buguk yil boyunca Cla-
ire, kotii désenmis Port Libre’de, Plessis’de, aym zamanda
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Philippe Lebas’nin esi ve Robespierre’in “niganlr’sinin kaldi-
g1 Saint-Pélagine’de, Leclerc’in bulundugu Litksemburg’da
kaldi. Claire Lacombe hapishanede Thermidorcularin zafe-
rini haber aldi “Despotun y:kilmasi”yla seving iginde bir-
birlerine sarilan sag kalm:g Dantoncularin, Jirondenlerin,
aristokratlaria szliverildigin! goriiyordu. Fakat Lacom-
be’un, bagiglanmasi igin yazdif mektuba yanit gelmiyordu.
Maudir, onu politik etkinlik giinlerincen tantyor ve “Ulu-
sal Meclisteki amazonlar” itzerindek: giclu etkisinden ve
goziipekliginden korkayordu.

24 Thermidor’da Claire “dzgiir yurttag Lacombe” imza-
siyla tekrar bir dilekge vazd:: “Ben daima korudugum ozgiir-
lisgiime layik bir kadm gibi davrandim. Ben vatamma yagami-
mun ii¢ yilin verdim, bundan delay: varanima bir eg ve cocuk
veremedim, ben bizzat vatzrim:n mutleiugu icin ¢aligtim.”

Thermidor Devriminden sonra 1ssizlasmis hapishaneler
hizla Robespierre yanlilariyla, Paris Keminu iyeleriyle
dolduruiuyordu. Lacombe, hapishane kapilarindaki araba
giiriiltulerini, her hafta idama gotiiriilen devrimcilerin ses-
lerinj duyuyordu.

Zaman doimugtu. Madiir gaddarcz davranarak oyun oy-
nuyorcu. Claire Lacombe, nisbeten ozgir oldugu Liuksem-
burg Hapishanesine gonderildi. Liksemburg Hapishanesiain
dort duvar: arasinda kend: diinyasin: kurdu. Burada, tutuk-
lularin herhangi bir zanaatla ugrasmas:ma ve ticaret yapma-
sina izin verilivordu. Hapishane persoreliyle iyi dligkilere sa-
hip, deneyimli ve ‘eski’ hapishane sakin: s:fatsiyla Lacombe,
kapali hapishane hayatini uyumlu hale getiren hizmetlerle il-
gileniyordu. Icerdekilere, mekrup icin gerekli tuhafiye malla-
r1, muwmlar falan saghyordu. Hapister ¢iktiktan sonra bir tez-
gahtar mu oldu, sahneiere mi déndiy, bilinmiyor. 1795 yihnn
sonbaharinda saliverildikten sonra sokag; kalabaligina ka-
nist1 ve bir daha da onu goren olmadi.
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LUCILE DESMOULINS

Paris’teki Buyiik Fransiz Devrim Miizesi’nin aydinlatl-
mijs basik tavanl salonlarindan birinde, XVIIL viizyil son-
larinin modasina gore givinmis sik bir genc kadinin portre-
si asihdir. Hilvah bebeksi yiizu yagl beyada gozle goriilir
bir sekilde solmugtur. O, kargagali ve calkantili donemde
hicbir yetenegi olmaksizin ‘clagan bir ¢g’ gibi vagayan; dev-
rimden 6nce higbir yararhilig: olmamasina ragmen, coskuy-
la siirler okuyan, hikaycier anlaran birinci cumhuriyetin
san gohret diskiinii gazetecisinin esi, ‘miisfik Lucile’, Luci-
le Desmoulins (Lusil Demulen)’dir.

Iste bu portre yasamimin ve karakterinin yalin ifadesidir.

Eski Paris’in merkezindeki Liksemburg Bahcesinde hu-
ktum stiren XVI. Louis’nin ziyaretgileri, bu bahgenin bugiin-
kii ziyaret¢ilerinden daha az degildi. Ozenle temizlenmis
genis meydanda, rizgarn siddetiyle 6rselenmis kiigiik kdgit
kayiklanin yiizdiigii biiyik bir havaz vardi. Cocuklar bu
alanda alacal bulacali ugurtmalann ardindan kosturur ya
da top oynarlardi. Burada oturan suslii piisla sut nineler,
hizmetgiler, ciddi tavirl: dadilar ve igveli anneler; atlas kos-
timleri dantelle siislenmis, genis sapkal, saglan lile lule
cocuklara ve uzun ve genis elbiselerinin altindaki korseler-
den hLalsiz diigmiis kizlara sesleniyor, onlara bir seyler 6g-
retiyorlardi. Bahgenin, yapraklar i¢indeki stk agaclikl: yo-
lunda sagda solda rastgele bulunan Fransiz kraligelerinin
heykeller: etrafa kibirlenerek bakarken, yelpazelerinin ardi-
na saklanmug zengin kadinlann gicek nakigh etekleri hgir-
dar, rengarenk kaftanlariyla zarif kavalyeleri bir goriinip
bir kaybolurdu.
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Lucile Duplessis (Lusil Diiplessi), kralin maliye bakanh-
ginda memurluk yapan zengin babanm kiziydi. Uzun yillar
boyunca, babasimin evinin yakinlarindaki Liiksemburg
Bahgesinin miidavimi olmugtu. Oraya agka diigkiin, giizel-
ligini basariyla koruyan annesinin refakatinde giderdi. An-
ne ve kiz birbirlerine karsi agik yiirekliydiler; 6zellikle ba-
yan Doronine Duplessis’nin, endigelerini igtenlikle paylasa-
cak bir sirdaga ihtiyac: vardi. Tiim sirlarini annesine agan
Lucile, cocuklugundan beri kavgali bir aile ortaminda bu-
fundugundan basit agk olaylarma karsi kayitsizlasmugs;.
Kendisi igin, temiz, diiriist bir sevgiyle her geyi unutturan
bir koca diliyordu. Babasindan kendisine kalacak 100 bin
franklik servetin sahibi Duplessis, paras: icin kendisine ya-
nagtigint dijgiindiigin bir¢ok kisiye itimat etmiyor, ‘elini,
kalbini, parasinr’ verecegi, kisisel menfaat gozetmeyen bir
‘prens’ hayal ediyordu.

Lucile, ailesinin kii¢iik malikinesinde, mehtapli geceler-
de giin agarana kadar vatmazdi. Ay 15181, mezar taglar ve
anitlarla, beyaz taar1 ve melek hevkelleriyle dolu birgok te-
pecigi olan ciceklikli, egri biigrii bah¢eyi aydinlatirdy; fakat
Lucile bunlan fark etmez ve 6liimii disiinmezdi. Mutlulu-
ga kavusma arzusuyla aghyordu. Evin terasina cansiz dizs-
mits bir kusa ya da 6lmiis bir ¢icege agladigini sanirdi ama
aglamasinin nedeni birine dgtk olma istegiydi; ote yandan
annesinin ategli itiraflan kafasini bulandiriyordu. Bu 16 ya-
sindaki duygusal kiz, geceleri neden agladigint kendine
agiklamakra zorluk cekiyordu.

Heniiz yeniyetme Lucile, Liiksemburg Bahgesinde, garip
davramglarniyla onu uzun zamandir giildiiren st bag yir-
tik pirtik fakir bic ogrenciyle karsilasiyordu. Cilliydi. Koca-
man siskin apziyla, egri burnuyla bir deveyi andiniyordu;
Lucile onu sik sik garip davranuglar sergilerken yakahyor-



du: valniz baginayken, kivircik saglarnini sallayarak kendi
kendine konugmaya, gilmeye bagliyor ama ¢evrede birinin
oldugunu fark ettiginde hemnen egiliyor, susuyor, kabalagi-
yordu. Anlagilan girkin ve y:pranmig elbisesinden utanryor-
du. Geng kiz, neden oldugunu bilmeksizin bu delikanhya
aciyordu. Bir giin Liiksemburg Caddesinde, oglan heyecan-
lanarak Lucile’in yaruna yaklasti. Lucile ona olgiilii bir ya-
kinlik gosterdi. Camille Desmoulins {(Kamii Demulen) adin-
daki Ogrenci tamgma faslindan hemen sonra, geng kiza as-
kini ilan etti ve sevgisine yanit buldu. Lucile, Camille’i dog-
dugu eve gotiirdii. Geng insanlara karst hosgoriilii olan
Duplessis’nin annesi, bu kez kizinin sirdasi olarak, gen¢ mi-
safirini ¢ok iyi karsilamigti. Fakat mzliye bakaninin memn-
ru, bu olaya siddetle kargt ikt Camille Desmoulins keke-
leyerek kendi hayatini arlatmaya ¢abaliyordu. Lucile’in
100 bin frang), Camille’le arasinda 2gilmaz bir engel olus-
turuyordu. Camille, kizlar1 Bayan Duplessis’yi istemeyi de-
nediginde kisa ve kesin bir ret cevab: zldi. Artk daha fazla
Lucile’in evinde kajamazdi; Litksemburg Bahgesi veniden
geng dsiklarin siginagr oldu. Geng avukat, gelin olmak igin
yarp tutusan bu kiza neler anlatmiyordu ki. Diizenli kala-
cak bir evleri ve oglen eri yivecek bir seyleri olmasa da, ses-
siz ve gizlice kilisede rikdhlanmayi teklif etti. Inatgi babas,
dogdugu schir Arras’ya yerlesen, geng avukat Maximilien
Robespierre’le okul arkadaghg yapmis oglunun meslegini
Guise’de yapmasini 1szediginden ona para yollamadi. Fakat
Camille, kendisini parlak bir gelecegin beklediginden siiphe
etmedigi Paris’te kalarak, vari ag yar tck yasamayi tercih
ediyordu. Desmoulins’in gelecekteki bagarisina olan giiveni
Lucile’: cesaretlendirdi; ‘bir dehanin’, farkina vardmarms
bir yoksul olarak kalamayacagina inamyordu. Evlenmek
icin yanup tutusan agifin dehasini ortaya gikaran sihicli deg-
nek 1789 yilinda ortaya ¢ikti.
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‘Ceyiz’, kizlar i¢in o kadar 6nemliydi ki, Lucile pek faz-
la okumamus ve egitim almamsti. Devoim Lucile’e, aile yu-
vasini kurmasin kolaylagtiran iyi bir diiniir oldu. Camille’s
ise gohrer getirdi.

12 Temmuz 1789’da halkin temsilcisi savilan Necker
bakanlik gérevinden giigliikle indirildiginde, Camille Des-
moulins tarih sayfalarina yaklagmaktaydi.

Yaklasan ayaklanmanun yer altindaki ugultusu artik Pe-
ris’i titretiyordu. Cesaretlenmek icin bir bardak dolusu sa-
rap ictikten sonra Camiile, Café de Foi’den ¢ikn ve Pzlais
Royal’i ukhm tikhm dolduran heyecanh kalabahgin aras:-
na kanst;. Her taraf polislerle dolu olmasina ragmen, sila-
him sallayarak masaya ¢kt Birkag bin insamin merakl
gozleri, dikkati kendi tzerine ¢ekmek igin kekeleverek
haykiran adama ¢évrilmisti: “Yurttaglar, tek bir dakika
bile kaybedemeyiz. Ben simdi Versailles’dayd:m, Necker
istifa etri. Bu istifa yurtseverler igin yeni bir Barthelemy
Gecesini haber veriyor. Bu aksam, Isve¢ ve Alman tabur-
lar1 bizi yok etmek i¢in yola cikiyor. Bize tek bit kurtulus
yolu kalyor: Birbirimizi anlamamuz icin beliclenmis igaret-
ler tesbit edip silahlara sarilmak. Her biriniz benim gibi,
yapraklardan yapilmis sapkalariniz; takin. Ezen ve ezilen-
ler arasindaki korkung ¢atigmamn saati yaklagt: ve tek bir
parolamuz var: “Ya ozglirlik ya 8liim.” Ve bir haykirs
duyuldu: “Silahlara!”

Bu mechul hatip, hararetli konusmasiyla coskusuna
halka bulasurdi. Tehditkdr “Silahlara!™ nidasi, kuru otz
diisen oir kivilein gibi her tarafa yayihiyordu. Bastille’in
ele gecirilmesinden iki giin sonra, Camille gelecekteki isya-
n1 gérmiistu. Kiirsiide kekeleyerek konusan hatip, séhret:
kolayca yakaladi. Aziz Louis Kolejinde uzun yillay Robes-
piecrre’le yatuli olarak okumugtu; her iki ¢ocuk da orade



kiasik egitim almigti. Hassas Camille’de, eski devrimlerde-
ki Brutus, Spartakiis ve Grzkyus kardegierinki gibi despo-
ta yonelmis éfkenin gghg coskun gozyaslariyla uyamyor-
du. Simdi Fransiz Devrimi, Camille’in hayallerini ve
‘G¢unci zimre'nin programini gerceklegirmeyi vaat edi-
yordu. Camille, taninmig bir avukat olma yolundaki basa-
ris1z girisimlerden vazgecip, devrimin ategli bir katihmeisi
oldu. Kindar, éfkeli ve 1¢ ama esprili olan Camille kolay-
ca onemli bir kisilige ve etkili bir role biirtindii. Kalemi eli-
ne alip, krala, aristokratlara, yabanc: monarsist bloga kar-
st igneli, keskin politik tagiama yazilan yaziyordu. Giizel
konugmalarin ve sig mizahi yergilerin yer aldigi Demokra-
tik fikirleri savunan, ‘Fransa Devrimi ve Brabant’ adinda
bir gazete kurdui. O zaman en yakin arkadaslari, hepsi de
Jakobenler Kuliibu iiyes® olan Robespierre, Brissot, Pétion
ve Fréron’du. Simdi art:k bay Duplessis, daha 6nce kiziy-
la evlenmesine kesin bir dille kargt ciktigy “baldirt giplak’
Camille’e artik saygill davraniyor, kiziyla evlenmesine ri-
za gosteriyordu. 11 Aralik’ta Camiile, Lucile’in ailesinden
evlilik onayini aidiktan sonra, geligkiii duygularla, i¢inde
bulundugu durum konusunda babasina bir mektup yazd::

“Bugiin 11 Arahk, sonunda hayarta en c¢ok istedigim
sey gerceklesti. Mutluluk uzun zzmandir nazlamyordu,
ama sonunda geldi ve ben su anda yeryiiziiniin olabilecek
en mutlu insamiyim. En sonunda, sana daha dnce bahset-
tigim, 7 senedir delice sevdigim giizel Lucile’i ailesi bana
vermeye razi oldu. Daha simdi, annesi mijdeyi mutluluk
gozyaslaniyla verdi. Servetler arasindaki esitsizlik -Bay
Duplessis’nin 20.000 livre’i var- simdiye kadar mutlulugu-
mun oniinde engel teskii ediyordu; kizi icin yapilan teklif-
ler babasimin gozlerini kamagtinnyordu, buna ragmen
100.000 franka sahip talipleri bile reddediyordu; Lucile de
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bir bagka 25.000 livre’lik ranti reddetti. Siz simdi onun bir
ozelligini daha o6greneceksiniz: Annesi kizin1 bana emanet
ederken beni onun odasina gétiirdu, ben Lucile’in ayaklan-
na kapandim ve biyiik bir saskinlkla onun kahkahalarini
duydum. Gozlerimi kaldirdim ve onun gozlerinin benim-
kinden daha iyi durumda olmadigin: gérdiim, yagmur gibi
bosalan gézyaslar: elciklerine akiyordu, fakat aym zaman-
da kahkahalar atiyordu. Hayaumda boyle biiyiileyici bic
manzara gormedim, karakter ve duygularin, bu iki hayret
verici Zithgm bu derece birlesmesint bir tiitli kafam aleyw-
yor. Babasi bana evliligimizi daha fazla erteleyemeyeceg:-
mizi séyledi. Kizina verecegini vaat ettigi 100.000 frank:
dnceden bana vermek istiyor. Ve ben rica eder etmez note-
ri gonderccek. Ona dedim ki: “Siz bir kapitalistsiniz. Tim
hayatiniz parayla ugrasmakla gecti, ben sizinle evlilik kont-
ratt yapmay: disiunemermn, boyle bir meblag beni mahcup
eder. Siz kizinizi cok seviyorsunuz, benimle kontrat yapma-
niza liizum yok. Siz benden hicbir sey talep etmiyorsunuz,
su halde nasi) hareket etmek istiyorsaniz 6yle hareket edin.’
Bunun disinda, bana yaklagik 10.000 frank degerinde
bir giimiis takim verdi. Sizden ¢ok fazla sevinmemenizi rica
ediyorum. Miitevazi olahm. Bir hafta icinde evlcnebiliriz.
Kiigiik Lucile’im ve ben daba fazla ayn kalmak istemiyo-
ruz. Bu miijdeyle bizi kiskanacaklarin nefretini iizerinize
cekmeyiniz. Sevincinizi benirg yaptigim gibi kalbinizde tagi-
yin ya da sevgili anneciginin ve kardeslerimin kalplerine de
bu mutlulugu asilayin. Ben simdi size yardime: olabilirim;
bu sevincimin 6nemli bir pargasini olusturuyor. Benim sev-
gili esim, artik sizin kiziniz, ve tiim ailesi sizi kucakhiyor.”
29 Aralik 1789 giinii, bir saraya benzeyen hasin, kasvet-
li ve gdrkemli Saint-Sulpice Kilisesinde Desmoulins ve ni-
kih sahitleri Pétion, Robespierre ve Brissot’nun tebriklerini
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kabul ederken mutluluktan aglayan Lusille, katolik torele-
rine gore evlendi. Camille bu gorkemli nikah toreniyle, ona
hicbir zaman gereken degeri vermeyen ve adaletsiz davra-
nan Guise’deki ailesinin oninde gururiandi. Yagh Desmo-
ulins, gizlice hayran ka!digi, oglunun gahitleri “Ulusal Mec-
lisin gururu Robespicrre ve Périon’a™... “Degerli gazeteci
Mercier, Brissot, ve Vetvil’e”, oglunun arkadaglan ve kom-
sularina titreyen elleriyle mektup yazacakti. Serseri oglu-
nun yaptigi bu karli evlilik sayesinde saygideger burjuva
Bay Duplessis’yle dinir olmuslard:.

Lucile’in mutlulugu nasil anlatilabilir ki: Evlendikten
sonra ondaki rnelankoli ve aglamaklilik halleri ve kederli
cumleler kurma egilimi yok olmustu. Esinin yorulmak bil-
mez yol arkadasiydi. Yapr isleri anlamaya calistig1 koca-
sinin makalelerini cogkuyla temize gekiyor ama ona ¢orap
ormekten de hoglaniyordu. Desmoulinsler’in dairesi guzel
ve iyl dosenmisri. Bay Desmoulins’in evinde verilen akgam
yemekleri miikemmeldi. Yorgun yurtseverler, tzerinde ‘K’
‘L’ harfleri yazih bir siirahiyle yillanmig sarap ikram edil-
mesinden ¢ok hoglamrlardi. Camille evlendikten sonra da-
ha Once hayal ettigi her seve kavusmugtu: Istedigi gibi bir
es, birkag odasi olan kendine ait bir ev, ona uzun yillar mu-
kemmel bir hayat yagatacak kadar para. Kendin: smmartl-
s hissedivordu. Devrimden sonra ‘Kralin Sarayr’ yerine
‘Esitlik Sarayr adi verilen Duplessis’nin malikdnesinin bah-
cesinde dolagirken, el kol hareketleri esliginde Jakobenler
Kuiibunde yapacag: konugmalan prova ctmeyi seviyordu.
Bay Duplessis kimi zaman onu hayranlikla dinliyor ama ¢o-
gunlukla, damadinin, ona bog gevezeiikler olarak gériinen
ofkeli, vahset gagrilarina kizginlikla homurdaniyordu. Bay
Duplessis, her seyiyle bagladigt degerli kagitlari heniiz gok
fazla deger kaybetmemis olmasina karsin devrimden kor-
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kuyordu. Lucile ise durmaksizin kocasindan bahsederek
onun yaptig isleri ovityordu. Inandiriar bir kanut bulamad:-
¥1 zamanlarda inatla su sozleri tekrarhyordu: “Ne olmus
yani, Camille’de kusurlar buldugum zaman, onu daha ¢ok
seviyorum.”

Lucile kocasimn meslegiyle ve siyasi faaliyetleriyle yakin-
dan ilgiliydi. Desmoulins eger doktor olsaydi Lucile tip oku-
maya basglar, onunla birlikte hasta tedavi etmeye kalkar-
d1.1792 senesindc Camille avukatlik yapmaya yeltendiginde
Lucile biiyiik bir dikkat ve ozenle tiim yasalari ezberledi ve
hukuk bilimini insanlhik icin daha yararh ve gerekli hale geriz-
mek icin caligmalar yapr. Eger Camille monarsist olsaydi,
Lucile devrimden nefret ederdi, fakat Camille devrimci oldu-
gu igin Lucile’in diinya goriisii de bu dogrultuda belirlends.
Onun tck derdi kocasindan ayr: diismemekt: ve giin gectikce
kocasina daha da yakinlasmay: basardi. Aksamlart Camille
gazetesi igin makale ve politik taglama yazarken Lucile mut-
laka el igini alarak orun yanina oturur ya da sevimli yastik-
lan olan sandalyesinde sallanirdi. Ancak Camille’in kafasina
keyifli bir digiince, bir benzetme ya da eskiierden bir alinta
geldiginde, heyecanl bir sesle, esinin de hayran hayran onay-
layarak karsilik verdigi bir metin okurdu. Lucile, Desmo-
ulins’i elestirmeyi basaramamasindan gurur duyard,

6 Temmuz 1792'de Lucile’in Horace adim verdigi bi:
oglu oldu. Camille oglunu dini toren yaptirmadan dernek
binasina gotiirdit. Cumhuriyetin ilk nufus kiitiigi onun is-
miyle agildi. Desmoulins, notlarinda oglunun dogumu ko-
nusunda §dyle yazar: “Ben oglumu, gelecekte belki de se¢-
meyecegi bir dine baglamak istemiyorum. Diinyada insan-
tarin yaydig1 900°den fazla din var. O daha annesini bile ta-
nirmiyor.”

Cocugu dogduktan sonra Lucile tiim zamamm ailesine
verdi. Fakat Desmouling’in de katildigt 10 Agustos olayla-



ry, onu, ev yagaminin Kiigiik dertleriyle ugrasmaktan kopar-
di. O giin Paris halk: Tuileries’ye saldirm:g Bourbon hane-
danlig:m devirmisti. Lucile, kocasimn ne kadar tehlikeli bir
meslek sectigini bu sirada fark etti. 12 Agustos’ta gunliigu-
ne soyle vazdr: “8 Apustos giinii koyden dondiim. Herkesin
aklinda bu giicli galeyan vard:. Robespierre’; 6ldiirmek is-
tivorlardi. Dokuzunda Marcelier'de 6gie yemegi yedim, ol-
dukca negeliydik. Yemekten sonra Dantor’a giitik. Danton
son derece kararhiydi. Ben suursuzca kahkahalar atiyor-
dum. Bu isten bir sev cikmaz diye korkuyorlardi. Ben de,
emin olmamakla bizlikte, sanki ilerde olacaklar goériiyor-
mus gibi konusuyordam. Madam Danton bana ‘Fakat boy-
le bir durumda nas! gilepiliriz ki’ dedi. ‘Ah, diye cevap
verdim. Bu, aksam hiingiir hiingiir aglayacagimin isareti ol-
mali..." Hava cok giizeldi; biraz sokaklarda dolastik; her
verde kalabaliklar vardi. Geri déndiik ve bir kafenin oniin-
de durduk. Yanimizdan birkag Sans-Culotte bagirarak gec-
ti: “Yzsasin Ulusumuz!” Sonra yukanlarda, arkasinda dev
bir halk kitlesinin yiridigi ordu gegti. Beni bir korku sar-
di. Madam Danton’a ‘eve donelim’ dedim. Endisemi gu-
limseverek kars:dadi. Ama sonra o da endiselenmeye basgla-
d1 ve oradan uzaklastik hemen. Ona soyle dedim: ‘Bravo,
tehlike canlarini hemen duydunuz.” O anda herkesin silah-
landigins fark ettim. Camille, benim birictk Camille’im de
silahivia cikageldl. ‘Aman. tanrim!” Hemen yatagima sak-
landim, yizimii elimle kapayip aglamaya bagladum; fakat
yine de kendi zavifligirmi géstermek istemivordum. Isine en-
gel oimamak icin Camille’e duygularimi anlatmamaya ka-
rar verdim. O zaman hissettim ki, sakinmasiz konugmaya
basladigimda ona her seyi anlatmakran korkuyordum. Beni
yatigtirip Danton’u birakmamam sovieyince, tehlikede oldu-
gunu anladim.

‘Fréron sanki lime karar vermis gibi bakivor. Ben ya-
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samaktan yoruldum, yalnizca 6lmek istiyorum’ dedi Carnil-
le. Ben bittun bu hazirliklan gérmemek igin 151ksiz, bos bir
odaya gectim. Sokak bogtu. Herkes evlerine dagilmge
Yurtseverlerimiz gitmek i¢in toplanmigti. Kirgin ve ezik bir
ruh haliyle yataga oturdum. Uyumaya calistuim ama uyuya-
madim, konugmay1 denedigimde de, agzimdan bir iki sa¢-
ma laf cikti. Danton uzanmisti. Mesgul bir adam gibi go-
rinmez, evden hemen hemen hi¢ gikmazdi. Gece yaris1 ya-
nma yaklagip bir kag kez yokladim. Sonunda Komiine git-
ti. Cordelier ¢cani uzun uzun galdi. Pencerenin 6niinde goz-
lerim yagh, yuzumii mendille kapatirken, bu ugursuz ¢an
sesini dinliyordum. Insanlar beni bosuna teselli ermeye ca-
hsiyorlardi. Onlarin Tuileries Hapishanesine gonderilme
tasanlarins sezdigimi saniyordum. Higkira higkira aglaya-
rak, anlatiyordum. Kendimden ge¢tigimi hissettiin. Madam
Robert bosu bosuna, kocast hakkinda sorular soruyordu;
hi¢ kimsenin ondan haberi yoktu. Madam Robert, kocas:-
nin varoslardakilerle beraber gittigini diigiiniiyordu. ‘Egzer
O olecekse,’” dedi bana, ‘onu yagatamam. Eger kocam ole-
cekse, bu durumda onu ben hangerleyecegim.” Camille bir
saatligine geri dondi ve omuzumda uyuyakaldi. Madam
Danton vanimdaydy; ve sanki kocasinin dlim haberini me-
tanetle karsilamaya hazirlamiyor gibiydi. Ben de uzandim
ve tehlike ganlariun her yana yayilan sesleri altnda uyuya-
kaldim. Sonra kalktik. Camille hicbir sey olmayacag: ko-
nusunda beni telkin ederek ayrildi. Aniden bir top sesi du-
yar gibi oldum. Sokaktan gigliklar ve agiama sesleri duyu-
vorduk. Paris kan g6liine dénmiig olmaliydi. Sonra cesare-
timizi topladik ve Danton’a gitmek i¢in ¢iktik. Herkes, Si-
lahlara! haykirsslar: arasinda acele ediyordu. Ozgiir olmak
istiyoruz. Tanrim, bunu elde etmek ne kadar da pahali!
Uzun zamandir cahil kalmaktan memnunduk. Sonra birile-
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ri gelip bize zafer kazandigimizi soyledi. Ertesi giin, on iki-
sinde, Danton’un bakan oldugunu 6grendim.”

Camille olayiarla ilgili olarak babasina daha sonra, 15
Agustos’ta gbyle yazdi:

“Sevgili Babacigim!

10 Agustos olaylarini gazeteden dgrenmisgsinizdir. Bizzat
i¢inde oldugum bu olaylar size anlatrnam gerekir. Dostum
Danton, toplarin litfuyla adalet bakan oldu. Bizim icin ya
idam sehpasina gitmek ya da iktidarda yiikselmek icin bu
kanl: giin azellikle gerekliyd:.

Danton, Ulusal Meclis’te sdyle konustu: ‘Eger ben ka-
zanmigsam, bir suglu olarak kazandim .’

Ozgiirliik davasi kazanildi. Sizin tim kehanetlerinize
ragmen benden hicbir sey eksilmedi. Ulastigim yiiksek ko-
numda sadeligimi koruyorum. Kendini begenmis biri ol-
maktan daha ¢ok uzaklagtim; dstclik dokuz yil 6nceye go-
re simdi oldukea alcakgoniilliyim. Cénka gimdi ¢ok deger
verdigim hitmanist duygularirnin bir pargas: olan yurtsever-
ligim, heyecamim, atesliligim, hayallerim azalmis durumda;
¢iinku gegen yillar boyunca bunlardan sogudum.

Fakat ogluma olan sevgim azalmad ve gimdi sizin oglu-
nuz hukuk boliima genel sekreteri va da aligilagelmig adiy-
ia basin sekreteri. brnuvorum ki, size, cok gegmeden kendi-
mi ispatjayacagim.”

Lucile, Louis zamaninda Ulusa} Meclis’in diizenli ziya-
retgilerindendi. Kralin idam edilmesini isteyenlerle kargitla-
n arasinda neredeyse birbirlerine saldirma noktasina varan
tartigmalar Lucile’t korkutuyordu. Ama Camille’in kralin
idam edilmesinden yana oldugunu kesinlikle biliyordu. Lo-
uis’in kaderine karar verilecegi an geldiginde Lucile haykir-
di: “En sonunda biz kazanacagiz!” Kraliceye kargt duydu-
gu nefreti giinligiine laubali bir dille yazd1 ve Marie Anto-
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inette’e soyle seslendi: “Sirret kadin! Giinesin sent aydinlat-
mastna bile layik degilsin. Gékyiiziiniin lanetinin iizerine
yagmayacagni, senin kazanacagini nasil diisinirsiin? Ha-
yir, belki, artik guni geldi. Yoksulluklarina neden oldukla-
nn senden yiiz ¢evirecek, o zaman hiingiic hiingiir aglaya-
caksin, fakat cok gec olacak, kimse sana merhamet etmeye-
cek. Senin gibi kotuliikler yapan krallarun kaderini korkuy-
la hatirla. Bak: Onlardan biri yoksulluk i¢inde 8ldii, diger-
leri daragacina gikry; iste seni de bekleyen kader bu.”

Olaylar ard arda geliyordu. Yufka yiirekli Jirondenler’in
sectigi uzlasma taktiklert son derece ¢iiriiktii. Bourbon’an
idamina karss protesto gdsterileri yaparken kendilerini bis-
den Devrim Mahkemesi’nde yargilanicken buldular, sonra-
sinda isc giyotin geldi. Devrimin baslangicinda Lucile, Ca-
mille vasitasiyla Brissot ve Pétion’la dostluk ligkisi kurmus-
tu; Brissot’'nun, Camille’le evlenmesinde yardimar oldugunu
unutmuyordu. ¥akat Jirondenler’in yenilgisiyle sonuglanan
savag haikinda Lucile giinligiine tek bir kelime bile yazma-
di. Brissot ve Brisoculara karsi saldirilari Desmoulins ydne-
tiyordu. Kanli ¢6zitme varilmadan once Lucile de onlarla
iligkisini kesmigti.

Gergi tutumunun dogrulugundan kuskulansa da Camulle’s
guveniyordu. Luciie yakin dostlarinin idaminin yararh olaca-
gint sOyleyen kocasinin kanilarini seve seve tekrarlayabilirdi.
Fakat Bay Duplessis diginda ¢evresinden hig kimse onunla tar-
tismayi ve devrim diismaularim savunmay: denemedi.

Cok gecmeden Desmoulins’in de i¢inde bulundugu Dan-
toncular gibi Jirondenler de zorlu bir savagtan sonra ebedi-
yen susmak zorunda kald:. Silahlar, savasta Brisocularla
birlikte yakin muttefiklerine; ‘asirt solcular’a yoneldi.

‘Korkung Kudurmuslar® Lucile’s cok 6fkelendirivor; on-
lacin Jirondenler’deki giizel konusma, bilgi, zerafet gibi me-



ziyetlere sahip olmadiklarint diigiiniiyordu. Lucile’e gore
bunlar, bir devrim armagani olan fakirleri kendi yanlarina
¢ekerek varhkl: yurttaglarin huzurunu kaginiyordu. Onla-
rin, 6zel miilkiyer hakkina ve kigisel 6zgiirluge kast etmele-
ri Lucile’i sagirtivor, bu ona sagma sapan ve kustahga geli-
yordu. Lucile gen¢ kizliginda ¢eyizine konulmug giimiis ta-
kumlarinin, ona miras kalan malikinenin, ailesinin sakip ol-
dugu biiyiik rantlarin 6zguriiige ne gibi bir zarar: olabilece-
gini saf saf soruyordu. Lucile, su Chaumette’in ne kadar re-
zil biri oldugunu da digiinmustii zaman zaman, sanki ka-
dinlann bulundugu bir ortamda ‘siradan halk’in aras:nday-
mug gibi, hi¢ utanip stkilmadan kaba bir gekilde, alenen tan-
ninin varhgm reddetmisti. Zenginlere yuk olan politik ver-
giler nedeniyle Hebert¢ilere séven Camille’in etkisiyle Luci-
le, “Dusen Baba’nin editdrii olar, yaniadan gegerken ‘mii-
nasebetsizce giilen’ bu sisli piisli terbiyesiz adam: hig
unutmuyordu. Egi Bayan Hébert de her zamanki gibi, ‘mus-
tik Lucile’den arta kalan alacal: bulacali giysileri giymeye
safhkla devam ediyordu.

Camille, gazetenin basimina yeniden giristiginde, He-
bert¢ilerin hakkindan gelinecegine igin icin sevinen Lucile,
duydugu memnunivet: yitksek sesle dile getiriyordu. Brissot
orneginden yola ¢ikarak bir gazetecinin kaleminin ne kadar
tehlikeli oldugunu biliyordu. 1793 yili sonunda, Robespier-
re’in iyi niyetle izledigi “Yagh Cordelier’in ilk niishasi ¢ikt;
buriunla beraber Robespierre agir1 solculara saldin kilifi al-
tinda bizzat kendisinin hedeflendigini hissedince politik
miucadele Maximilien ve Camille’i ayri kamplara boidii.

Jironden elebagilarin kanlari dokiliirken kayitsiz kalan
Lucile, simdi kih annesinin eski dostlarinin, kih akrabala-
riin, kdh tamidigr kadinlarin bir bir giyotine gitmesinden
ve teroriin kitlesel bir karaktere biiriinmesinden iickmeye
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baglamisty. Boyle giinlerde Lucile tiil perdeyi agmiyor, kor-
kuyla oglunun odasina gizleniyordu. Heniiz tehlike yoktu
ama o olumi bekliyordu. Eve dénen Camille’i, abuk sabuk
yalvarislar esliginde, bag bahce igleriyle ugragarak huzurlu
ve baris icinde yagayabilecegi malikanesine, Paris’e gonder-
meye ¢alisiyordu. Politika Camille’in sinirlerini yipratmisei.
Ug yil 6nce Marat onun bu karakterini mitkemmel bir ge-
kilde tanimlamigti:

“Tim basarimza ragmen heniiz politikada deneyimli de-
gilsiniz... Adimlarimiz daha sert ve giivenilir olsayd:, anava-
tantmeza daha vararh olurdunuz, ama siz bir o tarafa, bir
bu tarafa yalpaliyorsunuz: Bugiin tenkit ettiginizi, yarin al-
kighyorsunuz. Anlagilan sizin belli bir konuda diigiinceniz
ya da planimz yok.”

Gelecekte onu ve Lucile’i sarsintilarin ve belalarin bek-
lediginden endiselencn Camille, babasina hayal kiriklikla-
riyla dolu bir mektup yazdi: “Nigin mechul biri olzarak ka-
lamiyorum, neden bu kadar iinliyiim. Kitaplaruni, oglu-
mu, kanm ve beni tiim bu bakiglardan koruyacak yeralt:
siginag1 nerede?” Kagmak igin bosu bosuna bir yol ariyor-
du ama aruk ge¢ kalmugti. Kurtulugu zaferde arayarak, ‘sol-
cu’ diissmanlanna karg: saldiriyy siddetlendirdi. Fakat Luci-
le, korkusundan, yaklasan felaketin Onine atilmiyordu.
Daha 6nce hiikiim stiren rahatligi yeniden canlandirmaya
¢abalayarak, Odeon Sokagindaki evine biiyiik bir gayretie
konuklar davet ediyordu. Bir giin hizmetci giil rengindeki
sofraya, icinde sicak gikolata dumam tiiten kiselerin oldu-
gu bir tepsi getirdi. Lucile kigiiciitk elleriyle masaya vura-
rak, sakaci bir edayla Robespierre’le Camille arasindaki s6z
diiellosuna izin vermeyen dostlartna seslendi: “Kendi soru-
nunu ¢ézmesine izin verin, birakin vatani kurtarsin.” Kése-
leri masaya cilveyle koyan bityiileyici Lucile ekledi: “Elim-



den ¢ikolata yemesine kim engel olabilir ki.” Lucile’in sen
sakrak ruh hali uzun siireli olmadi.1793 yilinin sonlarinda,
endisesini bir kez bile Danton’un 17 yagindaki esi Louise’le
paylagsmadi. Cekingen ve dindar olan dostu politikayla ilgi-
lenmiyor, kandan korkuyor, Lucile’in “Chaumette ve gete-
sinin idam:” hakkindaki kanpitlarina yamr veremiyordu.
Lucile onun cahilligini kibirle ayiplayarak, Danton’u nasil
begendigine sastyordu. Marius’z (Danton’un Jakabi) da, ni-
kahini yemin etmemis bir papaza kiydirdigi, evlendikten
sonra devlet iglerinden sogudugu ve dostlarindan uzaklast-
gi,evinde kendisi yokken toplantilar yapilmasina izin verdi-
gi icin kiniyordu. O zaman evden aynlmasin ya da Loui-
se’le kendi malikanesine cekilsindi!

1794 yilinin baginda Camille Desmoulins “Yagh Corde-
lier’de, ‘solcular’a kargi korkung bir kampanya baglacti
Hebertgiler de ¢ok beklemeden, ‘asin solcular’a giyotini ha-
zirlarken diger yurttaglar i¢in demagojik bir af ¢agrisi ya-
pan, kendi gazctelerinde yeni bir din kuru!masini talep eden
Desmoulins ve Dantonculara yanit verdiler. Kocasinin ates-
li polemikleri Lucile’in korkulanin ve endigelerini yavag ya-
vag yeniden uyandirdi. Bir yandan tehlikeli ve i¢in igin kay-
rayan Jakobenler Kuliibii’nii ziyaret ederken diger yandan
da gazetelerden kocasini uguruma stiritkleycen tesebbislerin
hesabim cikartyordu. Kim onun Camille’ini, Danton’u bu
isten siyirabilicrdi? Fakat Camille kendine ¢ok giiveniyor,
devrimin, onun ve dava arkadaglarinin bagini yemeyecegine
inaniyordu. Fabre d’Eglantine, iikesiz ve etkisiz bir adamds;
Fréron adinda bir de dostu vardi. Lucile onun bir zaman-
lar, kendisini, sevgisine tsrarla inandirmaya ¢ahstifun ha-
tirhiyordn. Guvenebilecegi bir insandi. Fréron’a bir mektup
yazdi. Mektubunda Paris’e gelip Camille’e yardimer olmasi
i¢in yalvariyordu.
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“Bu canavarlar Camiile’s, zengin bir kadinla evlendigi
i¢in kinamaya cesaret ediyorlar... Ah, onlar bir daha berim
hakkimda konusmasinlar, varligirm unutsunlar, beni bir
¢ole yerlestirsinler. Onlardan talep ettigim hicbir sey yok.
Ayni1 havay! solumamak i¢in, sahip oldugum her seyi onla-
ra birakacagim. Scbep olduklar: tim acilart eger unutabil-
seydim... Yagam benim i¢in ¢ok agir... Temiz ve tath bir
rautluluk seni benden kagirdi. Gézlerim yaglarla doluyor ve
ben bu korkung aciy) kalbimde sakhyorum, Camille’e hep
negeli goriinecegim, cesaretli olmasi i¢in, cesurmusum gibi
davranacafim.” Fakat, bagim riske sokmak istemeyen Fré-
ron, mekeuba giliing bir cevap yazarak basindan savds; tag-
rada kalmay1 tercih etmisti.

Saga dogru kayan Desmoulins’in daha ¢nce goriilmemis
keskinlikteki polemikleri, Robespierre tarafindarn yonetilen
demokratik kiigiik burjuvalan hir¢inlastirtyordu: Onun ha-
in oldugundan sipheleniyorlardi. Hebert, Camille’in, ye-
likten cikandmasini onerdiginde, Lucile Jakobenler Kulii-
bii’nde bayginhk gegirdi.

Lucile’i sefkatle kucaklayan iki kadin, onu heniiz dékiil-
memis yapraklan kig yagmurlarinin nemini tagiyan agagla-
rm bulundugu eski Aziz Jacob Manastirtmn bahcesine gé-
tirlip yatigtirmaya ¢alistdar. Ama aniden firlayan Lucile
topraga diistd, inliyordu. Arrik Desmoulins’in 6lim ferma-
yla ilgili fisilulan kesin olarak isitiyordu. Kocasinin ihrag
edilmesine gerek¢e olarak, hain General Dillon ve gericiler-
le iliskileri gésteriliyordu. Lucile bunun bir gézdag oldugu-
nun farkindaydi. Kuliip salonuna tekrar geldiginde Dan-
ton, Collor d’Herbois ve en sonunda Robespierre, Camil-
le’in koruyuculari olarak sahnede gériindu. Maximilien ii-
kin, Desmoulins’in de ona basariyla yardim ettigi ‘agir1 sol-
cular’ ortadan kaldirma isini tamamlamak istiyor, heniiz
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birkag1 agir1 derecede saga sapmus olsa da Dantonculara ol-
diiriicii darbeyi vurmak istemiyordu.

Lucile gerilim iginde, Robespierre’in keiimelerini yakali-
vordu. ‘Sol’ kelimesini diiz bir sesle boguk boguk soyliiyor-
du. Lucile konusman:n anafikrini gucliixle anladi. Konusma-
c1, agikca “Yaslt Cordelier’in editérimiin ¢igmligimdan bah-
sediyor ama ihra¢ edilmemesini, sadece gazetenin anlamstz
ve zarach botiimlerinin sinirlandirilmasini $nertyordu.

Robespierre konugmasini bitirdiginde Camille, yiizii sol-
mus, perisan bir halde kirsiiye firladi. Hi¢c durmadan bir
seyler kekeleyerek, salondaki ugultuva bastirmaya ¢alisi-
yordu. Robespierre’in ince oyununu agiga gikarmak niye-
tinde olan Desmoulins tiim ihtiyatim ve slgilalaging yiri-
rerek Robespierre’in “Yagli Cordelier’t mnceledigini ve bir
sug orta@ olarak aciklama yapmasini talep etti. Dantoncu-
larla iligkilerinin agiga ¢ikmasint istemeyen Robespierre so-
gukkanhlikla, Camille’e, gazetenin en fazla iki sayisin: gor-
diginii soyledi. Heyecandan halsiz diisen ve sinirden titre-
yen Lucile, Camille’in, Jakobenler Kulibii iiyeliginden ¢i1-
karilmasinin gérigildigii oturumda hazir bulunuyordu.

Camille’in kuliipten cikarildifi andan itibaren evinin
tizerine sanki karabasan ¢ékmiistii. Kupa arabalarinin ge-
gerken gikardigy giiriiltiileri, yayalann agir adimlarini, kal-
diritmdan gelen dipgik seslerini duyduk¢a pencereye kogan
Lucile, yash gozlerle cama sokulup saf¢a bir dua mirildant-
yor ve ylizunii perdeye gomityordu. Gok kot goriiniiyor-
du. Eger, hi¢ ses ¢itkarmadan goézlerini bir nokraya dikip
oturan Camilte’in duymamast igin hickirtklarini tutamasay-
dj; yasamina sonsuza kadar bir ¢izgi ceker, her seye yeniden
baglayarak ogluyla neseli oyunlar oynamaya girisirdi. Bazen
Lucile kocasini yalniz birakmamak icin ona Ulusal Meclis’te
ya da arkadaglarinin zrasindayken refakat edivordu.
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30 Mart™ 31 Mart’a baglayan gece Lucile hi¢ uyuyama-
di. Camille, babasindan gelen, annesinin lumiinii haber
veren mektubun durdugu masada, ellerini bagina koynus
oturuyordu. Annesinin oliimii sanki bir ugursuzluk igare-
tiydi. Camille sarsilmigti. Lucile kocasini agir disiinceleriy-
le bagbasa birakarak, yemek odasindan usulca ¢iku. Gece-
nin sessizlifine endiseyle kulak kabarticken saglarim taradi,
gece elbisesini ve bagligini giydi. Sokaktan, bir yerlerden
yaklagan, savas ¢agris1 gibi uguitulu, dizgiin ayak sesierini
isitti. Lucile savas emrini duyduktan sonra, sagkinhika ma-
sadan kalkan Camille’e dogru firladi. Egini goren Camille
sessizce tisildadi: “Beni tutuklamaya geldiler.”

Doénemecten kaybolan Camille’i Litksemburg Hapisha-
nesine gotiiren devriyelerin sesi artik duyulmaz oldugunda
Lucile artik ilk kez hickiriklarini gizlemeden haykirmaya
baslamigti. Hizmetgiler kopardigy ¢igliktan Lucile’in, aci-
dan aklini kagrdigim diistindiler. Lucile, yavrusu ¢alinmig
bir kaplan gibt Camille’i istiyor, onsuz yagamak istemiyor-
du. Kocasimi ona.getirebilene, karsihgini 6¢demeye hazirdi.
Giindiiz ve aksamlan, artik 6zensiz giyinen Lucile, sehirde-
ki degisik kuruluslara gidiyor, ya da Desmoulins’in bulun-
dugu hapishanenin kargisindaki Liksemburg parkinda hip-
notize edilmis gibi yar1 uykulu beklivordu. Bazen sokakta,
gelip gecenlerin iirkek ve acima dolu bakiglar arasinda his-
kumete kifrii basiyordu. Camille’in cezasim paylagmak is-
teyerek tutuklanmak istiyor, “Ben ni¢in dzgurim?” diye
soruyordu. “Sirf kadin oldugum igin mi sesimi yiikseltmeye
cesaret edemedigimi digiiniiyorlar? Berim suskunluguma
mu gitveniyorlar?” divordu. Camille’i kurtarmak igin bir o
yolu, bir bu yolu denerken, eski dostluklarinin hatir:na gii-
venerek, Paris’te ¢ok etkili bir insan sayilan Robespierre’e
mektup yazdi. Mektubunda su¢lama ve yalvarma birbirine
karisiyordu.
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“Camille, senin sar sohret digkunligiinin farkinday-
de.” diye yazdi Lucile. “O, gittifin yolu sezmisti, fakar eski
dostlufunuzu unutmayarak gerek Saint-Just’un duygusuz-
lugundan, gerekse senin algakca kiskan¢higindan uzaklasti.
Kendi okul arkadagini suglama disiincesine yiiz vermedi.”

Robespierre, Lucile’in mektubunu yamtlamads. Lucile
bu suskunlugu bir karar gibi zlgiladi. Umutsuzluk ona ce-
sarct verdi ve diiglincesiz hareketlerde bulunmaya basladi
Uykusuz gecelerinde gergeklegmesi zor projeler olusturu-
yordu. Camille’i kurtarmak igin ayaklanma baglatmak isti-
yor, sonra birden gardiyani satin alabilecegini hesaplaya-
rak, tutukluyu kagirmayi planliyordu.

Acidan inildeyen Camille de son mektuplarinda eginin
beynini kemiren intikam ¢agrilart yaptyordu. Mckruplarin-
dan birinde Camille, estik bir dille acilarim yazd:

“... Qoo, benim sevgili Lucile’im! Ategli sevgilim. Ben
suglu degilim, fakat sik stk kendimi esim, babam ve oglum
gibi zay:f hissediyorum. Eger tiim bunlart Pitt ya da Kob-
rug bana yapsaydi dnemi olmazdi, ¢iinkd bunlar ne tutuk-
lanma emrimi imzzlayan Robespierre gibi dava arkadagla-
rim, ne de ugruna onca sey vaptigim cumhuriyet. Igte er-
demlerimin &diili... Biraz once hitkimet komiserligindeki
sorgudan déndum. Bana, cumhuriyete karsi komploda bu-
lunup bulunmadigim: soruyorlar. N¢ kadar sagma! Ger-
gekten temiz bir cumhuriyetglyi boyle lekeleyebilirler mi?
Simdi beni bekleyen yazgiy1 gorebiliyorum. Elveda... Benim
sevgili Lucile’im! Seni mutlu etmek, kotu talihten sakin-
mak, giir yazmak icin yaratildum ben... Biz, son cumhuriyet-
ciler gibi, huzurla ve agik yiireklilikle, mahvoldugumuzu soy-
leyebiliriz. Affet beni sevgilim, bizi ayiran btitiin bu zaman
hafizamdan sildim, ¢imdi amlarimla yasiyorum, affet beni.
Bunlar sana unutturmak igin gaba harcamaliydim. Luci-
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le’im, benim iyi yiirekli Lulum. Horace i¢in yasa, beni ona
anlat. Benden asla duyamayacag sevgi sozciikleri séyle ona.

Idam giiniim yaklasmasina ragmen tanrimin varhgina
inantyorum. Insanhgin zaaflarimi ve hatalarimin bedelini
kanimla ddeyecegim ama icimdeki iyilik, erdemlerim ve &z-
giirluk tutkum sayesinde tans tarafindan édiillendirilece-
gim. Seni anlivorum Lucile. Oliimiin o kadar sugiu arasin-
dan gelip beni bulmasi ne kadar da biiyiik bir talihsizlik de-
gil mi? Hayatim, canim, benim mutlulugum toprakta... Ya-
samin benden nasil uzaklagugini goriiyorum. Ben seni, ates-
li sevgilimi de goriiyorum. Lucile’im, baglh ellerimle sent
kucakliyoruin, artik govdemden ayrnilan basim, oli gozle-
riyle sana bakiyor.”

Dantoncularin idamunin arifesinde Lucile, Liksemburg
Hapishanesi bekgilerini fisildagirken gordii. Saint-Just,
Toplumsal Kurtulug Komitesi’nde ¢ilgina dénmiig bir hal-
de, Desmoulins’in eginin hapishanede isyan ¢ikarmaya ¢a-
ligtigini, Litksemburg Hapishanesinde tutuklu, al¢ak, hain
Generel Dillon’un da onun en 6nemli sug ortag oldugunu
acikladi.

5 Nisan’da,. artik tenhalagrms meydanda cellat ve yar-
dimcilan giyotimin yaninda havadan sudan, mahsiilden, ¢go-
cuklardan bahsederelc biraz énce 6lmiis Dantoncularin
govdelerini atmadan 6nce, boylu poslu, giicli adaleli Sam-
son, sepetin i¢inden gefkatle aldig kesik kafalar: uzun uzun
inceliyordu. Camille’in, agik patlak gozleri Samson’un ho-
suna gitmernigti. Biraz 6nce Desmoulins’in korkudan titre-
digini haurlayip, igrenerek giiliimsedi.

Lucile, Camille ¢agirmig gibi huzurlu ve memnun, hapis-
haneye gitti. Mistik bir inang, ona Camille’le karstiagacag-
nt miijdeliyordu. Sonunda 6lim istegi gerceklesti. Devrim
Mahkemesinin kisa bir sorgusundan sonra dul Desmoulins
suclu bulunarak 6lim cezasina garptirildi.
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Karart sogukkanlilikla dinleyen Lucile sdyle konugtu:
“Boylece ben mutlu bir halde Camilie’imi tekrar gérebile-
cegim.”

Hapishaneden annesine bir elveda notu yazdr: “lyi gece-
ler benim sevimli annecigim, gozlerimden senin icin yaglar
dokiilityor. Gozlerimi hayata huzurla kapayacagim.”

Idam igin giyinip kusandiktan sonra, ceiladin arabasinin
bekledigi hapishane kapisina indi. Bir zamanlar St. Sulpi-
ce’deki diigiiniinde oldugu gibi, ilkbahar riizgarimda sali-
nan beyaz tiiliinil saginin azerine atmustr. ‘Oliim araba-
s’’nda Lucile onun gibi giyotine giden Bay Hébert ile eski
kemiin savcs: Chaumertte’s gormiistil.






ELIZABETH LEBAS

Devrimin gérkemii yapisin inga eden ancak tarihin kay-
detmedigi mechul kadinlarir ¢ogu savaslarda kirilip 6ldi.
Biiyitk Fransiz Devrimi; anneleri, kizlar:, kadin savas arka-
daglarini icine ¢ekmis, bazilarini ise gercekten kahraman
yapmigtl.

Marangoz Maurice Dupiay (Moris Diiple), calkantih
devrim yillarinda, Saint-Honoré (Sen-Onore) Sokagindaki
manastirin yaninda kiraladig, sadece avlu kapisindan giri-
lebilen ahsap bir evde yagiyordu. Devrim zamaninda kilise-
nin gayrimenkulleri haciz edilince Duplay ailesinin oturdu-
gu ev de ulusal mulkiyete gecti. Marangozun avlusunda,
pencereleri sokaga bakan tek kath dar blogun disinda, bi-
rinde 17 Temmuz 1791°e kadar Robespierre’in yasadigs iki
ek bina daha vardi. Robespierre, 6zenle tertiplenmis, son
derece miitevaz1 bir odada ¢alisirdi.

Ustaligt ve becerikliligi sayesinde devrimden énce nisbe-
ten rahat bir yagam suren Marangoz Duplay, islerin aralik-
s1z surdiigia kapisinin sagak altinda genis dolaplar, ayakla-
r1 esit masalar, cenaze arabasimi andiran yataklar yapard..

Devrimden sonra zengin koskler ve siislii piislt saraylar
icin yapu@: agir, canl, tahtadan mobiiya siparigleri kesil-
mig, ama Duplay devrimci kurumlazdan siparis almigti. Bu
ylzden eskisi gibi, kapisinin 6nii boya ve vernik kokmaya
devam ediyor, rendesi sarki soyliiyor, testeresi civildiyordu.
Marangozun karst telagli, tyi yiirekli, konuksever bir ka-
dind1i. O da kocas: gibi bes gocuguna, onlari sikinti nedir
bilmeyen birer kiigitk burjuva haline getirmeyi hayal ede-
rek, bakiyordu.
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I¢lerinden en kugiigii, Robespierre’in kiigiik yurtseveri-
miz’ diye ¢agirdiy, iyi politik egitim almig, merak: ve islek
zekdsivla digerlerinden aynlan, Duplay’in tek oglu Ja-
cob’du. Jakoben cgitimini boguna almamusgti, Jacob, yasa-
munin sonuna dek Jakoben prensiplere olan inancini koru-
du. Devrim, Duplay’nin, biri Paris’te evli olan dért kizins
olgunlastirmusts. Déneme gore lyi egitim almuglardi. Varlik-
li ailelerin kizlar1 birkag yil gectikten sonra ader oldugu
iizere St. Honoré Sokagindaki manastira giderlerdi. Kizlar
manastirda siir, muzik, eligi ile evdeki camasiclar hig igren-
meden seve seve yikamayl, yemek yapmayi, sofuluk ve ki-
birden kaginmay 6grenirdi. Eléonore, Elisabeth ve Victo-
ria, saglam karakterleri, giiclii elleri ve saghkh viicutlar ile
hemen fark ediliyordu.

Kiz kardeglerin en buyiigi, icine kapanik, hassas bir kiz
olan Gléonore, 1791-1794 yillarinda, devrim faaliyezierin-
den uzakta zararsiz ugraslar arayan aristokrat kizlarin ziva-
ret e:igi, iinlii ressam Rennau’dan ders almmge. ‘Madam
Robespierre’ (Maximilien’le yakinligindan habersizmigcesi-
ne alayla altus cizen arkadaglari, Jakoben Eléonore Dup-
lay’ye takihyordu) onlara tamamen yabanciydi.

Marangozun ikinci kizi, Elizabeth (Elizabet) Duplay ce-
kici, giileryiiziii ve sempatikti. Silik, pek de giizel olmayan
Victoria ev igleri ve yermek yapma konusunda annesinin en
buyitk yardimcasiydi. 1789-1793 vyillari arasinda Dup-
lay’nin kizlan marangozun evinin avlusunda, Jakobenler
Kuliibiinde, devrim yiiriyiigii yapanlarin saflarinda goriile-
bilirdi. Gururlu marangozun kurumus mobilyalarinin bu-
lundugu kare avluda, tiim ailenin ve Robespierre’in ¢cama-
sirlar1 giinesten solardi. Duplay’nin baldizlar, eteklerini
bellerine sokup siipiirge ve kovalarla avluda belirirdi. Elisa-
beth Carmagnole™a (Karmanyol) minldanir, iscilerle saka-



lagir, bulagik suyu dokerken yavru kedileri ve kopekleri g1-
martir hi¢ sebep yokken guritltilu kahkahalar atar cevresi-
ne nege sagardi. 20 yasindaydu

Stk sik Jakobenler Kulubiine giden kizlar, burada veri-
len uzun konferanslarda her zaman zengin igerikli ve 6zgiin
olmayan, tumturakl ve coskulu konugmalan dikkatle din-
leyerek, sabirla otururlardi. Jakobenler Kulibiniin ic ka-
rartiel salonunda, ‘Devrimin mesalest’, ‘Despotun dokuz
basl: yilanr’ gibi kaybolmug metaforlar ilk kez simdi igitil-
meye baslanmisti.

Coskulu radikal marangoz Duplay, Mars Meydan Sava-
sindan sonra, tehdit altinda bulunan Robespierre’i kiraci si-
fativla evine getirince, ailenin yasaminda keskin bir degisim
oldu. Marangozun evinde ev sahibinden baslayarak herkes
aymt olcide, bu ‘satin aitnamnayan’ insana yaranmaya ve
Robespierre’e tapman Paris’in kiigik bir azinlig: gibi hare-
ket ederek ona hayranlklarini géstermeye caligiyordu.

Ornek bir ev sahibi olan Bayan Duplay koydeki akraba-
larindan sebze ve kug gondermelerini rica ediyor, Maximi-
lien'in, sundugu 6gle yemegini ya da regeli 6vmesi onu mut-
lu ediyor, genis yiizinde mutlu bir gulimsemenin yayilma-
sina yol agiyordu. Robespierre uyurken ya da ¢aligirken
tim aile, odasinda sessizce dolani, kulip ya da Ulusal
Meclis toplantist sabaha kadar uzadiginda, Duplay’nin kiz-
lartndan biri onu algak kapida beklerdi. Yainiz ve giivensiz
Robespierre ona 6z evlatiar: gibi davranan marangozun ai-
lesinin biiyiik bagliligina kargilik veriyordu. Dostlarini Sa-
int-Honore’deki bu konuksever eve getirir; Maximilien’in
oturdugu yan binadaki uzun toplantilardan sonra Saint-
Just, Couthon, Fouché, Tinville, David sik sik ana binaya,
marangozun dairesine gegerlerdi. Burada eglenceler diizen-
lenir, kizlar sark: sdylerdi. Bazen bu topluiuga Buorarotti,
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Michelet ve miustakbel dost Babeuf da eglik ederdi. Saint-
Just tumturakli konugmalar yapar, Bayan Duplay konukla-
ra bir seyler ikram etmek i¢in kosustururdu. Maurice Dup-
lay, kentteki son dedikodular: aktarir, Palais Royal’de do-
lagan laflardan sz ederdi. Glun agarincaya kadar genellik-
le kimse dagilmazdi. Bu gecelerde klasikler de okunurdu.
Sominede yanan atesin aydinliginda Robespierre Corneille
ya da Racine’den parcalar okurdu. 1792 Eyliiliinde bir giin,
Ulusal Meclis iiyesi Philippe Lebas, (Loba) Robespierre’e
ugradi ve o giinden sonra her hafta, Chillicem adin: verdi-
gl kocaman tuyli kopegiyle gelmeye devam etti. Lebas,
Duplay’in evinde mutlaka, Elisabeth’e takiliyor, Eléono-
re’la resim hakkinda konusuyor, piyano galiyor, klavsen
tmgirdatiyor, Bayan Duplay’ye ev iglerinde yardum ediyor-
du. Neseli ve canli Elisabeth, Philippe’den daha ilk tanig-
tiklarinda hoglanmugti. Robespierre’e agik, biraz soguk ama
mantikl Eléonore, ona sempatiden ¢ok saygi duyuyordu.

Lebas, devrimin yaraticis1 olarak gordiigia Robespierre’e
saygt gosteriyordu. Robespierre de onun diiriisthigiini,
saglamliginy, cesur aklim ve ender rastlanan kendine has i¢-
tenligini rakdir ederek ona icten bir sempatiyle karsihk ve-
riyordu.

Elisabeth’e karsi sevecen, koruyucu ve dikkatli davra-
nan Maximilien, Elizabeth ve Lebas’mn birbirlerine duydu-
gu aski digerlerinden daha 6nce fark etmisti.

Robespierre bir giin evin dar koridorunda Elisabeth’e
gozlemlerini anlatti ve insanlarin, Philippe’in, kizlart mah-
cup eden sicak Svgiileriyle ilgili anlamh ve sert degerlendir-
meler yaptigini sovledi. .

Philippe ve Elisabeth’in agklarmin ilk evresi olagandi,
bununla birlikte telas, siiphe, istii kapali gillimseyisler, ba-
kiglar, ig gegirmeler ve gozyaslari da vardi.



Bir gun Elisabeth, Robespierre’in kizkardesi Charlotte
ile, Ulusal Meclis’te sevircileri vekillezden ayiran bariyerin
arkasindaki ilk sirava oturmustu. Omuzlarina attigy gigekli
bagortusiyle, elbisesi cok sikt1. Philippe’in giizel yiiziini in-
celiyordu. Philippe ona bakarak kiirsiiye yaklagei, Elisa-
beth’e, arkadan goriinen geng vekil giliiyormus gibi geldi.
Lebas tuhaf bir davramsta bulunarak, sirasim 6zensizce tin-
girdatan geng kizin kiigiikk parmaklarindan yiiziigiinii qikar-
di, onu alip kararsiz bir gilimsemevyle ayrildi. Elisabeth gag-
kin ve kirgindi. Evdekilerin saskin bakislari altinda biitiin ge-
ce agladi. Sararip solmaya ve efkirlanmaya baglamisti. Za-
vally, Philippe’in davramisimn nedenini anlamadan aa ¢eki-
yordu. Lebas’nin saka yaptiging tahmin ediyordu. Onu sevdi-
gini fark ettikten somra, ailesinin armagan ettigi ylzigin
kaybolmasi kusku uyar.dirabilir ve soru isaretlerine yol aga-
bilirdi, Elisabeth icin ¢ok uzun gelen birkag giin gegti; Philip-
pe hastalandig i¢in uzun sire ortalikta gérilnmemigti. So-
nunda kuyrugunu sallayan Chillicem’in arkasindan, her za-
manki gibi negeli ve gileryiizlii olarak goriindii. Ondan yi-
ziigu gikarmasin istediler. O da Elisabeth’den daha az endi-
seli degildi. Artik kendini tutamayarak agkm itiraf etti.

Marangoz Puplay ve karns:, Robespierse’in dostunun,
kizlarint istemesine memnun olmuslardi. Evlilik iglemleri
hemen yapildi. 26 Agustos 1793 yilinda imzalar anldL

Elisabeth ve Philippe’in agki1, yonetimin ¢liriime nokras-
na ulagtigt, ahlak sarsintilarinin agik¢a baggosterdigi Ther-
midor’dan 6nce, romantizmin ¢ok az oldugu devrimin iki
yulik rarihindeki ender 6érneklerden biriydi. Sevgiye, kaba
ve tistinkori davramiliyordu. Evlilikler kisa zamanda dar-
be aliyor, bogsanmalar birbirini takip ediyordu. Insanlar o
donemde duygularini denetlemeden, kusku duymadan, te-
reddiit etmeden kendilerini agka kapuriyorlards.



Philippe ve Elisabeth Lebas’nin 6zel yasami, kiigiik se-
vinglerle doluydu. Onlar sanki, devrimci kii¢iik burjuva ja-
koben diktatorliigiiniin kitlelere séz verdigi, kiigiik burju-
vanin sade mutlulugu itopyasini kisa bir zamanda kendile-
ri i¢in gergeklestirmiglerdi.

Eskisi gibi ailesinin evinde kalan Elisabeth, annesinin sa-
de ve rahat désenmis dairesinde dikis dikmekle ugrasiyor,
isten sonra her zamaki gibi, kocasiyla Ulusal Meclis’e, ku-
lilbe ya da akrabalarina gidiyordu. Elisabeth’in bir oglan
dogurmasi yaslt Duplay ve Philippe’i heyecanlandirdy, viizii
hig gilmeyen Robespierre bile, kundakta ¢irpinan besili ve
temiz bebegi gériince giilumsedi. Bununla birlikte Philippe,
giderek daha diisiinceli olmus ve dalginlagmisu.1794 ilkba-
harinda, képeginin metal parlakliindaki tiiylerine bakarak
yaklagmakta olan bir felaket olasiligy ile ilgili diizensiz dii-
suncelerini anlatip Elisabeth’i kotkutmugtu. Elizabeth’, sa-
dece evdeki sakin ortam yatigtirabilmigti.

Ulusal Kurtulug Komitesi’nden ¢ok karli bir siparis alan
Marangoz Duplay, hiitiin giin gevresindekilerinin de yardi-
miyla yontuyor, testere ile kesivor, boyuyor ve iirettigi yarun
daire seklindeki siralar, masalari, sandalyeleri ve ona gore
insanlarin giinlik yasamlarindaki en énemli ibtiyaglar1 olan
materyalleri avluda sergiliyordu. Devrim Mahkemesi’nin da-
imi gorevleri de marangozun moralinin iyi olmasini sagliyor-
du. Bay Duplay akgamlari, tartismak, baginp ¢agirmak, ko-
nugmalari dinlemek icin Gstunii bagini temizleyip, seyrek sag-
larini tarayarak Jakobenler Kuliibiine giderdi.

1794 yazi, alisilmadik sekilde, bogucu ve yagmursuzdu.
Aksamlari Robespierre ve Lebas arkalarindan sessizce konu-
sarak onlar izlerken Elisabeth ve kiz kardesi Eléonore, Yeli-
sey arazisinde dolagirlardi. XVIIL yiizyslin sonlarinda, sade-
ce hendek, ¢ukur ve biiyiimii§ fundaliklardan ibaret oian bu
araziler heniiz binalarla doldurulmamug ve diizeltilmemiszi.
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Letas’nin sarsilmaz {anatizmi, Elisabeth’e de bulagsmigti.
Robespierre ve Philippe’in hakli olduguna o kadar inani-
yordu ki, Saint-Honoré Sokagindan her hafta gegen élii ta-
styan arabalann giiriltiisii ve teror, mutluluklarini golgele-
miyordu. Giyotin, can sikic1 bir zorunluluk ve kurtulug yo-
lu olarak goériniyor; Duplay, kesilen kafalarin sayisini st-
kinuh bir sitk{inetle kaydediyordu.

Thermidor’dan kisa bir siire 6nce Duplay’ler, Lebas ve
Robespierre koydeydiler. Ogle yemegini sik yaprakl agag-
larin altinda neseyle kahkahalar atarak yiyorlardi. Eléono-
re ve Maximilien el ele ormnana gittiler, Bayan Duplay, gu-
rur duyarak ve mutlulugunu da saklamadan, anlaml bakig-
laria onlar1 gegirmigti. Herkes yiiksek sesle dile getirmeksi-
zin Robespierre’le Eléonore’un evliliginin ne zaman gergek-
lesecegini merak ediyordu. Fakat koy gezisi, tehlikeli bir
donemden gecildigi i¢in kisa siicmiistii. Philippe eve daha
gec dondii. Elisabeth’le konusmalarinda sik sik, yoklugun-
da, onun kenrdi yagsamini kurmasinin daha iyi olacagindan
bahsediyordu. Elisabeth’in acikli sorularini geng kadinin
nedenini anlamadsg bir sakacilikla gegistirirken, Robespi-
erre’in oninde endisesini gizlemiyordu. Thermidorcular’in
komplosunu sezen Lebas, Ulusal Meclis’e giivenmiyor, 1s-
rarla, kesin tedbirler alinmasin: talep ediyordu. Diger Ro-
bespierciler gibi o da Jakobenler’in egemenligine yénelen
tehditin, devrim igin 6limciil bir tehlike tagidigim anlyor-
du. Philippe’in, dolaysiz pratik tarzdan hoglanan karakte-
r1 onu bir seyler yapmaya tegvik ediyor ama Robespierre’in,
kararlarinda agir ve tereddiitli davranmas: onu umutsuzlu-
ga disiiruyordu. Yenilginin yakin oldugunu seziyordu.

Thermidor’dan birkag giin dnce Lebas, ‘bataklik’ta sim-
diye kadar kayitsiz ve sakin duran Jirondenlerin ve sag ka-
lan Dantoncularin siralarindan gelen alayli imalari duyu-
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yordu. Bayramdan sonra sarsilmug bir halde eve geidiginde
de, Elisabeth’e kesin bir dille, ‘eger Robespierre karar ver-
mekte gecikirse’, devrimin sonunun gelecegini sdyledi. Sus-
kun bir bekieyisle gecen azap dolu bogucu yaz giinlerinde
Elisabeth, korkularini Philippe’den cesaretle  gizliyordu.
Giinliik yagsamini degistirmedi ve kendini gelecek planlariy-
la avuttu.

9 Thermidor sabahi Lebas Ulusal Meclis’e gitri. Esash
bir séyleve hazirlanan Robespierre, giizel konugmasiyla ve-
killerin harekete gececegine ve biiyiitk ¢cogunlugun kendini
koruyacagina inaniyordu. Ulusal Meclis’te bir seyler oldu.
Xlisabeth sokaktaki kadinlardan, ona dul kalacagint sezdi-
ren, Robespiercilerin acimasizca tutuklandig haberini alds.
Cok gegmeden muhafizlar tutuklu Lebas’y1 evine getirdiler.
Onun huzurunda arama yapildi ve belgeler miihiirlendi.
Elisabeth, Philippe’in evdeki son bulunuguyla ilgili olarak
anilarinda, Lebas'mun dosyalari arasinda Dantonculari leke-
leyen belgelerin ¢iknigini iddia eder. Bu belgeler hicbir iz bi-
rakmadan kaybolmustu. Kagitlarin miihiirlenme ve topla-
tilma iglemlerinden sonra Philippe, La Force Hapishanesine
gotiiruldu. Esiyle vedalasirken, Paris Komiinii ve varoglar-
daki Jakoberlerin miidahale edecegini hesaplayarak, cok
kisa siirede kurtulacagini umuyordu.

Kalbi heyecandan delicesine carpan Elisabeth, iki saat
sonra, bir kupa arabasiyla Philippe Lebas’nin tutuklu bu-
lundugu hapishareye gitti. Kocasina, hiicresinde duydugu
yalmzlig) azaltacagini sandig: gerekli esyalan goétiriiyordu.
Elinde oglu ve kendiyle ilgili bir ajanda, i¢inde ¢amagic ve
battaniye olan bir bohga, derli toplu bir yatak ve minder ta-
siyordu. Hapishanenin kotii korunan kapiarinin 6niine
geldiginde ilk dnce direnmeye karar veren Komiin delegele-
rini gordii. Robespiercilerin serbest birakilmasini talep edi-
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yor ve Komiine bagh hapishanelerdeki tutuklulari saliveri-
yorlardi. Digerlerinin arkasindan Lebas goriindii. Ac1 ve
umut dolu haykirigint daha fazla tutamayan Elisabeth, koca-
sina kostu. O zaman Philippe, elli yil gectikten sonra bile ha-
1i Elisabeth’in kulaklarinda ¢inlamaya devam eden sozler
sOyledi. Bircok tavsiyede bulundu: “Kiigiik Philippe’i anne
siitiiyle besle.”, “Ona yurt sevgisini agila...”, “Babasinin
onun mutlulugu icin sldiigiinii sdyle.” Lebas her zaman ol-
dugu gibi gii¢liydii, ama zafere umut besledigi sezilmiyordu.

Robespierre’in kugiik kardesiyle birlikte belediye kona-
gina yonelirken, egine tekrarladi: “Oglumuz icin yasa, onu
bir savasq gibi yetigtir, sen bunu bagarabilirsin. Elveda, be-
nim Elisabeth’im, elveda.” Lebas kapidan gegti, fakat Elisa-
beth oradan ayrilmadi. Eve ancak akgama dogru dondii.
Her zamanki gibi anne siitiini igememis minik oglu ac1 aci
aghyordu.

Maximilien’in kardesi ve Philinpe, Belediye Salonu’nda
Robespierre, Couthon, Saint-Just ve kapister. daha yeni cik-
mis, Paris ordularimin komutami Henriot ile kargilastilar.
Lebas sik sik toplanti inasasindan kaliap belediyenin 6niin-
deki biiyitk meydana uzun uzun bakiyordu. Meydanda ta-
rif edilmez bir heyecan hiukiim siiriiyordu. Varoglardan hiz-
la toplanip gelen miifrezeler, sadik Robespierciler, ellerin-
deki mesalelerle yan fantastik bir gériiniimdeydiler. Titiz-
likle toplanmys silahlar uzun bir sira halinde ¢catulmiglardi.
Bulutlarla kaph firtinali havada gimsekler cakiyordu. Jako-
benlerin atesini séndiiren biiyiik bir yaz yagmuru baglamis-
t1. Lebas, arttk zamanlan olmadigina dikkat ¢ekerek, Ro-
bespierre’in hareketini sabirsizhikla bekliyordu. General
Henriot komutasi altinda Paris’in silahli giicleri Robespier-
re’in tarafindayds, topiar hi¢ zorlanmadan Ulusal Meclis’i
dagitabilir, vekiller Henriot’nun karsisinda hicbir direnig



gosterermnezdi. Ulusal Meclis neden hemen, diizeni bozanla-
n agiklamads; neden Tallien, Barras ve diger komploculari
vakalamadi; neden yeni devrimci hiikiimet kendi kuracag:
diizeni agiklamiyor? Lebas, Robespierre’in ne dusinduagii-
ni bilmiyordu. Belki de o, geri doniigiiniin Ulusal Meclis’te
varatacag sarsintiyl hesaplayarak, devrimi ve kaderini be-
lirleyecek olan varoglarin ayaklanmasini beklivordu. Belki
de, Ulusal Meclis'teki, ulusun iradesini bir hitkiimdarin ta-
simasi egilimine karg, vasal demokratik egemenligi kaldir-
manin yalniz Pariste degil tum Fransa’da kolay olmadigini
hesapliyordu. Ya ordu, Ulusal Meclisi desteklemeyecek mi,
zaferi hazirlayan Cornu’nun tarafinda mi kalacak, Henri-
ot'nun askerleri bu yizden mi tereddiit ediyor? Yasal ikti-
dara karsi yeni bir ayaklanma ¢agrisit yapan karg1 devrimci-
lerin gozinde isyanct Robespierre ve Jakoben goniilliler
gece olmaya bagladiginda bu nedenle mi evlerine dagilacak-
lar, Fakat 0 zamana kadar birgok ayaklanma ve devrim ol-
mustu, pahalilik, issizlik ve aghk, daha cok fakirleri vuru-
yordu. Varosiarin heyecan:, eskisi gibi, kitlelerin tarihi yo-
lunu aydinlatan mesgaleleri panldatmiyordu, Robespierre
bir kez daha, celik dizginleri germeye, yorgun Paris’i sah-
landirmaya karar veremedi. Lebas, giigsiiz bir halde yum-
ruklarmi sikiyordu. Saganak halinde yagmur yagiyordu.
Henriot yalanci pehlivanhk vapryordu. Belediye Sarayrmmn
oniindeki meydan hemen hemen bostu. O sirada Barras’in
beyaz goniilliileri saldinya gegti. Onlann yurtseverleri Ro-
bespierre’i yasadisi ilan ederek, sehirde dolasip duruyordu.
iki miifreze Komiin Konseyine dogru harekete gecti, onlar
beklenmedik bir bagan bekliyordu. Belediye korunmuyor-
du; varog delegasyonu ve belediyenin konusmacilari, selam-
lagmayi tamamladiktan sonra aydiniik salonda, Robespier-
re dostlariyla birlikte ayaklanmanin organizasyconuna giris-



ti, ama ge¢ kalmuglards. Ulusal Meclis’in askerleri ansizin
belediye binasina girdi. Jakoben liderlerin toplant: halinde
bulundugu salonun kapisim zorladilar; Robespierre’in ya-
rali viicudunun sandalyelerin iizerine devrilirken ¢ikardigt
sesi, Thermidorcularin zafer nidalariyla Jakobenlere ettikle-
ri kiifiirleri ve ayak seslerini, kendini oldiiren Philippe Le-
bas’nin silah sesi bastirdi. Rebespierre’in kardesi pencere-
den meydanin tas dosemelerine atlad:.

Robespiercilerin bozguna ugradigini bildiren trajik ha-
ber Elisabeth’e ulagtifinda, o, Termidor'un 9’unu, 10’una
baglayan upuzun gecenin sonucunu bitkin bir halde bekli-
yordu. Haberi 6grendikten sonra Elisabeth hafizasini kay-
berti ve iki giin kendine gelernedi. Neyse ki, Robespierre ve
fikirdaglarini Duplay’in evinin yakimindan gegerek giyotine
gortiiren cellat arabasinin tanidik sesini duymamusts. Elisa-
beth, cildizmis kalabaligir, daha diin taptiklarn insam gotii-
ren 8lii arabasini marangozun evinin 6ntnde durdurdugn-
nu ve kiistah bir gocugun onun kanim evin kapisina ve ka-
pali pencerelerine sirdiigint gormedi. Cenesi dagilmig ha-
reketsiz yatan Robespierre, onlann alaylarina kargilik vere-
mezdi, gozleri kapanmugti. Pencerenin araligindan her seyi
goéren Maximilien’in sadikx dostu Eléonore, bu igkenceden
kendini kurtaramada.

Elisabeth, kendini zorlukla toparladiktan sonra, Philip-
pe’in mezarin bosuna arads; Lebas’yla birlikte Chillicem de
ortadan kaybolmugtu. Kopek, iki giin boyunca, Lebas’nin
mezarinmn bulundudu sefil bir tepenin iizerinde yatr. 12
Thermidor’da geri déndiikten sonra kopek, kendi acisiny,
sevgili sahibipin esinin acisina ekledi.

Thermidor’dan hemen sonra, halkin giivenligi komitesi
ajanlar: Elisabeth’in evine geldi ve onunla birlikte, beg haf-
tabk ¢ocugunu ve Eiéonore’u da alarak Talaryu Hapisha-
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nesine goturduler. Kardegier, acele ile dosenmis bu ev tipi
hapsshanenin bogucu car karinda akillarini kagirtyorlard:.
Elisabeth, ¢ocugunun kundak bezi olarak, birkac pacavrz
vikwor, Eléonorc 1se bunjari kurutmak igin minderin altina
seriyordu.

Marangoz Maurice Duplay, esi ve oglu ise Robespier-
r=in dusmesinden hemen sonra tutuklandi. Bayan Duplay,
kendisini giyotinin bekledigini tahmin ederek 10 Thermi-
der’da kendini asti.

Sekiz ay sonra Elisabeth hapisten gikuginda ne kalacak
veri ne de parasi vardi. Fiziki olarak agir islerde calisarak,
rchirde camagir vikayarak oglunun ve kendisinin ekmek
parasini ¢ikariyordu, Yalmz basina sorgulanirken, tasidipn
soyadindan gurur duyuyor, ifade vermeyi reddediyordu,
gecirdig agir villac boyunca agzindan bir kez bile ne pis-
manlik ne de 6zur kelimeleri qikmigt1.

Ovysa Charlotte (Sarlot) Robespierre farkli davrands.
‘Thermidor’dan sonra tutuklanan Charlotee, kardesini red-
detti. Bu yuizden yonerim ona 6 bin frank emekli maasi bag-
ladi. Bayan Careaud, o giinden sonra Charlotte Robespier-
re bu isimle ¢agrilmaya baglandi. Hiikiimer aldig1 paranin
mikrarini degistirse de, emekli maagimi dlene kadar aldi.
Onun rezilcesine davraniglarindan biri de, amlarinda ve va-
sivetinde, kardesini asla reddetmedigini bosu bosuna acik-
lamaya calismasi oldu. Birgok kez denemelerine ragmen
Thertnidorcular, Elisabeth Lebas’y: satin almayt basarama-
dilar. Elisabeth anilarinda onlarin israrli ¢abalarindan ya-
kasini nasil kurtard:gim anlaur. Bir giin kurnazca, Philippe
[.ebas’y: reddederse onu kurtaracaklarini soylediler. Elisa-
beth, elinin altinda kalem ve miirekkep olmadig icin eliri
kesti ve kaniyla, kocasinin cellatlarindan higbir yardim ka-
bul etmeyeccegini yazd,



Sonralar Elisabeth, Philippe’in kardesiyle ikinci evliligi-
ni yapti1 ve 1829 yilinda gul kaldi. Dul Lebas 1859 yilinda
6ldii. Oliimiinden kisz bir siire énce §dyle yazoustr: “Simdi
70 yasimda, damarlarimda akan, bu cumhuriyetin kanini,
ozgiirliigin kanini seviyorum.”

Philippe ve Elisabeth’in oglu, babasinin devrim zaman-
larindaki hali gibi, sadakat ve tutkuyla kendini bilime ver-
di, yetenekli ve kiiltirli biri oldu. Ulusal Meclis tiyesinin
oglu Profesor Philippe Lebas, restorasyon yillarinda geng
insanlara ders vermesi i¢in yurt digina davet cdildi ve bir si-
re onlar yetigtirdi.

Gelecegin I1I. Napoleon’u da Philippe Lebas’nin 6gcen-
cilerinden biriydi.






MADAM TALLIEN

Giigli iki hamal, altin kapli koltugu mermer merdiven-
lerden dikkatle indirdi. Hamallarin arkasindan yol boyun-
ca kosan usak, erguvan renkli perdeleri agmakta acele edi-
yordu ve Markiz Fontenay’in ¢ikmasina yardim eden, diiz
bir peruk takan ve beyaz ayakkabilar giymis stisli piislii bir
aristokrat ziippeye birakti yerini. Versailles Sarayindaki
kutlama hentz baglamamigt1 ama ¢imleri Ingiliz tarzinda
kesilmig park igiklandirilmugti. Markiz Fontenay etegini
kontrol ederek, saglarini diizeltmek icin yan 1giklandirilmig
giyinme odasina gecti. Dar vazodaki, giir yapraklarinin
srasindan saplar: goriilmeyen taze gigekleri, alninin Gzerin-
deki yumusak, kabarik saglarina ilistirdi.

O sirada, Fransiz Kraligesi de, Trianon’un yakininda
bulunan konuk odasinda, tuvalet masasinda mesguldii.
Dort kuafor kraligenin saglariyla alty saat boyunca araliksiz
ugragirken, Diana Polignac ve Prenses Lamballe, birbiriyle
yarigircasina Marie Antoinette’e saray dedikodularini anla-
tiyorlardi. Kralige saglarina bol bol serpilmis pudradan ve
yuzinii kapatan kagit kalkandan bikmigti. Beyaz kiitle, yii-
zuniin ber tarafina yapigmigti. Kralicenin terzisi Madam
Berten, on oda hizmetgisinin yardimiyla, Lyon kadifesi ve
inceltilmis Cin ipeginden yapilmug gece elbisesini, gigeklerle
kaplanmig divanin iizerine yayarken, konuk odasinda dért
déniiyordu. Madam Berten elbiseyi bitirdikten sonra, Pa-
ris’ten gelen hizmercilerin getirdigi yuvarlak, uzunca iki dii-
zine karton kutuyu aynigtirmaya girigti. O, bugiin Marie
Antoinette’e gerekli olan korsaj fiyonklarini, ayakkab: to-
kalarini, ince iglenmis gozenekli ¢oraplan segip ayirarak,
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iizerine dantelle pastoral bir resim iglenmis mendilini say-
giyla gikardu.

Kahkahalar atip, gozdelerine cilveli yamitlar veren krali-
ce, kuaforlerinin ¢aligmasin: giglestiriyor, ama sikintiya ge-
lemediginden, hi¢ durmadan gonlini eglendirmek istiyor-
du. Bir saray hanimefendisi bu negeli sohbeti aniden kesti.
Ikide bir egilerek, kral ciftliginde islerin hic de iyi gitmedi-
gini soyliayordu: Boynunda mermer ¢an tasiyan, pembe fi-
yonklu sari Isveg buzagis: hastalanmisti ve ahirdaki bolme-
sinden c¢ikmuyordu. Cok iiziillen Marie Antoinette kolcu-
gunda sigrady, onligiinii firlatrp, kuaforleri kovdu ve ara-
basimi getirmelerini istedi. Majestelerinin yelkenli kayik
modeline gore yapilan saglar, gece riizgarinda dagilirken,
kralige ¢iftligine dogru vola ¢ikmigtr.

Tki saat sonra, allik stirmiis Marie Antoinette, kralla ele-
le, Vecsailles Sarayunin aynali galerisindeki baloyu agti. ‘Sara-
ya ilk ge'en Markiz Fonteray, hi¢ umursamadan yelpazesini
sallayen kraliceye imrenerek, heyecandan titrer dururada
yerlere kadar egilip reverans yapu. ‘Majesteleri’ gegtikeen
sonra, Markiz Fontenay dogruldu ve kibrini bir kenara bira-
kip, biraz neselendi, unvanh kocasina miitegekkir bir bakis
firlatt1. Kisa atlas pantalonu, gutlu dizini agikca gosteriyor,
1yi gerilmis korse karnini sikryor, yuziindeki genis kirmizilik,
yagh bir buldog kopegininkini andiran sarkmig, cansiz ya-
naklarin gizleyemiyordu. Marki konusurken agzindan tiki-
ritkler sagardi, ama giizel kansiyla yetinmeyerek, bazen ka-
dinlarin peginden kogtugu da olurdu. Bununla birlikte Mar-
kiz Fontcnay, kendisine san, arma ve unlii bir soyad: veren
kocasimun kendisine bagh kalmasum beklemezdi.

Moda diigkiinii, hovarda Kont D’Artois, Rubens’in bir
tablosundan ¢ikug kesin, beyaz tenli, balik g6zl yagh bir
kadina, “Kim bu esmer kiz? Istah uyandiran bir parca.” de-



di. Yash kadin, saray dedikodularim diisunerek, korsajimnin
altindan bir tarak ¢ikard: ve ¢iplak sirtini kagidi. Gozleri
Fontenay’i ararken, nefretie konugtu. “Bu, sonradan gérme
Madrid’li Banker Cabarrus’nun kizi. Babasi gegenlerde, ki-
zin1 bizim zavalli, miiflis Fontenay’ye satiyordu... Marki bir
zamanlar yakigikh adamdi.” dedi igini gekerek yagli bayan.
“Kiz1 artik saraya kabul ediliyor... Zamanimizda artik her
sey para.”

Ectesi giin Markiz Fontenay mutlu bir halde Paris’e don-
dii. Elbisesint giicliikle degistirip aceleyle, onu parlak rmisa-
firlerin bekledigi salona gegti. Markiz bu giinlesde kiistah
Lozen, Conti, Rohan gmile inin, saraya kabul edilmesi
hakkindaki konusmafara tahammiil edemiyordu.

Zevkli dosenen Thérésa’min misafir odasinin kargisindz
insan hayrete diigiiyordu. Bevaz klavsenin tizerinde, yete-
nekli Markiz tarafindan yazilmig duygulu bir Ispanyol agk
sarkismin notalar1 duruyordu; resim masasimn istiinde
baglanmug bir peyzajda, cayirlar ve suriler; beneklerle ka-
panmug desenli bir sedirin dzerinde Yeni Héloise; gigekli bir
vazonun ortasinda kaygisiz bir ¢cobana nigan alm:s sisman
bir ask tanrsi islemesi vardi.

Bapker Cabarrus, kizini taparcasina 6viyordu. Markiz
Fontenay, bir ansiklopedist gibi 6grenim gormaugtii. Giizel-
ligini, Ispanyol endamini, pratik aklini annesinden, dene-
yimli igadamhgini ve vurgunculugunu babasindan almisti.
Thérésa daha 16 yasindayken unvan ve saray eglencelerini
hayal ederek (bunlarin diginda herseyi vard:) digsiz ve para-
s1z bir aristokratla seve seve evlendi. Ailesiyle, boyle bir ev-
liligin karim tartigtyor, islemleri hizlandirmasi igin kocasini
stkigtinyordu. De Fontenay, Thérésa i¢in, onu kag¢milmaz
olarak sohrete ulagtiracak bir basamak, cazip bir seriiven-
di. Thérésa, markiz olduktan sonra saray adetlerint dikkat-
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le 6grenmeye basladi. XIV. Louis’nin énce sevgilisi, sonra-
dan da karisi1 olan Madam de Maintenon, soguk ve iktidar
diigkiini oldugunu diisindiigi bankerin kizindan az endi-
selenmemisti. Fakat hamur gibi porsiimig XIV. Louis ka-
dinlani fark etmiyordu. Sisman bir pisbogaz, iradesi zayif
biriydi. Ama aptal ve inat¢iydi. Siirekli olarak alaylara he-
def oluyordu. Thérésa, kralin gézdelerinden biri olamaya-
cag! icin kuduruyordu. Saray onun seriiven tutkusunu ma-
zur gérmemisti. Bitmez tilkenmez balolar, ask entrikalars,
onurju ve titiz Thérésa’yr hemen usandirds. Devrimden az
6nce, moda olan her seye diiskiin olan Markiz de Fonte-
nay’yi liberalizm cezbetmeye basladi. Bununla birlikte, ken-
dini, menfaatlerini de diigiinmekten alikoyamiyordu. O, us-
ta bir maliyeci olan babasina yakin olmak istiyordu. Bu dé-
nemde ona sik sik, bir anayasanin hazirlanmasini isteyen'
La Fayette ve Lameth kardesler ugruyordu. Thérésa’nin go-
ziinde ne idiigii belirsiz bir lsvicreli olan Necker, belli bic
otoriteye sahipti, Necker’in kizi Madam de Stael ise Bayan
Cabarrusnun kizi gibi giizel bir kiz olmasa da, Fransa'nin
yetenekli ve akillhi kadinlari arasinda sohret kazanmgt.
Thérésa i¢in de imrenmeye deger bir 6rnekti. Fakat 1789
yilt umutlarin ve planlarim yikt.

Devrim, Marki Fontenay’de 6limciil bir korku uyandi-
niyordu. Bir gece, vatanindan kagmaya karar verdi. Théré-
sa kocasina bakarken, alayli kahkahalarini tutamiyordu.
Marki Fontenay’nin disleri yoktu; korkudan sadece kalin,
birbirine yapigrms dudaklari titriyordu. Dudaklarindan ter-
lik sesine benzeyen tuhaf bir sak sak sesi duyuluyordu. Sa-
bahligina biriinmiig, kafasindaki bir tutam saq yolarak,
gelecekte, ‘ayaktakimr’min  ellerinde fenerlerle ciftliklerini
yagmaladigim, evlerini yaktigini ve kendisini karisinin goz-
lerinin 6nunde asmaya gotirdiiklerini canlandsriyordu. De



Fontenay, sokakta duydugu sarkilardan, aristokratlar igin
neler disiiniildiigiinii 6nceden tahmin ediyordu. Thérésa’ya
ise, dogdugu iilke Ispanya’da usandigi kocasiyla birlikte
mechul bir siirgiin olarak yasamak verine, La Fayette, Mi-
rabeau, Bailly gibilerine sohret ve iktidar getiren harekerii
Fransa’da yasamak daha ilgi ¢ekici geliyordu.

Zavall de Fontenay, korkuya kapilmis kel bir fare gibi,
elbiselerini degistirip yurt digina kactr. Thérésa, politik are-
nada ilk girisimini yaparak, babasinin az bilinen soyadint
kullanmaya baglamigti. Kocasini reddederek onun “yagli,
ahlaksiz bir aristokrat” oldugunu ve kendisini terk edip,
karsidevrimcilere kagtigini agikladi. Ulusal Mecliste okudu-
gu dilekceyle, diigiincelerini anlatti. Bu dilekge ilimli, vap-
mactk ve tutnturakl bir ifadeyle yazilmisti.

“Yurttaslar, halkin temsilciteri!™ diye sesleniyordu Thé-
résa Cabarrus: “Ciinkii bir giin ahlak sizin bu toplantilari-
mizdan dogacak, ¢iinki) ber sey yeni bir gigle faydalh bir
gergege, cumhuriyetin hayati 0ziinii olusturan erdeme dog-
ru ilerliyor. lyi ddetler, halk tarafindan olusturulmus ku-
rumlari korumak zorunda. Gozlerinizi biiyiik bir ilgiyle, in-
sanligin onemli bir boliimént olusturan kadin nesline yo-
nelteceginizi ditsiinmek istiyorum. Onlarnn yaptiklan mi-
kemmel isleri gormezlikten gelen erkekler, acth kadinlara,
kendi zorunluluklarindan kurtulmak igin kendilerinin iis-
tiin oldugunu iddia edecekler, anlams:z isteklerini ikiyiizlis-
likle gosterecekler. Kadinlar boylece kendi cinsinin erdem-
lerinden ve insanligm diger yarisinin erdemleriri ele gegir-
mekten mahrum kaliyorlar.

Eger doga, kadinlarin, sosyal planlara ve onemli karar-
lara hayat veren politik haklardan yararlanmasina izin ver-
meseydi, bu, ¢ok talihsiz bir durum olmaz miyds?

Elbette, cumhuriyette herkesin cumhuriyet¢i olmasi ge-



rekir ve sagduyuya sahip hi¢ kimse rezilligini 6rtmeden bu
vatana hizmetten kagamaz. Siz herhalde kadinlarin halla
avdinlatma alaninda ¢aligmalar yapmasina izin vereceksi-
niz, ¢iinka cocuk bakim ve 6zellikie annelerin gocuklarin
yetistirilmesi hakkindaki sozlert dikkate alinmiyor.

Bugiin, olaganiistii bir inangla kargimiza ¢ikeim. Ben,
mutsuz ve aci geken kadinlarin ¢agnlabilecegi, bakimlari-
nin ozenle saglanabilecegi kutsal siginaklar istiyorum. Bu
tiir kurumlarin, kizlar igin, evlenmeden 6nce, 6grenim yil-
larinda cok elverigli olacagini diiginiiyorum. Emrediniz
halkin temsilcileri, biz, tiim gen¢ kizlarm bog zamanlarim
barinakta gecirebilmesi, fakir ve acili olanlara yardima ola-
bilmek ve toplumun onlardan erdemli olmalarin taiep ede-
bilmesi i¢in size yalvariyoruz.

Halkin temsiicileri, bu heniiz yirmi yagindaki geng, ken-
di akli ve en icten duygulariyla sizin oniiniizde egiliyor. O,
bir anne, fakat artik evli degil. Onun tiim arzusu, tim mut-
lulugu, ilk kez giristigi bu harikulade ve biyiileyici isin ger-
ceklesebilmesidir.

Bu acil istegi kabul edip ilgilenme litfunda bulununuz,
sizin saycnizde tiim Fransa’nin istegi gerceklesecek.”

Ulusal Meclis, bu mektubu kaygisizca dinledi.

Paris benzer dilekcelere aligik oldugundan eski Mar-
kiz’in mektubuyla ilgilenilmedi. Basarisizhk; simarik, ken-
dine giivenen bu maceraperesti lirkiitiip cesaretini kirds. Iyi
yirekli yurtseverler, icgiidiisel olarak ondan kugkulamyor-
lardi. Thérésa’'min dostu, La Fayette, tarih sahnesinden re-
zilce ¢ekilmisti. Mirabeau ¢lmus, fakat ihaneti ortaya ¢ik-
misti; monarsistlerle savas basladi. Thérésa Cabarrus, ona
sOhret vaat eden devrimin, artk gekiciligini yitirdigini gor-
di. Babasi Kont Cabarrus uzaktaydi; sakladigi paralarin ve
degerli kagitlarin sonu yaklagiyordu. Devrim ordulari Fran-
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sa sirinda savagtyordu, kagmak tehlikeli hale gelmisti.
Korkuya kapilan Thérésa, sikintiyla can derdine diigtii.

1794 yilinda, babasinin yardimiyla Fransa’y: terk etmek
i¢in, Ispanya sinirina sokulmayi umarak Bordeaux’ya gitti.
Devrim, umutlarim boga ¢tkarmgtr

Eski Markiz, kendini siiphelerden uzak tutmak igin,

Bordeaux’nun toplumsal yasam:na katlmaya calisti. Op-
retmenlik yapmak ona masum ve tehlikesiz geliyordu.
Okutlarda zorunlu egitimin uygulanmas:m 6nererek, Kar-
des Topluluklardan birine ‘Egitim hakkinda’ bir belge ha-
zirlady. Thérésa, Isparta ve Atina’nin tarihini 6grendikten
sonra, ilgi cekici tarihi Grockier vererek, okuldaki fizik alis-
turmalarmmn yararl oldugunu ispatladi Belgesi, hak ettigi
basariy1 kazandi; Banker Cabarrus’nun kizi, gergekten ye-
tenekli bir kadindi. Babasinin, kizinin ortadan kaybolma-
yacagini diisiinerek, rabat davranmasi bosuna degildi...

Bordeaux’lu yurtseverler, eski aristokratlardan ¢ekini-
yordu, ama Thérésa’nin biiyiileyici giizelligi kargisinda da-
yanamadilar. Devrim bayramlan zamaninda Bayan Cabar-
rus, Ozgiirligii alegorik olarak tasvir ecmek igin davetler ve-
riyordu. Ulusal Meclis Komiseri Tallien (Talyen); elini he-
yecanla kaldirmig, beyaz tuniginin i¢inde agir agir gegen, si-
yah, gevsek sa¢ orgulii, eski Markiz'den gozlerini ayirami-
yoedu. Thérésa Cabarrus, bu hayranhg: seziyor ve deger-
Jendiriyordu. Tallien’e aldirmiyordu, ama Bordeaux’da
onun iktidarina ihtiyact vard: ve Ulusal Meclis temsilcisinin
yetkileri simirsizdi. Bilinen diismanlar ortaya ¢ikacak diye
korkup devrime bosuna sokulmaya cabalayarak; ‘kendi’
gocmenliginden ve karsidevrimciliginden yakastni kurtar-
maya caligan Markiz Fontenay, simdi bu terér ¢agmda, tu-
tuklamalarn olagan oldugu bir saatte, gece yarist kapist
galindiginda, umulmadik bir sekilde ortaya ¢ikan bu agig
yiizinden arttk korkmayacaktr.



Bir ay bile gecmeden, Bayan Cabarrus, kendine olan gii-
venini yeniden kazand: ve Tallien’le dostlugunu gelistirdi.
Thérésa sanshydi, Ulusal Meclis Komiserinin, biiyiik ya da
kiiciik rezilliklerle devrime ihanet edecekleri sezecek sagdu-
vusu yoktu. Bu diisiincesiz kariyerist, haris sohret diiskiind,
bagkalarinin etkisiyle kolayca degisebilen, korkak, kindar,
fakat devrimin “iyi bir hayat slirmeyen” siradan bir memu-
cuydu. Thérésa Cabarrus insanlan tamiyor ve onlarm zayif-
liklarindan yararlanabilivordu. Tallien’e istedigi her seyi yap-
ticdh. Siipheli tanidiklarinin hayarra kalmasmi rica ederek,
‘dostu’nun en 6nemli iglerine kolayca karigabiliyordu. Bor-
deaux’da yapilan baz pis isler birkag ay sonra Paris’te duyul-
maya bagladi. Tallien kendini temize gikarmak igin devrimci
cahigkanligini anfatmayi denedi: Ulusal Meclis’e baghhgini is-
patlamak i¢in ‘siipheliler’in hakkindan gelmeyi umarak, te-
rori siddetlendirdi. Fakat Robespierre’i ve Toplumsal Kurtu-
lus Komitesini aldatmak zordu. Baskente davet edilen Talli-
en’in arkasindan Paris’e giden Thérésa orada tutuklandi. Ro-
bespierre, Tallienin tasvip edilmeyen davramslarim, eski
Markiz’in etkisi altinda yaptigini belgelemisti.

Thérésa Cabarrus’yu, saman bir silteden bagka higbir
seyin olmadip1 La Force Hapishanesindeki yalmz kaldigs
hiicresine gotiirdiler. Hapishane rejimi gok sertti, yonetim
higbir hile, ritsvet denemesi ya da yalana izin vermiyordu.
Thérésa, zindanda Tallien’i diisiinerek deli gibi ¢urpimiyor-
du. Ah, onn, yalmz bir kere gdrip giiciinden yararlanabil-
seydi. Faaliyetsizlik yiiziinden, gen¢ Ispanyolun ge¢misi
gozlerinin Oniinden akmaya baglamisti. Aslina bakilirsa
ona karsi savas agmalarina akil erdiremiyordu. Gergekre,
maliyecinin kizi eski Markiz, hayatinda higbir ciddi politik
rol oynamamigti. Onun hayat prensibi, sevmek, eglenmek,
“kudretli bir hitkiimdar olmak, ama erkeklere rakip olma-
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mak”t1. Acaba, cocuklugundan beri sahip oldugu giizelligi,
ona tim bunlan saglamamgs miydi? Thérésa Bordeaux’da,
Tallien’in yardimuyla, bir zamanlar hayranhigiyla ve 6vgiiie-
rivle onu heyecanlandiran, Versailles Saraymndaki balolarda
onunla dans eden, kg sabahlart ona sepetler dolusu papatya-
lar, peygamber ve digiin ¢igekleri gonderen birini idamdan
kurtarmugts. Devrimcilerin diismarny, Pitt’in casuslacs olan bu
insanlar simdiye kadar Thérésa’ya ne gibi isler yaptirmmglardi.
Bir zamanlar Markiz D’Artois, Markiz Fontenay'ye soyle de-
migti: “Siz olaganustii yetenekli bir insansimz, iyiliginizse ye-
tencginizden de Gstin, ama bunlardan higbiri guzelliginizle
mukayese bile edilemez.” Béyle nazik bir kompliman yapan
biri, Bayan Cabarrus’ya gore, idamdan kurtariimaya layike
Elbette Thérésa elbiseleri, dans etmeyi, siislenmeyi ve kargt
konulamaz giizelligini seviyordu. Eger Devrim Fontenay nin
zenginligini elinden alsaydi, Tallien. Ulusal Meclis’te itibar
bes paralik olsa da sevgilisinin isteklerini yerine getirirdi.

[lerleyen haftalarda tutuk!ularin durumu degisti. Thégé-
sa hapishanenin kaldiniml avlusunda dolagabiliyordu. Tal-
lien, Thérésa ismini s6ylemeye baglavail beri, ‘esini’ unut-
marmistl. Onu kurtarmak i¢in bityiik bir gayret sarfediyor-
du; Ulusal Meclis Komiseri, annesine kiralarti1, hapishane-
nin kargistndaki odamn penceresinden, tutukiuyu gérmeye
ve onunla haberlesmeye calisiyordu. Mektuplasmanin bir
yolunu da bulmugtu.

La Force Hapishanesinde tutuklular uzun siire kalmi-
yordu. Giyotinin gunlik kapasitesi artmigtt. Kuvvetti cellat
Samson iglerin zorlukla iistesinden geliyor ve Ogle yemegi
ytyememekten sikayet ediyordu, evinden sabaha karg1 ayri-
lip, gece yarisi dondiigi i¢in ¢ocuklarimn yiziinua bile dog-
ru diiriist goremiyordu. Thérésa acele etmek zorunda oldu-
gunu dugiiniiyordu, her gegen giin 6liime daha ¢ok yaklagi-



yordu, O, Robespierre’in bir giin suglu olarak tutuklanaca-
gim diisiinerek, Tallien’e cesaret veriyordu. Robespierre’in
hakkindan gelinecegini sezmisti.

Ulusal Meclis’cte 1794 yilinin yaz giinlerinde birgok in-
san hognutsuzlugunu fisi)diyordu. Ulusal Gitvenlik Komite-
si Bagkani, zayif, siipheci, fanatik ateist, tecriibeli ifriraci
Vadier, usulca, “Tanrunun annesi” lakaph cahil, yarim akil-
li, Kahin Catherine Théot’nun yardimiyla Robespierre’in,
yeni bir din kurdugu séylentilerini yayarak g6zden diisme-
sini saghyordu. Kigik darginhklari unutmayan, siipheci
Vadier, Robespierre’i uzun siiredir gizlice takip ettirirken
Maximilien’in de onun pegine adam taktrdigini tahmin et-
miyordu. Kendi kellelerinden endise eden, risvetg ve ¢ikar-
¢t Barras ve Fréron, su kusursugz ii¢liiniin; Saint-Just, Cout-
hon ve Robespierre’in devrilmesint hayal ediyorlardi. “Sa-
tin almamayan”in® davranigian ¢ok anlagiimazdi: Bazi Ro-
bespiercilerin istedigi gibi, entrikacilara ve komploculara
kargi kesin saldinya ge¢mek ve onlan layik olduklan gibi
giyotine gondermek yerine, Maximilien agirdan ahyor ve
vekillerin, sugluyu dogrudan ima eden sézlerden kaginma-
larim istiyordu. Uikenin ve Paris’in ruh hali, devrime sadik
kiigitk burjuvazinin destek sdciinii yerine getiremeyecegini
gostexiyordu. 1794 yilinin ilkbaharinda, liderleri idam edil-
mis sehir niifusunun daha gok sol kesimleri Robespiercile-
re ofkelenirken; baskilardan ve vergilerden yilmug biiyiik
burjuvazi, Jirondenler’e aghyordu, Paris Komiiniinde, teh-
likeli bir inangsizhk ve kaygisizlik bag gostermisti. Devrim-
de zenginlegmis, dolandirici, musrif, entrikaci Barras, ‘ba-
takhk’ @yeleri arasinda, ‘despot Robespierre’i devirme aji-
rasyonunu basariyla yiiriitenlerden biriydi, ama Ulusal
Meclis giicleri uyukiuyordu. O, keskin gozleriyle vekillecin

*Robespierre’mn lakabs-cev.



arasindan, miuttefiklerini belirledi. Tallien’i, onlardan ilki
olarak kaydetri. Agk ve korku, onu bir ruh halinden digeri-
ne strukliyordu. Robespierre’den, ozellikle de onu korku-
tan gitciinden nefret ediyordu. Barras, Tallien ve Cabar-
rus’nun, bir¢ok seyle ilgili oldugunu kolayca anladi. Barras,
Tallien’t harekete gegmeye zorlamak igin, onu, Thérésa’mn
10-12 Thermidordan 6nce idam edilecegine inandirdi. Ulu-
sal Meclisin bayiik ¢ogunlugunun komplocularin tarafinda
oldugunu soyledikten sonra, Tallien’e, Robesperre’t devir-
me planini agiklad:.

Tallien, 7 Thermidor’da, Thérésa’dan, tereddiitlerini ke-
sin olarak ortadan kaldiracak bir mektup aldx:

“Biraz 6nce polis komiseri yamimdan ayrildi. O, yarin
Devrim Mahkemesinin huzuruna ¢ikmak zorunda kalaca-
guni haber verdi. Bu biraz, gece gordiigiim riivaya benzi-
yor: Robespierre sanki yagamaktan vazgegmis, hapishane-
nin kapilan agilmigti. Fakat Fransizlar’in olaganiistii kor-
kular1 yiiziinden, benim riyamt gerceklestirebilecek bir
adam Fransa’ya hemen gelmeyecek.”

ihtilalin elebaslari, Barras, Fréron, Vadier, Collot d’Her-
bois ve Tallien 9 Thermidordaki Ulusai Meclis toplantisint
bekliyordu. 9 Thermidor arifesinde Tallien, Thérésa’nin
dolastig hapishane avlusuna girmeyi basard: ve ona gu pu-
sulay: verdi.

“Littufkar kralicem, ibtiyatli olunuz ve huzurlu bir ruhun
size tekrar geri gelecegini digleyiniz. Ben cesur olacagim.”

9 Thermidor sabahi Tallien, kendini dldiirme kararhli-
giyla ( O, Thermidorcularn tesebbiisiiniin bagariya ulasa-
cagma pek inanmuiyordu.} 6nceden hazirlanmig plana uy-
gun olarak, Ulusal Meclis’teki konugmasi sirasinda Robes-
pierre’i dlimle tehdit ederken, kemerinden c¢ikarmak zo-
runda oldugu bigag inceliyordu. Thérésa’y1 diigiiniirken,



onun harikulade baginin Samson’un nemli sepetine diigece-
gi diisiincesiyle urperdi. Ulusal Meclis’te, her zaman oldu-
gu gibi zarif ve sik Barras, ona cesaret verici bir bakig gon-
derdi. Tallien dizlerinin titremesini zar zor durdurabilmisti.
Ulusal Meclis siralarinda, hi¢bir amacr yokmusgasina gezi-
nen Vadier, huzurlu goriiniiyordu.

Ulusal Meclis'teki trajedinin siddeti, Thermidorcularin
beklentilerinin iizerindeydi. ‘Bataklik’ harekete gecmis ve
‘satin alinamayan’t mahveemigti. Tallien “Tanr: gibi olmug-
tu”, Barras’va gore, yepyeni bigagiyla “Despota 6lim” diye
haykirmas:, evdeki provalardan cok daha sarsici olmugtu.

10 Thermidor giini: Robespierre’in dldiigii saatte Théré-
sa Cabarrus La Force Hapishanesinden ¢ikt1. ‘Giiniin Kah-
ramant’ sevgilisi Tallien, nazik Barras ve yeraltindan giknug
“yeni rejim” taraftarlari, hapishanenin kapisinda eski Mar-
kiz Fontenay’yi selamliyorlardi. Nazik Thermidorcular,
birbirleriyle yarisircasina, ona ilkelerini ‘kurtardigl’ icin
minnettarhklarnm sunuyorlardi. Tallien’in kahramanhgi
onu cogturdu. Thérésa, bir rir sosyete hovardasiy-
ken," Thermidorun Meryem Anast’ lakabini almist ve bu
unvan geng Bayan Tallien’in (Thérésa Paris’te hemen Talli-
en’le evlenmisti) ayrilmaz bir pargasi oldu.

Thérésa hayatmin ‘altin giinler’ini gegiriyordu. Bayan
Tallien’in nazik sevenleri, giizelligi ve zerafetinden dolay:
ona kralice tac: giydirmislerdi. Thérésa’min, Chaillot’daki,
kiiciik, sik malikdnesine Yelisey arazisinin en 1ss1z oldugn
zamanlarda, her gece arabalar gelirdi. Bir kismi tuvaletiyle
gOsteris yapmak, dans ve florr etmek, bir kismt da ‘6nemli
insanlar goriip iglerini halletmek icin gelen, ‘Altin Geng’
Thérésa gibi eglence isteyen zengin, hoppa kadinlar, “dev-
simin agir gorevleri”nden sonra Tallien’in salonunda bu-
lunmak isteyen isadamlar, politikacilar, yoneticiler onun
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koskiinde agirlanirdi. Tallien elbette herkesi geride biraki-
yordu, hi¢ kimse zerafeti, zgunliigii ve ruvaletinin ciiretliligi
konusunda onunla yar:samiyordu. Tipk:t Guzel Helen gibi
David’in desenlerine gore giyiniyordu. Omuzlarindan iki tas-
la tutturulmus, hafif, yar saydam gece elbisesi, ayagindaki
altin Yunan ayakkabilarina kadar uzamyordu. Elbise, kal¢a-
sindan ayagina kadar ikiye ayriliyordu. Kafalarindaki peruk-
lart dagilmis, enselerinde parlak fiyonklar olan ziippelik
ozentili gengler, ellerinde ince sopalarla, Thérésa’mn ince,
elastiki bacaklarina aggozliiliikle bakiyorlardi. Bazen Ma-
dam Tallien baloya Bakis’iin giydigi gibi bir elbiseyle geli-
yordu. Sar1 perugunda, (O, degisik cigekleri perukta moda
yapmisti.} harikulade oriilmiis atlas cigekler vard, elbisesi
viicudunun hatlarmi belli edecek kadar seffaft, bir gogsii
sanki tesadiifen agikta kalmigti. Parisliler kendi ‘kralige’leri-
ne oykiinmeyi bile bagaramiyorlards, aktrist Lange, Vikontes
de Beauharnais ve giizel Recamier bile, zevk ve yiiksek bulus
veteneginde ona yenildiklerini itiraf ederler.

Paris’te yonetimin tam zamaninda ¢tkmesiyle, salonlar-
da, giiliing maskeli balolara ya da vodvil eglencelerine ben-
zeyen politik komplolar modasi bagladi. Thérésa bu mes-
guliyetten de geri kalmadi. Ispanya Kralimn Fransa tahtina
kendi yandaslanyla oturdugu rivayetlerini yayan ve XV.
Louis zamaninda hayat durdugu i¢in korkudan titreyen ih-
tiyarlarin ve burjuva ¢ocuklarinin karsisina gosterigle gikan
birka¢ sinir hastasi salon adaminin arasina katilmisti. Ba-
yan Tallien, bu yeterince temelsiz planin gergeklesmesi ha-
linde, babasi1 Kont Cabarrus’nun kraliikta bir bakanlik el-
de edecegini hesapliyordu. Vendemeyer’deki Paris salonla-
rinda, egi Tallien’in de bulundugu komplocu monarsistlerin
gece ne kadar kalabalik olduklan hakkinda konusuluyor-
du. Yoneticiler tarafindan korkutulmug Thérésa, rasarila-



rindan hemen vazgecti, ginkit ¢ekici entrikalar, kotii bir
skandala yol a¢abilirdi. O zamandan itibaren Bayan Talli-
en, politikada onemli olma iddiasini seve seve terk etti, sa-
lonlardaki mutlak egemenligi ona yetiyordu.

9 Thermidor’dan sonraki yillarda Tallien’in durumu
gozle gorilir bigimde sarssldi: Agint devrimel gegmisi, Bor-
deaux’da aristokratlarmn idami, akrabalarinin eckilerini
giiclendirmis olarak Paris’te yeniden ortaya ¢ikmasi ve so-
nunda Fréron’la birlikte, ‘Halkin Sozciisi’ ve ‘Yurttagin
Dostu’ gazetelerinin yardnmiyla, tarihi, devrim oncesine ge-
ri gotiicme girigimleri onlari siipheli hale getirmigti. Siddet-
li tepki Fransa’y: saga goétiiriiyor, impararorluga geri doniis
hazichkliar yapihyordu. Barras, tiim yetkiyi elinde turarak
digerlerini seve seve kurban etmeye hazirdi. Tallien gorevi-
ni yapraugti ve ona daha fazla ihtiya¢ yoktu. Thermidorcu-
lardan Fréron, Vadier ve Tallien, yeni dénem igin fazla dev-
rimci goriniiyoriardi. Onlar, 9 Thermidor 6ncesindeki ci-
nayetlerine ve deliliklerine lanet edecrek, ayaklanma gikar-
may!1 ve cezalara ve giyorine son vermeyi istiyorlards. Thé-
résa, Tallien’in politik etkisinj ve tkridarin: kaybettigini an-
layinca, Thermidor ismindeki kiigiik kizin1 da alarak onu
terk etti. Zarif Barras’'nin himayesi altinda, ve onun hediye
ettigi evde yagamaya bagladi. Hayats, eglenceyle, flortlerle,
yeni ve kendi yarattig: elbiseler i¢inde 6nceki tempoyla ¢ok
hizli gegiyordu. Fakar tutumlu Barras, olduk¢a misrif olan
sevgilisine bakma egiliminde degildi; onu, devrim yillarinda
aglarin iizerinden zengin olan, istif¢i ve vurgunculardan bi-
ri olan Ouvrar’a memnuniyetle vermeye hazird.

Thérésa’nm yaminda, ¢irkin Marki Fontenay’den, do-
nuk, bencil Tallien’dcn, besili edepsiz Barras’dan sonra,
simdi de kibirli, kisa bacakli Ouvrar vardi. Kiigiik malika-
ne, kalabalik hizmergilerin, ahirlarda yepyeni arabalarin,



iyi cins atlarin oldugu bir sarayla degistirildi. Thérésa, beg
yil boyunca her yil, Ouvrar’a ¢ocuk dogurdu. Tedbirli ban-
ker onlan hemen kdye, siit annelerine gonderiyordu. Bazen
Bayan Tallien, kii¢iik Tallien’in {cocukiar soy adlanyla ga-
giriiyorlardl) pembe yanaklarimi sevmek igin uzakraki ko-
ye gidiyordu. 1795 yilindan itibaren Thérésa General Bona-
parte ve esiyle yakin dostluk kurdu. Bayan Tallien, onun
kadar giizel olmayan, fakat eglenceye hevesli ve avare Jo-
sephine’i sevdigini szklamiyordu. Thermidorcularin devri-
minden hemen sonra Thérésa, fakir dugmiis Kontesi yete-
nekli Korsikali generalle evlendirmeye ¢aligsan, hafiften kis-
kandig1 Barras’ya sevkle yardim etmisti. Tallien’in, Bona-
parte’la girtipi kendisini devlet iglerinden ayiran Misir Sefe-
ri sirasinda, Josephine, 6zel misafir olarak Thérésa’nin
evinde kaldi. Josephine ve Thésésa, aynada, yiizlerinde ye-
ni kingikliklar gordiklerinde qigliklar atarak, gonil siclan-
n1 birbirlerine anlatarak, kanepenin iizerinde uzun saatler
gegiriyorlardi. Thérésa aruk yavag yavag bu bog ve tumtu-
rakli yasamdan usaniyordu, ama ayri zarnanda da, belli be-
lirsiz duygusal ask oyunlarindan hoslanan, zengin bir hayat
yasamayan heyecanl Josephine gibi liksii ¢ok seviyordu.
Bazen Thérésa, Josephine’e Napoleon'a nasil tamgtiklarini
hatirlatirdi. Giinlerder bir giin, Toulor’un kusatilmasindan’
sonra, ona tamimadigi bir subay gelmisti. Bayan Tallien, bu
ziyaret¢iye hemen hemen hig aldirmamssti. Ustiin hizmetleri-
ni ve ihtiyaglarim anlattiktan sonra, subay, ceketinin dirse-
gindeki deligi gosterip soyle demisti: “Her seye kadir Yurttag
Tallien, Toulon kahramaninin bir guha almasina yardima
olabilir mi?” Bayan Tallien kocasinin vaninda onun bu rica-
sini1 yerine getirecegine soz vermig ve birka¢ giin iginde Bona-
parte’a ¢uhay teslim etmisti. Sonralari da subay, Thérésa’nin
salonuna misafir olarak gelmeyc baglamgt1.



90’ yillarin sonunda, giizel Tallien, koyu sa¢larinda ar-
tik tek tuk, ay 15181 gibi beyaz tellerin ¢ikaigini fark ederek,
kendine bakmaya bagladi, siyah bir hahnin iizerine oturup,
nasil bir hayata sahip oldugunu kamitlamak icin, babast
gibi itibarly, zengin bir adamla yeniden evlenip ciftlige git-
meyi diigiinmeye baslad:. Onu besleyen Banker Quvrar, bu
armaca uygun gorunmiivordu.

Tasarisini ancak 1805 yilinda gergeklestirebildi ve son-
radan Napoleon tarafindan Prens de Chimay unvam ver-
ilen Kont Caramana’yla evlendi. Napoleon diigiine kut-
lama mesaji gondermigti, kisa bir sire dnce imparatorige
tac1 givmis Josephine bile, onu ziyaret ederek sereflendirdi.
Fakat Prenses de Chimay imparator sarayintn davetlerine
asla cagrilmadi. Eski Tallien’in esi olarak da, Barras’nin
flortii olarak da, hatta bagka bir soyadi altinda bile im-
paratorluk sarayina yaklasamadi. Bu olay, ‘“Thermidor’un
Meryem Anasi’mi hep uizdd, o, sadece Bourbon’un restoras-
yon don=minde gosterilen ilgiyle avundu.

Chimay’nin malikanesinde aruk tek bagma yasarken
“Benim hayatun, insani hayrete disuren bir roman.” diye
konusuyordu ge¢mis yiizyihn 30’lu yilaninda artk sac-
lanna ak diismiis Thérésa.

1834 yilinda ¢ocuklan yanina geldi: Babasina benzeyen,
saglar1 agarmis Marki de Fontenay; ona geg¢misin gShret
gunlerini ammsatan, Tallien’in yasi ilerlemiy kizi Ther-
midor; Barras ve Banker Ouvrar’in ogullan ve sonunda iig
geng Prens de Chimay.

Eylul’de, olumiinden hemen sonra Paris tekrar “Ther-
midorun Meryem Anasi”m konugmaya bagladi. Thérésa
tarafindan Cabarrus soyad: altinda sicile gegirilmis, Quv-
rar’in ug cocugu, Prens de Chimay’nin unvaninn getirdigi
tiim haklardan yararlanabilme talebiyle dava agular. Pren-
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sin “yasal”¢ocuklari, mirast kaptirmama gayretiyle, onlari
protesto etti. Cinkii 1820 yilinda unutulmug olarak yok-
sulluk i¢inde dlen eski Ulusal Meclis Komiseri, Thérésa’nin,
onunla bosanmadan 6nce dogan c¢ocuklarim reddetmemis-
ti, mahkeme, bu talebi reddederek, Barras’min ve Quvrar’in
cocuklarinin Tallien’in soyadini almasini benimsedi.

Bu kotii bir hikim sakasi olmugtu. Yagl Prensesin son
gunlerine dek her firsatta temizlemeye ¢aligtigi Tallien
adinin rezil damgasi nzun sire giindemde kaldi. Mabh-
kemenin bu giirGlrii cikaran karari, onun ge¢mis yasamint
son kez gozler oOnine sermigti: Markiz Fontenay’den,
Jakoben Tallien’e; yonetimin bagindaki Barras’dan, mil-
yoner Ouvrar’a ve Ouvrar’dan Prens Chimay’ye. Bu
asamalar harikulade ama kesin olarak zikzakl bir yiikselist
yansitiyor. Ozellikle Bilyiik Devrimin algalma dénemlerin-
de Thérésa Cabarrus yasamini politik riizgirin yoniine gore
strdiirmey1 bilmigti.






JOZEPHINE BONAPARTE

Karaib Denizindeki adalar simdi nasi egzotik ve olaga-
niistii sayiliyor ve Avrupablarin fantezilerini siisliiyorsa,
XVIIL viizyilda zenginligin habercisi Martinik Adasi da, es-
rarli bir yiyecek cenneti gdrinumiindeydi. Ellili yillarda
Fransa, Martinik Adasi i¢in Ing.ltere’yle inatla savagmist.
Bircok aristokrat, varmi yogunu harcayarak bu bereketli tro-
pik adaya geliyor ve biiyiik toprak sahibi olarak yerlegiyor-
du. Somiirgeciler, bu harikulade topraklarda, siyah kéleleri
vasitasiyla, bogalmig ceplerini siiratle doldurdular. Bunlar-
dan Joseph Tascher de la Pagerie {Jozef Tase do la Pajeri) bii-
yik bir seker ¢iftliginin sahibi olmugta. Ucretli iscileri digin-
da, kendisine ait 20 kolesi vardi. Ciftlik sahibi, giizel bir yer-
li kadinla evlendi ve 1763 yilinda kilar1 Marie Joséphine
Rose Tascher de la Pagerie dogdu. Kiigiik Kreol’e* bakmas:
icin yerli bir dadi tutmuglardy; ¢ocuk, ¢iftlik sahibinin biiyiik
evinin kendine o6zgii ortamunda, batil inangh, putperest in-
sanlar arasinda buyiidi.

Gerekli egitimi alamayan Rose, biiyiik olgiide cahil kal-
mustt. Havyalperest biri degildi, zengin bitki drtisii, dev
agaclar, tropik yagmurlar hayal giiciinit etkilemiyordu, ba-
til inang¢lar onu sertlestirmisti, pratik bir akh vardi. Fizigi
erken gelisen Rose duyguianmi da babasindan almigty, sev-
glye muhtagty.

Rose’un ilk genglik yillarinda, ondan biraz daha biiyiik
olan Aleksandre de Beauharnais (Boharne) birkag yil de La
Pagerie ailesinin yaninda kalmigti. Babast Marki de Beau-
harnais, Martinik’te uzun zaman valilik yapmisti. Rose’un,

*Kreol: Griney Amerika'da dogmus Isparyaly, biy anlamda ikinci sisf beyaz.-cev.)
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teyzesi Bayan Renoden’e sevgisi, Tascher de la Pagerie’yle,
de Beauharnais’yi yakinlagtirdi. Ingilizler aday: ilk kez ele
gecirdiklerinde, Marki Fransa’ya kagti. Aleksandre’s adada
birakmusti, fakart giizel Renoden’t beraberinde Paris’e gotiir-
dii. Rose 9 yasini doldurdugunda, Kont Aleksandre’, Pa-
ris’c okumaya yolladilar. Rose’un 6grenimi kisa ve Gstiinko-
ri olmugtu. Dogustan igveli ve havai Rose, babastni endise-
lendiriyordu. Bayan Renoden’in davetinden yararlanan ¢ift-
lik sahibi, on bes yagindaki kizim: teyzesine gonderdi.
Paris’te teyzesi Renoden, eski tasanisindan, giizel yegeni-
ni oglu Marki de Beauharnais’yle evlendirme fikrinden vaz-
gecmemisti. Rose’un ¢ocukluk yillarindaki eski dostu, ge-
¢eu zaman i¢inde akilly, geng bir subay olmugtu. Aleksand-
re, hocasinin etkisi altinda devrimci fikirlerden etkilenmisg
olarak Voltaire ve Rousseau’ya tapiyordu. Gelecegin Jiron-
den liderleri Brissot ve La Fayette gibi Amerika seferine ka-
tidi ve orada Kvaker™ oldu. Aleksandre, rutbesi sayesinde,
Fransiz kralliginin “ytiksek sosyetesinde” litifkir gizel
Paris’i kolayca ele gecirmeyi ve devrimi hayal ediyordu.
Martinik’li Kreol, cesur tagral, Aleksandre’sn ilgisini ¢ek-
miyordu; fakat Bayan Renoden’in ustaca hazirladi) oyunu
sayesinde, ¢cocukluk anilar duygulu Kont’u etkilemisti.
1779 yilinda Rosc biyiik bir memnuniyetle Vikontes de
Beauharnais oldu. Fakat bu birligin saglam temellere otur-
madig1 ¢cok erken ortaya gikt1. Herkes Aleksandre’mn Rose’n
onemsemedigini, ona karg kayitsiz oldugunu fark etmisti.
1781 yilinda, ogullar1 Eugéne’in (Ojen) dogmasindan son-
ra Vikontesle kocasi arasindaki iligkiler gerginlesti ve Alek-
sandre, karisim yash markinin evinde birakarak Italya’ya
gittl. Aleksandre’in olmadigi zamanlarda Bayan Rencden
Rose’a “erkekleri nasil yoneteceginin sirrina™ acikhiyordu.

“Kvaker: lugiliere ve Amertka'da kilise ayinlerini reddeden Huistiyan tarkats siyesi-cev.
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Sosyete topluluklanindan hosianirdi. Artik yagi gecmis de-
neyimii markiz, odunlar séminede ¢atirdayarak yanarken,
Rose’a negeyle yagamum anlatirdi. Fakat teyzenin okulu
Rose’a yardima olmamusn; Alcksandre doner donmez aile
kavgalar: yeniden siddetlendi. Vikonr, yeniden, seve seve,
Martinik’e, Ingilizlerle savasmaya gitti. Bu arada Vikon-
tes’in kiz: Hortense dogdu, Rose kendini biiyiik bir istekle
kizina verdi. Cocuklarini kiskanglikla gozeterek, delicesine
seviyordu.

Geng bir Kreol kadinla geri donen Aleksandre, evliligini
bitirmeye karar verdi. Rose ayrilmaya raz: olmadi, bunun
fizerine Vikont Beuharnais, Vikontest sadakatsizlikle ve
ahlaksizlikla suclayarak, mallarin paylagtinlmas: talebiyle
dava acu. Katolik bir evlilik bozulamazdi, fakat aristokra-
sinin mahkemeleri egleri bosayabiliyordu. Rose sagduyuy-
la, algakgoniiliiilik maskesini takinarak, cocuklariyla bir-
likte manastira gitti. Biiyvitk bir yetenekle “hakarete ugra-
mig masum” roliinii oynayarak yagh yargiglar1 buyiiledi.
Mahkeme onun “namuslu” olduguna karar verdi ve ¢ocuk-
lars {oglunu S yasina kadar) ve yuklG miktarda rant geliri-
ni ona hirakti.

Maddi bakimdan hayatim garantilemis olan ve toplu-
mun goziinde kusursuz gériinen Vikontes, manastur duvar-
lar: arasinda kaybettigi zaman telafi etrnekte gecikmedi.

Vikontes geri dondiigiinde, at gezintileri, ¢oban idilleri,
yuziindeki sahte siyah ben hakkinda ¢ikariian dedikodular
arasinda; kisaca acik yiireklilikle sefahat siiriiyordu. Fakat
Rose hentiz sen rotuglannt yepmamusti: Guriltili kahka-
halar auyor, agirt parlak elbiseler giyivordu; “sosyetede”
onu gorgisuz ve geveze buluyorlardr. Martinikli ciftlik sa-
hibinin kiz1, bunu hissedince ¢ocuklariyla birlikte dogdugu
vere, adaya dondii. Orada, kendinden emin bir ev sahibi
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olarak giftligi dolasiyor, sekerkamisinin s2tisindan kazan-
dip1 paray: hesapliyor, babasinin fabrikasini yonetivor, gar-
nizon subaylanyla opiigiiyor, kolelere fal bakiyor, Paris’i
ozlityordu.

Ug yilim béyle gecirdi. Heniiz, Fransa’da devrim gemisi
harekete gecmemisti. Martinik’te kolelerin ayaklanmast
bagliyordu. Bundan korkan Rose, artik varoslarda popiiler
olan, ti¢tinci zitmrenin oylariyla genel eyaletlere bagka soy-"
lularia birlikte segilen Aleksandr de Beauharnais’nin bulun-
dugu Paris’e gitti. O, Vikontes’i dost¢a kargiladi, bundan
sonra Vikontes, sik sik onun misafiri olacakti. Bay Beau-
harnais bu dénemde fanatik bir tutkuyla devrim igin galigi-
yordu. Yizeysel fakat i¢ten, bir kadini sever gibi devrime
agikty; devrime namyor, gergek bir Sans-Culotre gibi iig
renkli kokart takiyordu.

Rose Beauharnais devrime ¢ok fazla ilgi duymuyordu,
ama paramun degerinin hizla diistiigini, Hindistan’dan ge-
len ¢ok sevdigi ¢izgili muslinin pahalilagtigini, Aleksandre
Beauharnais’nin, ¢evresine kudretli insanlari toplayarak ik-
tidar: ele gegirdigini fark etmigti. Onun hayali parlak bir ku-
lip kurmakt, XVIII. yuzyil Fransasinda kadin kuliipleri
yayginlastyordu. Kurtizanlanin®, kralin gézdelerinin, tanin-
mis kadinlarin salonlart Pariste hizla ¢ogaliyordu. Devrim
doneminde demokrasi, aristokrasinin salonlarina, fakirlerin
‘salon’lanyla kars1 koyuyordu. Biiyiik bir ag gibi ttim Fran-
sa’ya yayilan Jakobenler Kuliibii, devrimin yenilgisiyle bir-
likte dagilacak, sonra halkin tepkisine dayanarak, kendi po-
litik degerleriyle geri donmeye baglayacakti. Rose Beauhar-
nais’nin salonu, Aleksandre Beauharnais sayesinde kibar
sosyetik konuklarla dolmugtu. Meclis iiyeleri, tagra komii-
serleri ve geng bagkomutanlar tarafindan ziyaret ediliyordu.

*Kurtizan: Yiuksek sosyeteye geri donerek avantir ve hoppaca bir hayat siren kadm. -czv.
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Sonralar1 omun havatinda dnemli bir yeri olan Tallien ve
Barras’yla boyle tanst.

Jakoben partisinin zaferi, Aleksandre Beauharnais’nin
de aralarinda bulundugu Gzgiir diisiineeli soylularin pelitik
kariyerlerni olumsuz etkiledi. Ulusal Meclis, cephedeki du-
rum agirlasinca Beauharnais’yi devrimcl bir general gibi,
Ren ordusunun bagina tayin etzi. Fakat filozof, akil hocas:
Genera! Beauharnais'nin Amerika’daki devrimci savasa ka-
tilmast onu temize ¢ikarmuyordu, ordutun, dilgman tara-
findan irtibatimin kesildigi karmasada ortadan kayboldu.
Hemen istifasini verdi. Keskiniesmis parti savaslar ve te-
61, Paris’i kinp gegiriyor, ibanetincen siiphelenilen gene-
rallerin idam birbirini takip ediyordu. General Beauharna-
is, kurtulug umuduna ve hayaline kapilmadan Paris’e gitti.
Kaderine boyun egmis bir kalde tutuklanmay: ve hapse git-
meyi bekliyordu. Kendisi gibi idam: bekleyen sirin Delphi-
ne de Custine de onun duydugu son heyecana kapilmigti.

thanet eden aristokratlarin esleririn de suglandigini an-
layan Bayan Beauharnais. enerjik bir tutumla hapishane
hazithgina bagladi ve ¢ocuklarimi bir yerlere verlestirdi.
Sanki meslek &grensinler dive, ogluna marangoza, kizim
terziye verdi. Aslinda bu vaimzca bir gériiniimdii: Cocuk-
lar, Fortuner’nin kiigiik xopegi gibi, ora candan bagh dadi-
nin gozetiminde oiaczkiards. Olup bitenier Vikontesin co-
cuxlugunda gordiigii »ir kasirgaya benzivordu. Evler yikil-
mus, ciftlik sahiplerinin zenginlikieri si:inip siipturalmiig, in-
sanlar Simtistli, ama zamanla her sev veniden inga edilmis,
babasinin ve kdhyanir elindek: kirbac:n sesi eskisi gibi sak-
lamaya baglamisti.

Rosz, bir tutuklu hakk:ndaki siradan bir tutuklama em-
rini okidukian sorira, ¢ocaklarimi optit ve sark: soyleyerek
Carmes Hapishanesine gitti, Bohgasinda, uzun zaman once
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hazirladigs biraz camasir, biraz pudra, tity dosek, ruj ve bir
general esine gerekli olan bir ¢ok malzeme vardi.

Nemii ve karanhk bir Paris hapishanesi olan Carmcs,
Thermidor’dan hemen énce 1794 yilinda, diger tucukevlerin-
de oldugu gibi, cildirmig kisilerle doldurulmuseu. Kadiniarla
erkekler bir aradaydi, her an mahkemenin gagrisini ve ora-
dan da giyotine gonderilmeyi beklemekten sersemlegmis bir
halde yasiyorlardi. Yalmizlik ve ¢lim korkusu, kadinlar:n
idamlarini erteleyecek olan gebe kalma umudu, her taral:
sarmusti. Aristokratlar, zanaatkirlar, sarraflar, hizmetgiler,
basit kizlar, raminmig kadin gonul avcilary, askerler, daha ki-
sa bir siire dnce devrim kahramam olanlar hapishaneleri doi-
durmustu. Kéti, kargidevrimei, isterik bir kadin, papaz, 2h-
mak bir thtiyar, sair, tiiccar, nireliksiz birisci, dises; Olim sa-
atini, suratlarini asarak ya da sahte bir neseyle hep birlikte
bekliyordu. Rose Beauharnais bu kalabalikta, melonkolik,
sert ve cesur general Gauché’yle (Gose) karsilast. Onlarinki
tipik bir Lapishane agkiydi: Hizli, sevgiden ycksun kelimeler,
giyoun imgesinden bagka bir duygu yaratmiyordu. Napol-
yon, iletide esinin bagka bir ¢ok kisiyle de iliskisinin oldugu-
nu unutarak, onu Gauchédan kiskanacaku.

§ Thermidor’da Aleksandre Beauharnais idam edildi. Si-
ki bir atcist olarak ¢ldii. Rose icin de final yaklagiyordn,
ama 9 Thermidor onu Ozgiirliigiine kavugturdu.

Giyotin eskisi gibi Grev Meydaninda calisiyordu, ama
simdi icine bagka kafalar dusiyordu. Hapishaneleri, yeni
mahkimlarla, Paris Komiing uyelerivie, Robespiercilerie,
Jakobenlerle doldurmak igin bosaluyoriardi. Thermidor
Devriminin liderlerinden biri olan Tallien kisa siirede kah-
raman olmugtu. Esi Thérésa Cabarrus’yla Rose Beauharna-
is, Carmes Hapisharesinde yakinlagsmislar, hapishane ve gi-
yotinden kurtuldukran.sonra, Madam Tallien, ‘giizel Kre-
o!’li siislii malikanesine davet etmistt.



Madam Beauharnais’nin, giici sinirsiz Barras’yla yakin-
lagmasi, sarsilan mali duriamunun biraz diizelmesini sagla-
d1, ama masraflari agin derecede artmisti Paris’in, dizgin-
leri ¢ozilen altin kizlari ve bityiileyici basit kadinlar egleni-
yor ve para harciyorlard;. Bavan Beauharnais igin icinden
styrilmak i¢in her tiirli yola bagvurdu, Barras’tan da hatiri
savilir bir miktarda para aldi. Sectigi vasamda yuvarlanip
gidiyordu. Moda her hafta degisiyor; sallar, gece clbiseleri,
David’in ¢izgilerini tagivan karmagik ve ince eibiseler, ina-
nilmaz paralara maloluyordu. Peruklar, atlar ve arabalar;
bunlarin hepsi gerekliydi. Yetenekli Bayan Beauharnais za-
maniny, “zarif yiidizlar” Bayan Tallien, Recamier ve Lan-
ge'la gegiriyordu.

Barras anilarinda acik yurekilikle, bu biktiricr metresi,
saf Bonaparte’a, yonetimin yararina onu etkilemesi hesa-
biyla bagina sardiklariny yazar. Bu boyle cimustur ya da ol-
mamustir, ama Barras her firsatta bu birligin kurulmasim
desteklemis; utangag generali kabul etmesi icin Beauharns-
is’yi sahte bir gosterisle tegvik etmistir. Bonaparte’la bayan
Beauharnais tesadifen tamgtiar. Oglu Eugene Beauharna-
is, Ulusal Meclis’in babasiun kilicina el koyma kararinin
geri alinmas: ricasiyla Bonaparte’a bagvurdu. Generalle
ozel bir goriiyme yapmayi bagardi ve Bonaparte, ricasini ye-
rine getirdi. Bavar Beauharnais’nin Bonaparte’a tegekkir
ctmesi gerekiyordu; aslinda bu, iyi bir tanigma vesilesiydi.
Rose, modanin ruhuna vygun higirdayan bir ipekle Paris
ordulart komutaninin odasma girdi. Kendini yetenekli bir
vosma gibi gosterebilmek icin, aynada dayanilmaz bakisim
ve giilitsiinii 6zenle kontrol etmigti. Cepheden ustii bas: yir-
tik pirtik bir durumda gelip, yeni kostiimii icin ¢uha bulma-
s1 i¢in Tallien’e bagvurmug olan bu askeri biiyiilemek icin
her tiirli yola bagvuruyord:1. Barras’t mremnun etmeyi ba-
sarmistl. Bonaparte, Bayan Beauharnais’nin Chanteren So-
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kagindaki konforlu evine geldiginde, ona g¢ocuklugundan
beri onu ¢agirdiklar Rose ismi yerine Joséphine olarak ses-
leniyordu artik; ve bdylece candan dostlar, diizenli ziyares-
cileri, yakinlari buraya konuk olmaya baglamisti. Bonapar-
te yoksuldu ve Joséphine’e hicbir sey veremezdi. Joséphi-
ne’in meyhanesinde sarap, av hayvanlari, meyveler, sofra
takunlan vardi ve bunlarin hepsini, ona, tehlikeli general
hakkinda bilgi toplayabilsin diye Barras sagliyordu. Josép-
hine Napolyon’u sevmiyordu ve Barras’in bu kaba, kirli
Korsikaliyla neden ilgilendigini bircok kez merak ermisti.
Bu asker:n davraniglari ve kaba gakalar1 onu kizdiriyordu.
Fakat Barras’mm Napolyon hakkinda yiiksek diisiinceleri
vardi, etkisinden ¢ekiniyordu, gazeteler onu oviivorlards.
Joséphine ise bunlari kavrayamamugti. Onlarla iliskilerini
giclendirmeyi dileyen asik ve kiskang Napolyon, evlenme
teklif ettiginde, Joséphine tereddiit etmedi: Gortniigteki sa-
tafatina ragmen Joséphine yoksullasmisti, borglar canini si-
kiyordu. Devriinci bir generalle evlenmesi, idam edilmis
aristokratin duj esini, kovugrurmalardan kurtaracak, haya-
tini garanti altina alacakti. Biyilenmis Napolyon, giizel
metresinin sosyeteye uyumundan ve ununden rahatsiz de-
gildi. Joséphine ve Napoleon’un evlilik sozlcgmesi bilingli
olarak yanls bilgilerle doldurulmustu; Bonaparte’dan & yas
biiyiik Joséphine icin evlenme tarihleri yanhs gosterildi:
Napolyon kendine iki vil ekledi, Joséphine dort yil ¢ikards,
boylece aradaki yas farki ortadan kalkmis oldu. Nikih ta-
mklar Barras ve Talliea’di. Evlendikten iki y1l sonra Bona-
parte Italya seferine ¢ikt1. Cepheden génderdigi 6zel mek-
tuplarinda, yanina gelmesi icin Joséphine’e siirekli yalvari-
yordu. Tutkulu saviklamalarla dolu bu mektuplar, karisina
olan cilginca agkimi gosteriyordu. Kiskaniyor, hastalikh
kuskular duyarak onun kendisini aldatmasindan korkuyor-
du. Opiismelerini ve sdyledigi giizel sozleri tekrar tekrar



hatirlatiyordu. Joséphine ise, ask entrikalarindan hic vaz-
ge¢miyordu. Nihayet israrlarina boyun egerek Napol-
yon'un yanina gitti, ama hi¢ de boyun egmis degildi. Bona-
parte burada tantanal zaferleriyle iyice popiiler olmugtu ve
Joséphine artik gelecekte Napolyon’un yiikselecegine ve
kendisini iyi Bir gelecegin bekledigine inanmaya baglamisti.

Meydan muharebelerinde kan akarken, Joséphine hali
kapl misafir odalarinda, Italya’y: dolastyordu. Cevresindeki
hayran geng subaylar, onu hediyelere boguyordu. Mahmuz
seslerinden aklimi kaciracakr, ama Paris’e sik sik, Murat’tan
ald:g1 gerdanlikia ve her zamanki balolar: bityiik bir coskuy-
la 6vdigii mekruplar gondercerck zaman geciriyordu. Bu ara-
da Napolyon’un ordusu Italya’da firtina estiriyordu, cagdas
burjuvazinin simgesi Joséphine, daha Aleksandre Beauhama-
18 yagsarken almak istedigi Malmaison Malikdnesinin kaca
mal olacagim tekrar tekrar hesaphyordu.

Nzpolyon’un lialya’dan geri doniigiint Parisliler cos-
kuyla karsiladi. Ama o, yonetimin siiphesinden ve ayn: za-
manda biiylyen kiskan¢likran kaginmak icin, siddetli alkisg-
lardan uzak durarak golgede kalmayn tercih etti. General ve
esi, yalmzca kendi sectikieri dostlariyla, sade, ice doniik bir
yasam stiriiyorlard:. Bu ¢6nemde Napolyon, Joséphine ara-
cibifnyla Barras tarafindan izlenivordu.

Ince politik heszplarla yan fantastik savag diigiincesi,
Napolyon’un kafasinda uzak Misir seferi sirasinda dogdu.
Napolyon’un olmadig yillarda Joséphine, tek basina kali-
yordu. [talya ordusu’ndan Paris’e onunla birlikte karargah
subayr Hippolyte Charles da gelmisti. Bu sokulgan geng
zengin, Parisliler’in arasina kolayca girdi, para iglemlerinde
hamimlara bagariyla yardima oluyordu. Geng subay ig sez-
gisiyle ince hassasiyctini birlestirmisti. Hippolyte Charles,
Venedik ve Milano’da Joséphine’in salini tagimisti, nedense
general esinin maiyetinden sayihiyordu, Paris’te, iltifatlarim
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eskisi gibi siirdiiren Hippolyte, onun mali iglerine bakmaya
bagladi. Joséphine, tiim Paris’te siirekli degisen romantik
oyunlar konusulurken bir yandan da ailenin maddi iglerini
bagariyla diizeltti ve Hippolyte vasitasiyla “Bauden Sirketi”
adl: ticari firmayla karmagik iligkilerini saglamiastirdi. Sa-
vas ddneminde, Barras ve yakinlari, milyonlarca kazanc
arajarinda paylasarak zengin oldular. Joséphine, sundugu
zarif rigvetlerle iglerin ilerlemesine katkida bulunuyordu.
Onun geliri, comert hedive ve para vardimiariyla astiyordy;
Malmaison Saray: ve Malikdnesine sahip olma diisu ger-
ceklesebilir goriintyvordu. Hippolyte’le birlikte malikdneyi
gozden gecirdi, pazarhk yaparak satin aidi ve evi muhtesem
bi¢cimde donattty.

Hailda Musir'da olan Napolyon, Fransa’da kalan esinin
davraniglanindan ve yaramazhklarindan haberdardi. Malma-
ison’un satin ajinmasi ve Joséphine’in ticari girisimleri, gene-
rali kizdiriyordu. O, bu keyfi davraniglari, her zaman deger-
lendirirdi ve degerlendirecekti de, fakat Hippolyte Charles
hakkindaki séylentiler, uzun sevgili listeleri, onuriu Bonapar-
te’m sabrini tagiriyordu. Misir’da, acth bir kiskanclik, given-
sizlik ve hayal kirikiigy icinde, Joséphine’e olan agkin bitir-
meye ve ondan bogsanmaya kesin olarak karar verdi. Fakat
Paris’e dondiikten sonra bu niyetlerini gergeklestiremedi: Pa-
ris'in, Bonaparte’a gerekli, eski ve yeni burjuva cevrelerinde
Joséphine’in popiilaritesinin artmas: ve tanidiklarinm gelip
ona Joséphine’in pismanlik iginde oldugunu soylemeleri, Na-
polyon’un, bosanma tasarisindan vazge¢me egilimini giiclen-
dirdi. Ozel iglerini diizene koymadan 6nce, Fransa’nm ilk
konsiiliine®, kesin olarak saltanat tac: geliyordu.

Joséphine, konsiillitk doneminde cumhuriyetin igislerine
¢ok biiyiik bir 6nem verdi. Safliginy ve sadeligini koruyor,

* Fransa'da 1799-1804 e kadar grev yapmus, i devlst baskamndan her biri. -gev.
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bagkalarninin giinahlanint ve zayiflikia-im affediyor, ama ge-
rekli durumlarda azametle parildiyordu. Xonsiiliin esi, ken-
di cikarim unutmadan strekli tasarruf yapiyordu. Sandig:
degerli kumaglar ve miicevheratia doluydu; pahait arma-
ganlan sevivordu.

Konsiillik doneminde, Maimaison’da, pek cok parlak
kabui ve miizikal geceler diizenliverlard:. Misafirierin iigi-
sini, milkemmel Italyan vokalistlerin diginda, yetenekl
Thelma da cekiyordu. Joséphine, Malmaison’da, gocuklu-
gunda alisik oldugu ortami varatmak igin tropik bitkiler ve
sicak iilkelerden havvaniar getirtti. Fakat konsiiliin egi he-
niiz, gelecegin imparatoricesi gibi savurgan degiidi.

Joséphine cocuksuzluk yviizunden ¢ok buyiik ac cekivor
ve bunun, boganma neden: olacad: diisiincesi onu rahatsiz
ediyordu. Bonaparte’in sohreti biiviiylp iktidar: saglamlag-
tikca ve dana fazla sayg gorilp zenginlestikge Joséphine
onun unvanina daha guchii saciliyordu. Bu arada Bonapar-
te, onu artik, uzun zamandir sevmiyordu. Yillar gegtikee,
olan bitenler Bonaparte’s hizla degigrirmisti. Rolleri degis-
miglerdi: Bir zamaniar Napolyon’a ac: ¢ektiren kaygsiz Jo-
séphine, simdi sahnede, yagh kadinlarm iflah olmaz kis-
kanghk krizlerini yagtyerdu. Ozeliikle ¢ok say:daki favori
kadinlarin herhangi birinden dogacak bir ¢ocugun kendi
verini isgal edecegirden korkuyordu. Napolyon’un izini si-
rerek, iglerini kangtirarak, Paris’te kendi iligkilerini giiclen-
direrek ve Napolyon’un kardesi Louis i'e Hortense’in kizi-
nt eviendirmek yoluyla olasi bir boganmaya karg1 6nlem ah-
vordu. Birkacg yil siiresince bunu basardi ve 1804 ylmnda
Napolyon ona imparatorice tacini giydirdi. Tag givme tére-
ni arifesinde Joséphine, Napolyon’un ondan bosanmasinin
olanaksiz olduguna bir kez daha karar verdi: Kilisenin yar-
dimina kosarak gitzi. Hediyelerle géziine girmeye calistig
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papay1 Roma’dan Paris’e ¢agiran Joséphine, Napolyon’la ev-
liliginin yalmzca kilise evliliginden ibaret olmadigim ona
aciklamak istiyordu. Gece yarisi, davet edilen papan'n 6niin-
de Bonaparte, Katolik yasalarina gére Joséphine’le evlerdi.

Tag giymis imparatorige Joséphine, ¢ilginca harcamala-
nyla ilkeyi felakete gétiiriyordu. Gegen yillarda o, yalniz-
ca ihtirasini besleyen saibeli eglencelere para sacmayor, ay-
n1 zamanda ¢ok sevdigi Malmaison’a, yorulmak nedir bil-
meden stok yigiyordu. Bu, yaldizls bir sirkle, iyi bir mandi-
ra karigimu kendine 6zgi saray, terbiye edilmis vahsi hay-
vanlarla doluydu. Imparatorice, Avustraiya ve Afrika’dan
kuslar, Asya’dan bir¢ok hayvan ve tim diinyadan hayvan
terbiyecisi getirtmeye devam ediyordu. Bununla birlikte
bagka islerle de ugrasiyor, ¢épgatanlik yapiyor, evliliier
kuruyordu. Napolyon yeni bir asilzade tipi yaratmsty; Jo-
séphine, unvan almak i¢in onunla dostluk kuran Fransiz
burjuvazisine yardim ediyordu. Imparator, bir mirasgisiniin
olmasini isteyerek, bosanma sorunmunu yeniden giindeme
getirdiginde, Joséphine’c minnettar ve onunia i¢li digh olar.
Paris burjuvazisi onu desickleds. En sonunda Bonaparte,
yeni imparatorigeyi a¢ik bir diigmanlikla kargilamayva karar
verdi. (263) Guzel bir kadin olmayan Avusturyah Marie
Louise, gercek Avrupa prenseslerinden biriydi; elbette, say-
gr gérmeyen neslini her vasitaya bagvurarak diizeltmeye ¢a-
ligan, daha diin asker olan imparatorun esi olmaya hig¢ de
uygun degildi ve eski Jakobenliginden pisman, yeni ulusal
meclis iiyesi, parlak ritbesinin ardina ¢ok sik szklanan,
sonradan gorme bu askerin sarayina ugramamisti. Bour-
bon, Habsburg hanedanhg: ve diger monarsistlerle Napol-
yon’u diiniir kilan Marie Antoinette’in yegeni, caresizce,
san gohret diigkiinii imparator ve akrabalariyla, biyik
odiiller ve kugiik bir taht arasinda kalmigti.
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Joséphine, yalanciktan bayilmalarnin, faydasiz skandallar
cikarmanin onun icin kdrh olmadigint znlayinca ayrilmaya
karar verdi. Ona yalmizca tek bir sey kalmisti: Yeni bir varis-
le giiclenmesi gereken Fransa’nmin ¢ikarlan i¢in ayrildigim
aciklamak. Imparatorigelik unvan: ona kaliyordu. Muazzam
bir emekli maagi alarak, maiyetini de yaninda olmak iizerc
buyiik bir gosterisie Napolyon®un sarayini terk etri.

Malikinesinde kendine geldikten sonra, yasamini her
zaman oldugu gibi bog faaliyetlerle gecirmeye devam etti.
Imparatorige, ruhunun derinliklerinde, Napolyon’un on-
dan ayrildigy igin ugursuz bir hata yapacagim hissediyordu,
Dort yil sonra Malmaison’a, Napolyon’un bozguna ugradi-
81 ve tahttan indiri!digi haberi gelince, Joséphine bu bilgece
kebanetinin dogrulandignt gérdii. Hizly, yart fanatik ve ka-
riyer sahibi bu becerikli Korsikal’mn, onun degerini yete-
rince anlamadigim diiginiyordu. 18 Brumaire’de, Napol-
yon’un-kendisine verdigi gérev uizerine, onu engellemek is-
teyen -Goyer’yi, sefkatli bir el sikismasiyla ve sedirin izeri-
ne yart uzanmig bir halde, siizgiin kapali gézlerle biyiileye-
rek, devrimin basarisina katkida bulurmamis miydi? Bar-
ras'in kugkularini, soyledigi yalanlarla ortadan kaldirma-
myg miydi? Napolyon’un basarisinda ve yikselmesinde
ikinct derecede ro! oyrayan bu ayrntilar Joséphine’e gok
onemli geliyordu. Gemi, Napolyor’u, Paris’e gelen yanin-
dak: mittefik hikiimdarlarla, Elbe k:y:larina gétirdiigi
zaman, Joséphine, ¢ar soyundan yeni csinin ve ¢ok arzu
edilen veliahtin, Napolyon’a basar: getirmemesinden mem-
nundu. O biyiik bir yiice goniilliikle, siirgiin imparatorun
tarafini tutmaya hazirdi. Ortaliga, terk edilmis imparatori-
cenin, Napelyon'u ziyaret etmek istedigi dedikodusu yayil-
di. Fakat 1814 yilinda Paris’te miittefik ordulan onuruna
verdigi biiylik ziyafette anjine yakalanarak oldii.
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Joséphine’e minnettarlik duyan torunu II. Napolyon,
Ikinci Imparatorluk déneminde, biiyiikannesinin kiiltiini
yeniden canlandirmay: bogu bosuna deneds.

1794 yilinda ‘Sans-Culotte Jakoben’ diye ¢agrilan Bayan
Beauharnais, General Bonaparte’in avantur esi, diisiincesiz,
tutkulu Imparatorice Joséphine, clbette ulusal bir kahra-
man olmaya uygun degildi.

Kadinlar, zehirli bir mantar gibi buyudiiler ve ¢irtimiis-
lighn biyidign tepk! ve gerileme doneminde niifuz sahibi
oldular. Thermidor’un ‘kahraman kadnlar’ Bayan Talli-
en’in 6ykisi, Bayan de Custine’in yasami bircok yénden
Bayan Beauharnais’nin yazgisini hatirlanyor.

Prensipten yoksun ve ¢ikarini bilen Joséphine, kendini
ard arda gelen rejimlere uydurdu. Birincl imparatorun ka-
dinlarinin  karakteristik ozelliklerini en fazla o yansitti.
Fransa’nin eski kral ve soylulartyla, yeni burjuvazi ve pla-
toksasi arasindaki tim kopruleri ender gorilen bir ustalik-
la ge¢meyi bilmisti.
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